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N MINI PNEUMATIC IMPACT WRENCH
YATO A UDAROWY MINIKLUCZ PNEUMATYCZNY

YT-09512

One of the smallest
pneumatic wrenches on the market!

Jeden z najmniejszych
kluczy pneumatycznych na rynku!

High power: 678 Nm Duza moc: 678 Nm

Low air consumption: Niskie zuzycie powietrza:
100 l/min 100 l/min

Three-step adjustment Trzystopniowa regulacja
of tightening torque momentu dokrecania
Length: 99 mm Dtugo$c: 99 mm

Weight: 1360 g Waga: 1360 g

SEE ALSO THE OTHER IMPACT WRENCHES FROM YATO:
POZNAJ TAKZE INNE KLUCZE UDAROWE YATO:

YT-0953 YT-09524

Highest power in the 1/2” class Very effective, thanks to the Twin Hammer
of wrenches — 1356 Nm mechanism and the power of 680 Nm

0 najwigkszej mocy w klasie Bardzo skuteczny dzieki mechanizmowi
kluczy 1/2” — 1356 Nm Twin Hammer i mocy 680 Nm

www.yato.com

NEW! |
NOWOSG!

YT-82020

High power and compact
with durable impact mechanism

Mocny i kompaktowy klucz
z wytrzymatym mechanizmem udarowym
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Cabinets

Szafki serwisowe

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21 mm; CrV;
O 8x10, 1112, 13x14, 15x17 mm; CrV 6140;

] /2" (12.7 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M); CrV 50BV30;

/“ % 318" (9.5 mm); 63-120 mm; CIV; <=
S ) 200 MM; ———= 140 mm;
E——=—r1190-770 mm; 100 mm;

D6-24 Vv, [ T1/15V;9LED

112" (12.7 mm): 20, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm); 3/8" (9.5 ) 6x38, 3x75 mm; S2; PHOX75, PH2x38 mm; S2;
mmy): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm); 1/4" === D 6x100 mm: CrV 6150; PH2x100 mm; CrV/ 6150;
(6.3mm): 4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); Crv 50BV30; | ) 1/4" o * 160mm; OV50 <
(6.3 mm): 8, 10, 11, 12 (L=50 mm); CrV 50BV30; ) 1/2" (12.7 mm): 10, 12, 160 mm LONG NOSE: CrV 6150:

13, 14, 17, 19 mm (L=78 mm); 12 pt; CrV 50BV30; 5 1/2" (12.7 mm): 17, 19, 21
mm (L=39 mm); CrMo SCM-440; @ 3/8” (9.5 mm): E10, E12, E14, E16, E18 (L=28
mm); 1/4" (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8 (25 mm); CrV 6150; = J1/2" (12.7
mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm); 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm); CrvV
50BV30; 5] 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M); CIV 50BV30; 12" (127
mm), 3/8" (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); Crv 50BV30; (|5 3/8" (9.5 mm): 16, 21 mm; 180; CiMo:
CrV 50BV30; (15 3/8" (9.5 mm): 14 mm; 12 pt; CrV; @&——I—m 112" (12.7
mm); (255 mm); 3/8" (9.5 mm); (200 mm); 1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrV 6140;
s—{"== 1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30; oL | |0 3/8" (9.5 mm) x
5/16" (7.9 mm); Crv 6140; [__]1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 6140; 1 [O=—]
5/16" (7.9 mm): 5.5, 6.5 mm (L=70 mm); 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6 mm (L=25 mm);
AISI S2; ¢ <= 5/16" (7.9 mm): PH1 x2, PH2 x2, PH3 (L=70 mm); 1/4" (6.3
mm): PH1x2, PH2x2, PH3 (L=25 mm); AISI S2; % 1/4" (6.3 mm): T10, T15,
T20, T25, T27, T30, T40 (L=70 mm); AISI S2; ¢3E£—— 5/16" (7.9 mm): T20, T30,

——15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm; CrV 6150

GB  Service tool cabinet with tools F  Servante d'atelier - set d'outils GREY 1 2 BALL .
D  Serviceschrank mit Werkzeugen I Armadio per utensili & CC(?FJSTABB%{ 6 pes | | 905x680 BEARING ke
PL  Szafka serwisowa z narzgdziami E  Armario para herramientas | yABh mm 3 X LOZYSKA )
0 [ WKEAD KULKOWE ke
RUS CepBuCHbIif LKAt € MHCTPYMEHTaMK de servicio
CZ Servisni skfifika s nafadim CN TEERSHAE DRAWERS | ( CENTRAL NON SLIP
== - BE&, @
H  Szervizszekrény szerszammal LOCKING | | LOCK ‘*@“’125 2x WORKTOP
i BLOKADA | | CENTRALNY BRAKE | [iwrvposuzeony
RO Dulap echipat cu scule SZUFLAD | | ZAMEK 460" mm HAMULCE| | *evsai
UNIVERSAL
31,%%00 PERFORATION T
FOLOWS SHELE UNIWERSALNA
RO PERFORACJA 2X )
DRAWER / SZUFLADA 1 DRAWER / SZUFLADA 2 DRAWER / SZUFLADA 3

80 mm; CrV 50; EXTERNAL STRAIGHT / PROSTE ZEWNETRZNE;
80 mm; CrV 50; INTERNAL STRAIGHT / PROSTE WEWNETRZNE;
80 mm; CrV 50; EXTERNAL BENT / WYGIETE ZEWNETRZNE;
80 mm; CrV 50; INTERNAL BENT / WYGIETE WEWNETRZNE;

T40, T45, T50, T55, T60 (L=70 mm); AISI S2¢& E— 5/16" (7.9 mm): 4,5, 6, 7,

8 mm (L=70 mm); O ECE=] 14" (6.3 mm): 3, 4, 5, 6, 7 mm (L=25 mm); AISI S2; YATOD drawers / szuflady 7
© ErE=15/16" (7.9 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=70 mm); AISI S2 YT-55280 3 1




Cahinets
Szafki serwisowe

YATO

GB  Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule WHITE
D  Serviceschrank mit Werkzeugen F  Servante d'atelier - set d'outils & CCOALROTF?'SABB%)E
PL Szafka serwisowa z narzgdziami | Armadio per utensili
RUS CepBuCHbIif LKat € MHCTPYMEHTaMK E  Armario para herramientas
CZ Servisni skfifika s nafadim de servicio
H  Szervizszekrény szerszammal CN TEERSZEE
13 interchageable trays with YATO tools
13 wymiennych modutéw z narzedziami YATO
DRAWER / SZUFLADA 1 DRAWER / SZUFLADA 2
YT-5531 YT-5532 YT-5538 YT-5537 YT-5541 YT-5534
DRAWER / SZUFLADA 3 DRAWER / SZUFLADA 4 DRAWER / SZUFLADA 5
YT-5535 YT-5536 YT-55472 YT-55457 YT-55458 YT-55476 YT-55477

BALL i
165PCS 958x766 % BEARING 2k
TRAY LOZYSKA e
1 3 WKLAD X465 mm 7x KSLK(SJWE 35“‘9
DRAWERS | { CENTRAL | (NON SLIP
LOCKING ‘ LOCK | | workToP
BLOKADA CENTRALNY
SZUFLAD | | ZAMEK AM?PI;SQGIWV
UNIVERSAL
PERFORATION
3x UNIWERSALNA
PERFORACJA |
DOUBLE
WALLS
PODWOJNE
SCIANY
CORNER BUMPERS
NAROZNE ODBOJNI
DRAWER / SZUFLADA 1

O =] H4, H5, HB, H7, H8, H10, H12 (L=30 mm); H4, H5, H6, H7, HB,
H10, H12 (L=75 mm); AIS| S2; O === M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm);
M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AlSI S2; < EEF= T20, T25, T30, T40,
T45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm);
Alsl s2; H[T] 42’ (12.7 mm), 38" @5 mm); D==—==016,7,8, 9, 10, 11,
12,13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; CV; D=====0 22, 24, 27, 28,
30, 32 mm; Crv

DRAWER / SZUFLADA 2

12 (127 mm): 10,12, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
27, 30, 32 mm; Crv 50BV30; (@& 1/2" (12.7 mm); (255 mm);
72T, CIV 6140; 1/2" (12.7 mm); (255 mm); CIV 50BV30;
(B2’ (12.7 mm): 16; 21 mm; CrV 50BV30; =L ] 12" (12.7
mm); (127 mm); CrV 50BV30; CRRETS (12.7 mm); Crv 50BV30; @ 14
(6.3mm): 35,4.0,45,5.0,55,6.0,7.0,80,9.0,100, 11.0, 12.0, 13.0, 140
mm; Crv 508v30; 0 1) 1/4” (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; CrV 50BV30;
=] y4 (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); Crv 6140; L 174" (6.3
mm); CrV 50BV30; @:ﬂﬁﬂ] 1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T; Crv
6140; ==——{==) 14" (6.3 mm); (150 mm);

1/4" (6.3 mm) 4 mm); CrV 50BV30;

160mn; 160 mm LONG NOSE; 160 mm BENT
NOSE :

DRAWER / SZUFLADA 3

=== 3x75, 5100, 5150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
=== DPHOXL00, PHLx75, PH1x100, PH2x38, PH2x100, PH2x150,
PH3x150 mm; CrMo; S g

EFm===, 180, 250 mm; 280 mm
DRAWER / SZUFLADA 4

© 314 (190 mm): 21, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 32, 34, 36, 41, 46, 50, 55 mm;
CrV 50BV30; =L )3/4” (19.0 mm); (200 mm); Crv 6140; ©L2_) 3/4"
(19.0 mm); CrV/ 50BV30; 0 34 (19.0 mm); (500 mm); 72T;
Crv 6140; “—'5—" 3/4” (19.0 mmy); (500 mm); CrV 50BV30
DRAWER / SZUFLADA 5

OCII01/2" (12.7 mm) x 5/16" (7.9 mm); ¢ <E= PH3 (L=35 mm); PHL,
PH2, PH3 (L=75 mm); ! 5= 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm);

12:38 mm; ﬁ ¥ (75 mm); G ===tE=- 82 m;
¢

Ep—
—=—=0200mm, 135 mm;
300, 400, 500 mm

YATOD drawers / szuflady =

YT-55293 7 1




Cabinets

YATO &

Szafki serwisowe

GB  Service tool cabinet with tools

PL Szafka serwisowa z narzedziami
RUS CepBuCHbIif LKad ¢ MHCTPYMEHTaMK

RO Dulap echipat cu scule

D Serviceschrank mit Werkzeugen F  Servante d'atelier - set d’outils
| Armadio per utensili
E  Armario para herramientas

CZ Servisni skfifika s nafadim de servicio
H  Szervizszekrény szerszammal CN TEHFEFERAE

12 interchageable trays with YATO tools

12 wymiennych modutéw z narzedziami YATO

YT-5531 YT-5532 YT-5533

YT-5537 YT-5538 YT-5539

YT-5534

YT-5540

WHITE
CARTON BOX
& COLOR LABEL

YT-5535 YT-5536

YT-5541 YT-5542

77 vcs| | 9584766 { % BgkauheHl:E”:*g
1232 | g5 mm| | OX N | rozessa ||| = 4.

DRAWERS | [ NON SLIP BRAKE
POLYPROPYLENE WNEE,

LOCKING | [WORKTOP | | (*1‘;5

SEORCAD | [PURTA) 0 mm |, ot
UNIVERSAL DOUBLE
PERFORATION WALLS
UNIWERSALNA PODWOJNE
PERFORACJA SCIANY

CORNER BUMPERS
NAROZNE ODBOJNIKI_
2x —

DRAWER / SZUFLADA 1

22, 24,27, 28, 30, 32 mm; Crv; 9==——==0, 7,8, 9, 10,
11,12, 13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; Crv; O 6x7, 849,
10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV

DRAWER / SZUFLADA 2

===C"_ 375, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
=== JPHOX100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100

160 mm BENT NOSE

DRAWER / SZUFLADA 3

@ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
27, 30, 32 mm; CrV 50BV30; M 12" (12.7 mm); (127 mm); Crv
50BV30; 112" (12.7 mm); Crv 50BV30; @&—T—= 12" (127

mmy); (255 mm); 72T, CrV 6140; = =1/2" (12.7 mm); (255 mm);
CrV 50BV30; 0 Buer (12.7 mm): 16; 21 mm; CrV 50BV30; O &
H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12 (L=30 mm); H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
(L=75 mm); AISI S2; © &= M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6,
M8, M10, M12 (L=75 mm); AISI S2; < EE.=— T20, T25, T30, T40, T45, T50,
T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AISI S2;
BT v2' (127 mm), 38" @5 mm); D 172" (12.7 mm): 8, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30

DRAWER / SZUFLADA 4

300 g (L=300 mm); | =40 mm (L=350 mm); -
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x172 mm; @ 3/8" (9.5 mm): 6, 7,
8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm; CrV 50BV30;
= J3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm); Crv 508v30; °LZL_ 3/g" (9.5
mm); CrV 50BV30; C—r—x 35 (9.5 mm); (200 mm); 72T; Crv
6140; 8 (9.5 mm); (198 mm); Crv 50BV0} 1/4”
(6.3mm): 3.5,4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm; C1V 50BV30;
(D14 (6.3 mm): 8,10, 11, 12, 13 mm; Crv 508V30; =L J1/4”
(6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140; ERETY (6.3 mm); CrV 50BV30;
I 114" (6.3 mm); (155 mm); 72T, C1V 6140; s—{ ==
1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30; "—5—" 1/4" (6.3 mm);
(152.4 mm); CrV 50BV30

YATOD drawers / szuflady e

YT-5530 6 1




Cahinets
Szafki serwisowe

YATO

GB  Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule CARTO\I/\I\”gg)E 177 BALL

D  Serviceschrank mit Werkzeugen F Servante d'atelier - set d'outils & COLOR LABEL 0 { pes| | 975x765 BEARING
PL  Szafka serwisowa z narzedziami I Armadio per utensili 1 % X465 mm 6x Ir(.gfl\(!gm
RUS CepBuCHbIif LKat € MHCTPYMEHTaMK E  Armario para herramientas

CZ  Servisni skfifika s nafadim de servicio DRAWERS | [ NON SLIP. e 6
H  Szervizszekrény szerszammal CN TEZEEHRAE _LOCKING | | wORKTOP ‘"1 25

BLOKADA | |antyeosuizeowy

POLIPROPYLENOWY
BLAT

SZUFLAD oo mm| | HAMULCE

UNIVERSAL DOUBLE
PERFORATION WALLS
UNIWERSALNA PODWOJNE

PERFORACJA SCIANY

CORNER BUMPERS
T NAROZNE ODBOJNIKI_

DRAWER / SZUFLADA 1

22, 24, 27,28, 30, 32 mm; CrV; D=—==0, 7, 8,9, 10,
11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; Crv; OO 6x7, 849,
10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV

DRAWER / SZUFLADA 2
a—C_ 3x75, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
<==C"_ " PHOX100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100,
PH2x150, PH3x150 mm; CrMo; <t -

12 interchageable trays with YATO tools DRAWER | SZUFLADA §
. , . . @ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
12 wymiennych modutéw z narzedziami YATO 27,30, 32 mm; G 508V30, =) 112 (127 mm; (127 ), G
YT-5531 YT-5532 YT-5533 YT-5534 YT-5535 YT-5536 508v30; <8 12 (12.7 mm; Crv 508v30; GBI = 12 (127

mm); (255 mm); 72T: CrV 6140; 112" (12.7 mm); (255 mm);
crv508v30; (I 172" (12.7 mm): 16; 21 mm; Crv 508V30; O ECE=]
Ha, H5, H6, H7, H8, H10, H12 (L=30 mm); H4, H5, HG, H7, H8, H10, H12
(L=75 mm); AISI S2; © ETE== M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6,
M8, M10, ML2 (L=75 mm); AIS| S2; £ EEE==T20, T25, T30, T40, T45, T50,
T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AISI S2;

12 (127 mm), 318" @5 mm), 0 1 172" (12.7 mm): 8, 9, 10, 11, 12,
13,14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30

DRAWER / SZUFLADA 4
300 g (L=300 mm); | | 40 mm (L=350 mm);
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x172 mm; @ 3/8" (9.5 mm): 6, 7,
YT-5537 YT-5538 YT-5539 YT-5540 YT-5541 YT-5542 8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm; CrV 50BV30;
=1 358" (9.5 mm); (76, 152.4 mm); Crv 508v30; 2_Z_ 318" (9.5
mm); CrV 50BV30; Ce—r—13p (9.5 mm); (200 mmy); 72T; CrV
6140; ==——{ == 318’ (9.5 mm); (198 mm); CrV 50BV0) 114"
(6.3mm):35,4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm; CrV 50BV30;
("D 14" (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; Crv/ 50BV30; =L J1/4”
(6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140; 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;
@& 14" (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrV 6140; s ==
1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30; "tﬁz 1/4" (6.3 mm);
(152.4 mm); CrV 50BV30

YATOD drawers / szuflady e

YT-55300 6 1




Cabinets

YATO &

Szafki serwisowe

GB  Service tool cabinet with tools

PL  Szafka serwisowa z narzgdziami
RUS CepBsucHblil LKAt € MHCTPYMEHTaMK

RO Dulap echipat cu scule

D Serviceschrank mit Werkzeugen F  Servante d'atelier - set d'outils
| Armadio per utensili
E  Armario para herramientas

CZ Servisni skfifka s naradim de servicio
H  Szervizszekrény szerszammal CN TEERSRHRE

12 interchageable trays with YATO tools

12 wymiennych modutéw z narzedziami YATO

YT-5531 YT-5532 YT-5533

YT-5537 YT-5538 YT-5539

YT-5534

YT-5540

YT-5535

YT-5541

WHITE
CARTON BOX
& COLOR LABEL

YT-5536

BALL
185ecs| | 9701770 % e =y
TRAYS 7 e
1 2WKLAD6W X470 mm 6x 5 I%SE;(SJVVAE 35‘9

DRAWERS | [ NON SLIP BRAKE
POLYPROPYLENE NEE,

LOCKING | | WORKTOP | | (“”65 @

SHOreRD | [ | o mim) |, o
UNIVERSAL DOUBLE
PERFORATION WALLS
UNIWERSALNA PODWOJNE
PERFORACJA SCIANY

CORNER BUMPERS
T NAROZNE ODBOJNIKI_

DRAWER / SZUFLADA 1

=—==0 22, 24, 27, 28, 30, 32 mm; Crv; D=—==06,7, 8,9, 10,
11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; Crv; &—————0 6x7, 8x9,
10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV

DRAWER / SZUFLADA 2

=375, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;

===C"_ D PHOx100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100,
=

160 mm BENT NOSE

DRAWER / SZUFLADA 3

@ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
27, 30, 32 mm; CrV 50BV30; E“:']] 12" (12.7 mm); (127 mm); Crv
508v30; 521 1/2” (12.7 mm); Crv 50Bv30; @& —T—T 12" (127

mm); (255 mm); 72T; CrV 6140; 1/2" (12.7 mm); (255 mm);
crv508v30; 0B 172" (12.7 mm): 16; 21 mm; Crv 50BV30; O ELE—
H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12 (L=30 mm); H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12
(L=75 mm); AIS| S2; © BT M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6,
M8, M10, M12 (L=75 mm); AISI S2; < EEE=— T20, T25, T30, T40, T45, T50,
T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AISI S2;
F v (127 mm), 38" @5mm), 0 D12 (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30

DRAWER / SZUFLADA 4

3009 (L=300 mm); .| @ 40 mm (L=350 mm); =
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x170 mm; | 1/4 " (6.3 mm): 3.5, 4,
45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm; Crv 50Bv30; |__ ) 1/4” 6.3
mm): 8, 10, 1, 12, 13 mm; CrV 50Bv30; ®—— ] 1/4" (6.3 mm); (50.8,
101.6 mm); Crv 6140; 6CZL_ 1/4” (6.3 mm); Crv 50BV30; E&—1—
1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrV 6140; === 1/4" (6.3 mm);

(150 mm);rv 50BV30; e e g’ (6.3 mm); (152.4 mm); Crv
50BV30; \— 1/2" (12.5 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20; = 1/4" (6.3
mm): E4, ES5, E6, E7, E8; 2,25,3,4,5,6,7, 8,10, 12 mm;

= | T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50

YATOD drawers / szuflady e

YT-55307 6 1




Szafki serwisowe

Cabinets

YATO

GB  Service tool cabinet with tools
D  Serviceschrank mit Werkzeugen

PL Szafka serwisowa z narzgdziami
RUS CepBuCHbIif LKat € MHCTPYMEHTaMK
CZ Servisni skfifika s nafadim

H  Szervizszekrény szerszammal

DRAWER / SZUFLADA 1

DRAWER / SZUFLADA 3

CN

Dulap echipat cu scule WHITE
Servante d'atelier - set d'outils & CCOALROTF?'SABB%)E
Armadio per utensili
Armario para herramientas
de servicio
TEEEREE
DRAWER / SZUFLADA 2
DRAWER / SZUFLADA 4 DRAWER / SZUFLADA 5

211ecs| | 980x770 ecating | [ s
e | xg5mm| | 7 X LOZYSKA 5o

e KULKOWE shg
DRAWERS | [(NON SLIP BRAKE
POLYPROPYLENE
LOCKING | | WoRKTOP
BLOKADA | |antyeosuizeowy
SZUFLAD | "BLAT HAMULEC
UNIVERSAL
PERFORATION
3x UNIWERSALNA
PERFORACJA |
DOUBLE
WALLS
PODWOJNE
SCIANY

CORNER BUMPERS
NAROZNE ODBOJNIKI_

DRAWER / SZUFLADA 1

@ 12" (12.7 mm): 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
24 (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm), 1/4" (6.3 mm): 4, 4.5, 5, 5.5, 6,
7,8,9,10, 11, 12, 13 (L=25 mm); CrV 50Bv30; | ) 1/2" (12.7 mm): 10,
13, 14, 15, 17, 19, 21 mm (L=76 mm), 1/4" (6.3 mm): 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13 (L=50 mm); CrV 50BV30; @ 1/2" (12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16,
14" (6.3 mm): E4, €5, E6, E7, E8; CrV 508V30; @=L J1/2" (12.7 mm);
(127, 254 mm), 14" (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); Crv 508v30; LT 12"
(12.7 mm); CrV 50BV30; O:E 1/2" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
'—ﬁ—' 1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4" (6.3 mm); (152.4 mm);
crv 508v30; @&—I—m 120 (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm);
(155 mm); CrV 6140; (== /4" (6.3 mm); (150 mm); CV 50BV30;
v =L 47 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm; AISI $2/ Crv 6150; *# <EL ]
14 (6.3 mm): PHL (x2), PH2 (x2), PH3; AISI S2/ CrV 6150; ¢ &1 ] 1/4”
(6.3 mm): PZL, PZ2, PZ3; AIS| S2/ CrV 6150; ¢E-=L_1_| 1/4" (6.3 mm): T8,
T10, T15, T20, T25, T30, T40; AISI S2/ CrV 6150; © EFEL_ ] 1/4” (6.3 mm):
3,4,5,6,7,8mm;AISI S2/CrV 6150

DRAWER / SZUFLADA 2

5\?,1:79 200 mm; CrV; ez @ 3-6 mm (L=52 mm), @ 6-8 (L=58
mm), @ 8-11 (L=66 mm), @ 11-14 (L=75 mm), @ 14-18 (L=80 mm), @ 18-25
(L=88 mm); 9=—===08, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22,
24 mm; Crv; (—— T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50; CrV
6150; (——=2,25,3,4,5,6, 7, 8, 10, 12 mm; CrV 6150

DRAWER / SZUFLADA 3

== 6.0x38, 2.0x75, 3.0x75, 4.0x100, 5.0x100, 6.0x100 mm;
PHOx100, PH1x100, PH2x38, PH2x150, PH3x150 mm; T7x75, T8x75, T9X75,
T10x100, T15x100, T20x100, T25x100, T27x100 mm; S2; =—C— D
6.0x150 mm; PH2x150 mm; CrV 6150

DRAWER / SZUFLADA 4

180 mm; <
P 250mm; 400g; | 1340,

12.5x152, 16.0x172 mm; CrV 6150; ——r————— 3.0x150, 4.0x150,
5.0x150, 6.0x150, 8.0x150 mm; CrV 6150; = 8.0x112 mm;
Crv 6150

DRAWER / SZUFLADA 5

< 1=> M3x0.5 (x3), M4x0.7 (x3), M5x0.8 (x3), M6x1.0 (x3), M7x1.0
(x3), M8x1.25 (x3), M10XL.5 (x3), M12xL.75 (x3); HSS M2;

(€3 M3, M4x0.7, M5x0.8, MBXL.0, M7x1.0, M8x1.25, M10XL.5, M12x1.75;
HSSM2,69;

M7-M9; (O M3-M12;

= —#2,200 mm;
a= —_ Di#2,200 mm;
o———————C"__ 2,200 mm;

. N
S e Lep; ©
F’ 300 mm; %:I 0-150 mm

YATOD

3mx 16 mm;

drawers / szuflady s

YT-55290 7 1




Cabinets
Szafki serwisowe

GB Tool chest UNIVERSAL GB  Tool chest UNIVERSAL
D  Werkzeugkasten 690x465 PERFORATION D  Werkzeugkasten 690x465 . PERFORATION
PL Szafka warsztatowa 400 4 ko UNIWERSALNA| | PL  Szafka warsztatowa X535 mm 6x 2k UNIWERSALNA
t x400 mm| | 4X PERFORACJA ! PERFORACJA
RUS TMopTatueHbIil ALK RUS TMopTatnBHbIit ALmk
NON SLIP| [ DRAWERS | [ CENTRAL DOUBLE
QNS IHCTPYMEHTOB NONSLIP| (DRAWERS | [ CENTRAL DOUBLE QNS IHCTPYMEHTOB ABS L
. PN - " A e OCKING
CZ Prenosna skfifika na naradi wokkrop_| | LOCKING | | LOCK WA'-C')-S CZ Prenosna skfifika na nafadi  |-—momcor BLOKADA % %
£ 2 2 AANTYPOSLIZGOWY BLOKADA CENTRALNY PODWOJNE 2 2 2
H Hordozhato szerszamos lada BLAT | | 'szUFLAD | | ZAMEK SCIANY H Hordozhato szerszamos lada |, BLAT || SZUFLAD | | ZAMEK SCIANY
RO Cabinet pt. scule RO Cabinet pt. scule —_—
F  Servante d'atelier . CORNER BUMPERS F  Servante d'atelier . ﬁgg&m gggﬂgﬁ?ﬁ
| Banco da lavoro armadio | Banco da lavoro armadio e
E  Cajonera portatil 2X E  Cajonera portatil 2X
CN Bigah CN  Fiigah
WHITE WHITE
CARTON BOX CARTON BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATO N drawers / szuflady =0 YATOD drawers / szuflady =0
YT-09152 4 1 YT-09155 6 1
GB Roller cabinet BALL UNIVERSAL GB Roller cabinet BALL UNIVERSAL
D  Werkstattrollwagen 1000x1130 BEARING PERFORATION| | D Werkstattrollwagen 1000x1130 12 BEARING PERFORATION
PL Szafka serwisowa X570mm 6+1 LOZYSKA UNIWERSALNA PL Szafka serwisowa X570mm LOZYSKA UNIWERSALNA
RUS MHCTpyMeHTanbHbIM KULKOWE PERFORACJA RUS WNHCTpyMeHTanbHbiIi KULKOWE PERFORACJA
kabuHeT 4 | [OIL PROOF | DRAWERS DOUBLE KabuHeT OIL PROOF| | DRAWERS DOUBLE
Di o L 2%kl | STEEL LOCKING WALLS . £ ol STEEL LOCKING WALLS
ilenska skfifika »&.| | WORKTOP LOKADA PODWOINE CZ Dilenska skfifika WORKTOP BLOKADA S ODWOINE
Szerviz - szekrény o| [2EoroReY | 'S7UF AD SCIANY H  Szewiz - szekrény oy orh| | SZUFLAD SCIANY
Dulap de scule BRAKE RO Dulap de scule BRAKE
'ateli CORNER BUMPERS ateli CORNER BUMPERS
Sewaqte d'atelier - SEE, B NAROUNE ODEOINNG! F Sewaqte d'atelier - NAROUNE ODEOINN!
Armadio per utensili d 160 2 . — | Armadio per utensili 2 —
Armario en ruedas o mm| | orec| | £X 1 | E Armario en ruedas wamuiec | €X
TE%E CN IB%E T
WHITE WHITE
CARTON BOX CARTON BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATOD drawers / szuflady = YATOD drawers / szuflady iy
YT-09002 6+1 1 YT-09003 12 1




Cahinets
Szafki serwisowe

YATO

GB Roller cabinet DRAWERS | [ CENTRAL | ( NON SLIP GB Roller cabinet DRAWERS | [ CENTRAL | ( NON SLIP
D Werkstattrollwagen 995x680 6 LOCKING | [ LOCK | |WoRkTop| | D Werkstattrollwagen 995x680 7 LOCKING | | LOCK | [WoRKTOP
PL  Szafka serwisowa x458mm| | 6X BLOKADA | | CENTRALNY gg[;,;gﬁe&ig"" PL  Szafka serwisowa x458mm| | /X BLOKADA | | CENTRALNY | | A0S ReoNY
RUS VHCTpYMeHTaNbHbIit KaBuHeT SZUFLAD | ZAMEK RUS VHCTpYMeHTaNbHbIi KaBUHeT SZUFLAD | ( ZAMEK | (™ BLAT
CZ  Dilenska skfifika BALL || wee & X CZ Dilenska skfifika BALL BEE D X
H  Szerviz - szekrény 300 kg| | SEARNG 9 1[%?] §R A@ ‘ 9 T H  Szerviz - szekrény 300kg —BE;RING 9 1"%3' ERAQ 2 T
LOZYSKA | | 6t8 _BRARE | LOZYSKA | | #oc¥ —=RARE
RO Dulap de scule MaX. | | KOEKOWE ) |- xv esiwn) | HAMULCE) | & X RO Dulap de scule MaX. | | KOEKOWE ) [+ v+ zserm) | HAMULCE) | &X
F  Servante d'atelier F  Servante d'atelier
| Armadio per utensili | Armadio per utensili
E  Armario en ruedas E  Armario en ruedas
CN IB%E CN IE%E
WHITE WHITE
CARTON BOX CARTON BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATORD drawers / szuflady ) YATOD drawers / szuflady s
YT-0913 6 1 YT-0914 7 1
GB Roller cabinet NON SLIP UNIVERSAL GB Roller cabinet NON SLIP UNIVERSAL
D  Werkstattrollwagen 975x765 WORKTOP PERFORATION D  Werkstattrollwagen WORKTOP PERFORATION
PL  Szafka serwisowa X465 mm 6)( v UNIWERSALNA| | PL  Szafka serwisowa 6x AT Roskcon UNIWERSALNA
RUS WHcTpymeHTanbHbIl kabuHeT S BT PERFORACJA RUS WHcTpyMeHTanbHbiIl kabuHeT —— = PERFORACJA
CZ Dilenské skfifika N DRAWERS DOUBLE CZ  Dilenské skfifika DRAWERS | [ BALL DOUBLE
K Szeniz - szektény 2 T LOCKING WALLS H  Szeniz - szekrény LOCKING | | BEARING WALLS
i BLOKADA PODWOJNE BLOKADA | | LOZYSKA PODWOJNE
RO Dulap de scule 42X SZUFLAD SCIANY RO Dulap de scule SZUFLAD | | KULKOWE SCIANY
F  Servante d'atelier F  Servante d'atelier BRAKE
i i BALL CORNER BUMPERS i il CORNER BUMPERS
| Amadio per utensil BEARING | [$530 9 2X© NAROZNE ODBOJNIKI | Amadio per utensil S5, 8 NAROZNE ODBOUNIKI
E  Armario en ruedas COTYSKA. 125|| BRAKE E  Armario en ruedas 125 —_—
CN ITE#F KULKOWE | | 7 MM| | GAMULCE CN TE#E ONT MMy | AMULEC
WHITE WHITE
CARTON BOX CARTON BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATOD drawers / szuflady =y YATOD drawers / szuflady e
YT-55299 6 1 YT-0902 6 1




YATO &

Cabinets

Szafki serwisowe

GB Roller cabinet

B BALL CENTRAL GB  Workshop trolley H  Mihelykocsi 3 &
D  Werkstattrollwagen 932x665 ; Z‘: BEARNG || LOCK D  Werkstatt- RO Carucior pt. scule 795x790 TR%{ 130
PL  Szafka serwisowa X453 mm|| /X & | | LOZYSKA | | CENTRALNY Servicewagen F  Chariot datelier X370 mm| =22
KULKOWE | | ZAMEK
RUS WHcTpymerTanbHbIi kabuHeT e = PL  Wozek warsztatowy | Carrello da officina POLKA | [ kg (max)
CZ Dilenska skfifika soureropvine | 868 & | [ 2X PENIERSAL RUS Cepavcrias Tenexka ~ E  Carro para taller BALL e
H  Szewiz - szekrény WORKTOR ©d‘1 25 BRAQ —_— CZ Dilensky policovy vozik CN 3ifHfETEZE BEARING | | {g <w1§80 g;@
RO Dulap de scule FourroPEnow| | FGLEY MM UNIWERSALNA LOZYSKA | | s mm| o
p BLAT HAMULCE PERFORACJA KULKOWE HAMULCE
F  Servante d'atelier
| Armadio per utensili T
E  Armario
en ruedas 2 X
CN ITEZE
WHITE
CARTON BOX
& COLOR LABEL
WHITE -
CARTON BOX
& COLOR LABEL
YATOD drawers / szuflady [y YATOD trays / potki =
YT-09000 7 1 YT-55210 3 1
GB  Shutter cabinet H  Szerszamtarolo CENTRAL GB  Workbench RO Banc de lucru NON SLIP
D  Werkstatt Hangeschrank RO Raft de scule LOCK| | D Werkbank F  Table datelier whRTop
PL Szafka wiszaca F  Placard d'atelier CZERTIRVIAE'Q PL  Stot warsztatowy | Banco da lavoro A
RUS Lkadpuntk | Scaffale RUS Bepcrak E  Banco de trabajo e
[ANS MHCTPYMeHTa E  Armario colgante UNIVERSAL CZ Pracovni st CN TI1E&
HacTeHHbIN CN &R PERFORATION H  Munkapad
Sand ski UNIWERSALNA
CZ Zavésna skfinka PERFORACJA
WHITE WHITE
CARTON BOX CARTON BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATOD size / rozmiar (mm) YATOD size / rozmiar (mm) g
YT-09061 1500x605x185 YT-08920 1500x780x830 1
GB  Legs for workbench, long GB  Holders for workshop box for / dla: YT-08920, YT-09152
D Beine fiir Werkbank, lange 2 D  Halterungen fiir die Montage 2
PL  Nogi do stotu warsztatowego, dtugie PCS eines Werkstattschrankes PCS
RUS Hoxkn ans BepcTaka, AnuHHblE PL  Uchwyty do montazu
CZ Nohy k pracovnému stolu, dlouhé szafki warsztatowej
H  Labak munkapadhoz 1 40 RUS Kpenex ans pabovero wkada 500x100
RO Picioare pt. banc de lucru, lungi cm CZ Montazni drzaky dilenskeé skfifky X350 mm
F  Jambes pour table d'aterier H  Mihelyszekrény tart6
| Gambe del tavolo piedi RO  Suporturi pt. montarea
del banco da lavoro dulapului de atelier
E  Patas para banco de trabajo, largas F  Porte-placard d'atelier WHITE
CN T{EEK=hE | Staffa di montaggio 2 C%LROTSEIA%%{
per armadio portautensili
E  Elementos de fijacion
para instalacion
WHITE de cajon de taller
CARTON BOX CN TEEZEER
for / dla: YT-08920 & COLOR LABEL
YATOR size / rozmiar (cm) ) YATOD size [ rozmiar (mm) e
YT-08921 140 2 YT-08922 500x100x350 2
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Cahinets
Szafki serwisowe

YATO

GB  Connection steel pipes set POLYBAG GB  Double project center backwall POLYBAG
D Anschluss Stahlrohre Gesetzt 2 485 D  Werkzeugwand 2
PL  Rury montazowe PCS X g2,8 cm PL Tablica narzedziowa PCS
RUS CrarnbHas Tpy6a MoHTax RUS [locka MHCTPYMEHT
CZ  Ocelové trubky CZ Drzaky na naradi
H  Acélcsévek H  Szerszamtarto fal akasztokkal
RO Tevidin otel RO Suport perete scule
F Tyuaux en acier F  Murdoutil
| Set di montaggio | La tabella utensili

per tabella utensili E  Panel de herramientas
E  Tubos de acero CN TEZEWER
CN TEiEEET
for / dla:
YT-09152
YT-09155

+ for / dla:

YT-0902 YT-55290
YT-0902
YT-0903 YT-0903 YT-55292
YT-0904 YT-09031 YT-55293
YT-0904  YT-5530
YATOD size / rozmiar (cm) ) YATOD size / rozmiar (cm) 7
YT-09071 485x@2.8 20 YT-09072 65.2x61x5.5 2

GB Compartmented shelf GB Dusthin

and paper roll holder D  Abfalleimer

D  Werkstattwagenab-lage
mit Papierrollehalter
PL Pdtka z uchwytem
na papier
RUS Monka c aepxatenem
ans Gymaru
CZ Palice s ichytem na papir
H  Kiegészitd polc és papirrolni
tarté funkcioval
RO Compartiment pt. dulap
si suport hartie
F Support rouleau papier
| Mensola portarotoli carta
E  Estante con sujetapapel
CN #E28

for / dla: YT-0902, YT-0903, YT-0904, YT-0905

PL  Pojemnik na odpady
RUS MycopHbiit ik
CZ  Zasobnik na odpad
H  Szemétkosar

RO Lada de gunoi

F Poubelle

| Contenitore di rifiuti
E  Cubo de basura

CN [EmAE

for / dla: YT-0902, YT-0903, YT-0904, YT-0905

YATOD size / rozmiar (mm) 0

YATOD size / rozmiar (mm) 0

YT-0907 305x305x145 4

YT-0908 300x300x190 4

GB  Separate board for drawer
D  Trennstege fiir Werkstatt-
Wagen-Schublade
PL  Przegroda do szafki
RUS TMeperopoaku ans siluka
CZ Prihradka do police
H  Tobb rekeszes talca
RO Sertar separat
de masura mica
F Cloison tiroir court
| Separatore per armadio
E  Separador
para armario

CN @ PRtk

for / dla: YT-0902, YT-0903, YT-0904, YT-0905

size / rozmiar (mm) 0

391x58x4 24
391x128x4 24

YATOD
YT-0910

YT-0911




Skrzynki narzedziowe

YATO &

Tool hoxes
+ - +
-—
GB  Tool box RO Cutie de scule WHITE RUBBER CORNER
D  Werkzeugkasten F  Boite aoutils . gC')AFC]—F?TA%%{ GUMOWY NAROZNIK
PL  Skrzynka narzedziowa | Cassetta degli attrezzi
RUS MHCTpymMeHTanbHbIi ALK E  Caja de herramientas
CZ Skfifika na nafadi CN TEfF
H  Szerszamos lada
390x215x60 mm
/ max 5 kg
390x215x130 mm
max 10 kg
— 390x215x60 mm
max 5 kg
YATOD drawers / szuflady = YATOD drawers / szuflady =
YT-09108 1 2 YT-09107 2 2
GB Tool troley WHITE
D  Werkzeugkasten & CC(/)-\FJS [‘A%OET
PL  Woézek narzgdziowy 3-czesciowy
RUS Tenesxka MHCTpyMeHTanbHas
CZ Vozik na néafadi
H  Szerszam kocsi
RO Troler pt. scule
F  Servante d'atelier
| Armadio per utensili
E  Herramienta carro
CN TEfE
420x220x150 mm 420x220x150 mm
/ max 20 kg max20kg = —
390x215x60 mm MODULES
\
390x215x130 mm max 5 kg PROTECTION
o maxilke 390x215x60 mm
max 5 kg
RUBBER CORNER
GUMOWY NAROZNIK
410x210x280 mm 410x210x280 mm
max 15 kg max15kg
YATOD e YATOD P
YT-09102 1 YT-09101 1
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Skrzynki narzedziowe
Tool hoxes

YATO

Tool troley RUS Tenexka F  Servante d'atelier

D  Werkzeugkasten MHCTpyMeHTanbHas | Armadio per utensili

PL  Wozek narzedziowy CZ Vozik na nafadi E  Herramienta carro
3-czesciowy H  Szerszam kocsi CN TEfs

z narzedziami RO Troler cu scule

@ 1/2"(12.7 mm): 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,

19, 20, 21, 22 mm; CrV 50BV30;
@] ] 1/2(12.7 mm); (127 mm); CRV 50BV30;
@& ——1——u1/2" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CRV 6140;
=——=C—_ ) 3x75, 6x100; PHOX75, PH2x100 mm; S2;
aEmmmmmme ) 215 mm;
I COE=11/4"(6.3 mm): 3.0, 3.5, 4.0, 5.5, 6.5 mm (L=25 mm); S2;
& <=1 1/4"(6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); S2;
& <=[—11/4"(6.3 mm): PZ0, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); S2;
SPEEEI1/47(6.3 mm): T10, T15 (L=25 mm); S2;
O E=1—11/4"6.3 mm): 2.0, 3.0, 4.0, 5.0, 6.0 mm (L=25 mm); S2;
O[J=1 1/4"(6.3 mm): 5.0, 6.0, 7.0, 8.0(x2), 9.0, 10.0, 11.0, 12.0, 13.0 mm

DN=—==08, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21 mm; CrV
18 mm; SK5; 18 mm; SK5; @:q 3mx16 mm

WHITE CARTON BOX
&COLOR LABEL | /8ecs

3 TRAYS
kaAoY

MODULES
PROTECTION

RUBBER CORNER
GUMOWY NAROZNIK

= D
180 mm; > 200 mm; LONG NOSE; YATORD

300 mm; 16-38 mm; [L_, 12.0, 25, 3.0, 4.0, 5.0, 6.0, 7.0, 8.0, 10, 12 mm; CIV 6150 YT-09104

GB Cantilever tool box CZ Nastrojova skfinka | Cassetta degli attrezzi
D  Werkzeugkoffer H  Szerszdmoslada E  Caja de herramientas
PL  Skrzynka narzedziowa RO Cutie pt. scule CN TEfE
RUS MHCTpymeHTanbHbIi F  Boite a outils

ALK

WHITE
CARTON

& COLOR
LABEL

YATO D size | rozmiar (mm) ) | | Yaron size | rozmiar (mm)

g YATOD size / rozmiar (mm)

YT-0882 360x150x115 4 YT-0883 428x180x180

-

1 YT-0884 460x200x180

YATO D size / rozmiar (mm) s YATO D

size / rozmiar (mm) =

YT-0885 460x200x225 1 YT-0886

510x220x240 1




YATO &

Tool hoxes

Skrzynki narzedziowe

GB Cantilever tool box

D  Werkzeugkoffer

PL  Skrzynka narzedziowa

RUS WHCTpymeHTanbHbIi
ALK

N

Cz

RO

Nastrojova skfinka |
H  Szerszémoslada
Cutie pt. scule

F  Boite a outils

Cassetta degli attrezzi

E  Caja de herramientas

CN TE#

5

WHITE

CARTON BOX
& COLOR LABEL

N

Sz (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19 mm (L=38 mm);
1/4” (6.3 mm): 5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
(D 1/2 (12.7 mm): 21 mm; CrV 50BV30;
T 1/2" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrV 6140;
(== 1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV' 50BV30;|_ | 1/4" (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
1 O] 14 (6.3 mm): 3(x2), 4 (X2), 5 (x2), 5.5 (x2), 6 (x2) mm (L=25 mm); AIS| S2;
& T 14" (6.3 mm): PHO, PHL (x2), PH2 (x2), PH3 (L=25 mm); AIS| S2;
# SE114" (6.3 mm): PZ0, PZ1 (x2), PZ2 (L=25 mm); AISI S2;
D=—==06,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14,15, 17, 19 mm; CV;
mc@ 5x75 mm, 6x100 mm, 8150 mm, PH1x75 mm, PH2x100 mm; S2;
160 mm; CrV;, == 160 mm; CrV,

7250 mm; 300 g; =) 18 mm; SK2; ///-/ 18x0.5 mm; SK2;
Q%JS 2,25,3,4,5/55 6 mm; T10, T15, T20 T25, T27, T30, T40; Crv
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YATON drawers/szuflady  size/rozmiar (mm) 57 | | YATON drawers/szuflady size/rozmiar (mm) ) | | YATON drawers/szuflady  size / rozmiar (mm) 7
YT-08872 2 218x255x520 1 YT-08873 3 218x300x520 1 YT-08874 4 218x360x520 1
GB  Tool box with tools RO Cutie pt. scule WHITE "
D Werkzeugkoffer F Boite d'outils CARggg\‘( ‘ ’ ‘ 2 Crv ’ ‘ Crv ‘ ‘ 72T ’ ‘As.DRIVE’ ‘ @ ‘ ‘ @
PL  Skrzynka z narzgdziami I Cassetta degli attrezzi &COLOR PCS | [12.5mm 5°BV3° 6150 J [ 6140
RUS WHctpymenTanshbii sk E Caja de herramientas LABEL .
CZ Nastrojova skinka CN TEHE ;
H  Szerszamoslada
@ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm);
27, 30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30;
e J1/2" (12.7 mm); (76, 127,
254 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm); CrV 50BV30;
1/2” (12.7 mm): 21 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;
11/2" (12.7 mm); 72T; CrV 6140;
(1 1/2" (12.7 mmy); (450 mm); CrV 50BV30;
6,7,8,9,10,11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm; CrV;
=—C__) 6x100, 6x150, 8x200 mm; CrV 6150;
=== PH2x100, PH3x150, PH3x200 mm; CrV 6150;
<% 180 mm; CrV;
- 160 mm; CrV;

160 mm: CrV: YATOD size / rozmiar (mm) =7
L_——15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm; C1V 6150 YT-3895 475x230x365 L
GB  Tool box with tools RUS WHctpymeHTanbHbin awpk RO Cutie pt. scule E  Cajade herramientas 172" [ 14" CI'V
D  Werkzeugkoffer CZ Nastrojova skfinka F  Boite d'outils CN ITEHEE
PL  Skrzynka z narzedziami H  Szerszamoslada | Cassetta degli attrezzi PCS 12.5mm) (6.3mm | 508v0 | | 6140

AEi-DRIVEH @ H @

WHITE
CARTON
BOX

& COLOR
LABEL

YATOD

size / rozmiar (mm)

YT-38951

460x220x245




Impact sockets YATO \:@
Udarowe klucze nasadowe
GB Impact socket set "
D Kraftschrauber-Einsatze ZI %T(?to%AES;gx 10 ’ ‘i CTMO
PL  Zestaw nasadek udarowych PCS [ 10mm ) [ Sch440
RUS Ha6op TopLeBbIx
YAApHbIX FOMOBOK
CZ Sada nastrénych klicu
pro Uderové utahovaky
H  Dugdfej készlet ltvebehajtohoz
RO Set chei tubulare pt. impact
F  Douille profonde a choc
| Chiave a bussola esagonale
per percussione 3/8” (9.5 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=39 mm)
E  Juego de boquillas
de percusion cortas YATOD o Y
CN NEhEfEE YT-37690 3/8” (9.5 mm) 20
GB Hexagonal impact socket "
D  Kraftschrauber-Einsatz A L CrMo ‘AS-DRIVE
PL Nasadka udarowa szesciokatna =1 - 12.5mm/ | SC-440
RUS Tonoska yaapHas 6-rpanHHas
cz Sestih{ar}ny{ néstavec 7\ YATOD (?m% (r%) (,P]%) (mLm) % s
H  Hatszogi ratet ‘ ’ YT-1000 10 175 25,0 39 60 240
RO Cheie tubulara hexagonala de impact N/ YT-1001 1 185 25.0 39 60 240
F Douillea choc YT-1002 1 200 250 39 60 240
| Chiave a bu_ssola esagonale o1 YT-1003 13 210 250 39 60 240
. gi’qﬂﬁg‘é?f:;usibn ™ YT-1004 14 25 250 39 60 240
R - YT-1005 15 235 30.0 39 40 160
N RABRENER YT-1006 16 24.0 30.0 39 40 160
YT-1007 17 26.0 30.0 39 40 160
YT-1008 18 275 30.0 39 40 160
YT-1009 19 28.0 30.0 39 40 160
YT-1010 20 30.0 30.0 39 40 160
0 YT-1011 21 30.0 30.0 39 40 160
- YT-1012 22 32.0 30.0 39 30 120
YT-1013 23 320 30.0 39 30 120
YT-1014 24 34.0 30.0 43 30 120
@ YT-1015 25 35.0 30.0 43 30 120
COLOR BOX YT-1016 26 38.0 30.0 43 24 96
YT-1017 27 38.0 30.0 43 24 96
YT-1018 28 40.0 30.0 48 24 96
=~ YT-1019 29 41.0 30.0 48 22 88
YT-1020 30 42.0 30.0 48 24 96
YT-1022 32 44.0 30.0 48 20 80
GB  Impact socket set "
D  Kraftschrauber-Einsatze 1 0 ’ ‘L CI'MO ‘AS-DRIVE
PL  Zestaw nasadek udarowych PCS | [12.5mm/ | SCH-440
RUS Habop TopLieBbix g%@t&’*&gx
YAAPHbIX FONOBOK
CZ Sada nastrénych klicu
pro Uderové utahovaky
H  Dugdfej készlet itvebehajtéhoz
RO Set chei tubulare pt. impact
F  Douille profonde a choc
| Chiave a bussola esagonale
per percussione
E  Juego de boguillas 1/2" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=39 mm)
de percusion cortas
N RS YATOD i o D
YT-1025 1/2" (12.7 mm) 20
GB Hexagonal deep impact socket "
D  Kraftschrauber-Einsatz, lang _— A L CTMO AS-DRIVE
PL Nasadka udarowa sze$ciokatna diuga 12.5mm) | SCM-440
RUS Ijonosxa ynapHas 6-rpaHHas rnybokas N
CZ Sestihranny hluboky nastavec ‘ ' YATOR® oA D1 D2 L PCS =)
H  Hatszdgu ratét mély (mm) (mm) (mm) (mm) packing
RO Cheie tubular N\~ YT-1030 10 175 24.0 78 30 120
hexagonala de impact adanca YT-1081 1 185 24.0 78 30 120
F  Douille profonde a choc - D YT-1032 12 20.0 240 78 30 120
| Chiave a bussola esagonale YT-1033 13 21.0 24.0 8 30 120
per percussione YT-1034 14 22.0 24.0 78 30 120
E  Boquilla de percusion YT-1035 15 237 24.0 78 30 120
profunda YT-1036 16 24.0 24.0 78 30 120
ON AEBERIKEDY YT-1037 17 260 26.0 78 % 100
YT-1038 18 28.0 28.0 78 24 96
YT-1039 19 28.0 28.0 78 24 96
YT-1040 20 30.0 30.0 78 20 80
YT-1041 21 30.0 30.0 78 20 80
YT-1042 22 32.0 30.0 78 18 72
22 YT-1043 23 32.0 30.0 78 15 60
YT-1044 24 34.0 30.0 78 15 60
YT-1045 25 35.0 30.0 78 15 60
COLOR BOX (]:[) YT-1046 26 38.0 30.0 78 12 48
YT-1047 27 38.0 30.0 78 12 48
YT-1048 28 40.0 30.0 78 12 48
ol YT-1049 29 41.0 30.0 78 10 40
112" YT-1050 30 42.0 30.0 78 10 40
YT-1052 32 44.0 30.0 78 10 40




YATO &

Impact sockets
Udarowe klucze nasadowe

RUS Ha6op TopLieBbIX yAapHbIX FonoBok |
CZ Sada nastrénych klicl
pro Uderové utahovaky

GB Impact socket set H  Dugdfej készlet tvebehajtdhoz E  Juego de boquillas
D  Kraftschrauber-Einsétze RO Set chei tubulare pt. impact de percusion cortas
PL  Zestaw nasadek udarowych F  Setde douilles a choc CN NEhEREE

Chiave a bussola esagonale
per percussione

METAL CASE & COLOR BOX

112"
12.5mm

CrMo

SCN-440

AS-DRIVE’

16

11 15 1/2" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
PCS | 1/ (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 24 mm (L=39 mm) PCS | 19,21, 22, 24, 27, 30, 32 mm (L=39 mm)
YATOD o e YATOD o g
YT-1054 1/2" (12.7 mm) 10 YT-1055 1/2" (12.7 mm) 4
GB Impact extension bar " GB  Impact adapter
D  Verlangerung CTMO D  Reduktion CTMO
PL  Przedtuzka udarowa 12,5mm | SCH-440 PL Redukcja udarowa Sch-440
RUS YanuHuTenb yaapHblit RUS TMepexoaHuk
CZ ProdluZovaci pripravek CZ Redukce
H  Toldalék H  Redukcio
RO Prelungitor RO Reductie
F  Rallonge F  Réduction
| Prolunga | Prolunga
per percussione per percussione COLOR BOX
E  Tubo E  Reduccion D
de prolongacion CN X\ zhigitask - =
CN  JafEtT
OA
YATOR o o N ) B 7
YT-1067  1/2'(12.7 mm) (F) 34" (19.0mm)(M) 30 48 40 160
GB Impact universal joint
D  Gelenkstiick bz CI'MO
PL  Przegub kulisty udarowy . SCh-440
RUS KappaaH ynapHbii
CZ Kloub kulovy
ZN COLOR BOX H  Univerzalis csuklos
(( )) 12" csatlakoz6
N RO Adaptor
F Flector rond COLORBOX
| Prolunga per
percussione
E  Articulacion redonda
CN RiahhmiEEsk
YATOD o (r%) (r%) (mITn) e 7
YT-1060 1/2" (12.7 mm) 175 25.0 75 40 160
YT-1061 12" (127mm) 185 25.0 125 28 12 YATOD o o oa () i 7
YT-1062  1/2" (12.7 mm) 20.0 25.0 250 30 60 YT-1064  1/2" (12.7 mm) 31 17 63 25 100
GB Hexagonal impact socket "
D  Kraftschrauber-Einsatz % CI’MO AS-DRIVE
PL Nasadka udarowa sze$ciokatna 19 mm | | SCH-440
RUS Tonoska yaapHas 6-rpaHHas PeS
CZ Sestihranny nastavec YATOD (?m{]\) (n%) (,%) (mLm) Ekin] s
H  Hatsz0gii ratet YT-1070 19 32 40 50 16 64
RO Cheie tubulara hexagonala de impact - A - YT-1071 21 35 40 50 16 64
F Douille achoc YT-1072 22 38 40 50 16 64
| Chiave a bussola esagonale AN YT-1073 23 38 20 50 16 64
] réi; pe”raa:jsesg):rec - “' YT-1074 % 40 40 50 16 64
,0quita de pereust YT-1075 2% 40 40 50 16 64
N RABRENER N YT-1076 26 10 10 50 16 64
< YT-1077 27 42 42 53 16 64
YT-1078 28 44 44 53 16 64
I\ YT-1079 29 46 44 53 12 48
YT-1080 30 46 44 53 12 48
L YT-1082 32 48 44 56 12 48
YT-1083 33 48 44 56 8 32
Y YT-1084 34 50 44 56 8 32
02 YT-1085 35 50 44 56 6 24
—- L. YT-1086 36 52 44 56 6 24
YT-1088 38 56 44 57 6 24
YT-1091 41 60 44 57 5 20
COLOR BOX @ YT-1092 42 61 44 57 4 16
YT-1093 43 63 44 57 4 16
YT-1096 46 66 44 62 3 12
—-— —- YT-1100 50 71 54 72 3 12
ELS YT-1102 52 74 54 72 2 8
YT-1105 55 78 54 74 2 8
YT-1110 60 84 54 74 2 8




GB Impact socket set
D  Kraftschrauber-Einsétze
PL  Zestaw nasadek udarowych

Impact sockets
Udarowe klucze nasadowe

YATO

Sada nastrénych klica
pro Uderové utahovaky

H  Dugdfej készlet Utvebehajtdhoz  E

Chiave a bussola esagonale "
per percussione ‘ 8 ‘ ‘l chO AS-DRIVE’
Juego de boquillas PCS || 19mm | | SCM440

RUS Habop TopLeBbIX yaapHbIX RO Set chei tubulare pt. impact de percusion cortas
TONIOBOK F  Setde douilles & choc CN NEhE[EE & COLOR Box
3/4" (19.0 mmy): 22, 24 mm (L=50 mm); 27, 30 mm (L=53 mm);
32, 36 mm (L=55 mm); 38, 41 mm (L=57 mm)
YATOD o 7
YT-1115 3/4" (19.0 mm) 6
GB Hexagonal deep impact socket A "
D  Kraftschrauber-Einsatz, lang ™ ™ 3l 4 CrMO AS-DRIVE!
PL  Nasadka udarowa sze$ciokatna diuga N 19mm | ( SCH440
RUS Tonoska ysapHas 6-rpanas rny6okas ‘ ’ 5
gz izzgar}n){ hlubqky nastavec & YATOD (?n rﬁ) (f%) (%) (ml-m) o 5
gl ratét mély
RO Cheie tubulara hexagonala YT-1119 19 32 44 90 9 36
de impact adanca - D YT-1121 21 35 44 90 9 36
F Douille profonde a choc YT-1122 22 38 a4 90 9 36
I Chiave a bussola esagonale A VT-1124 24 40 44 %0 9 36
per percussione YT-1127 27 42 44 90 9 36
E  Boquilla de percusion profunda gﬁgg gg ii ji gg g gg
N ARRADRER t YT-1130 30 46 4 90 7 28
YT-1132 32 48 44 90 7 28
YT-1133 33 50 44 90 6 24
Y YT-1134 34 51 44 90 6 24
02 YT-1135 35 52 44 90 6 24
—~- - YT-1136 36 54 44 90 6 24
YT-1138 38 56 44 90 6 24
COLOR BOX @ YT-1141 41 60 44 90 5 20
YT-1142 42 61 44 90 4 16
YT-1143 43 63 44 90 3 12
YT-1146 46 66 44 90 3 12
= e YT-1148 48 68 44 90 2 8
YT-1150 50 71 54 90 2 8
GB Impact socket set CZ Sada nastrénych klic | Chiave a bussola esagonale 3/4"
D  Kraftschrauber-Einsatze pro Uderové utahovaky per percussione ‘ 8 ‘ —— chO AS-DRIVE!
PL  Zestaw nasadek udarowych H  Dugofej készlet itvebehajtohoz  E  Juego de boquillas PCS || 19mm | | SCh440
RUS Habop TopLeBbIX yAapHbIX RO Set chei tubulare pt. impact de percusion cortas METAL CASE
TOMOBOK F  Setde douilles 4 choc CN REhEREE & COLOR BOX
3/4" (19.0 mm): 22, 24, 27, 30, 32, 36, 38, 41 mm (L=90 mm)
YATON o D
YT-1155 3/4” (19.0 mm) 4
GB Impact extension bar " GB Impact adapter
D  Verlangerung 3I4 D Reduktion Crv
PL  Przediuzka udarowa 19mm PL  Redukcja udarowa 19mm) | s08va0
RUS YanuHuTenb yaapHblit C RUS MMepexogHuk
CZ Prodluzovaci pfipravek I'MO CZ Redukce
H  Toldalék SCM40) | 1y Redukeio
RO Prelungitor RO Reductie
F  Rallonge F  Réduction COLOR BOX
| Prolunga . | Prolunga
per percussione per percussione
E  Tubo E  Reduccion
de prolongacion CN Xzhi&iask
CN  RiafEtt
L D L peS
YATOD (] () (mm) (mm) packing: @
YT-11671  3/4"(19.0mm) (F)  1/2" (12.7 mm) (M) 44 55 12 48
GB  Impact adapter v
D Reduktion CrMo
PL  Redukcja udarowa oB mm | | SCM-440
COLOR BOX RUS TepexoaHuk
CZ Redukce i
H  Redukcio
34 RO Reductie L COLORBOX
F  Réduction
| Prolunga '
per percussione D
E  Reduccion '
LU o o) 03 () i 7 CN XSk @—|OA
YT-1160  3/4” (19.0 mm) 44 24 100 8 32
YT-1161 3/4” (19.0 mm) 44 24 175 10 20
YT-1162  3/4 (19.0 mm) 44 24 250 8 16 YATOR o o (o) () g 7
YT-1163  3/4"(19.0 mm) 44 24 330 6 12 YT-1168 34" (19.0mm) (F) 1" (25.4 mm) (M) 44 63 12 48




YATO &

Impact sockets
Udarowe klucze nasadowe

GB  Impact universal joint

GB Hexagonal impact socket

n
D Gelenkstiick D  Kraftschrauber-Einsatz 1 CrMo ‘ AS-DRIVE‘
PL  Przegub kulisty udarowy PL Nasadka udarowa sze$ciokatna 25 mm | | SCH440
RUS Kappa+ yaapHbii RUS Tonoska ynapHas 6-rpaHHas
CZ Kloub kulovy CzZ Sestihranny nastavec
H  Univerzalis csuklos 34" H  Hatszdgi ratét
csatlakoz6 - RO Cheie tubulard
RO Adaptor hexagonala de impact
F Flector rond F  Douille a choc
| Prolunga | Chiave a bussola esagonale
per percussione L per percussione
E  Articulacion redonda E  Boquilla de percusion
CN  XiEhfmiEsk CN RERNER A
-— ——
7\
o ({0
=/
COLOR BOX
D1
—
A
L
YATOS o (Er%) (nl:w)r%) (mITn) e P y
YT-1164  3/4” (19.0 mm) 31 44 102 8 32
— b2 |
GB Hexagonal deep impact socket T
D  Kraftschrauber-Einsatz, lang
PL Nasadka udarowa szesciokatna diuga 25 mm @
RUS Tonoska yaapHas 6-rpanHas rnybokas
CZ  Sestihranny hluboky nastavec CrMo
H  Hatszdg(i ratét mély SCH-440
RO  Cheie tubulara hexagonala de impact adénca - | COLOR BOX
F  Douille profonde & choc AS-DRIVE 1
| Chiave a bussola esagonale per percussione
E  Boquilla de percusion profunda
CN NEBNKER
- L - — YATOS o5 () o (i s g
COLOR BOX YT-1180 24 42 54 59 6 24
! ,‘\ A A Y YT-1183 27 46 54 59 6 24
A @ D1 D2 @ " YT-1184 28 47 54 59 6 24
\Q/ Y \ YT-1185 29 48 54 60 6 24
i ! YT-1186 30 49 54 60 6 24
YT-1187 32 52 54 61 6 24
YT-1188 33 53 54 61 6 24
YT-1189 34 54 54 61 6 24
YATOS o5 ) (r%) G Rl g YT-1191 36 57 54 65 6 24
YT-1175 27 46 54 90 6 24 YT-1193 38 60 54 65 5 20
YT-1176 30 50 54 90 6 24 YT-1194 41 63 54 65 4 16
YT-1177 32 52 54 90 6 24 YT-1196 46 69 54 73 3 12
YT-1178 33 54 54 90 6 24 YT-1197 48 72 54 73 2 8
YT-1179 36 57 54 90 6 24 YT-1198 50 75 54 73 2 8
GB  Impact extension bar with adapter GB Hexagonal impact socket AU E— W
D Verlangerung mit Adapter D  Kraftschrauber-Einsatz
PL  Przediuzka udarowa z redukcjg PL Nasadka udarowa sze$ciokatna 12.5mm
RUS YanuHutens ¢ peaykumen - RUS lonoeka yaapHas 6-rpaHas FORFRONT
CZ Prodlouzeni s redukci 3 - CI'MO CZ Sestihranny nastavec HUB NUTS
H  Hosszabbitd szar adapterrel SCM-440 H  Hatsz6gU ratét DO PIAST
RO Bara extensie cu adaptor RO Cheie tubulard
F  Rallonge avec reduction @ hexagonala de impact CTMO
| Prolunga per percussione F  Douille & choc 0 SCM-440
con riduttore | Chiave a bussola - l
E  Tubo de prolongacion esagonale i AS-DRIVE
con reductor 1D per percussione
CN [X\zhitiaszEst L E  Boquilla de percusion .
CN RAERSER
v
bl o1 -
COLOR BOX -
z AN
[ =0\
VY
. \ N/
) o
COLOR BOX -
YATOS oA OB (Er%) (n?r%) (mITn) s [ YATOS (Cr>nn'$) (r%) (r%) (mLm) ey 7
YT-1169 1"(25.4mm) (F) 3/4" (19.0mm) (M) 53 33 250 6 12 YT-1029 52 44 71 72 3 12
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Impact sockets
Udarowe klucze nasadowe

GB  Bi-hexagonal impact socket
D  Zwdlfkant-Kraftschrauber-Einsatz
PL Nasadka udarowa dwunastokatna
RUS Tlonoska yaapHas 12-rpaHHas
CZ Vandctihranny nastavec
H  Dugdfej, 12 lapt
RO Cheie tubulara bihexagonala de impact
F  Douille a choc
| Chiave a bussola esagonale
per percussione
E  Boquilla bihexagonal de percusion

CN RFER

112"

YATO

112"

12.5mm

FOR FRONT
HUB NUTS

DO PIAST

CrMo

SCN-440

‘AS-DRIVE’

COLOR BOX

wron  of O 05

pes
o www D

YT-1027 24 30 34

39 10 120

GB Bi-hexagonal impact socket
D  Zwadlfkant-Kraftschrauber-Einsatz
PL Nasadka udarowa dwunastokgtna
RUS lonoska yaapHas 12-rpaHHas
CZ Vanactihranny nastavec
H  Dugdfej, 12 lapt
RO Cheie tubulara bihexagonala de impact
F  Douille a choc
| Chiave a bussola esagonale
per percussione
E  Boquilla bihexagonal de percusion

CN XzhEl

COLOR BOX

i
:1" D1 D2 A
-

FOR FRONT

HUB NUTS ‘ chO

DO PIAST

1ll
25 mm

- (0]
vaton  OA o

) D) g

YT-11990 65 54

93 93

YT-11995 80 86

YT-11998 85 86

4
112 100 4
118 102 4

GB  Impact universal joint set
D  Kraft Kugelgelenk-Satz
PL  Zestaw przegubow udarowych
RUS KapzaH LiapHUpHbIi yaapHbIi
CZ  Univerzalni zavésny konektor
H  Univerzalis csuklés csatlakozo
RO  Set adaptor
F  Jeude joints universels

pour douilles pour clés a chocs
| Prolunga per percussione
E  Junta de impacto universal con encaje

CN 3HESHARAEE

[ 3/8" | [ 1/4" |

‘ 3 |1
PCS ‘125mm | 10mm ’ |63mm‘

CrMo

PLASTIC
HANGER

YATOD o (=)

o D

YT-10643 1/2"(12.7 mm)

3/8" (9.5 mm)

14" (63 mm)  10/60

GB  Impact bit socket set Ccz

D  Schlagsteckschliisselsatz

PL Zestaw udarowych H
kluczy trzpieniowych RO Set chei de soc cu bolf

RUS Habop yaapHbIx F  Setde douilles a choc
TOPLIOBIX KIiouen

Souprava razovych
zastrénych klica

T30, T40, T45,
T50, T55, T60,
TORX T70, T80

Uthetd dugékulcs bit - készlet E

| Set di chiavi a bussola

per percussione

de impacto

CN RFER#LAE

Juego de llaves de mandril BMC

‘ 8 H 112"
PCS

HRC
12.5m | CMO H 5

& COLOR
SLEEVE

6,7,8,10,
12,14,17,
HEX 19 mm

YATOD (=)

YATOD o

YT-1065 112" (12.7 mm)

15

YT-1066 112" (12.7 mm)

i;@ RMS, RMG, RM7,
RME, RM10, W11,
RIBE RM12, RM13

O M5, M6, M3,
W10, M2, W14,

SPLINE Mio.Wié

YATOD (u}

YATOD (m)

7

YT-1068 112" (12.7 mm)

15

YT-1069 112’ (12.7 mm)

15

GB  Spline impact bit set
D  Schlagwerkzeugsatz - Spline
PL  Zestaw bitow udarowych - Spline
RUS Habop ygapHbix 6uToB - Spline
CZ Souprava bitli pro razové
utahovaky - Spline
H  Ut6 bit készlet - Spline
RO Set tubulare de impact
F  Setdembouts a choc
| Set di chiavi a bussola
per percussione Spline
E  Juego de las piezas
de percision - Spline

CN  NEesitLAE
dla: YT-0993

&
PCS

@

SPLINE
(XZN)

19mm ‘CrM°

BMC

& COLOR
BOX

e o

M12, M14, M16, M18 x 22 mm;

© (L=107 mm); CrMo;

OLTHO 34" (19.0 mm)x 22 mm; CrMo; I—
YATOD (a) )
YT-1157 3/4" (19.0 mm) 8
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overload

&

L =1030 30 dB;

a,=73+121m/s?

YATOD

Nm

YT-09512

678

20

to damage and
overload

L =1050+3,0 dB;
2,=9,0+0,4m/s?

GB  Impact wrench COLOR 1/2" | ww |(0.63] | CB Impactwrench COLOR 12" |[ wn 1(0.63
D Druckluft-Schlagschrauber BOX HAMMER| | 2 D  Druckluft-Schlagschrauber BOX HAMMER M'P
PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm) | TvPE | (MPa] | b ki, pneumatyczny 12.5mm| |_TYPE a
RUS YpaapHbiii NHeBMaTA4eCKuiA raitkoBepT ) RUS YnapHblii HeBMaTA4eCKuiA railkoepT Y
CZ  KIGE pneumaticky 119 || 550 7500 | | €7 Ktut pneumaticky 1421|570 10000
H  Pneumatikus iitvecsavarozo /min | Nm min" H  Pneumatikus litvecsavarozd Ifmin | | Nm | "
RO  Pistol pneumatic RO Pistol pneumatic CONPOSITE
F  CIé achoc pneumatique F Clé achoc pneumatique P
| Chiave ad impulsi pneumatica STANDARD] | | Chiave ad impulsi pneumatica CBuDoWA | | STANDARD
E  Llave neumética de percusion E  Llave neumética de percusion
CN SaRF CN SEhilRF
™ ™
TWIN HAMMER TWIN HAMMER
mechanism mechanism
ensuring resilience L e ensuring resilience L —ere3068
to damage and & =103 £308; to damage and e U= 1017£3008;
overload A a,=547£15mis° overload N 2,230£15mis’
. /3; YATOD Nm e ,<’§» YATOR Nm 7
@ﬁ) YT-09511 550 8 6?0 YT-09505 570 10
GB  Impact wrench COLOR " [ sINGLE GB  Impact wrench COLOR " TWIN
D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 HAMMER &33 D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 HAMMER &33
PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm) | TYPE a PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm| | TYPE a
RUS YpnapHblit NHEBMATUYECKMIA rantkoBepT ) RUS YnapHblit THEBMATUYECKMiA ralikoBepT Y
CZ KIGE preumaticky 100|678 ||, 500! | 2z iic preumaticy 165|680 ||
H  Pneumatikus iitvecsavarozo Vmin || _Nm_J |7 H  Pneumatikus (itvecsavarozo Wmin || Nm_J| T
RO Pistol pneumatic RO Pistol pneumatic
F  ClIé achoc pneumatique F  Clé achoc pneumatique
| Chiave ad impulsi pneumatica STANDARD) | Chiave ad impulsi pneumatica STANDARD,
E  Llave neumética de percusion E  Llave neumética de percusion
CN SaRF CN SafiRF
SINGLE HAMMER TWIN HAMMER™
mechanism mechanism
ensuring resilience | seresa06 ensuring resilience L ~en02300
to damage and / 30+ 30 dE 1050430 ¢

YATOD

Nm )

YT-09513 680 10
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GB  Impact wrench " (1w GB Impact wrench COLOR " (TN _
D Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 wamer| | 0:63| | o Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 nanmeg | 0.6-0-8
PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm/ [ TP J[MPa | | o g, pneumatyczny 12.5mm | TPe | [MPa
RUS YnapHbiit nHeBMaTUYECKMiA raitkoepT 18 4 RUS YnapHbiii nHEBMaTUYECKMi raitkoBepT 1 1 9 ~
icky 680 icky 850 ||\
CzZ K¢ pnegmatlcky ) Umin N C:_a’g CZ K¢ pneymatl{cky ' imin N 7000
H  Pneumatikus litvecsavarozd 7000min H  Pneumatikus litvecsavarozd min
RO Pistol pneumatic CONPOSITE RO Pistol pneumatic
F  Clé achoc pneumatique Y F  Clé achoc pneumatique
| Chiave ad impulsi pneumatica osuoows | |STANDARD| | | Chiave ad impulsi pneumatica STANDARD
E  Llave neumatica de percusion E  Llave neumética de percusion
CN SEhiRFE CN SzhiF
TWIN HAMMER™ TWIN HAMMER™
mechanism mechanism
ensuring resilience \ L —es023068 ensuring resilience | cosads
to damage and ) = 106,0+3,00B; to damage and P =103 3 0B,
overload - a,=9,1+15m/s overload N a,=547+15m/s?
<P
YATO® Nm ) , 3 )/ & YATOR® Nm 5
YT-09524 680 5 @j% YT-09525 850 6
GB  Impact wrench COLOR " (1w GB  Impact wrench COLOR I
D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 HAMMER 0.63 D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 112 HAMMER 0.63
PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm | TPE | [MPa] | b e pneumatyczny 12.5:ml | TvPE | | MPa
RUS YpnapHblit nHEBMaTUYECKWIA rankoBepT Y RUS YpnapHblit THEBMATUYECKMIA ralikoBEpPT Y
Cz Kiu¢ pnegmat}lcky ) J 20 1%20 6000 CZ Kiu¢ pnegmatl{cky ' ;II 53 1 256 10000
H  Pneumatikus itvecsavarozo min min” H  Pneumatikus Gtvecsavarozo min m min’
RO Pistol pneumatic RO Pistol pneumatic COMPOSITE
F  Clé achoc pneumatique F  Clé achoc pneumatique e D:B]D
| Chiave ad impulsi pneumatica STANDARD] | | Chiave ad impulsi pneumatica OBU0OWA | | STANDARD
E  Llave neumatica de percusion E  Llave neumatica de percusion
CN SapiRF CN SahiiF
TWIN HAMMER™ TWIN HAMMER™
mechanism mechanism
ensuring resilience L cossds ensuring resilience L cerenien
to damage and L= 103+ 3 0B; to damage and = 1047 £3,1 6B

overload

@aﬁ%

a,=547+15m/s

YATOD _ i

YT-09528 tm 6

overload \ <
&3

a,=44+04m/s

YATO D _ i

YT-0953 1356 ‘




Pneumatic tools
Narzedzia pneumatyczne

\®

GB  Impact wrench COLOR ") (1w GB  Impact wrench COLOR ) (e

D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 172 HAMMER| 0.63 D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 3. HAMMER| &23
PL  Klucz pneumatyczny 12.5mm) | TPE || MPa] | bl Kiuc: pneumatyczny mm | [ TYPE a
RUS YpnapHblit nHeBMaTUYeCKuIA rankoBepT ~ RUS YaapHbliit nHEBMaTUYECKMiA raitkoBepT =~
CZ Kl pneumaticky 1 53 11 50 1 0\6’00 CZ Kl pneumaticky 60 5})60
H  Pneumatikus iitvecsavarozd l/min Nm min” H  Pneumatikus ltvecsavarozo l/min min”!
RO Pistol pneumatic po—— RO Pigtql pneumatic _ 3g"
F  Clé a choc pneumatique Y F  Clé achoc pneumatique

| Chiave ad impulsi pneumatica csupowa_ | | STANDARD] | | Chiave ad impulsi pneumatica 10mm
E  Llave neumética de percusion E  Llave neumética de percusion

CN SapiRF CN SaftrF

TWIN HAMMER™ TWIN HAMMER™
mechanism mechanism
ensuring resilience ensuring resilience
LvA=93,713‘1 dB; Lw\=9213dB;
to damage and = 1047 31 dB; to damage and L =103+ 3 0B;
overload a,=4,4+04m/s’ overload a,=547+15m/s?
YATOD Nm my , YATOD Nm D
& YT-09540 1150 10 & YT-09564 1300 4
GB  Impact wrench COLOR "1 Twin GB  Impact wrench BMC 4" ) (PINLESS
D  Druckluft-Schlagschrauber BOX 34 HAMMER 0.63 D  Druckluft-Schlagschrauber &SE%E?/E 1 HAMMER
PL  Klucz pneumatyczny 19mm ) [ TeE || MPa ] | o e pneumatyczny 25mm | | TYPE
RUS YpaapHblit nHEBMATUYECKWIA ratkoBepT ~ RUS YpapHblit nHeBMaTU4ECKMiA
CZ KIa¢ pneumaticky 1 98 1 630 5\5'60 rankoBepT 0.63 560
H  Pneumatikus iitvecsavarozo lI/min || Nm min” CZ  KIu¢ pneumaticky MPa | | I/min
RO Pigtql pneumatic ) cowrosne] [ 378" H Pneumatikus []_tvecsavarozc’) 2 O
F  Clé achoc pneumatique Ly RO Pistol pneumatic 600 4000
| Chiave ad impulsi pneumatica o800t | (" 10 mm F  Clé achoc pneumatique Nm min”
E  Llave neumética de percusion | Chiave ad impulsi pneumatica 2"
CN SziRF E  Llave neumatica de percusion
CN SEHRF 12.5mm

application: automotive
service stations, trucks
strong, uniform impact

przeznaczenie: serwis,
samochody ciezarowe
silny, jednolity udar

PINLESS HAMMER™
™
TWIN HAMMER closed hammer
mechanism cage mechanism
ensuring resilience prevents breakage
L ,=100,6 +3,0dB; L,=941+284dB;
to damage and 'y L:i=111,6;3,0 dB; frpm hammer L::= 104,8+t 28dB;
overload 4 z1021+15ms? pin damage 3,7 1453 £ 193 mis?

YATOD Nm e
YT-0959 2600

N

?.
ﬁ ) © YATOD Nm e
ﬁ% YT-09571 1630
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GB  Pneumatic wrench
D Druckluft-Schlussel

PL  Klucz pneumatyczny
RUS TMHeBMaTuyeckuit kntoy
CZ Pneumaticky utahovak
H  Pneumatikus kulcs

PINLESS HAMMER™
closed hammer

cage mechanism
prevents breakage

from hammer .
pindamage 47"
o

Pneumatic tools
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Cheie pneumatica

Clé a choc pneumatique
Chiave ad impulsi pneumatica
Llave neumatica

SahiRF

)
25mm

0.63
MPa

2600
Nm

YATO

PINLESS
HAMMER
TYPE

560
I/min
O
4000

min”

E 172"
12.5mm

BMC & COLOR SLEEVE

« application: automotive * przeznaczenie: serwis, =
5( ) 2 service stations, trucks samochody cigzarowe t:i%fffz":gla YATO® Nm g
2~ + strong, uniform impact + silny, jednolity udar a’=2328+476mist YT-0960 2600 2
GB  Pneumatic wrench COLOR BOX "
TWIN
D Druckluft-Schlussel 1 HAMMER &23 %55
PL  Klucz pneumatyczny 25 mm | |_TYPE a min
RUS [MHeBMaTUYeCKuit Koy 8.3k Y
CZ Pneumaticky utahovak - ULTRg 2500 4§60
H  Pneumatikus kulcs LIGHT m min'!
RO Cheie pneumatica 172"
F  Clé achoc pneumatique
| Chiave ad impulsi pneumatica STANDARDJ (2.5 mm
E  Llave neumatica CONPOSITE
-
o SaiEF pe¥
‘OBUDOWA
« application: industry,
service stations,
tire service stations, * przeznaczenie: przemyst,
truck service serwisy mobilne i stacjonarne,
« the lightest 1" impact wrench serwisy opon oraz pojazdow cigzarowych
with torque of 2700 Nm * najlzejszy klucz pneumatyczny
* magnesium alloy w klasie 1" 0 mocy 2700 Nm
and composite housing « obudowa ze stopéw magnezu i kompozytu - ! -
+ low vibration + niski poziom wibracji bi?gﬁ; f ;’g’ E;’B; L Nm e
« low air consumption « mafe zuzycie powietrza a=50+15/86+15ms YT-09611 2700 2
GB  Pneumatic wrench RO Cheie pneumatica 1™ ) (PncEss 0.6-1
D  Druckluft-Schitssel F  Clé achoc pneumatique ‘ HAMMER| | ¥=2" 355
PL  Klucz pneumatyczny | Chiave ad impulsi pneumatica 25mm ) [Ty | MPa || l/min
RUS MMHeBmaTHyecKni Kntoy E  Llave neumatica O
CZ Pneumaticky utahovak CN SzpikEF 3500
H  Pneumatikus kulcs min"!
(STANDARD)
112
PINLESS HAMMER™ -
closed hammer 4CooR
cage mechanism
prevents breakage
from hammer
pin damage
' L,.=97,1£3008; YATOS Nm g
L,.=108,1+3,008; -
13,750 L5 me YT-09615 3200 1
GB Ratchet air wrench | Chiave " GB Ratchet air wrench | Chiave "
D Druckluft-Ratschenschrauber a cricchetto ﬂ &23 1 3 27 D  Druckluft-Ratschenschrauber a cricchetto ‘ 112 ‘ 0M|93 1 42 80
PL  Grzechotka pneumatyczna pneumatica 6.3mm a || Vmin J{ Nm PL Grzechotka pneumatyczna pneumatica 12.5mm aj|¥min [ Nm
RUS [MHeBMmoOTpeLLOTKa E Carraca 360° SPEED RUS THeBmoTpeLLOTKA E Carraca ~ g SPEED
CZ  Utahovak vzduchovy neumatica O e ﬁigmﬂi i CZ Utahovak vzduchovy neumatica 1%0 i ﬁiiﬂtﬁlﬂf lTRﬂ.L‘H%'
H  Préslevegss CN SEhikietRIE (180 min') (SGmeese| | pREDKOSCI | | GLrRALERK H  Préslevegds CN SzhERERFE | min' | (®5mm) | PREDKOSCI | | UTRALEKKI
behajt6 szerszam CONPOSITE behajto szerszam CONPOSITE
RO Antrenor pneumatic P:]I]D d%% RO Antrenor pneumatic P:)DD 5%%
F  Cléacliquet OBUDOA F  Cléacliquet OBUDOA
pneumatique pneumatique
L,,=96+30B; g L,,=94+30dB;
L, =107 +3dB; L,,=105+3dB;
a=31+15ms COEg?( a=26%15ms COIE;8§
ULTRA LIGHT # wes || GLTRA LIGHT # e
YT-09795 27 20 YT-09803 80 12
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GB Ratchet air wrench RO Antrenor pneumatic 12" 0.62 GB Ratchet air wrench RO Antrenor pneumatic 12" 0.62
D  Druckluft-Ratschenschrauber ~ F  ClIé a cliquet pneumatique M'P D  Druckluft-Ratschenschrauber ~ F  Clé a cliquet pneumatique M'P
PL  Grzechotka pneumatyczna Chiave a cricchetto pneumatica 12.5mm a PL  Grzechotka pneumatyczna | Chiave a cricchetto pneumatica 12.5mm a
RUS [MHeBmoTpeLLOTKa E  Carraca neumatica RUS THeBmoTpeLLOTKa E  Carraca neumatica
CZ  Utahovak vzduchovy CN SERECIRE 120| 80 | | cz utahovak vzduchovy ON SERREIRE 110/ 68
H  Préslevegds behaijtd szerszam Vmin || Nm H  Préslevegés behaijto szerszam Vmin || Nm
< O
lﬁ,q STANDARD ?nﬁ,q STANDARD
COLOR COLOR
BOX BOX
L, =876%190B; YATOS Nm 0 L,=931£19dB; YATOD Nm 7
L, =977+27d8; L= 1044 £27 dB;
a,=1483 % 1,96 mis? YT-0981 80 20 a=19,98 4247 mis? YT-0980 68 20
GB Ratchet wrench kit H  Pneumatikus racsniskulcs _1 I2|| OILER GB Air grinder
D Druckluft-Ratschenschrauber készlet D  Drucklufteinhandschleifer
mit Zubehor RO Cheie pneumatica cu accesorii 12.5mm POT PL Szlifierka pneumatyczna prosta
PL  Zestaw z grzechotkq, F  Clé acliquet pneumatique 0.62 1 1 0 RUS LnuchmalumHka nHeBMaTnyeckas
pneumatyczng | Chiave a cricchetto pneumatica M'Pa imi CZ Bruska pfima pneumaticka
RUS [MHeBMOTpeLLoTKa B Habopee E  Juego con carraca neumatica V/min H  Pneumatikus egyenescsiszold
CZ KIi¢ ragnovy pneumaticky CN SR FARE O RO  Polizor pneumatic
s pfisluenstvim 68 160 F Mini ponceuse pneumatique 000
Nm min” | Smerigliatrice dritta pneumatica STANDARD
E  Lijadora neumatica recta
im| N SEMEEEH,
STANDARD Crv
=] 1/2" (12.7 mm), L=75 mm;
C—1J 6mmx1/2" (12.7 mm);
/2" (12.7 mm); BMC COLOR
O BT H4, H5, HB, HT, He; &COLOR BOX
. SLEEVE
SPEEET20, T25, T27, T30, T4O;
0=ET55,65,80 m; L, =931 19dB; YATON Nm L,,= 1007 £24 dB; YATON g
& ETEJPH2, PH3, PH4; Uh= 108427 dB; 0982 68 L =1062+3,7 d; 0% 2
510, 11,12, 13,14, 17,19 mm a=1998+247 mist YT- 4 a 5283093 mis? YT-0965 5
GB  Air grinder ADJUSTABLE SPEEDREGULATOR | | GB  Air grinder S
D  Drucklufteinhandschleifer 0.63//11 3 REGULACJA PREDKOSCI D Drucklufteinhandschleifer 0.63| /1 13 25%00 4
PL  Szlifierka pneumatyczna prosta MPa | t/min PL  Szlifierka pneumatyczna prosta MPa | /min | 230096 mm
RUS LLnuchmalumHka nHeBMaTyeckas ) RUS LnuchmalumHka nHeBmMaTyeckas 360° SPEED
! s |\ Py h REGULATOR
CZ Bruska pfima pneumaticka 25000||g CZ  Bruska pfima pneumaticka 8| | Recucacaa | |u
H  Pneumatikus egyenescsiszolo min" mm H  Pneumatikus egyenescsiszolo ) | PREDKOSCI | | ULTRALERKI
RO Polizor pneumatic COMPOSITE RO Polizor pneumatic COMPOSITE
F Mini ponceuse pneumatique 5%@33% F Mini ponceuse pneumatique d%mgg%m P:]I]D
| Smerigliatrice dritta pneumatica O~ & onwom | | Smerigliatrice dritta pneumatica o8UoWa | | STANDARD
i At REAR AIR EXHAUST ii Ati
E  Lijadora neumatica CAN BE ROTATED 360° EN /ITI——]aZ—g;[Z Jg;;auca recta
recta MOZLIWOSC USTAWIENIA Bl
CN SENMEEH STANDARD) | _ WYDMUCHU POWIETRZA O 360°
L,,=97,0£3008;
L,.=108,0+30dB;
COLOR &=09x15ms COLOR
BOX BOX
L,=880£3008; YATOD "lr"‘ ‘ ,G” r / YATOD e
L,.=990+3,00B;
L2015 M YT-09632 YT-09633 40
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YATO

GB Pneumatic angle grinder Polizor unghiular pneumatic GB Pneumatic angle grinder | Smeragliatrice 0.63 O
D  Ruckluft-Winkelschleifer F Pneumatique meuleuse d’angle D Ruckluft-Winkelschleifer angolare M'P 11 3 20000
PL Szlifierka katowa pneumatyczna | Smeragliatrice angolare PL  Szlifierka katowa pneumatyczna pneumatica a || Umin min®
RUS [MHeBMaTuyeckas yrnosas pneumatica Y RUS TMHeBmaTnyeckas yrnosas E  Amoladora angular 0 SPEED
» O | |[o125mm " g REGULATOR
LwnudoBanbHas MalHa E  Amoladora angular neumatica 11000 | | /o2 LwnucoBanbHas MallHa neumatica 6 25 | | Recuaca
CZ Pneumatické thlovou brusku CN SzhfaE min"_ | ([0 CZ Pneumatické thlovou brusku CN SzhfaE MM {Sogessi | preokosci
H  Pneumatikus sarokcsiszold H Pne_umatikus_ sarokcsiszolc_’; 0.48« CONPOSITE
M0/ B0 | Ro  Polizor unghiular pneumatic p BoDY
N KOMPOZYTOWA
STANDARD] | F Pneumatique meuleuse ULTRALERK OBUBONA
d'angle )
STANDARD
L,=920+300d8;
L,.=103,0+300B;
COLOR a =14+ 1+5 mis? COLOR
BOX BOX
L,=87¢ 3 dB; YATOD [y ”lrn‘ l ’G"T / YATOD s
L,.=98+3dB;
alaa1sme YT-09675 8 YT-09676 30
GB  Air sander ) O 50 &;@ GB Air sander _ 0.62 230 2 mm
D  Druckluft-Excenterschleifer MP h 20000/ | 2 D  Druckluft-Excenterschleifer M'P 150
PL  Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa aj | limin || <50 sy | PL Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa a | Vmin
RUS LWnndmalumnHka skcLeHTprKosas SPEED COMPOSITE RUS LUnudmaLumHKa sKCLEeHTPUKOBas NHeBMaTuyeckas
REGULATOR 0.65kg BODY A
nHeBMaTnyeckas recuc | | urraLiGHt e CZ Bruska pneumaticka
CZ Bruska pneumaticka PREDKOSCI | | ULTRALEKKI OBuboWA | | STANDARD H  Pneumatikus polirozo ECCENTRIC
H  Pneumatikus polirozé RO Masina de slefuit
RO Masina de slefuit pneumatica m:)
pneumatica F  Ponceuse STANDARD
F  Ponceuse pneumatique
pneumatique | Smerigliatrice
| Smerigliatrice orbitale pneumatica
orbitale pneumatica E  Lijadora neumatica
E  Lijadora neumatica excéntrica
excéntrica CN  SEhEbEN
CN SEEPEN
L,=87+3dB
L, =98:+3dB
a,=23+25m/s? COLOR
SOROR BOX
”l’”‘ "ﬁ" T EATOA (D | | taztedz2te | vaton =
L,.=962+30d8;
YT-09730 20 3815087 m: | YT-0967 10
GB Air sander ) O Z mm GB Air sander . O 150
D  Druckluft-Excenterschleifer M'P i 10500 150 D  Druckluft-Excenterschleifer . 1 12000 B {mm]
PL  Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa aj [ fmin | i PL Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa MPa | | /min | | 15
RUS Wnudmaluntka ..’.iKC’LleHTpVIKOBaH nHeBMaThyeckas YAcuuM RUS LnndpmalumHka akcLeHTpuKoBas 360° 0.65'(9
CZ Bruska pneumaticka —vsTEn nHeBMaTYeckas o
. YSTEM ) cocenTRe L ULTRALIGHT
H  Pneumatikus polirozo eccenTre | {oDpyLANI) STANPARD] | 7 Bruska pneumaticka iinocnooony) | Buea | GITRALERK | | STANDARD
RO Masina de slefuit pneumatica H  Pneumatikus polirozé
F  Ponceuse pneumatique RO Masina de slefuit pneumatica
| Smerigliatrice orbitale pneumatica F  Ponceuse pneumatique
E Lijadora neumatica excéntrica | Smerigliatrice orbitale
CN SIHHVEEH pneumatica
E  Lijadora neumatica
excéntrica
CN SEIEPEH
L,=90£3d8;
L,,=101+3dB;
a=44+25ms §8>L<OR
COLOR
BOX
YATOD Ny L,=90+30B; YATOD e
L,,=101+3dB;
YT-09740 10 et 25ms YT-09739 10
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GB  Air belt sander RO Polizor pneumatic cu banda 1 70 GB  Air belt sander Polizor pneumatic cu banda 200
D  Pneumatische Bandschleifer F Ponceuse a bandes pneumatique A D  Pneumatische Bandschleifer F Ponceuse a bandes pneumatique A
PL Pneumatyczna szlifierka tasmowa | Nastro per levigatrice pneumatica Vmin | | b pneumatyczna szifierka tasmowa | Nastro per levigatrice pneumatica I/min
RUS TMMHeBmatuyeckuit wnucoBanbblil  E - Lijadora de banda neumética 0.63 RUS TlMHeBmatuyeckuin wnudoBanbHblilt  E - Lijadora de banda neumética 0.63
CZ Pneumaticka pasova bruska CN SEIEbEH M'P CZ Pneumaticka pasova bruska CN SEIRVEHL M'P
H  Pneumatikus szalagcsiszold a H  Pneumatikus szalagcsiszold a
O O
20000 20000
min’ L
EASY BELT EASY BELT
REPLACEMENT| REPLACEMENT|
T— m
STANDARD! STANDARD
COLOR BOX COLOR BOX
includes belts: / includes belts: /
w zestawie pasy: w zestawie pasy:
P60, P80, P120 P60, P80, P120
L,,=93+3dB; YATOX  belt size / rozmiar pasa (mm) s L,,=93+3dB; YATOX  belt size / rozmiar pasa (mm) =
gt 1oy YT-09741 10x330 10 entiome YT-09742 20x520 10
GB Endless sanding belt RUS WnudoBanbHble neHTb! RO Banda de panza E  Pano abrasivo cinturén HANGING
D  Schleifband CZ Brusny pas F  Bande abrasive sans fin CN b COLOR BOX
PL  Ta$ma $cierna bezkoicowa H  Csiszol6 szalag | Nastro abrasivo senza fine
« application: metal, wood + application: metal, wood
« abrasive: aluminium oxide + abrasive: aluminium oxide
* bond: synthetic resin * bond: synthetic resin
+ coating: close + coating: close
« zastosowanie: metal, drewno « zastosowanie: metal, drewno
+ Scierniwo: tlenek glinu + Scierniwo: tlenek glinu
* spoiwo: zywica syntetyczna + spoiwo: zywica syntetyczna
* nasyp petny * nasyp petny
YATOD grit ziarnistosé size | rozmiar (mm) oo ) YATORD grit/ ziamistosé size | rozmiar (mm) g )
YT-09743 60 10x330 10 100 YT-09747 60 20x520 10 50
YT-09744 80 10x330 10 100 YT-09748 80 20x520 10 50
YT-09745 100 10x330 10 100 YT-09749 100 20x520 10 50
YT-09746 120 10x330 10 100 YT-09750 120 20x520 10 50
GB  Air cut-off tool RO Masina de taiat GB Air cut-off tool RO Masina de taiat re
D  Druckluft-Schneidmaschine cu aer comprimat OMSZ 480 D  Druckluft-Schneidmaschine cu aer comprimat &33 127
PL  Przecinarka pneumatyczna F  Coupeuse pneumatique a || Vmin PL  Przecinarka pneumatyczna F Coupeuse pneumatique a || /min
RUS Pe3ak nHeBmaTnyeckuit | Fresa pneumatica O RUS Pe3ak nHeBmaTyeckmit | Fresa pneumatica
CZ Pritna bruska pneumaticka E  Cortadora neumatica CZ P¥i¢na bruska pneumaticka E  Cortadora neumatica
H  Pneumatikus sarokcsiszold CN SzEptlElTE H  Pneumatikus sarokcsiszold CN SzptJElTE —~O—
STANDARD
L,=971+24dB; YATO D e L,=770£30dB; YATO D e
L, =103,1+36dB; COLOR L, =880+3008; COLOR
a = 1544051 ms’ BOX YT-0993 20 =238+ 15mis* BOX YT-09715 10
GB  Air cut-off tool ~ 360° SPEED GB Metal cutting disc RO Setde panze
D Druckluft-Schneidmaschine 0.8 2 S REGULATOR D  Metall-Trennscheibe de taiat metal 5
: MPa || imi 18000 | | mouwst_| | REGULAGIA nsc i PCS
PL  Przecinarka pneumatyczna min J | min ] (*HERE"]  PREDKOSCI PL  Tarcza do cigcia metalu F Setdedisques L2 )
RUS Pc'e’avak’ nHeamaquecmD! ) 0 7k CONPOSITE RUS Kpyru 0TpeaHb|ev |:|o vetanny | D!sco per taglio metallo O
CZ Pfi¢na bruska pneumaticka uu'mumg sl | €2 Souprava kotoucl E  Disco cortador 18000
H  Pneumatikus sarokcsiszold ULTRALERKI OBUDOWA pro fezani kovu para metal min”
. ) . R = Ly
RO Masina de ta|_at P H  Vagokorong fémhez CN €EUEIFEE
cu aer comprimat T
F  Coupeuse pneumatique —O~)] (smanparo 75mm
| Fresa pneumatica
E  Cortadora neumatica _H‘
CN SHEITH 2mm
9.5mm
L,,=90,0£3008; !
L,.=101,0£3,048;
a =12+15m/s |
COLOR BLISTER
BOX CARD
utTRA LigHT # wos
YT-09717 20 for / dla: YT-0993 YT-0994 12/48
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GB  Air body saw Pneumatikus kardfiirész 0.63 1 7 0 GB Jig saw blades RO Lama fierastrau pendular 5
D Luft Kérper Sége RO Fierastrau pneumatic M'P D  Stichsageblatter F Lame pour scie sauteuse
PL Wyrzynarka pneumatyczna F  Scie sabre pneumatique a ] Vmin STANDARD] | PL  Brzeszczoty dowyrzynarki | Lame per seghetti PCs
RUS MMvna nHeBmaTiyeckas | Sega da traforo RUS TMonoTHo Ana cTaHka pneumatici
cabenbHast E  Sierra neumatica CZ Pilovy list do pfimocaré pily E  Recambio sierra de calar
CZ Pilka pneumaticka naplech CN =& H  Dekopirlap CN B
SLIDING
CARD
ol e
COLOR for / dla: YT-09955
BOX
YATOD TPI )
LTss30s YATOD N YT-09958 24 50/200
a:A:_zs +15mis YT-09955 20 YT-09959 32 50/200
GB Air shears pistol type H  Pneumatikus ollok 0.63 GB Air shears H  Pneumatikus ollok 0.63
D  Pneumatische Schere RO Foarfeca pneumatica . 141 D  Pneumatische Schere RO Foarfeca pneumatica . 141
PL  Nozyce pneumatyczne F  Cisailles pneumatiques MPa | | l/min PL  Nozyce pneumatyczne F  Cisailles pneumatiques MPa | | l/min
katowe I Cesoia pneumatica angolare <~—)( 55m proste I Cesoia pneumatica dritta <—)(55m
RUS [HeBmaTn4eckme E  Tijera neumatica — RUS [HeBmaTn4eckme E  Tijera neumatica —_—
HOXHMLIb! YTIOBbIE CN SzEissy] 1800 min’ HOXHWL! MISiMble CN Szhss 2500 min’
CZ  Pneumatické nizky na plech 1.2 STEEL CZ  Pneumatické nizky na plech 1.2 sTeeL) (1.4
fmm_STAL tmm STAL | [imen AI
1.4
STANDARD
STANDARD
L,,=80£30B;
L,.=91+3dB;
a,=65+15m/s?
COLOR
BOX COLOR
BOX
YATOD e L,,=90+3d; YATOD s
YT-09944 10 ibeioms | YT-09945 15
GB Reversible air drill RO Masina de gaurit GB Reversible air drill RO Masina de gaurit
D Druckluft-Bohrmaschine pneumatica mandrina oMgg Jrgg 0- 1300 D  Druckluft-Bohrmaschine pneumatica mandrina ‘ 1k7 ’ ‘ 8"93 :llrglg\
mit Stahl-Zahnkranzfutter F  Perceuse pneumatique min mit Stahl-Zahnkranzfutter F  Perceuse pneumatique
PL  Wiertarka pneumatyczna | Fresa pneumatica max_ | PL  Wiertarka pneumatyczna | Fresa pneumatica
RUS [MHeBMaTnyeckas gpenb E  Taladradora neumatica 1(3 o RUS [MHeBMmaTnyeckas gpenb E  Taladradora neumatica 700
CZ Vrtagka ruéni vzduchova CN WAESE, MM [STaNDARD] | 7 \ntaka rucni vzduchova CN WAESEH, min” STANDARD
H  Pneumatikus faré H  Pneumatikus fard
. COLOR BOX
oy as00, COLOR YATOR o 2007+ 0 ab YATOR c
L,y =99.7 +29d8; BOX YT-0970 20 a:"z_o,m; Lsmis YT-09702 12

a,=388+1,04m/s?
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Reversible air drill RO Masina de gaurit 0.63 O GB Reversible air drill RO Masina de gaurit 0.63 11 O
D Druckluft-Bohrmaschine pneumatica mandrina ' D Druckluft-Bohrmaschine pneumatica mandrina ' 3
mit Stahl-Zahnkranzfutter F  Perceuse i MPa || /min | 20990 i i MPa | | /min || 1800
- pneumatique min mit Stahl-Zahnkranzfutter F  Perceuse pneumatique min
PL  Wiertarka pneumatyczna | Fresa pneumatica (& (max]] 360° SPEED PL  Wiertarka pneumatyczna | Fresa pneumatica 2 [max] 0 9
RUS MHeBmaTyeckas apens E  Taladradora neumédtica |essss|| mmwm % RUS MHesmaTtieckas apens E  Taladradora neumatica === umu!;(m
CZ Vrtagka ruéni vzduchova CN A5 10mm | |=ozmenos) | pRepkosci CZ Vrtacka ruéni vzduchova CN @S 10mm | | ocmace
H  Pneumatikus faré 0.66+ po— H  Pneumatikus faré oo O comosre]
UL‘TRA LIGH? d% komsgz?:om d% KoMEgzeruWA
ULTRALEKKI ‘OBUDOWA ‘OBUDOWA
STANDARD STANDARD
COLOR BOX
COLOR
BOX
L,,=920£3008; L,=980:+300B;
L,,=103,0+30dB; ”lr"‘ l ’G"T YATO D g L), =109,0£ 30 dB; "lr"‘ l 'G"T YATOD iy
&=62215ms YT-09695 20 &=28215me! YT-09703 10
GB  Air hammer RO Ciocan pneumatic GB  Air hammer RO Ciocan pneumatic 0.63 1 1 3
D Druckluft-Schlaghammer F  Maretau pneumatique D  Druckluft-Schlaghammer F  Maretau pneumatique . |
PL  Miotek pneumatyczny I Martello pneumatica PL  Miotek pneumatyczny | Martello pneumatica MPa | | /min | {4500
RUS 3y6uno nHesmatuyeckoe E  Martillo neumatico RUS 3y6uno nHesmatyeckoe  E - Martillo neumatico 0.95, CONPOSITE
CZ  Sekat vzduchovy CN SiE CZ  Sekat vzduchovy CN St v @%&g%
H  Pneumatikus vésokészlet H  Pneumatikus vésokészlet ULTRALERKI OoUpoA
pisztollyal pisztollyal @
STANDARD
COLOR
BOX
COLOR
BOX
L,=93%13dB; YATOD oy L,=95+308; "lr"‘ l ’G"T / YATOD )
s YT-0990 0 || #o0ssame ¥7-00904 10
GB Air needle scaler F Dérouilleur décapeur
D Luft-Nadel-Scaler pneumatique 11 3
PL  Pneumatyczny miotek iglowy | Scrostatore MPa || V/min
RUS TMHeBMaTu4eckuit pneumatico
uronbyaTblil OT6OMHMK ad aghi @
CZ Vzduchovy jehlovy krabdk ~ E  Limpiador de agujas ] | STANDARD
H  Pneumatikus tis neuméticas
rozsdaleverd pisztollyal CN SEkReHss COLOR
RO Pistol pneumatic BOX
de curatat cu ace
s IATSE e
a =13+ 15mis YT-09910 8
GB Shank chisel for air hammer ~ F  Ensemble marteau GB  Magnetic holder for tools 15
D  Lufthammer MeiRel-set burineur D Magnethalter fiir Schlagschrauber kg
PL  Diuta do miotka | Set di scalpelli PL  Uchwyt magnetyczny na narzedzia max.
pneumatycznego per martelli pneumatici RUS MarHuTHbIl fiepxatens
RUS Komnnekt 3y6un E  Juego de martillos QNS YAAPHOro raikosepTa
Ans MHEeBMaT4ecKoro MomnoTka para martillos CZ  Magneticky drzak naradi MAGHETIC
CZ Dlata pro pneumatické kladivo neumaticos H  Magneses tartd
H  Vésd készlet pneumatikus CN S350 RO Suport magnetic
véso kalapacshozl pt. scule pneumatice
RO Set dalti F Support magnétique
pt. ciocan pour outils pneumatiques
pneumatic POLYBAG | Fissaggio magnetico
WITH HEADER per chiave ad
impulsi pneumatica
E  Soporte magnético COLOR BOX
. para llave de impacto
V10000, on Bt
81133
YATOD s YATO D s
YT-09901 50 YT-08707 5/10
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GB Tire-inflating gun Pistolet pour gonflage 0.6 GB Tire-inflating gun W
D Reifenfiiller de pneus avec manometre MPa D Reifenfller MPa
PL Pistolet do pompowania kot | Pistola per gonfiaggio gomme (max) PL Pistolet do pompowania kot {max.)
RUS MMucToeT Ans HakaumBaHus Konéc E  Pistola de bombeo con manometro 440 RUS TucToeT Ans HakaunBaHus Konéc 4 40
CZ Pistole na &erpani z manometrem CN RS EE moset| | CZ  Pistole na Gerpani z manometrem oSy
H  Gumiabroncs pumpalo WAZ H  Gumiabroncs pumpald Z
RO Pistol cu manometru RO Pistol cu manometru pt. pompat )
pt. pompat @ F  Pistolet pour gonflage de pneus AI
360° avec manométre
| Pistola per gonfiaggio )
? % % omme
STANDARD E |g3isto|a de bombeo STANDARD
con manometro
CN REASER
i
SLIDING
CARD
L,,=89£2508; YATOD e L, =89d8; YATOD 7
o= a0 YT-23701 20 S easms YT-2370 8/40
a =<25mis? & =<2oms
GB Tire-inflating gun 0.8 GB Tire-inflating gun | Pistola per gonfiaggio gomme W
D  Reifenfiller MPa D  Reifenfilller E  Pistola de bombeo con manometro MPa
PL Pistolet do pompowania kot (max.) PL Pistolet do pompowania kot CN #pasEE (max.)
RUS MMucToeT Ans HakaumBaHus Konéc 4 40 RUS luctoeT ans HakaumBaHus konéc 440
CZ Pistole na Eerpani et | CZ  Pistole na Gerpani z manometrem bl
z manometrem WAZ H  Gumiabroncs pumpald WAZ
H  Gumiabroncs pumpald RO Pistol cu manometru
RO Pistol cu manometru @ pt. pompat Lngg
pt. pompat STANDARD F  Pistolet pour WAz
F  Pistolet pour gonflage gonflage
de pneus avec manométre de pneus avec D:]HD
| Pistola per gonfiaggio gomme manométre STANDARD
E  Pistola de bombeo
con manometro
CN ERRSER
SLIDING
CARD
COLOR
BOX
e, wos D | | o wos
at<2sms YT-23703 20 ::L <25ms YT-23702 10/40
GB Inflating head GB Air breake bleeder 0.27
D Klemmnippel (universal) MPa D Druckluft-Bremsenentlufter .
PL  Glowica do pompowania (max.) PL  Urzadzenie pneumatyczne _MPa |
RUS YHuBepcarbHasi ronoska do wymiany ptynu hamulcowego )
CZ  Hlava na erpani RUS YcTpoicTso ans sameHbl 5.0 |
H  Pumpafej TOPMO3HOW XUAKOCTH
RO Cap pt. pompat CZ Sada na odvzdusnéni brzdové soustavy 6m

F  Mandrin de pompe
| Testa per il pompaggio
E  Cabeza de bombeo

CN ZESk
DOUBLE
BLISTER
YATOD & (mm) D
YT-2371 6 50/300
YT-2372 8 50/300

a hydraulické spojky

Pneumatikus eszkdz a fékfolyadék cseréjére
Aparat de schimbat lichid frana

Purger de frein et d'embrayage pneumatique
Strumento per la sostituzione del liquido freni
Sangrado del freno de aire comprimido

SRIZEHELE

11 ADAPTERS / 11 ADAPTEROW

GREY CARTON BOX
& COLOR LABEL

YATOD

YT-06845
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GB  Spray gun with fluid cup CZ Pistole na lakovani z nadrzi | Pistola vernice
D  Lackierpistole mit Fliesshecher H  Festékszord pisztoly alsé- és felsétartalyos E  Pistola de barniz
PL Pistolet natryskowy RO Pistol de vopsit cu rezervor inferior CN &6
RUS Tucroer - pacnbinutens F  Pistolet a peinture
C BEPXKHUT Haukom
%]

1.5 | min 0.8 rm

0 b 22

I/min
L, =T408; 0.30 L, =76 8; 1 OI L, =T908; 0.30 HVLP | Leze7ce:
L,.=850B; MPa L, =87 dB; ' =90 dB; MPa L,,=78dB;
a,=<25mis* a =<2,5mis? a =<2,5mis? a,=<25mis
YATO D =0 YATOD = YATO = YATO D =
YT-2340 20 YT-2341 20 YT-2346 10 YT-2357 20
GB Inflating gun with extension " GB Inflating gun with extension
D  Geblasepistole mit Verlangerung 114 3;2 AI D  Geblésepistole mit Verlangerung 0. 8 BRASS PP
PL  Pistolet do przedmuchiwania z przediuzkg 3mm (max.) PL Pistolet do przedmuchiwania z przediuzkg ‘"‘a"' MoSiADz
RUS Tu1cToet ans npoayBku € yanMHUTENEM RUS T1cToet ans npoayBku ¢ yanuHUTENnem
CZ Pistole na profukovani dlouha ‘ ’ ‘ 215 P:]mj CZ Pistole na profukovani dlouha m
H  Rovid el6lefavo pisztoly STANDARD] | H  Rovid el6lefivo pisztoly STANDARD)
RO Pistol lung pt. suflat RO Pistol lung pt. suflat
F  Pistolet pour purger F  Pistolet pour purger
| Pistola professionale | Pistola professionale
E  Pistola de soplado E  Pistola de soplado
CN KRS8 CN KIFRSE
SLIDING
SLDING cARD
L,=91d8; YATO X L,,=8948; YATO X
L= 102dB; 2 Cp) L= 100 dB; 8 Cp)
a=<25me YT-2373 20/40 a=<25ms YT-23731 20/40
GB Inflating gun with extension BRASS
D  Gebléasepistole mit Verlangerung MPa 320 ’ ‘ PP HoSIADZ
PL Pistolet do przedmuchiwania (max.) ADZ | {srannarn
z przeduzkq
RUS MucToeT ans npoayBku
C YAMHUTENEM
CZ Pistole na profukovani dlouha
H  Rovid elélefavo pisztoly
RO Pistol lung pt. suflat
F  Pistolet pour purger L,,=89£25d8;
. - L,,=100+25dB; SLIDING
| P!stola professionale Ok <25mis CARD
E  Pistola de soplado
CN KHFESIE YATOD g
YT-23732 30/60
GB Inflating gun with extension RUS Tuctoet ans npoaysku ¢ yanuautenem F - Pistolet pour purger 520 BRASS
D  Gebléasepistole mit Verlangerung CZ Pistole na profukovani dlouha | Pistola professionale Mpa PP P:H]D
PL Pistolet do przedmuchiwania H  Révid elélefavo pisztoly E Pistola de soplado (max.) MOSIADZ | { sTanpARD
z przediuzkg RO Pistol lung pt. suflat CN KH#ESE
SLIDING
CARD
L,=89%250B; YATO S g
e YT-23733 30/60
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GB Washing gun Pistol (dozator) GB Air sand blaster F  Pistolet de sablage avec tuyau
D  Waschpistole cu rezervor pt. motorind M D  Pistole zum Sandstrahlen | Pistola sabbiatrice
PL Pistolet do ropowania F  Pistolet a I'huile PL Pistolet do piaskowania E  Pistola para limpieza con chorro
RUS Tuctoet ans HedhTeBaHns | Pistola di lavaggio con nafta z wezem de arena con manguera
CZ Pistole na ropovani + nadrz E  Pistola de petrolear m RUS MeckocTpyiHbii nnctonet CN MRS
H  Olajzopisztoly + tartaly CN [E/KHE CZ Piskovaci pistole s hadici
H  Homokszdré pisztoly
toml6vel
RO Pistol de sablat I/min
0.80
MPa
SLIDING
CARD
COLOR
BOX
L, =928; YATOD 0 L,,=900B; YATO D 0
L,,=103dB; L,,=101d8;
a:A= <25mis? YT-2374 2112 a:m= <2,03m/s* YT-2375 10
GB  Gun suitable for sand-blastin, 2 ~n) | GB Workbench
D  Sandstrahlpistole ’ 1 60 D Lackierstéander, verstellbar 10 kg ><I ,;5,?.
PL Pistolet do piaskowania l/min| | PL Stojak lakierniczy rozstawny max ‘ssem
ze zbiornikiem RUS PaaggixHas nakupoBo4Has CToika
RUS [MeckocTpyiHbIin nuctonet 080 CZ  Stojan lakyrnicky rozkladaci 150
CZ Piskovac pistole MPa | | H Kinyithato lakkozo allvany kg Il;?.?
se zasobnikem ——— | RO Suport extensibil pt. lacuit max $—
H  Homokszoro pisztoly tartallyal AI F  Support & peindre
RO Pistol de sablat | Supporto pieghevole
F  Pistolet de sablage E  Montante
avec réservoir plegable
| Pistola sabbiatrice con serbatoio para barnizar
E  Pistola para limpieza con chorro CN TIfE&
de arena con recip
CN IS
coLoR “50%
L,=91dB; YATOD 7 YATOD my
e rta YT-2376 20 YT-5555 1
GB  Minifilter W GB  Pressure reducing valve with manometer GB Filter - reducer m
D  Filter MPa D Druckminderer mit Manometer D Druckfilter MPa
PL  Filtr (max,) PL  Reduktor ci$nienia z manometrem - Druckminderer (max,)
RUS MuHudpunbTp RUS KnanaH ymeHbLUeHWst JABNEHNS C MAHOMETPOM PL  Filtr - reduktor TR
CZ Filtr 8 CZ Redukeni ventil s manometrem RUS ®unbTp - peayktop 1 5
H  Sziird cm® H  Nyomascsokkentd szelep nyomasmérével CZ  Filtr derukéni ventil cm®
RO  Minifiltru 14" RO Valva cu reductiepresiune + manometru H  Sziird 0.
F  Vidange mini F  Réducteur avec manométre - nyomasszabalyzo 60°C
| Filtro 6.3mm | Regolatore di pressione con manometro RO Filtru cu reductor max.
E  Filtro E  Reductor + manometro F Réducteur W
CN fHEYSiERS CN HRBERER avec filtre
et manometre 6.3mm
| Filtro regolatore
COLOR E  Reductor + filtro
BOX CN EE%
COLOR COLOR
BOX BOX
]
YATOD s YATOD e YATOD g
YT-2380 25/50 YT-2381 25/50 YT-2382 25/50
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GB Filter - reducer

D  Druckfilter - Druckminderer 0,\,]23
PL Filtr - reduktor {max.)
RUS ®unbTp - pepyktop an
CZ Filtr derukeni ventil 90
H  Sziird - nyomasszabalyzo cm®
RO Filtru cu reductor
F  Réducteur avec filtre j60°C
R max.
et manomeétre
| Filtro regolatore W
E  Reductor + filtro
CN 1d7Es8 12.5mm
COLOR
BOX
YATO D s
YT-2383 25/50

GB Air filter regulator and lubricator 0.93 GB Air filter regulator and lubricator
D Druckfilter - Druckminderer + Entdler MPa D Druckfilter - Druckminderer + Entdler MPa
PL  Zespdt filtrujacy reduktor + smarownica (max.) PL  Zespdt filtrujgcy reduktor + smarownica (max.)
RUS ®unbTp-peaykTop 25 e’ RUS ®unbtp-peayktop 90 cm’
CZ Redukéni ventil s odluovacem oleje FILTER CZ Redukeni ventil s odlu€ovacem oleje FILTER
H  Levegbelékészitd FILTR H  Levegbeldkészitd FILTR
RO  Filtru cu reductor 5) | RO Filtru cu reductor B
60 cm
F Filtre régulateur lubrificateur ngcpﬂ F Filtre régulateur lubrificateur LuBRicaNT
pour air comprimé SUAROWNICA pour air comprimé SVAROWNICA
| Filtro regolatore lubrificatore 5 | Filtro regolatore lubrificatore N
E  Juego de filtro reductor + engrasador isn(lla)? E  Juego de filtro reductor + engrasador ien(lla?
CN SEI=Exf4 )| ON SEh=ER4
114" 114"
6.3mm 6.3mm
COLOR COLOR
BOX BOX
YATOD s YATOD g
YT-2384 25/50 YT-2385 25

GB Spiral tube with quick coupling
D  Spiralschlauch mit Schnellkupplung

GB Air hose with quick coupler
D  Luftschlauch mit Schnellkupplung

PUJ

STANDARD

Wil

STANDARD

PL  Waz spiralny z szybkoztaczem (maX) PL  Waz techniczny zbrojony z szybkoztaczami (max)
RUS LLinaHr cnupanbHbiit RUS LUnaHr nHeBMaTM4eCKuit
¢ GbICTPbIM COeaMHEHEM ¢ GbICTPOpPasbEMHbIM COEANHEHNEM
CZ Spiralova vzduchova hadice CZ Hadice vzduchova s rychlospojkami
H  Levegds spiraltémlo H  Levegbtdml6 apa csatlakozdval
gyorscsatlakozéval RO  Furtun aer comprimat cuple rapide
RO Tub spiralat cu, cuplare rapida F  Le tuyau d'air avec raccords rapides
F  Tuyau spirale en polyurethane | Rinforzato tecnico tubo
| Tubo a spirale con rapido flessibile con rapido
E  Manguera espiral E  Manguera de aire del con
CN PUKE los acopladores rapidos
CN PVCHE
YATOD & (mm) L (mm) e
YT-24201 5.5x8 5 50
YT-24202 5.5x8 10 25
YT-24203 5.5x8 15 25
YT-24204 6.5x10 5 50
YT-24205 6.5x10 10 25 YATOD 2 (mm) L (mm) 7
YT-24206 6.5x10 15 25 YT-24220 8 10 10
YT-24207 8x12 5 50 YT-24221 8 20 8
YT-24208 8x12 10 25 YT-24224 10 10 10
YT-24209 8x12 15 20 YT-24225 10 20 8
GB Air hose reel GB  Air hose reel —
D Luftschlauch am Haspel ‘ 15m z I\%i’oa D  Luftschlauch am Haspel ‘ﬁé ‘ @ MPa PVC+NBR
PL  Waz pneumatyczny na zwijaku (max) PL  Waz pneumatyczny na zwijaku m (max) HYBRID
RUS LWnaHr nHeBMaTH4eckuit RUS LLinaHr nHeBMaT4eckuit )
Ha KaTyLuke Ha KaTyLuke mulily
CZ Navijak se vzduchovou hadici CZ Navijak se vzduchovou hadici STANDARD
H  Levegd témid dob es (| H Levegétomlé dob es EASILY
RO Furtun de aer tumbur D RO  Furtun de aer tumbur %
F Bobine de tuyau d'air et de STANDARD| | Bobine de tuyau dair et de MONTAZ
I Tubo pneumatico ey ) | | Tubo pneumatico x4
sull'avvolgitore % sull'avvolgitore
E  Carrete de manguera MONTAZ E  Carrete de manguera o
de aire ! de aire
CN SaiiRESsE a—| | CN SaREBE
COLOR COLOR
BOX BOX
YATOD = YATOD g
YT-24240 2 YT-24241 2
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GB  Air hose reel
D  Luftschlauch am Haspel
PL  Waz pneumatyczny na zwijaku
RUS LWnaHr nHeBMaTM4ECKNi

Ha KaTyLuke
CZ Navijak se vzduchovou hadici
H  Levegd tomld dob es

Narzedzia pneumatyczne

Pneumatic tools

CN

Furtun de aer tumbur
Bobine de tuyau d'air et de
Tubo pneumatico
sull'avvolgitore

Carrete de manguera

de aire

SHhiREER

RO Furtun de aer tumbur

F  Bobine de tuyau d'air et de

Tubo pneumatico

sull'avvolgitore

E  Carrete de manguera
de aire

CN SERESEE

10m GB Air hose reel
2
E @ 8 D Luftschlauch am Haspel
™) | PL Waz pneumatyczny na zwijaku |
2.0 - RUS LnaHr nHeBMaTUYECKMIA
M'Pa ll)\\ﬂ),wl.[(@ Ha KaTyluke
(max) | [s#(23mm] | CZ  Navijak se vzduchovou hadici
I H  Levegd téml6 dob es
pvC| |+
s | [ .24
LATWY, | | “ncrons
MONTAZ “Kowy

YATO

COLOR COLOR
BOX BOX
YATOD ) YATOD )
YT-24242 4 YT-24243 4
GB  Quick coupler RUS BbicTpoe coeauHeHne RO Mufa rapida pt. pistol pneumatic E  Conexion de la entrada SLIDING
D Schnellkupplung CZ Rychlospojka F  Raccord rapide de aire CARD
PL  Szybkoztacze H  Gyorscsatlakozo | Atftacco rapido CN Rz
1/4" 3/8" 1 EI 3 E]
AL [ L ¢
w | [ % [ ( I
i ) ia:
r 7 4 X7
YATOD size / rozmiar 0 YATOD size | rozmiar 0 YATOD size | rozmiar 0
YT-2390 1/4” (6.3 mm) 50/250 YT-2393 1/4” (6.3 mm) 50/250 YT-2396 1/4" (6.3 mm) 50/250
YT-2391 3/8" (10.0 mm) 50/250 YT-2394 3/8” (10.0 mm) 50/250 YT-2397 3/8" (10.0 mm) 50/250
YT-2392 1/2" (12.5 mm) 50/250 YT-2395 1/2" (12.5 mm) 50/250 YT-2398 1/2" (12.5 mm) 50/250
" " V
1/4 3 Iz " \
AL | L )
N—\
" P
112 lg "
& sl
N—/]
YATO size / rozmiar s YATO D size | rozmiar iy YATO D size | rozmiar 1
YT-2399 1/4” (6.3 mm) 50/250 YT-2403 1/4” (6.3 mm) 50/250 YT-2405 1/4” (6.3 mm) 50/250
YT-2401 3/8” (10.0 mm) 501250 | | YT-2404 3/8" (10.0 mm) 501250 YT-2406 3/8" (10.0 mm) 501250
YT-2402 1/2" (12.5 mm) 50/250 YT-2407 1/2" (12.5 mm) 50/250

GB  Quick coupler
D Schnellkupplung
PL  Szybkoztacze

RUS BbicTpoe coeanHenne
CZ Rychlospojka F
H  Gyorscsatlakozd |

RO Mufa rapida pt. pistol pneumatic E

Raccord rapide
Attacco rapido

Conexion de la entrada
de aire

CN HRiEfESk

DOUBLE
BLISTER

A
PCS
=

25 26

28 mm 210mm

FoRsose n0vEN FoRsose 00vEN
YATOD ) YATOD )
YT-24100 6/60 YT-24101 6/60

25 | 26 mm

28 mm) 10mm

FORHOSE /DO WEZA) FORHOSE /DO WEZA)
YATOD =P YATOD P
YT-24102 6/60 YT-24103 6/60




Pneumatic tools
Narzedzia pneumatyczne

GB 2 way quick coupler f I 117 GB  Pneumatic grease injector H  Pneumatikus zsir szivatty 0608
D Zwei-wege schnellkupplung ’?/A 4 é 2 Jué D Druckluft-Fettpresse RO Pompa de unsoare pneumatice 1 2 I MPa
PL  Szybkozlacze podwajne PL  Towotnica/smarownica F  Pompe a graisse pneumatique
RUS [IByCTOPOHHSS BbICTPOPa3bEMHbIE pneumatyczna | Pneumatica per ingrassaggio 40 4 m
coenHeH!a RUS MMHeBmaTnyeckuit E  Bomba de engrase MPa || Tose~
CZ  Two-way rychlospojky HarHeTaTerb cMasku neumatica lubricar (max) WAz
H  Levegdeloszt kettes gyorscsat CZ Pneumatické-Gerpadio maziv.~ CN ;3528 .
RO Distribuitoare cuple rapide RATIO
F Dérivation type y en cuivre SLIDING €2
| Raccordo ottone con vie CARD
E  Manera 2 manguera
de aire pase
de acoplamiento rapido
CN =EHFEE
YATOD 0
YT-24091 25/50
GB  Quick coupler H  Gyorscsatlakozd | Attacco rapido SLIDING
D  Schnellkupplung RO Mufa rapida E  Conexion CARD
PL  Szybkozlacze pt. pistol pneumatic de la entrada de aire
RUS BbicTpoe coenmHenne F - Raccord rapide CN RuEfESL
CZ Rychlospojka
7Y
BRASS
6 114" (123mm)) (6 114" (12.3 mm))
YATON e
YT-24092 50/100
" BRASS
% ,,m MOSIADZ
N GREY
YATOD D CARTON BOX
YT-24093 50/100 &COLOR
- LABEL
G 1/4" (12.3 mm)| -’? BR ASS
\_ﬁl G 114" (123 mm) ’Hﬂ MOSIADZ
YATOD D
YT-24094 50/100
G 3/8" (15.8 mm)| i 2; r?" BRASS
& G 14" (12.3 mm)| ;m MOSIADZ
YATOD gl | coresan YATOD my
=97+3dB;
YT-24095 50/100 L, =108+3dB YT-07067 1
GB  Pneumatic grease injector RO Pompa de unsoare pneumatice 06-08] | GB Pneumatic grease injector I Pneumatica per ingrassaggio 0.6-08
D Druckluﬂ-Fettpresse F Pompe a graisse pneumatique 30 I MPa D  Druckluft-Fettpresse E  Bomba de engrase
PL  Smarownica pneumatyczna I Pneumatica per ingrassaggio  L___J PL  Smarownica pneumatyczna pneumatica lubricar
RUS MMHeBmaTiyeckuit HarHetatens ~ E Bomba de engrase 40 4m RUS TMHeBMaTuyeckuit HarHetatens ~ CN  SEESHISE
cMasku pneumética lubricar MPa | | Fose CMa3ku
CZ  Pneumatické Cerpadlo maziv CN EiHes (max) ] |_waz CZ Pneumatické Gerpadlo maziv
H  Pneumatikus zsir szivattyd 50:1) H  Pneumatikus zsir szivattyd
RATIO RO Pompa de unsoare pneumatice
(SPREZANEE| |STANDARD] | £ pompe a graisse pneumatique
GREY
GREY CARTON BOX
CARTON BOX & COLOR
& COLOR LABEL
LABEL
YATOD s YATOD g
L,=97+3d8; L,=97£34B;
L, =108+308 YT-07068 1 L,.=108+3dB YT-07069 1
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Pneumatic tools
Narzedzia pneumatyczne

YATO

GB Air grease gun Pneumatikus zsirzé 400 e’ GB Air grease gun H  Pneumatikus zsirzé 0.63
D  Druckluft-Fettpresse RO Pistol pt. gresat pneumatic « D  Druckluft-Fettpresse RO Pistol pt. gresat pneumatic M'P
PL  Smarownica pneumatyczna F  Pistolet de graissage pneumatique PL  Smarownica pneumatyczna F  Pistolet de graissage pneumatique a
RUS LLnpuu Ans HarHeTaHus | Pneumatica per ingrassaggio RUS LUnpuy ans HarHetaHus | Pneumatica per ingrassaggio 400 e’
rycTon cmaski nHeBMatuyeckuii  E - Pistola engrasadora neumatica 28 rycToi cmasku nHeeMaTudeckuin  E - Pistola engrasadora neumatica
CZ Mazaci lis pneumaticky CN SEhEHe [/min CZ Mazaci lis pneumaticky CN SZEHe A
OUT: 30-40 MPa OUT: 6-28 MPa 220
STANDARD! 1/min
STANDARD
IN: 0.2-0.63 MPa
IN: 0.2-0.8 MPa
_
COLOR COLOR
BOX BOX
L= 982308, YATOD = L,=<700B; YATON e
L, =104+3dB; L,,=<80dB;
at<25ms YT-07055 10 at<25ms YT-07057 10
GB  Pneumatic riveting machine STAINLESS STEEL, 0.70 GB  Pneumatic riveting machine STAINLESS STEEL, 0.70 GB  Pneumatic riveting machine STAINLESS STEEL,
. STEEL, ALUMINIUM . :  STEEL, ALUMINIUM . . \ STEEL, ALUMINIUM!
D P_neumamsche H:t STALNEROZEMN, MP D P_neumgtlsche H‘iﬁ STALNERDZEWNA. MP D P_neuma_1t|sche ) STALNERDZENA,
N|etvor|'|chtung STAL, ALUMINIUM a N|etvorr|ch[ung STAL, ALUMINIUM a N|etv0rr|ch[ung STAL, ALUMINIUM
PL  Nitownica pneumatyczna 174" PL  Nitownica pneumatyczna 1/4" PL  Nitownica pneumatyczna
RUS IMHeBMaTH4eCKit 180"@:@:113]:) 54 RUS IMHeBMaTHeCKuit 180“@:@:]]]]:] 60 RUS MMHeBMaThyecKuit TR Rngz
3aKNenoYHMK 6.3mm | | I/min 3aKNENOYHMK 6.3mm | | /min 3aKNENoYHMK STANDARD a
CZ Pneumaticka nytovacka CZ Pneumaticka nytovacka CZ Pneumaticka nytovacka
H  Pneumatikus 1 H  Pneumatikus 1 H  Pneumatikus gxs
popszegecshlizo x3 x3 popszegecshlizo x3 X3 popszegecshlizo
RO Presa pneumatica RO Presa pneumatica RO Presa pneumatica
pt. nituit pt. nituit pt. nituit
F  Riveuse pneumatique F  Riveuse pneumatique F  Riveuse pneumatique
| Rivettatrice pneumatica | Rivettatrice pneumatica | Rivettatrice pneumatica
E  Maquina remachadora E  Maquina remachadora E  Maquina remachadora
CN SHTRNe CN Safhiiiie CN SafhIiNie
1,,=836+1908; L,,=87.2£230B; L,,=8123008;
L,,=974+2808; COLOR L,.=945+3008; COLOR L,,=921£3008; COLOR
a,=0,66 % 0,21 m/s? BOX a,=0,54 0,15 m/s? BOX a,=0,6+ 0,56 mis? BOX
YATOD & (mm) L(mm) F(k) F(N) YATOD & (mm) L(mm) F(kg) F(N) ) YATOD & (mm) L(mm) F(kg) F(NN)
YT-36171 2'44 gjzs; g'o; 18 1060 10400 10 YT-36177 4.0;4.8;5.0;6.4 20 1255 12300 10 YT-3618 2'4; gzﬁ 1‘0; 16 1389 13620 6




Special wrenches
Klucze specjalne

YATO &

GB Slotted special socket set
D  Spezial-Steckschliissel-
Einsatze, geschlitzt
PL  Zestaw nasadek otwartych
RUS Ha6op ronosok pa3pesHbix
CZ Sada otevienych hlavic
H  Crowafej specidlis végig nyitott
RO Set de chei tubulare
cu fereastra laterala
F  Ensemble de clés creuses
avec fenétre latérale
E  Conjunto de chaves
ocas com janela lateral

CN THEFEHERFEE

‘ 7 HSIS" 12" CI'V‘

Pcs 10mm 12.5mm
SLIDING

10, 11,12, 13, 14,17, 19 mm CARD

YATOD s

YT-17508 6/24

GB  Flare nut wrench

D  Schraubenschliissel, halboffen
PL  Klucz oczkowy pétotwarty

RUS Kntoy HaknagHom nonyoTkpbIThIi
CZ Kli¢ prstencovy polootevieny

H  Csuklos, nyitott

RO Cheie inelara semideschisa

F  Clé mixte a cliquet

| Chiave poligonale semiaperto

E  Llave semiabierta

CN SHERF BB

D1/D

,S2
COLOR BOX
YATOX © (mm) L (mm) B (mm) D (mm) BL (mm)D1 (mm)S1 (mm) S2 (mm) e F) | |YATOD © (mm) L (mm) B (mm) D (mm) BL (mm)DL (mm)SL (mm) S2 (m) oS 7
YT-0135 8x10 140 187 218 6.2 72 7.7 8.4 10  200/400 | |YT-01385 17x19 195 290 312 145 15.0 124 12.8 10 50/100
YT-0136 11x12 160 212 240 81 9.2 8.5 9.5 10 100/200 | |YT-0139 19x21 230 363 421 147 167 124 128 10  50/100
YT-0137 13x14 175 263 273 9.6 10.7 9.6 105 10  100/200 | |YT-0140 22x24 250 427 442 171 18.6 132 13.9 10  50/100
YT-0138 15x17 190 312 312 118 130 115 109 10  50/100
GB Torx ring spanner set | Set chiavi doppie Torx 4 CV
D  Torx-Ringschliisselsatz E  Llaves de anillo Torx ‘ ‘ ’ r
PL  Kompletkluczy oczkowych Torx ~ CN EEURFHEE PCS | Torx || 6150
RUS Habop HakugHbIX Ktoyeit
CZ Ockové klice
H  Csillagkulcs készlet
RO Cheiinelare
F  Setdeclésa ceil
SLIDING
E6XES8, E10xE12, E14xE18, E20xE24 CARD
YATOD 7
YT-0530 10/60

GB Half-moon spanner

D  Starter- und Blockschlissel

PL  Klucz oczkowy typu ,C”

RUS Kntoy HakuaHow n3oryTein ,C”
CZ Kli¢ ockoplochy typ ,C”

H  Félhold alaku csillagkulcs

RO Cheie inelara semi-luna

F  Cléaci,C

| Chiave poligonale doppio
speciale tipo ,C"
E Llave de estrella tipo ,C”

CN CEUBTEIRF

application: industry

excellent for work in tight spaces

used for dismantling of collector tubes,
alternators and starters

surface finish: chromed, satin

N\

CrV ||,
6140 AS-DRIVE|

36

* przeznaczenie: przemyst 32 Y y S

+ do pracy w migjscach szczegdlnie trudnodostepnych 1 4

* ufatwia odkrecanie kolektoréw, alternatoréw L
i rozrusznikéw samochodowych D B

* wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa
YATODN O (mm) L (mm) B(mm) D(mm) S1(mm) S2(mm) ! YATODN O(mm) L(mm) B(mm) D(mm) Sl(mm) S2(mm) s
YT-0170 10x12 145 16.8 19.2 6.8 6.8 10/60 YT-0173 16x17 220 26.2 28.6 9.9 10.5 10/60
YT-0171 11x13 170 18.5 21.2 84 8.6 10/60 YT-0175 19x22 260 28.7 329 104 10.9 10/60
YT-0172 14x15 195 22.8 25.8 9.2 9.9 10/60




Tool sets
Zestawy narzedziowe

YATO

GB Tool set
D  Sechskant-Steckschlussel-Satz
PL  Zestaw narzedziowy
RUS Habop uHcTpymeHTa

CZ Sada nastrénych kli¢a a racny
Dugokulcs készlet racsnis hajtokarral E
RO Trusa de scule

H

F

Coffret d'outillage

Set di utensili
Juego de herramientas

CN EfIRFEE

112"
12.5mm

Crv

50BV30

S2

38"
10mm

Crv
6150

72T

114"
6.3mm

Crv
6140

;B(LMgéECOLOR SLEEVE 126

PCS

AS-DRIVE

S (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm), 3/8" (9.5
mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm), 1/4" (6.3
mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); Crv 50BV30; 01 3/8"

(9.5 mm): 13, 14, 15, 17 mm (L=63 mm), 1/4” (6.3 mm): 8, 9, 10, 12 (L=50 mm); CrV
50BV30; 5/ 3/8” (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150; =t—— |
1/2" (12.7 mmy; (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8
mm); CrV 50BV30; (2, 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M); CrV 50BV30; 1/2" (12.7
mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30; I__B 3/8" (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV
50BV30; @&——x—u 1/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4" (6.3
mm); (155 mm); 72T; CrV 6140; =—== 1/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30; =]
1/2" (12.7 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M), 3/8"
(9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30; [ 11/4" (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV
6140; 1 5= 1/4" (6.3 mm): 4, 5, 6.5 mm (L=25 mm); AISI S2; + <= 1/4" (6.3 mm):
PH1, PH3 (L=25 mm); AISI S2; « === 1/4" (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AISI
S2; @e—= 1/4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AISI S2;
o == 4" (6.3 mm): 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AIS| S2;: == 1]3/8" (9.5 mm): 5.5,
6.5 mm (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150; #<=_1 |3/8" (9.5 mm): PH1, 2xPH2 (L=50
mm); AISI S2 / CrV 6150; #==113/8" (9.5 mm): T20, T30, T40 (L=50 mm); AISI S2 /
CrV 6150; ===1_13/8" (9.5 mm): T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o=E[ 1 3/8" (9.5 mm): 3, 4,5, 6, 7 mm (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150; o==—={1]
1/2" (12.7 mm): M10 (L=100 mm); AISI S2/ CrV 6150; 9===0 8, 10, 12, 13 14, 16,
17, 18, 19 mm; CrV; ———C 8x10 mm, 11x12 mm; CrV 6140
mm, PH2x100 mm; CrV 6150; ——0— 171 6-24 V; <5<
(12.7 mm), 3/8" (9.5 mm); 63-120 mm; CrV; L—_ 15, 2, 25,3,4,5,6,8, 10 mm; 52

YATOD o o o =

YT-38875 1/’ (12.7 mm) 3/8" (9.5 mm) 14" (6.3 mm) 2

GB  Tool set for electricians

D  Werkzeug-Set fiir Elektriker

PL  Zestaw narzedziowy dla elektrykow
RUS Habop MHCTPYMEHTOB /NSt SNEKTPUKOB
CZ Sada naradi pro elektrikare

H

Szerszamkészlet villanyszerelék

RO Trusa electrician

F

Un ensemble d'outils
pour les électriciens

CN

BMC & COLOR

Set per I'elettricista QLEEVE

Um conjunto de ferramentas
para eletricistas

MRS TRAE

8 || 14" Crv
gal:/\slo 6150

o [%[&

‘ PCS

S 1w (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
——— 140 mm’ £ 190 mm; 3CRB; SA— o150 mm;
—=F———160 mm; 1000 V; CIV; <s-————=160 mm; 1000 V; CrV;

~
3mx16mm;

CTCTD15v;9 LED;9mm;@19 mm x 20 m;
1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
[ J1/4” (6.3 mm) x 1/4 (6.3 mm); Crv 6140; WM 10 g;

1.4, 2, 2.4 mm; PHOO, PHO, PH1; S2;
==—=C"__D4x100, 5.5x125, PH1x80, PH2x100 mm; 1000V; S2;
1 COE==1/4" (6.3 mm): 3, 4,5, 5.5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;

& <= 1/4" (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI S2;

175 mm; =< 5=0119.5 x 190 mm;

& EE=1/4" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27 (L=25 mm); AISI S2;
O ECE1/4” (6.3 mm): 2, 2.5, 3, 4,5, 6 (L=25 mm); AISI S2;
(L—=15,2,25,3,4,5,6,7, 8,10 mm; CrV 6150
u U 1 R
0-500(|0-500|| 0-5 || 0-2
=V ||~V J[ =A || MQ -H_
h.
[ )
e || s, | )
12:250] (50500 || 1 4=17 | (NEEDED
Vol Hz £ 1) Neepep
L~ J{ ) ADISPLHHA BATER
230V~|| ;nnon|| TIP
30W | 5gu ||400°C|| ==
YATO D (] e

YT-39009

14" (6.3 mm) 2




YATO &

Dynamometric tools and torque amplifiers
Narzedzia dynamometryczne i wzmacniacze momentu

38

GB Beam torque wrench CZ Dynamometricky kli¢ | Chiave dinamometrica 12" (3 / 4" c V
D  Beam-Typ-Drehmomentschliissel H  Nyomatékkulcs a quadrante r
PL  Klucz dynamometryczny wychylny RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica inclin 12.5mm) | 19mm | |_6140
RUS Knioy avHaMoMeTpuyeckuit F  Clé dynamométrique incliné CN I85t=CHDIRFE
CTPenoYHbIN
COLOR BOX
YATOD [u] Nm )
YT-07641  1/2" (12.7 mm) 0-300 16
YT-07642  3/4" (19.0 mm) 0-500 9
GB  Torque wrench RUS Knioy auHamomeTpuyeckmit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 12" 308" C V
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky Kli¢ F  Clé dynamométrique CN (&R mnEHIIRFE r
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 12.5mn) [10mm) | 6140
BMC
YATOD o Nm L(mm)
YT-0750 3/8"(9.5mm) 20-110 342-360 20
YT-0760 1/2"(12.7 mm) 42-210 445-465 12
GB Torque wrench RUS Kntoy auHamomeTpuyeckuin RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 3/8" Jowgrance ) ALLOY
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky Kli¢ F  Clé dynamométrique CN fEmEanARANIRTE CW +-4% %
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 40mim ) locw +#x {stopoinn
BMC
YATOD o Nm L(mm) )
YT-07500 3/8"(9.5mm) 10-60 378-400 12
GB  Torque wrench CZ Dynamometricky kli¢ | Chiave dinamometrica | 1/4" ‘ | 12" | 34" | e ALLOY
D  Drehmomentschliissel H  Nyomatékkulcs E  Llave dinamométrica :L_"‘a";/“‘ %
PL  Klucz dynamometryczny RO Cheie cu dinamometru CN {&&AmnEHARFE ‘63mm‘ |12-5mm | 19mm | °J  stopowa
RUS Kntoy auHamomeTpuyeckuii F  Clé dynamométrique
BMC
YATOD o Nm L(mm) )
YT-07511 1/4"(6.3mm) 25-20 240-250 16
YT-07611 1/2"(12.7mm) 10-60 378-400 16
YT-07601 1/2"(12.7 mm) 65-335 518540 16
YT-07712 3/4" (19.0 mm) 80-400 676-697 16
GB Torque wrench RUS Kntoy anHamomeTpudeckuit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica " c V
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky Klic F  Clé dynamométrique CN &4 RYa A=A HIRF r
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 6140
BMC
YATOD o Nm L(mm)
YT-0751  1/4"(6.3mm) 2-10 268-278 24
GB  Torque wrench RUS Kntoy auHamomeTpuyeckuin RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 1 / ") (TouzRavce Criod2
D  Drehmomentschliissel CZ  Dynamometricky Kli¢ F  Clé dynamométrique CN (&G EmARHIRF CW+ 3%‘
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 6.3mm) (cow +-3u (CrMo30
BMC
YATOD o Nm L(mm) 7
YT-07720 1/4" (6.3 mm) 1-5  230-236 5
YT-07721 1/4"(6.3mm)  2-10  240-246 10
YT-07722 1/4"(6.3mm) 25-12 265288 5
YT-07723 1/4"(6.3mm) 420 268-288 5
GB  Torque wrench RUS Knioy auHamomeTpuyeckmit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 38" | 2 (ormod2
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky Kli¢ F  Clé dynamométrique CN (&R enEHIRF CW+ 3% Crio30
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs I Chiave dinamometrica 10mm | [cci +3% (CrMo:
BMC
YATOD (=) Nm L(mm) )
YT-07730 3/8"(9.5mm) 6-30 295316 10
YT-07731 3/8"(9.5mm) 10-60 362-385 20
YT-07732 3/8" (9.5mm) 20-100 420-440 10
YT-07733 3/8"(9.5mm) 25-125 415440 3
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GB Torque wrench RUS Kntoy gnHamomeTpuyeckmit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 2" [ CrMod2
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky kli¢ F  Clé dynamométrique CN {E4BmARHDIRF cw+-3%‘
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 12.5mm/ (ccw +-324 |CrMo30
BMC
YATOD o Nm L(mm) )
YT-07740 1/2"(12.7mm) 10-60 360-385 8
YT-07741 1/2"(12.7 mm) 20-100 420-440 15
YT-07742 1/2"(12.7 mm) 25-125 415-440 5
YT-07743 1/2" (12.7 mm) 40-200 445-465 12
YT-07744 1/2"(12.7 mm) 65-335 505-525 15
GB Torque wrench RUS Kntoy gnHamomeTpuyeckmii RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 3/ ") (rouERance Criod2
D  Drehmomentschlissel CZ  Dynamometricky kli F  Clé dynamométrique CN {EgAanEHDiRF ’ cw+-3%‘
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 19mm ) lecw-24) (CrMo30
BMC
YATOD o Nm L(mm) 7
YT-07750 3/4"(19.0mm) 80-400 685-704 5
YT-07751 3/4"(19.0 mm) 100-500 825-845 5
GB Torque wrench RUS Kntoy auHamomeTpuyeckui RO Cheie cu dinamometru E Llave dinamométrica 3/4" TOLERANCE | TOLERANCJA CrMod2
D  Drehmomentschiiissel CZ Dynamometricky kli¢ F  Clé dynamométrique CN fEREENRHAIRTF - $300Nm > sa0tm | | WO
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 19 mm | |cew's-%/cew-4) Crio30
BMC
YATOD o Nm L(mm) 7
YT-07752 3/4"(19.0 mm) 160-800 1030-1050 2
YT-07753 3/4" (19.0 mm) 200-1000 1030-1050 2
GB Torque wrench RUS Knioy auHamomeTpuyeckmit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 1" TOLERARCE TOLERANCA) ((» g o2
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky kli¢ F  Clé dynamométrique CN (S4B EERIIRE a0 hn
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 25 mm | (cow's-lcow + s CrMo30
BMC
YATOD (=) Nm L(mm) )
YT-07760 1"(25.4 mm) 160-800 1030-1050 5
YT-07761 1"(25.4 mm) 200-1000 1030-1050 5
GB Torque wrench RUS Kntoy anHamomeTpuyeckuit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 1" TOLERANCE  TOLERANCIA CrMod2
D  Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky kli¢ F  Clé dynamométrique CN (&5 B mARH DIRF o3| ouesn CrMo30
PL  Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 25 mm | (cow'-3w/cew'-4x) (Crio
METAL CASE
YATOD (=) Nm L(mm)
YT-07762 1"(25.4 mm) 300-1500 2160-2190 1
Torque wrench RUS Kntoy anHamomeTpuyeckuit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 3/ 4" (172" c V
Drehmomentschliissel CZ  Dynamometricky Klig F  Clé dynamométrique CN (&5 B mARH IRF r
Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 19mm | [12.5mm] |_6140
BMC
YATOD o Nm L(mm) 7
YT-0761 1/2" (12.7mm) 40-210 516-534 10
YT-0770 3/4"(19.0 mm) 100-500 845-860 4
YT-0771 3/4” (19.0 mm) 140-980 1215-1230 2
Torque wrench RUS Kntoy guHamomeTpuyeckii RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 3/ n 1 /2" V
Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky klic F  Clé dynamométrique CN (& aARHIRE Cr
Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 19mm | (12.5mm) | 6140
BMC
YATON (=] Nm L(mm) 7]
YT-0754 1/2"(12.7mm) 60-340 592-613 10
YT-0755 3/4” (19.0 mm) 200-1000 1220-1245 2
Torque wrench RUS Kntoy suHamomeTpuyeckmit RO Cheie cu dinamometru E  Llave dinamométrica 3/4" wee) (HRC c V
Drehmomentschliissel CZ Dynamometricky kli¢ F  Clé dynamométrique CN {&HEY e IRTF 10| S| | 48.59 ‘ ‘ r
Klucz dynamometryczny H  Nyomatékkulcs | Chiave dinamometrica 19mm CCW +- 5% - 6140
]
—
BMC & COLOR SLEEVE
YATOD =) Nm L(mm)
YT-07711 3/4”(19.0 mm) 150-800 1155-1175 2
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GB Dial torque wrench RO Cheie dinamometrica cu ceas W W GB Dial torque wrench RO Cheie dinamometrica cu ceas 12"
D  Drehmomentschlissel F Clé dynamométrique D  Drehmomentschlissel F  Clé dynamométrique
mit Skalenmessuhr avec horloge 6.3mm mit Skalenmessuhr avec horloge 12.5mm
PL  Zegarowy klucz dynamometryczny | Chiave dinamometrica W PL  Zegarowy klucz dynamometryczny | Chiave dinamometrica TOLERANCE
RUS CtpenoyHblit AuHaMomeTpu- a orologio RUS CTpenoyHbiit AMHaMoMeTpu- a orologio N
HeCKMiA KNty E  Llave dinamométrica 12.5mm HeCKMiA Koy E  Llave dinamométrica +-3%
CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici con reloj CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici con reloj
H  Mérétarcsas nyomatékkulcs CN HIRF H  Mérétarcsas nyomatékkulcs CN HHRF
BMC
YATOD o Nm L (mm) s
YT-07830 1/4" (6.3 mm) 05-5 335 5 METAL CASE
YT-07831 1/4" (6.3 mm) 1-10 335 5
YT-07832 3/8" (9.5 mm) 3-30 335 5 YATOD o Nm L (mm) s
YT-07833 3/8" (9.5 mm) 5-50 335 4 YT-07835 1/2" (12.7 mm) 20-200 490 5
YT-07834 1/2" (12.7 mm) 10-100 390 6 YT-07836 1/2" (12.7 mm) 30-300 590 5
GB Interchangeable torque handle RO Maner pt. cheie dinamometrica X X C M TOLERANCE
D  Handgriff eines dynamometrischen Schiiissels F  Clé dynamométrique sans embouts 9x12 [ [14x18 rvio o)
PL  Rekoje$¢ klucza dynamometrycznego | Maniglia per chiave dinamometrica BMC mm mm 30 J[+-3%
RUS PykosiTka AMHaMOMETPU-4ECKOrO Krtoya E  Mango de llave dinamométrica
CZ Rukojet dynamometrického Klice CN HiRF
H  Nyomatékkulcs nyél YATOD X Nm L (mm) g
YT-07850 9x12 2.5-12 260-282 5
YT-07851 9x12 4-20 262-280 5
YT-07852 9x12 6-30 280-300 3
YT-07853 9x12 10-60 345-370 5
YT-07854 9x12 20-100 405-425 5
YT-07855 9x12 25-125 400-425 3
YT-07856 14x18 40-200 438-458 5
YT-07857 14x18 65-335 495-518 5
YT-07858 14x18 80-400 675-698 5
GB Removable head for torque wrench " " " " GB Torque angle gauge "
D  Umschaltknarrenkopf | 114 ‘ | 318 | 1l | 34 ‘ D Winkelmesser zum Anziehen von Schrauben 112 ‘360‘) Crv
PL  Gtowica do klucza dynamometrycznego 6.3mm) (10mm ) 12.5mm) | 19 mm PL  Katomierz do dokrecania $rub 12.5mm
RUS TpelLloTo4Has ronoska X X RATCHET C M RUS }"rnomiep ana noq?épfblaariwﬂ GonTos
ANs AUHAMOMETPUYECKOTO Krtoya 9x12 1 4X1 8 SYSTEM rvio CZ  Uhlomér k utahovani Sroubl
CZ Vyménna raéna k momentovému Klici mm mm ) (Zerow| | 42 H  Nyomaték szégmérd
H  Kiilsd cserélhetd iranyvaltos racsnis RO Raportor pt. ingurubat
RO Cap cheie inelara interschimbabil suruburi
pt. cheie dinamometrice F Rapporteur
F  Téte pour une clé dynamométrique a serrer les vis
| Attacchi quadri di manovra | Goniometro per
E  Cabeza de anillo intercambiable il serraggio controllo
para llave dinamométrica E  Calibrador
CN HARFHEE R on o para apretar
LABEL tornillos
CN HABEM SLIDING
CARD
YATOD o X D
YT-07870 1/4" (6.3 mm) 9x12 10
YT-07871 3/8" (9.5 mm) 9x12 10
YT-07872 1/2" (12.7 mm) 9x12 10
YT-07873 1/2" (12.7 mm) 14x18 10 YATOD 0
YT-07874 3/4" (19.0 mm) 14x18 5 YT-0593 12/48
GB  Torque multiplier CZ Mechanicky posilovac momentu | Moltiplicatore di coppia o34 | m 1" Crio
D  Drehmomentverstarker H  Nyomaték sokszorozd E  Mecanismo de reforzar el momento nax, max. 3:1 ‘ ‘
PL  Mechaniczny wzmacniacz momentu RO Antrenor cu amplificator de forta CN 3f{SHbf=igse 900Nm | 2700Nm 4140
RUS MynbTunnukatop kpyTsiwero momeHta  F Amplificateur de couple mécanique
0
_’:[_ BMC &
COLOR
SLEEVE
n YATOND FOJ Tmax. (Nm) MHE Tmax. (Nm) L (mm) ]
L YT-0781  3/4" (19.0 mm) 900 1" (25.4 mm) 2700 500 2
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GB Labor save wrench

" GB Labor save wrench "
D Drehmomentverstérker 1 4& 310 D Drehmomentverstéarker 1 58210
PL  Mechaniczny wzmacniacz momentu 25 mm | (32,33mm | | (max) PL  Mechaniczny wzmacniacz momentu 25 mm | |32.33mm| | (max)
RUS MexaHn4eckuit yeunutenb cunbl RUS MexaHn4eckuit ycunuTens cunbl
CZ Mechanicky posilovac momentu Crv CZ  Mechanicky posilovac momentu Crv
H  Nyomaték sokszorozé H  Nyomaték sokszorozd
RO Antrenor cu amplificator de forta RO  Antrenor cu amplificator de forta
F  Amplificateur de couple mécanique F  Amplificateur de couple mécanique
| Moltiplicatore di coppia | Moltiplicatore di coppia
E  Mecanismo de reforzar E  Mecanismo de reforzar
el momento el momento
CN HAfEEeR CN {HfEHERS
BMC
BMC
& COLOR SLEEVE & COLOR SLEEVE
YATOD (=) Nm  L(mm) (7] YATOD (=) Nm L(mm) )
YT-0782 1" (25.4 mm) 4200 330 1 YT-07822 1" (25.4 mm) 5800 380 1
GB  Plasma cutter oorvoraie STEEL
D Inverterplasmaschneider 40 A 230V~ | o roaer IGBT 1 2 STAL
PL  Przecinarka plazmowa 50Hz || 60% m S THeaess
RUS Mna3amotpoH
CZ Plazmové fezacka ALUMINIUM
H  Plazmavago H F 0.4-0.45 WINDNGS |P21 S 1 0 ALUMINIUM
.. ARC START MPa INSULATION CLASS CUTTING THICKNESS
RO Aparat tdiere cu plasma INICIACIA LUKU KLASATZOLACI MM “crusosc cigcia
F Coupeuse plasma
| Taglio al plasma E ovERGuRREIT 7 %
E Cortador de plazma ovenear protecrion | | ZABEZPIECZENIE % CUTTING THICKNESS
CN SETHIEI e | (" MM oumoscomsn |
COLOR BOX
YATOD A 7
YT-82952 40 1
GB Plasma cutter accessories E  Plasma cutter corte consumibles POLYBAG
D Inverterplasmaschneider-Zusatze electrodos consejos WITH HEADER 4
PL  Akcesoria do przecinarki plazmowej CN tJEISLESR PCS

RUS PacxogHble fetanv ans nnasmoTpoHoB
CZ Prisludenstvi k plazmova fezacka

H  Plazmavago alkatrészek

RO Aparat taiere cu plasma accesorii

F  Coupeuse plasma accessoires

| Accessori compatibili

for / dla: YT-82952

YATOD =7

YT-82953 100
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GB  Auto-darkening welding helmet

D  Schweissmaske, selbstverdunkelnd
PL  Przylbica spawalnicza samo$ciemniajaca
RUS Macka fns capku, CamocTosTenbHo
3aTEMHsiOLLasics

Svaregska kukla samostmivaci
Onmagatol sbtétedd hegesztpajzs
Masca de sudura auto-intunecare
Masque de soudage

Oscuramento casco di saldatura
Casco auto-obscurecedor

para soldadura

TEREWER

+ EN379
+ optical class:1/1/1/1
+ cover lens YT-73924 included
+ klasa optyczna: 1/1/1/1
* W zestawie
szybki ochronne YT-73924

- Ogniowo stoneczne

DARK STATE | ('LIGHT STATE | (" REACTION | (BRIGHTENING
'STAN JASNY TINE
STAN CIEMNY | | STAN JASNY cans — e
9 _1 3 REAKCJI ROZJASNIANIA
1125000 s | 0.1-1.0's
LOW BATTERY 2x3V WORKING
FILTER TEST ALARM CR2045 | |TEMPERATURE
WSKAZNIK “BATTERIES TEMPERATURA|
TESTFILTRA| | Poziomu NOTINGLUDED. PRACY
BATERII wesoiacsono | | -5°C++55°C

4 POINT HEADGEAR
WIEZBA 4 PUNKTOWA

Lock into a detent when lifted
Blokada w pozycji podni?sionej

2-point crown strap adjustment
to rise or lower the helmet
2 punktowa regulacja wysokosci

3 position slider to
adjust the distance
from eyes to lens

3 pozycje regulacji.
odlegtosci od filtra

Regulation at the
occipital area
Regulacja pozycji
potylicznej

/
Ratchet with soft rubber grip to adjust size without removing the helmet
Regulacji obwodu za pomocg systemu grzechotkowego

Sensitivity Control
Regulacja czuto$ci

Solar cell filter power
supply during welding

zasilanie filtru
podczas spawania

Arc Sensor: 4
Liczba czujnikow
fuku: 4

The rate of dimming
Szybkosc¢ $ciemniania
0.3-1.0ms

42

Viewing Area: 98%43 mm C°§8§
Obszar pola widzenia: 98%43 mm
\ | UVIIR Protection
érindin Function: YES Ochrona przed promieniowaniem
ng fu : UVIR
Funkcja szlifowania: TAK .
\ Automatic power on / off
Shade Control: external, variable Automatyczne wiaczenie / wylaczenie
Regulacja przyciemnienia: zewnetrzna, YATOD =
ptynna regulacja YT-73921 6
GB  Front cover lens RO Protecia exterioara de plastic 5 123x98
D  AuBerschutzglas F  Verres de protection m)r(n PC
PL  Szybka ochronna do przytbicy | Martello per lamiere PCs
samosciemniajacej E  Cubierta de la lente
RUS Crekno 3awutHoe HapyxHoe de soldadura
P ooy
Gz Pl kayel skiiko ON B=@sh for / dla: YT-73921 POLYBAG
YATOD 7
TYPE FC-11 EN 166:2001 B YT-73924 20/160
GB Auto body fender set 7
D  Karosserie-Ausheulsatz
PL  Komplet miotkéw blacharskich | PCS |
RUS MonoTkv puxToBo4Hble
CZ Souprava klempifskych kladivek FORGED
H  Badogos kalapacs készlet KUTE
RO Set de ciocane de tabla
F Set pour carrossier ﬁl?ll(lg:E
| Martello per lamiere
E  Juego de mazos de hojalatero
CN $RETHHEE
BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD m (g) s
YT-4590 4900 4
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GB Ball pein hammer
D Ausbeulhammer
PL  Miotek blacharski SZKLANE
RUS MonoTok puxToBOYHbIN
CZ Klempiskeé kladivko
H  Badogos kalapacs H
RO Ciocan pt. tabla
F  Marteau a panne ronde

| Martello per lamiere YATON m(g) L(mm) A(mm) H(mm) )
E  Martilo de hojalatero YT-4515 225 280 26 80 636
CN Bkt LAl Y4516 450 315 34 100 624

YT-4518 900 380 40 125  6/12

GB Ball pein hammer

D Ausbeulhammer —
PL  Miotek blacharski
RUS MonoTok pyxToBOYHbIN
CZ Klempifské kladivko
H  Badogos kalapacs "
RO Ciocan pt. tabla YATON m(g) L(mm) A(mm) H(mm) )
F  Marteau a panne ronde
A

: YT-4519 225 295 26 80 6/36
| Martello per lamiere
E  Martilo de hojalatero YT-4520 450 335 35 100  6/24
CN [R:LiE YT-4521 680 360 36 115  6/12
YT-4522 900 380 40 125  6/12

GB Dead blow mallet

D  Rickschlagsfreier P U
Schonhammer

PL  Miotek bezodrzutowy

RUS MonoTok 6e31HepLoHHbIi

CZ Pali¢ka narazova pinéna
celogumova

H  Visszarigas mentes
gumikalapacs

RO Ciocan cu absorbtje YATODN m(g) L(mm) &(mm) H(mm) )

F Maillet sans recul YT-4624 265 318 300 94  10/40

| Martello morto colpo y
E  Martillo sin reaccion YT-4625 430 350 40.0 100  6/36

CN PR FCES R YT-4626 490 348 45.0 110  6/36

GB Dead blow mallet

D  Rickschlagsfreier
Schonhammer

PL  Miotek bezodrzutowy

RUS MonoTok 6e31HepLyoHHbIi

CZ Pali¢ka narazova
pInéna celogumova

H  Visszarlgéas mentes
gumikalapacs

RO Ciocan cu absorbtie

F  Maillet sans recul YATON m(g) L(mm) &(mm) H(@mm) ]
| Martello morto colpo YT-4620 740 300 445 100.0 4/24
E  Martilo sin reaccion YT-4622 900 336 535 1000 424
CN PR ARSE YT-4623 1300 350 500 1185 312
GB  Spot weld cutter & drill bit set T GB  Drill welding points set E
D  Schweisspunktbohrer D  Schweisspunkt-Frésersatz
Set Schweilpunktfréaser ﬁ PL  Zestaw wiertet Pcs
PL  Zestaw rozwiertakow _a do zgrzew6w punktowych COBALT
do zgrzewdw punktowych 8 RUS Habop cBepn Anst To4e4HOM CBapKH & CMOEEF'E gg; :&‘gj&
RUS Ha6op Ans BbicBEpnMBaHus 20 mm CZ Frézy pro bodové svary KOBALTEM
TOYEYHOI CBAPKN ] H  Pont hegesztés lefurd készlet
CZ Sada na odvrtani 109 RO  Set burghiu puncte sudura
bodovych svarl mm F  Forets a dépointer
H  Hegesztépont les points soudure
mar6 készlet HSS| | ! Setdialesatori per punti
RO Set de freze di saldatura
pt. suduri E  Juego de brocas para
n puncte puntos de soldadura
F  Jeu de fraises pour CN 3{4Em)2
points de soudage
| Set di alesatori
per punti di saldatura METAL BOX
E  Juego de puntos & COLOR BOX
de soldadura
de la fresa
CN sUET]
YATOD 7 YATOD & (mm) D
YT-28920 10/60 YT-28921 6.5;8.0;10.0 50
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Welding & tinner’s tools
Narzedzia spawalniczo-hlacharskie

GB Combination edge setter / hole punch pliers F  Pince spéciale perforatrice carrosserie
D  Kombinierte Absetzzange Lochzange | Combinazione: bordo setter / pinza perforare
PL  Dziurkarko-felcarka E  Solapadora y ponchadora manual P
RUS [Ibipokon, KpomKorub CN Fg7] e
CZ Falcovacka a dérovacka Z5mm
H  Lyukaszté peremezd fogd - -
RO Cleste pt. fasonat si gaurit tabla 22 mm 20 mm
HANGING
COLOR BOX
YATOD my
YT-21582 10
GB Adjustable angle welding magnet 2X
D Verstellbarer Magnet-Werkstiickhalter
PL  Wspornik magnetyczny spawalniczy regulowany @
RUS Perynupyembiit MarHuT 3aBapkit yrna
CZ Polohovaci magneticky drzak ke svafovani
H  Allithato, magneses, hegeszté tamasz 3600
RO Dispozitiv magnetic reglabil pt. sudura
F  Support magnétique de soudure
| Supporto della saldatura magnetico
E  Soporte magnético de soldadura, ajustable
CN IRREL
DOUBLE
BLISTER
YATOD (N (k) mm =
YT-0862 2x22.5 85x65x22 6
GB  Magnetic welding holder CZ Magneticky uhelnik ke svafovani I Angolo magnetico da saldatura DOUBLE
D  Magnet-Werkstiickhalter H  Magneses, hegeszté szogvas E  Escuadra magnética de soldadura BLISTER
PL  Katownik magnetyczny spawalniczy RO Dispozitiv magnetic fixare pt. sudura CN \SHERLEk
RUS MarHuTHas ctpybuymHa 3aBapku F Support magnétique de soudure
YATOD ) (kg) mm 55 YATOD M (kg) 2 (mm) mm ap
YT-0863 11.5 82x120x13 6/48 YT-0864 225 18 102x155x17 6/30
YT-0865 34.0 46 122x190x25 6/18
GB  Magnetic welding holder RO Dispozitiv magnetic fixare pt. sudura GB Magnetic welding holder with switch RO Dispozitiv magnetic fixare pt. sudura
D  Magnet-Werkstiickhalter F Support magnétique de soudure D  Magnet-Werkstiickhalter mit Schalter cu intrerupator
PL  Katownik magnetyczny spawalniczy | Triangolo magnetico da saldatura PL  Katownik magnetyczny spawalniczy F Support magnétique de soudure
RUS MarHuTHas ctpybuymHa 3aBapku con interruttore z wytacznikiem | Triangolo magnetico da saldatura
CZ Magneticky uhelnik ke svafovani E  Escuadra magnética de soldadura RUS MarHuTHbIit AepxaTent 3aBapku con interruttore
H  Méagneses, hegeszt szdgvas CN IRHEHisk C BblKIio4aTenem E  Escuadra magnética de soldadura,
CZ  Magneticky uhelnik ke svafovani con interruptor
s vypinatem CN ISHEREER
H  Magneses, hegesztd szogvas, kapcsoloval
ﬂ SV@:H
WYLACZNIK
DOUBLE | ——
& ﬁ ‘é’ BLISTER DogeLE
&
YATOD N (ko) mm o
YT-0866 115 64x95x14 6/24 YATOD) (N (kg) mm 1
YT-0867 34.0 111x136x24 6/18 YT-0870 135 107x160x26 6/24
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Tools for oil filters
Narzedzia do filtrow oleju YATO A

GB OQil filter wrench
D  Offiterschiiissel
PL  Klucz do filtra oleju
RUS Kntoy k MacnsHOMyunbTpy
CZ Kli¢ na olejovy filtr
H  Olajsz(iré leszedd
RO Cheie pt. filtru de ulei
F  Clé aufiltre dhuile
| Chiave per filtro olio
E Llave para
el filtro de aceite

CN JESEsRF

SLIDING

GB  Belt oil wrench
D  Offilterschliissel mit Riemen
PL  Klucz tasmowy do filtréw oleju
RUS Kntoy TpocoBbii

ANst MacnsiHbIX UnbTpoB
CZ  Kli¢ na olejoveé filtry
H  Olajsz(ir leszedd
RO Cheie filtru cu banda
F Clé aufiltre d'huile
| Chiave a nastro per filtro olio
E  Llave de cinta

para filtros de aceite

CN REmiHiRF

CARD
BLISTER
CARD
YATOD & (mm) )
YT-0820 60-73 12/48
YT-0821 73-85 12/48 YATOD & (mm) e
/ YT-0822 85-95 12/48 YT-0824 80-160 6/60
} YT-0823 95-111 12/48 YT-0825 100-200 5/20
GB Qi filter wrench COLOR BOX 63-120| [ [ O
D  Offilterschliissel mm 38" 102"
PL  Klucz do filtra oleju 2.5-4" | |10.0 mm| (125 mm

RUS CbéMHuMK MacnsHbix (unsTpos
CZ Kli¢ nafiltr oleju fetezovy

H  Olajsziiré leszedd, 3 kdrmds
RO Cheie filtru ulei cu lan

F  Clé aufiltre d'huile

| Chiave per filtro olio

E  Llave do filtro de cadenta

CN JEiEssIRF

i o

YATOD ey
YT-0826 12/36
GB Cap type oil filter wrench set TR
D  Steckschliiselsatz fiir den Offilter 1 5
PL  Zestaw kluczy nasadowych do filtra oleju PCS
RUS Habop TopLoBbIx Krtoueit
K MacnsHomy unbTpy RFEIIN§0§EED
CZ Sada miskovitych klict na olejové filtry POLYMER
H  Dugokulcs készlet olajszliréhdz W
RO Set de chei tubulare pt. filtru de ulei
F  Set d'embouts aux filtres d’huile 10mm
| Set di chiavi filtro olio
E  Juego de llaves de tubo
para el filtro de aceite
CN BENEERRIRFEE
93/15F, 93/36F, 90/15F, 82/15F BuC
] ) ] ) & COLOR
80/15F, 76/14F, 74/15F, 74/76/15F, SLEEVE
T3/14F, 68/14F, 65/67/14F
YATOD () T

YT-0595  3/8(9.5mm) 5




Tools for oil filters
Narzedzia do filtrow oleju

GB  Cap type oil filter wrench set RO Set de chei tubulare pt. filtru de ulei 1 3 ’ ‘ 3/8" 1/2“ ‘65 120
D  Steckschlliselsatz fiir den Offilter F  Set d’embouts aux filtres d’huile | |——1 |V~
PL  Zestaw kluczy nasadowych do filtra oleju I Setdi chiavi filtro olio PCS || 10mm ) 12.5mn/ | MM
RUS Ha6op TopLoBbIX kntoyeit E  Juego de llaves de tubo
K MacnsHomy unbTpy para el filtro de aceite
CZ Sada miskovitych Klict na olejové filtry CN REBYESEIRFEE
H  Dugdkulcs készlet olajsziréhoz
BMC
& COLOR
SLEEVE
T 5t o i e e
66/6 | SW66 1 6 Fiat Punto 1.2, Renault Clio 1.2, Rapid, Twingo
76/8 | SW76 1 8 Fiat, Lancia
76/12 | SW76 1 12 Fiat, Mercedes, Renault
86/16 | SW86 1 16 Volvo
86/18 | SW86 1 18 VW Golf, Audi A6 TDI, Peugeot, Citroen
YT-0594 | 92/10 | SW92 1 10 Fiat 5
93/45 | SW93 1 45 VW, Audi TDI
96/18 | SW96 1 18 Audi A4, A6 TDI, VQ Passat TDI, Renault Laguna
106/15|SW106| 1 15 Fiat Ducato
108/15(SW108| 1 15 Volvo
108/18|SW108| 1 18 Renault Espace, Laguna, Safrane, Traffic
GB  Cap type oil filter wrench set RO Set de chei tubulare pt. filtru de ulei 38"
D Steckschliiselsatz fiir den Offilter F  Setdembouts aux filtres d’huile
PL  Zestaw kluczy nasadowych do filtra oleju | Set di chiavi filtro olio Pes || 10mm
RUS Habop TopLioBbIx Kntoyeit E  Juego de llaves de tubo
K MacnsHomy unbTpy para el filtro de aceite
CZ  Sada miskovitych klicd na olejové filtry CN FERYE B IRFAE
H  Dugokulcs készlet olajsz{ir6hoz
BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOR "W omiar waretny sy powierzhn modete samr D
66/6 | SW66 1 6 Fiat Punto 1.2, Renault Clio 1.2, Rapid, Twingo
65/14 | SW65 1 14 Daihatsu, Toyota, Nissan, Fiat
65/67 |SW65-67| 1 14 Daihatsu, Toyota
68/14 | SW68 1 14 Mazda, Ford, Subaru
73/14 | SW73 1 14 Toyota, Lexus
74115 | SW74 1 15 Audi, Rover, Chrysler
74/76 |[SW74-76| 2 15 Ford, Opel, VW, Audi, Mercedes
75/77 |SW75-77| 2 15 VW, Audi, Isuzu, Mercedes
76/12 | SW76 1 12 Fiat, Mercedes, Renault
76/14 | SW76 1 14 VW, Porsche, Mercedes, BMW, Audi, Opel
76/30 | SW76 1 30 Ford
76/8 | SW76 1 8 Fiat, Lancia
78/15 | SW78 1 15 Nissan, Ford, Toyota
80/15 | SW80 1 15 Nissan, Honda, Opel, Mazda
YT-0596 80/82 |SW80-82| 2 15 Subaru, Toyota, Honda, Nissan 3
86/16 | SW86 1 16 \Volvo
86/18 | SW86 1 18 VW Golf, Audi A6 TDI, Peugeot, Citroen
90/15 | SW90 1 15 Honda, Mitsubishi, Isuzu
92/10 | Sw92 | 1 10 [Fiat
93/15 | SW93 1 15 Mazda, Volvo, Mitsubishi, Nissan, Honda
93/36 | SW93 | 1 36 Ford
93/45 | SW93 1 45 VW, Audi TDI
95/15 | SW95 1 15 Toyota, Alfa Romeo, Ford
96/18 | SW96 1 18 Audi A4, A6 TDI, VQ Passat TDI, Renault Laguna
100/15| SW100 1 15 Isuzu, Mitsubishi
106/15| SW106 | 1 15  |Fiat Ducato
108/15| SW108 1 15 Volvo
108/18| SW108 1 18 Renault Espace, Laguna, Safrane, Traffic
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Tools for oil filters
Narzedzia do filtrow oleju

GB OQil filter sockets
D  Aufsatze fiir die Offilter

PL  Zestaw nasadek do filtréw oleju

RUS Habop Hacaaok k MacnsiHbiM counsTpam
CZ  Sada nastavct na olejové filtry

H  Olajsz(iré leszedd készlet

RO Set de cartuse pt. filtre de ulei

F  Set d'embouts aux filtres d’huile

| Set di chiavi filtro olio

E  Juego de tapones para

los filtros de aceite

CN JEHREREAER

YATO

4 |38
Pes | (10mm

BMC
& COLOR
SLEEVE

27 2
36 38 mm
CrV | sorve

YATOD

o 7

YT-0598 3/8"(9.5mm) 20

GB OQil drain plug set RO  Set bituri pt. bujon ulei
D  Olablassschrauben F  Ensemble de clés

18 138"

78101112
13 14 mm

GB Qil drain plug set

D  Olablassschrauben Schliisselsatz RO

H

Olajleeresztd kulcskészlet
Set bituri pt. bujon ulei

12

Schiiisselnsatz de bouchon PCS | [ 10mm PL Kompletkiuczy dokorkowoleju  F  Setde clés & vindage dhuile  |__PCS
PL  Komplet kluczy de vidange d’huile RUS KomnnekT krtouent | Set di chiavi per tappi olio [ eom) (O om)
do korkéw oleju | Setdichiavia bussola I:‘ <:> $49117°m1,§ ANS CIVBHOI NPOBKN E  Juego de llaves m
RUS KomnnekT knoven E  Juego de llaves 8,10 mm CZ Klice nastréné na zatky para tapones de aceite 8 1113 | (10121417
ANS CAIBHOM NPOBKN para tapones de aceite olejovych van motori CN HEHZEIEEARE
CZ Klice nastréné nazatky CN  HEHZElEEHE |:| A CrV & COLOR
olejovych van motord 516" 3/8") | 10 mm SLEEVE
H  Olajleereszté
kulcs készlet
O 117,810, 11, 12, 13, 14 mm; BMC
O E[18,9,10,12, 14,17 mm; & COLOR
O CT_15/16" (8 mm), 3/8” (10 mm);
A\ T 110 mm; @ 10 mm; YATOD o 7 YATOD =y
160 mm YT-0599  3/8"(9.5mm) 10 YT-0600 10
GB Oil pan thread repair set
D  Reparatursatz fiir Verschlustopfen
von Olwannen PCs
PL  Zestaw naprawczy korkéow
do miski olejowej
RUS Habop ans pemoHTa Macnsbix npo6ok
CZ Souprava na opravu vypoustécich
SroubU olejovych van
H  Olajtekn6-csavar javitokészlet
RO Set pt. reparare dopuri baie de ulei
F  Kit reparation de bouchons
de carter d’huile
| Set per riparazione dei tappi
della coppa del olio
E  Juego de reparacion para
los tapones del
cérter de aceite
CN 125U SHE
i3 M13 13 mm e R
5 pcs 10 pcs SLEEVE
M15 15 mm
M15 5 pcs 10 pes
M17 17 mm
L7 5 pcs 10 pes
M20 M20 20 mm YATOD =7
5pes 10 pes YT-1757 5




Lubrication tools
Narzedzia do smarowania

H  Karos zsirzd | Lubrificatore manuale

GB Grease gun

COLOR BOX

CZ Pakova maznice
H  Karos zsirzé
RO Masina de gresat

Poax |[ P
D  Handhebel-Fettpresse RO Masina de gresat cu furtun rigid E  Pistola de engrase 76"“ 31 AI ‘
PL  Smarownica reczna F  Pistolet de graissage manuel CN AREEHIG MPa MPa
RUS LLnpuu Ans MacnsHoi cMaskv
CZ Pakova maznice
< -
CARTRIDGE / KARTUSZ 400 gr SOQ
-— -— cm
BAG / WOREK 400 gr IAIOE e
YT-0700 20
<= <
CARTRIDGE / KARTUSZ 85 gr 1 20
- < Cm“
BAG / WOREK 85 gr YATOS o)
¢ YT-0701 30
cm?
YATOD 7
YT-0705 20
< <
CARTRIDGE / KARTUSZ 400 gr gglq
<= <=
—a) @ YATOD D
BAG / WOREK 400 gr YT-07044 12
GB Grease gun F  Pistolet de graissage manuel COLOR BOX
D  Handhebel-Fettpresse | Lubrificatore manuale
PL  Smarownica reczna E  Pistola de engrase
RUS LWnpuy ans macnsHoit cvaskm  CN - AR EEHIG
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cu furtun rigid
cm?
YATOD e
YT-07042 6/12
800
cm’
YATOD 7
YT-07043 418




Lubrication tools
Narzedzia do smarowania

YATO

P max. Al ‘ ‘42PMH

GB Two-way operation grease gun COLOR BOX 50 0
D  Handhebel-Fettpresse - d
PL  Smarownica reczna, wzmocniona cm
RUS Wnpuy ans macnsHoi cMaski P
CZ Pakova maznice

H  Karos zsirzé

RO Masina de gresat cu furtun rigid
F  Pistolet de graissage manuel

I Lubrificatore manuale 5

E  Pistola de engrase
CN KEEEHIE

70 MPa

©
5

= [

YATOD ey
YT-0704 12
) HIGH PRESSURE WYSOKIE CISNIENIE LOW PRESSURE NISKIE CISNIENIE
69 MPa 69 MPa 6.9 MPa 6.9 MPa
LOW VOLUME NISKA WYDAJNOSC HIGH VOLUME WYSOKA WYDAJNOSC
14 g / 40 STROKE 14 g /40 CYKLI 100 g / 40 STROKE 100 g/ 40 CYKLI
- @@
/S—
-— -
CARTRIDGE / KARTUSZ 85 gr
-— -
R BAG / WOREK 85 gr
YATOD ey
YT-07041 10
GB Air grease gun
D Druckluft-Fettpresse 400 28 P:]I]D
PL  Smarownica pneumatyczna cm?3 | /min | [stanoaro
RUS LLnpuu Ans HarHeTaHus
rycToil CMa3ky MHeBMaTU4ECKit . .
CZ Mazaci lis pneumaticky IN: 0.2-0.8 MPa
H  Pneumatikus zsirzo
RO Pistol pt. gresat pneumatic
F  Pistolet de graissage pneumatique
| Pneumatica per ingrassaggio COLOR
E  Pistola engrasadora neuméatica BOX
CN SEEHe
OUT: 30-40 MPa
L,=9£3d8; YATO N 0
L, =104+3dB;
at<25ms YT-07055 10
GB Air grease gun 0.63
D  Druckluft-Fettpresse M'P a (4:'28 I2/r%|2 o
PL  Smarownica pneumatyczna
RUS LUnpuy ans HarHeTaHus
ryCTON CMaski NHeBMaTU4eCKIi
CZ Mazaci lis pneumaticky IN: 0.2-0.63 MPa
H  Pneumatikus zsirz I
RO Pistol pt. gresat pneumatic
F  Pistolet de graissage pneumatique
| Pneumatica per ingrassaggio
E  Pistola engrasadora neuméatica
CN SEIEme
OUT: 6-28 MPa COLOR
BOX
t““ =< 73% Zg YATOD T
a:'l_s_z,s s? YT-07057 10
GB OQil transfer pump H  Olajpumpa E  Bomba manual COLOR BOX 500 P o P
D OlUmfillpumpe RO Pompa de ulei de mana de trasvase dual s 1170 ' 31
PL  Pompa transferowa do oleju F  Pompe pour huile CN iR cm MPa MPa
RUS Wnpuy ans nepekayki macen | Lubrificatore manuale
CZ Rucni olejova per travaso olio
pumpa

YATOD c

YT-0707 20




Lubrication tools
Narzedzia do smarowania

GB Qil drainer
D  Ol-Absaugpumpe
PL  Odsysarka reczna do oleju

CZ Rugni odsavacka oleje
H  Kéziolajszivatty(
RO Pompa de ulei
F  Seringue a huile
| Lubrificatore manuale
per aspirazione olio
E  Bomba manual de trasvase

CN EHER

RUS PyyHol winpuL Ans oTkaykv macna

COLOR BOX

500
cm®

P max.
70 MPa

31 e

YATOD

YT-0708

20

GB Grease pump

D Manuelle fettpumpen
PL  Smarownica reczna
RUS LLnpuy Ans amasku

CZ Maznice rucni

H  Kézizsirz6 pumpa

RO  Grasime manual pompa

| Pompe manuali per grasso
E  Grasa manual de la bomba

F  Pistolet de graissage manuel

GREY CARTON BOX
& COLOR LABEL

— e Ty

GB  Pneumatic grease injector

D  Druckluft-Fettpresse

PL  Towotnica/smarownica pneumatyczna
RUS TMHeBMaTYeCKuin HarHeTaTenb CMasku
CZ Pneumatické-Cerpadlo maziv

H  Pneumatikus zsir szivatty(

RO Pompa de unsoare pneumatice

F  Pompe a graisse pneumatique

| Pneumatica per ingrassaggio

E  Bomba de engrase

0608
\12'”Mpa\

1max)

HOSE
WAZ

50:1

SPREZANIE

RATIO

STANDARD

CN EHRE neumatica lubricar
CN Eieg
13.8
MPa
(max)
YATODN capacity / wydajno$¢ (kg)
YT-07061 4
GREY
13.8 CARTON BOX
&COLOR
“(’,I,.E(,a LABEL
YATOD capacity / wydajno$¢ (kg)
YT-07063 8
L,,=97£3dB;
U =108+3dB
YATOD 7
YT-07067 1
GB  Flexible tube for grease gun RO  Furtun flexibil pt. pistol de gresat
D Schlauch fiir Fettpresse F Tuyau pour pistolet de graissage @
PL  Wezyk do towotnicy | Tubo flessibile per pompe grasso 23.2mm
RUS LWinpuu ans nepekadkv macen  E Manguera para engrasador
CZ Haditkana maznice naémir ~ CN FREHHORE
H  Témlé a zsirzohoz
205 N 4
MPa
(max)
SLIDING
16 kg CARD
YATOD L (mm) 7
YATOD capacity / wydajnosc (kg) YT-0709 300 12/144
YT-07065 16 YT-0710 500 12/144
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Lubrication tools
Narzedzia do smarowania

YATO

GB  Pneumatic grease injector RO Pompa de unsoare pneumatice 06-08] | GB Pneumatic grease injector I Pneumatica per ingrassaggio 06-08
D Druckluft-_Fettpresse F  Pompe a graisse pneumathue 30 I MPa D Druckluft-Fettpresse E  Bomba de engrase MPa
PL  Smarownica pneumatyczna I Pneumatica peringrassaggio  L__J PL Smarownica pneumatyczna pneumatica lubricar —
RUS TMHeBMaTuueckui HarHeTaTenb ~ E Bomba de engrase 40 [ 4m RUS MHesMaTudeckuil HarHeTaTens  CN  jEiMES 40 m
CMaskm pneumatica lubricar MPa | | Fose cMaski MPa | | ose
CZ Pneumatické éerpadlo maziv CN FiHss (max) WAz CZ Pneumatické Gerpadlo maziv (max) WAz
H  Pneumatikus zsir szivattyd 50:1 H  Pneumatikus zsir szivattyd 50:1
RAT.B RO Pompa de unsoare pneumatice m'o
i F  Pompe a graisse pneumatique SPRECANEE
‘ L8 STANDARD
GREY
GREY CARTON BOX
CARTON BOX & COLOR
& COLOR LABEL
LABEL
YATOD me YATOD e,
L,=97+30B; L,=97+3dB;
=108+ 308 YT-07068 1 =108+ 308 YT-07069 1
GB Oiler with a flexible applicator
D  Olkanne mit elastischem Applikator
PL Oliwiarka z elastycznym aplikatorem
RUS MacneHka ¢ rubkum annnukatopom
CZ Olejnicka
s ohebnym
aplikatorem
H  Hajlékony csévii olajozé
RO  Gresor cu aplicator flexibil
F  Burette a huile
| Lubrificante con canna flessibile
E  Aceitera con aplicador flexible
CN HEE
IMPACT
RESISTANT
(ODPORNE
NA UDERZENIA
YATON cm? iy
YT-0690 220 10/120 YATO D om? )
YT-0691 270 10/120 YT-06912 200 10/120
IMPACT IMPACT
RESISTANT RESISTANT
(ODPORNE (ODPORNE
NA UDERZENIA: NA UDERZENIA|
YATON cm? s YATOD cm? e
YT-06913 300 10/120 YT-06914 500 10/80




0il and fuel pumps
Pompy do oleju i paliwa

YATO
GB Engine oil filler set
D  Ofiller-Set
PL Lejek do wlewania oleju z adapterami
RUS BopoHka Anst MOTOPHOro Macna
¢ agantepamu
CZ Sada pro pInéni motorového oleje
H  Olajfeldnté adapter
RO Palnie cu adaptor pt. capacul de ulei
F  Adaptateur de remplissage
d’huile aide avec entonnoir
E  Automotive embudo
de llenado de aceite

CN 1SHFEIHRHEE

FOR TIGHT
1 5 . SPACES

D0 MIEJgB
PCS | | 2000 mi | | noedicn

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD D
YT-06919 4
GB Oil pump 16181 ¥ h 55 GB Alum?n?um rotary oil pump =h Yh GB  High value rota\“ry barrgl pump FOR FUEL, DIESEL, OIL
D  Ol-Umfiillpumpe Imin 45-90 || min” D Aluminium-Kurbelpumpe in 11500 300 D  Kurbelpumpe fir Benzinfasser DO PALIW I OLEJU
PL  Pompa tlokowa do oleju cm (max) PL  Aluminiowa pompa do oleju I/min cm cm | PL Wysokowydajna pompa
RUS LLnpuL py4Hor 3anueHom FOR RUS AntoMUHKMEBbIIt pY4HON FOR rotacyjna do paliwa
CZ Rugni olejova pumpa %{g_gl g'é AI ’ 604K0BOI1 Hacoc g:%i g'(')‘ AI ‘ RUS Hacoc TonnmeHbIi poTaLuoHHbIAN |1100
H  Olajpumpa CYKL OLEJU CZ Hilinik rota¢ni cerpadio OLEJU ¢z Cerpadlo palivové rotagni CYKL min
RO Pompa de ulei de mana H  Aluminium rotaciés szivatty H  Kézi pumpa hordohoz (forgathatd) (NTSTATICHOSE) (BRASS FILTER)
F Pompe pour huile RO Aluminiu pomp4 rotativa RO Pompa rotativa pt. combustibil 2.4 m|[180 ym
| Pompa manuale F  Pompe manuelle F Pompe rotative a combustible wzansincan] (HOSEZNY FLTR
travaso fusti olio pour huile | Pompa rotativa travaso gasolio
E  Bomba | Pompa a mano E  Bomba de combustible rotatoria m
manual per olio CN FER
para E  Aluminio bomba
aceite rotary
CN FHER CN {EESFEBR

WHITE
CARTON BOX
& COLOR LABEL

COLOR BOX COLOR BOX
YATOD 0 YATOD ) YATON e
YT-0712 10 YT-07115 10 YT-0715 4

§2




GB Two arms jaw puller
D  Abzieher-2-armig
PL  Sciagacz dwuramienny
RUS CbEMHUK Ans NOALIUMHUKOB
CZ Stahovék

H  Csapagylehtizé

F
|

E
CN

RO Extractor rulmenti

: Automotive pullers
Sciggacze motoryzacyjne

YATO

Extracteur
Estrattore
Extractor

RTHLS

COLOR
BOX

max. force /max. Tax. force J max.
YATOD size rozmiar max. @ (mm) sita nacisku () YATON size rozmiar max. @ (mm) sitanacisku() [ 1)
YT-2514  4"/100 mm 60 1.2 6/60 YT-2515 3"/75mm 75 1.1 6/60

YATOD size  rozmiar max. § (mm)

max. force /' max.
sita nacisku (f)

max. force /' max.
sita nacisku (f)

max. force I max.

YATOD size  rozmiar max. Z§ (mm) YATOD size/rozmiar max. & (mm)  sita nacisku ()

cu trei brate

YT-2516 4"/100 mm 100 14 12/48 | YT-2517 6"/150 mm 120 6 10/20 | YT-2518 8"/200 mm 180 9 6
GB Three arms jaw puller F Extracteur COLOR

D  Abzieher-3-armig | Estrattore BOX Crv
PL  Sciagacz trojramienny E  Extractor detres patas

RUS CbéMHuKk ans nogwunimkos CN - =TS

CZ Stahovak tfiramenny

H  Csapagylehtizé

RO Extractor rulmenti

max. force / max. max. force / max.
YATOD size rozmiar max. @ (mm) sitanacisku() [ | | YATON size/rozmiar max. @ (mm) sitanacisku() [ L)
YT-2519 3"/75mm 80 15 6/60 | | YT-2520 4"/100 mm 100 25 6/36
max. force / max. max. force / max. max. force / max.
YATON size / rozmiar max.g (mm)  sita nacisku (t) @ YATON sz | rozmiar max.g (mm) sita nacisku (t) YATON size /rozmiar max. Q (mm) sita nacisku (t)
YT-2521 6"/150 mm 130 5 12 YT-2522 8"/200 mm 180 9 4 YT-2523 12"/300 mm 180 1n 2
GB  Three arms jaw puller COLOR
D Abzieher-3-armig BOX Crv
PL  Sciggacz tréjramienny
RUS CbE&MHMK Ans noAWMMHAKOB
CZ  Stahovak tfiramenny
H  Csapagylehuzo n
RO Extractor rulmenti cu trei brate 14
F Extracteur mm B 75 mm
| Estrattore
E  Extractor detres patas YATON size / rozmiar @f (mm) (7
CN =TS YT-2511  3'/75mm  50-150 20
ﬂ
YATON size / rozmiar @ (mm) 7’
YT-2512  4"/100mm  60-200 20
ﬂ
YATON size / rozmiar @ (mm) 7’
YT-2513 6"/150mm  80-300 10




YATO &

Automotive pullers
Sciggacze motoryzacyjne

GB Universal puller set
D Abziehvorrichtung fur Lager
PL  Sciagacz do fozysk

w miejscach trudnodostepnych
RUS CbEMHMK NOALLMMHMKOB

B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax
CZ Sada na stahovani loZisek

na obtizné dostupnych mistechy
H  Csapagylehizd
RO Tragator pt. rulmenti

n locuri greu accesibile
F Extracteur aux roulements
| Set di estrattori universali
E  Extractor de rodamientos

en lugares de dificil acceso

CN ZINHEehiikes
[Jo o=y 3x250 mm;

[Joesb==y 3x 200 mm;

cu servomotor hidraulic
F Séparateur avec actionneur
hydraulique
| Separatore frizione cilindro idraulico
E  Separador y tensor de tornillo
con cilindro hidraulico

CN HESESRES

METAL CASE

& COLOR BOX
YATOD F (kN) e
YT-0609 50

54

[Jee= 3x 100 mm; & coBng
e 160 mm; SLEEVE
N YATOR =
m YT-25105 2
GB Pilot bearing puller GB  Universal wheel hub puller )
D Abzieher fur Innenlager D  Scheiben-und Trommelbremsen Crv
PL  Sciagacz do fozysk mm Abzieher
RUS CbEMHMK BHYTPEHHX PL  Sciagacz uniwersalny
MNOALINNHUKOB do tarcz i bebnow
CZ Stahovak na loZiska vnitfni 6150 RUS YHuBepcanbHblit CbeMHIUK
H  Csapagylehuzo CTYNULBI M MonyocK
RO Cleste interior CZ Stahovak na brzdové bubny
pt. extras rulmentj H  Univerzalis féktarcsa
F Extracteur intérieur és fékdob lehuzé
aux roulements RO Trusa universala
| Estrattore cuscinetti pt. transmisie cardanica
E  Extractor de cojinetes inter. F  Extracteur universel
CN #HERID pour les disques et les tambours
| Estrattore a vite universale
E  Extractor universal
de discos y tambores
CN TR EhD
COLOR BOX
(CE' METAL CASE
& COLOR BOX
YATOD & (mm) g YATOD L (mm) g
YT-2510 13-38 20 YT-0602 200 6
GB  Separator and hydraulic cylinder turnbuckle B GB  Twin leg puller with jaw hook
D  Separator und Abziehvorrichtung -va; §Iﬁ D  Doppel Abzieher mit Haken
mit Hydraulikservomotor 75405mm ) | 80480m) | PL Sciagacz uniwersalny dwuramienny .
PL S e N 40-220 mm
eparator i $ciggacz HYDRAULIC RUS CbemHK yH1BEpCanbHbIi
z sitownikiem hydraulicznym 50 |CYLNDER || ©7  Stahovak dvouramenny univerzalni
RUS CenapaTtop 1 CbeMHUK C CEPBOMOTOPOM kN T H  Csapagylehizd készlet
CZ Oddeélova¢ a stahovak W ROP RO Carlig cu falci pt. extras cu picor dublu
s hydraulickym valcem FORGED F  Extracteur universel a deux bras
H  Csapagylehizd és kdrmos 38-45 KUTE | Estrattore universale a due bracci
csapagylehizo hidraulikus ) | E  Extractor de cuatro patas
kézpumpaval Crv CN BEOET S
RO Separator si ancora

COLOR BOX

YATOD

YT-0640




_ Special pullers
Sciggacze specjalne

YATO

GB  Gear puller set
D  Lagerabzieher, Trennmesser
PL  Sciagacz dwuramienny i separator
RUS CbeMHIK yH1BEpCanbHbli
¢ cenapaTopom
CZ Stahovak dvouramenny
H  Csapagylehuzd készlet
RO Set angrenaj pt. extras
F  Extracteur 2 bras
+ separateur
| Estrattore a due bracci
a separatore
E  Kitde extractor

CN RERHUIkER

BMC
& COLOR BOX

~

35150 mn {max. 43 o

i ] i ]
]
W/ 000
AN [1]1]]
i
YATO
YT-0641 4
GB  Slide hammer gear / bearing puller set RO Set ciocan culisant extractor de rulmenti 5
D  Tréage Abziehvorrichtung fir Lager F Extracteur de roulements a inertie <=
PL  Sciggacz bezwtadnosciowy do fozysk | Set estrattori interni / esterni Pcs <
RUS Habop cbemHukoB ¢ 06paTHbIM MOMOTKOM E  Extractor de inercia para cojinetes
CZ Razovy stahovak s kluznym kladivem na loziska ~CN BEEiHARIIKSSEE =
H  CsUszésulyos csapagylehizd készlet
=
BMC
& COLOR
E ] g E ] C E ] : E ] : SLEEVE
YATOD e
External 3-jaw puller External 2-jaw puller Internal 3-jaw puller Internal 2-jaw puller
Sciagacz 3-ramienny zewnetrzny Sciagacz 2-ramienny zewnetrzny Sciagacz 3-ramienny wewnetrzny Sciagacz 2-ramienny wewnetrzny YT-2540 2
GB  Slide hammer set RO Set ciocan culisant extractor de rulmenti si bucse 1 6
D  Trage Abziehvorrichtung fir Naben und Lager F  Extracteur de roulements et moyeux a inertie <=
PL  Sciggacz bezwtadnosciowy do piast i tozysk | Set estrattori per cuscinetti interno Pcs <=
RUS Habop cbeMHuKoB ¢ 06paTHbIM MOMOTKOM E  Extractor de inercia para cubos y cojinetes
CZ Razovy stahovak s kiuznym kladivem na naboje a loziska CN jB¢EIRNIILKSSEAE -—
H  CsUszésulyos kerékagy - és csapagylehuzo készlet
—
Grip wrench
adaptor 2jawhead ~ 3-jawhead  3x Nut & bolt Leg
Bar Hammer  2xAxle puller  Przejéciéwka Nut Glowica Glowica 3x Nakretka ~ Attachment  Ramie Screw Hook
Trzonek Miot 2x Sciagacz osi do klucza Kotnierz 2-zaczepowa 3-zaczepowa i$ruba Gniazdo $ruby $ciagacza Sruba Hak
e [ §op o= am == A = O T e =)
l Pz
T'“ =
External 3-jaw puller External 2-jaw puller Puller hook Dent puller BMC
Sciagacz 3-ramienny zewnetrzny Sciagacz 2-ramienny zewngtrzny Hak Sciagacz blacharski & COLOR
H SLEEVE
) ) YATOD s
Internal 3-jaw puller Internal 2-jaw puller Rear axle puller Grip wrench adapter
Sciagacz 3-ramienny wewnetrzny Sciagacz 2-ramienny wewnetrzny Sciagacz tylnej osi Adapter klucza YT-25391 2




Special pullers
Sciggacze specjalne

YATO &

GB  Front wheel bearing adapter set
D  Radlagerabzieher werkzeugsatz vorderachse
PL  Sciagacz fozysk piasty przedniej
RUS Habop Ansi cHSITUS NepefHero noaWmnH1Ka
nepeHennpuUBOaHbIX aBToMobuneit
CZ Sada na demontaz loZisek pfedni ndpravy
H  Csapagylehizd adapter készlet elsé futdmiihéz
RO  Set schimbat rulment roata fata
F  Extracteur de moyeux
| Set estrattori per cuscinetti
ruota anteriore adattatore universale
E  Extractor de cojinetes para cubos
de rueda delanteros

CN HRIFRREE

23 FOR FRONT
WHEEL
PCS | | BEARING

DOLOZYSK
PIASTY
PRZEDNIEJ

BMC
& COLOR
SLEEVE

1)

YATOD

YT-2541

GB  Two leg puller for battery terminals
and widescreen wiper arms
D Abzieher fir Scheibenwischer /
Wischerarm Spezial-
Abzieher Polklemmen
PL  Sciagacz dwuramienny
do klem i ramion wycieraczek
RUS CbéMHuk cTeknooumncTutens
TepMuHan G6aTapev [BOPHUKY
CZ  Stahovak na svorky akumulétor( a ramen stéract
H  Akkusaru és ablaktori6kar-lehizo
RO Extractor brat stergator, cleme baterie
F  Extracteur d'essuie glaces
et cosse de batterie
| Estrattore 2 griffe
E  Extractor tirador exterior para brazo
del limpiaparabrisas / terminal de bateria

CN EEREELAIS

COLOR
BOX

ADJUSTABLE
NASTAWNY

YATOD & (mm)

7

YT-25145 5-30

48

GB  Small mouth pull clamp H
D  Selbstklemmende Blechschelle
PL  Klamra blacharska samozaciskowa F
RUS Ckpena camo3axumHas s XecTsiHbIx pabot

CZ Karosarska svérka samosvorna k tahani

Onszoritd hiizaté pofa, egyenes
RO Clema pt. tabld cu strangere automatd
Boucle pour tole auto-serrant

| Grappa
E  Grapa de hojalateria autoprensora

CN FEBIK3[%k

4220 m
JAWS

5t/

SZCZEKI

AUTO-
TIGHTEN

SAMO-
ZACISKOWA]

COLOR
BOX

YATOD L (mm)

YT-2542 125

12

GB Box clamp |
D  Selbstklemmende Blechschelle vom Typ ,C” E

RUS Ckpena camo3axumHas ans xectsHbix pabot tuna ,C”
CZ Karosarska svérka samosvorna k tahani typ ,C”

H  Onszorité hizaté pofa, 8blés

RO Clema pt. tabla cu strangere automata de tip ,C”

F  Boucle pour tble auto-serrant

it ) }
SN
:";:;m{} 5y

Grappa tipo ,C”
Grapa de hojalateria autoprensora tipo ,C”
PL  Klamra blacharska samozaciskowa typu ,C” CN EBRYKS |k

35x15m| | TYPE
JAWS

3t/

SZCZEKI

AUTO-
TIGHTEN

SAMO-
[ZACISKOWA|

COLOR
BOX

YATOD L (mm)

YT-2543 142

GB  Stud extractor

GB  Stud extractor

12" FOR IMPACT TOOLS
D  Stehbolzenausdreher D  Stehbolzenausdreher DO NARZEDZI
PL  Wykretak do $rub szpilek i nakretek 12.5mm) | PL Wykretak do $rub szpilek i nakretek UDAROWYCH
RUS LUnunbkoBepT yHUBEPCANbHbIN RUS LLnunbkoBepT yHUBEPCANbHbIN
CZ Kli¢ na povoleni zavrtnych Sroubd 8.519 CZ  Kli¢ na povoleni zavrtnych Sroubd CrMo
H  Seriiltfejii csavar kiszeddo mm H  Seériltfejii csavar kiszeddo HRCA045
RO Extractor pt. suruburi RO  Extractor pt. suruburi
F Extracteur de goujon, F Extracteur de goujon,
écrou ou boulon arrondis écrou ou boulon arrondis
| Stud estratore COLORBOX | Stud estratore
E  Extractor de esparragos E  Extractor
CN RmiRZZEHES de esparragos
CN HfiREZENH S DOUBLE
BLISTER
YATO size | rozmiar s
YATOD 7 YT-06255 38" (9.5 mm) 6/36
YT-06251 10/30 YT-06256 1/2" (12.7 mm) 6/36
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_ Special pullers
Sciggacze specjalne

YATO

GB Tie rod end lifter COLOR BOX
D l)niversal-Kugelgelenk-Abzieher
PL  Sciggacz do sworzni kulistych
RUS CbE&MHuK LLapoBbIx 0Mop
CZ Stahovak kulovych ¢epu fizeni
H  Gémbfej kinyomd
RO Extractor pt. articulatii sferice
F Extracteur de rotue
| Estrattore per snodi sferici
E  Extractor de pernos esféricos
CN  BRLHIKES
YATOND E (mm) L (mm) & (mm) e YATOD E (mm) L (mm) & (mm) 7
YT-06122 19 100 20 20 YT-0612 19 135 175 9/18
mm | mm
YATOD B () L (mm) & (mm) 7
YT-0613 16 265 17 20
YT-0614 16 275 20 20
GB Rod end remover RO Tija pt. indepartat GB Inner tie rod tool @ mm
D  Lenkstangeabzieher F  Extracteur pour rotules % D  Spurstangengelenk Losewerkzeug 35 42
PL  Sciagacz do drazkéw de direction —~—| | PL Klucz do drazkéw kierowniczych B
kierowniczych | Estrattori perni } RUS Knitoy Ans wapHupa pyneson pemku
RUS CbE&MHMK pyneBbIX Tsr e tiranti sterzo CZ Pripravek na axialni tahla
CZ Pripravek na demontéaz E  Extractor de barras H  Csuklé szereld
kulovych ¢epu fizeni de acoplamiento RO Cheia de la tija de cravata
H  Gombfejkiiits CN #IikES F  CIé pour pour rotules
de direction
| Chiave per il tirante
E  Extractor mecanismo
de direccion
cotorpox | CN AHUEHRF
COLOR BOX
YATOD L (mm) ) YATOD e
YT-0615 200 18/36 YT-06160 25
GB Track rod end remover & installer set RO Set montare-demontare bieleta 4 GB Tie rod / ball joint tool kit
D Schliisselsatz fir zahnstangenlenkung F  Clé pour rotules de direction D  Werkzeugsatz fiir Bremssattel
PL  Zestaw kluczy do drazkéw | Set di chiavi suggerimenti Pcs PL  Sciagacze do drazkow
kierowniczych smontaggio tiranti sterzo & mm RUS CbeMHWK LTaHr
RUS Ha6op kntoueit 4ns pynesbix Tar E  Herramienta de llaves 30 45 CZ Stahovaky tahel fizeni
CZ SadaKkli¢li pro hieben fizeni para barras de direccion B H  Radlehizo

H  Kormanyrud telepité készlet-eltavolito  CN

HEmELTRA

RO Ancore pt. tije
F  Setdextracteurs pour rotules de direction

| Set tiranti per estrattore
E  Tensores para palancas

CN BRSUIR=REE

- BMC
(] 5 @ 30-35mm, 35-40mm, 40-45mm &COLOR
BMC SLEEVE
&COLOR
SLEEVE
YATOD D YATO® g
YT-06155 2 YT-06157 4




Special pullers
Sciggacze specjalne

YATO
GB Tie rod / ball joint tool kit
D  Werkzeugsatz fiir Bremssattel
PL  Sciagacze do drazkow
RUS CbeMHuK LTaHr
CZ Stahovaky tahel fizeni
H  Rudlehizo
RO Ancore pt. tije
F  Setde leviers a téte réglable
| Set di estrattori perni e tiranti sterzo
E  Tensores para palancas

CN BRLHAKEREE

for / dla: YT-0990

BMC
D &COLOR
\ BOX
O]
| O\
@ 5 S S W i - YATOD A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) )
| 18.2 65.0
| v YT-0616 I 25.2 67.8 2.0 123.9 10
t2a2uNceB . B ] 1 30.2 56.3
GB Seal puller max. of
D Dichtungs-Abziehwerkzeug 85
PL  Sciagacz do uszczelek mm

RUS CbemHyK npoknagok

CZ Skrabka na tésnéni

H  Toémitéslehizé

RO  Ancora pt. garnituri

F Outil pour extraire les joints
| Estrattore per guarnizioni
E  Tensor para juntas

ON EHBHIKE suoe
YATOD L (mm) s
YT-0642 200 12/48

GB  Bearing race and seal driver set

D  Presssatz fiir sicherungsringe, lager, etc. 1 0

PL  Zestaw do osadzania fozysk i uszczelniaczy PCS

RUS Brynka u Habop canbHWKOBbIX yNnoTHUTENENH

[nsi aBToMoouns
CZ Sada na montaz gufer AI
H  Csapagy, szimering,

persely ki- és beiitd készlet
RO  Set pt. inlocuit ruiment, simering
F  Setde simerings
| Set di tamponi per cuscinetti e guarnizioni
E  Jugeo de conductores
del anillo y del sello de rodadura

CN RIBUERSERIRES

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD No. 2 (mm) oy,
01 40
02 44
03 50
04 59
YT-0638 05 63 5/10
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_ Special pullers
Sciggacze specjalne

YATO

Windscreen wiper arm removal tool Estrattore di parabrezza GB  Fuel tank sender unit spanner RO Cheie reglabila pt. pompa _O
D  Abziehvorrichtung tergicristallo braccio D  Tankgeberschlissel combustibil pe rezervor
{Ur die Scheibenwischerarme E  Herramienta para desmontaje PL  Klucz pazurowy do pompy paliwa ~ F  Outil de demontage de pompe 24mm
PL  Sciggacz do ramion wycieraczek de las plumas RUS Kntoy Ans KpbILwku | Chiave smontaggio
RUS CbeMH1k NoBoakoB de los limpiaparabrisas TONMAMBHOrO Hacoca galleggiante serbatoio 75160
CTEKNooUUCTUTENS CN TRIERETER CZ Nastavitelny Kli¢ na Srouby E  Llave detres mm
CZ Stahovak na raminka stéracu palivovych nadrzi garras para aforador (3 recuteo |
H  Ablaktorikar lehtizo H  Uzemanyag jelado kiszedd CN jHfEs=iRETR e
RO Siguranta pt. bratele stergatoarelor RAMIONA
F  Bord aux bras d'essuie-glace
SLIDING
CARD
COLOR
BOX
i
¢
YATO D s YATOD 7
YT-0846 12/120 YT-06288 40
GB  Spring clamp remover V.A.G. GB  Puller for ribbed drive pulley ! ' !
D  Auspuff Federklammer entferner / installer fiir V.A.G. 1 7 D  Riemenscheiben Abzieher
PL  Sciagacz do obejm i sprezyn V.A.G. mm Werkzeug Keilriemenscheiben 40-165mm
RUS CbEMHMK NPYXUHHBIX, XOMYTOB cicTeM Bbimycka V.A.G. oRIDLA PL  Sciagacz kot pasowych wielorowkowych
CZ Pripravek na montaz a demontéz svorky vyfuku V.A.G. VA G RUS YHuBepcanbHblit CbeMHIK LLKIBA
H  Kipufogo rugé szereld V.A.G. WMy | CZ  Stavitelny stahovék drazkovych femenic

RO Dispozitiv montat / demontat esapament V.A.G.

F  Tuyau d'échappement printemps pince outil de suppression pour V.A.G.
| Spring clamp rimozione

E  Abrazadera de resorte herramienta de eliminacion-para V.A.G.

CN SHEEE

H  Bordas szijtarcsa lehizo

RO Tragator de scripete reglabil

F Universel extracteur de poulie
d’entrainement cannelé

| Estrattore puleggia motrice a coste

E  Extractor de polea acanalada

CN RZHEhID
SLIDING
CARD
COLOR
BOX
YATOD s YATOD 0
YT-25331 12/24 YT-25480 10
GB  Universal pulley puller GB  Universal pulley puller
D UnllversaI-R|§menschelben-AbZ|eher SETINGS D L’Jnl|versal-R|§mensche|ben-AbZ|eher sermvcs @%
PL  Sciggacz uniwersalny do két rozrzadu USTAWIER PL  Sciggacz uniwersalny do két rozrzadu USTAWEN
RUS CbeMHMK LLIKNBOB YHWBEPCAMbHbIN 3 RUS CbeMHUK LKMBOB yHMBEPCAMbHbIN O
CZ  Stahovéak ozubenych kol - CZ  Stahovéak ozubenych kol %5
H  Univerzalis lehizd mm RAMIONA H  Univerzalis lehizo RAMIONA
vezérmiitengely szijtarcsa vezérmiitengely szijtarcsa ADJUSTABLE / NASTAWNY

RO Extractor universal
pt. roata distributie
F  Extracteur de poulie universel
| Estrattore universale

per ruote di albero a camme
E  Extractor de poleas universal

CN BZHHHIS

RO Extractor universal
pt. roata distributie
F Extracteur de poulie universel
| Estrattore universale

per ruote di albero a camme
E  Extractor de poleas universal

CN BItehis

COLOR BOX COLOR BOX
= S
YATOD me YATO D 0
YT-06340 10 YT-06341 10




Reamers and extractors
Rozwiertaki i wykretaki

GB Camshaft sprocket pulley puller

D  Abzieher-Satz Universal Nockenwellenrad
PL  Sciagacz kot rozrzadu

RUS Habop cbeMHWKOB ANst LUK1Ba pacnpedenute
CZ Stahovak na femenice vackové hfidele

H  Vezérmiitengely ékszijtarcsa lehuzo

RO  Extractor fulii arbore cu came

F  Extracteur de poulie d’arbres a cames

E  Extractor de poleas del arbol de levas

CN SHEMRIMECHI AR

FOR/DLA

> | VAG.

PCS

17
mm

BMC
& COLOR SLEEVE

YATOD

YT-06342

Set d'extracteurs aux vis
Set estrattori per dadi
Juego de destornilladores

N SEeEUHREE

GB  Twist socket set Ccz

D Schraubendrehersatz

PL  Zestaw wykretakéw do $rub H

RUS WHCTpymeHT ans yaanexus RO
CMOMaHHbIX BUHTOB

Sada vytahovaku
strzenych $roubl
Tértcsavar kiszedd készlet
Set de chei pt. suruburi

gm-—m

p =
C@m

BMC
& COLOR BOX

CrMo

@ 3/8" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12,
HRC 52:55

13,14, 15,16, 17, 19 mm

METAL CASE
& COLOR SLEEVE

YATOD g YATOD

YT-0603 20 YT-06031

GB  Screw extractor set & HSS drill bits
D  Schraubenausdrehersatz & HSS Bohrer
PL  Wykretaki do zerwanych $rub
i wiertta do metalu HSS
RUS OkctpakTopbl 1 cBépna no metanny HSS
CZ Vrtaky do pretrzenych Sroubu
& vrtaky na kov HSS
H  Tortcsavar kiszedd készlet
+ furészarak fémhez HSS
RO Capete pt. desurubat suruburi rupte

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

& burghie pt. metal HSS varon @ (mm M G (T
F  Setdextracteurs aux vis 1.4-36 36 18
| Estrattori di vite HSS gigg 86181 gg
E ge:tsosrnblllgg:g para tornillos arrancados YT-0591 2388 1014 o 40
ON WF#4BiHEeAE 62110 [ 1418 | 7.0
9.4-15.0 18-24 10.3
GB  Universal extractor set " "
D  Gewindeausdreh-Satz 1 7 ‘ ‘ 112 ‘3l—8 CrMO ‘ CrV
PL  Uniwersalny zestaw do wykrecania PCS | [12.5mm/ [ 10mm] | 42 ]| s0Bv30
RUS Habop MHCTpymMeHTOB
Ans NOBpeXzeHHbIX 60NToB 1 raek
CZ Nastrojova sada pro poskozené Srouby a matice
H  Szerszamkészlet sérilt
csavarokhoz és anyakhoz
RO Set extractoare suruburi si piulite
F  Establecer extractoare suruburi si piulite
| Set universale di cacciaviti
E  Extracteurs establecer vis et écrous BMC
CN 1222 I2FT , IRERIHRREE & COLOR SLEEVE
@ 3/8" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16
(L=28); 19 mm (L=30) CrMo 42;
0 1/2" (12.5 mm): 6, 8 (L=60 mm);
mm (L=70 mm); CrV 50BV30; e
£ M3-M6, M6-M8, M8-ML1, Ll L
M11-M14, M14-M18; CrMo 42 YT-06033 10

60




GB  Screw extractor set
D  Schraubenausdrehersatz
PL  Wykretaki do zerwanych $rub
RUS Habop Ans n3snevenus
06nomaHHbIX 60nToB

Reamers and extractors

Rozwiertaki i wykretaki

PLASTIC BOX
& SLIDING CARD

YATO

CZ Vrtaky do pretrzenych Sroubu 5 =
H  Tértcsavar kiszedd készlet Lt & (mm) LA 7
RO Capete pt. desurubat suruburi rupte 36 52
F  Setd'extracteurs aux vis 8618; 22
| Estrattori di viti YT-0590 - 12/48
E  Destornillador 11-14 5
para tornillos arrancados 14-18 80
CN MreENHaspE 18-25 88
GB Bolt extractor set CZ Souprava na demontaz | Set bussole estrattore ~ BMC
D  Satz von Ausziehvorrichtungen zavrtnych $roubu per brugola é&%'\'/%R SSTGEG% :|9R5(2: LEFT
fur Stifte H  Csavarkihajté készlet E  Juego de extractores -
PL  Zestaw wykretakow do szpilek RO Set de surubelnte pt. tije de alfileres
RUS Habop akctpaktopoB ans wnunek F Set d’extracteurs aux épingles CN Wre2ENHB8AE
PCS PCS
38" 112"
1 0 mm 12.5mm
YATO D & (mm) T | | YATODN & (mm) 0
YT-0623 2,3,4,6,8;10 50 YT-0624 8,10;12; 14, 16 20
GB Heavy duty nut splitter 4 GB Roller stud extractor set 4
D  MeiRelsatz fiir Schraubenmuttern D  Stehbolzenldsersatz
PL  Zestaw przecinakéw do nakretek ﬁ PL  Komplet wykretakow do szpilek PCS o
RUS Habop 3y6un ans raek RUS Habop kntoyeit Ans cHaTus WrndhTos C V é
CZ Souprava sekacli na matice Crv CZ Sada stahovadel na $pendliky r g
H  Csavaranya-vago H  Komplet tlikihtizé 50BV30 é_ 4
RO get Letebzatoare capace HRC RO Setdde dispozitiveb g! !é
F et de burins v 497 (. . pt. demontat suruburi rupte i
I Setestrattore dado 40-45 ?;;6 5/18/2(1(2 : 12 mm; F Setd'extracteurs de goupilles
E  Juego de tajaderas para tuercas 518" - 7/8" (16 - 22 mm)z | Estrattori a rulli per viti prigioniere
CN ZEIRAE 708" 1116 (22- 27 mm) | | E Juego de extractores de agujas
CN MrZ2ENHEREE
) BMC
BMC & COLOR
& COLOR D (<( >> A SLEEVE
SLEEVE 1
L 12"
YATOD @ (mm) D (mm) L (mm) A (mm) 7
g 24 60
YATOD ) YT-0620 0 " » 21 6/24
YT-0585 10 12
GB  Spot weld cutter & drill bit set METAL BOX 9 GB  Drill welding points set 3
D  Schweisspunktbohrer & COLOR BOX D  Schweisspunkt-Frasersatz
Set SchweilRpunktfraser ﬁ PL  Zestaw wiertet PCS
PL  Zestaw rozwiertakow do zgrzewéw punktowych METAL BOX COBALT
do zgrzewdw punktowych g RUS Ha6op cBepn At TO4eYHOi CBapKA & COLOR BOX :o‘:(‘g::E
RUS Habop ans BbicBepnnBaHus z8mm CZ Frézy pro bodové svary KOBALTEM
TOYEYHOI CBAPKN z H  Pont hegesztés lefro készlet
CZ Sada na odvrtani 10g RO  Set burghiu puncte sudura
bodovych svarl mm F  Forets a dépointer
H  Hegeszt6pont maro készlet les points soudure
RO Set de freze pt. suduri in puncte HSS I Set di alesatori per punti
F  Jeu de fraises pour di saldatura
points de soudage E  Juego de brocas para
E  Juego de puntos de soldadura de la fresa puntos de soldadura
CN U7 CN 3MHEHRIR
YATOD e YATOD & (mm) &5
YT-28920 10/60 YT-28921 6.5; 8.0; 10.0 50




YATO &

Disassembly tools
Narzedzia do demontazu

PL  Zestaw do demontazu

radioodbiornikéw samochodowych
RUS Habop ansi pa3bopku aBTo-pecvepoB
CZ Sada k demontazi autoradi
H  Autéradio kiszereld készlet
RO Trusa de scule pt. indepartat radio
F  Setdoutils pour dépose autoradio
| Set estrattori per autoradio
E  Juego para el desmontaje

de autorradio

CN WENIFEEE

* 2 radio removal U-hook
(Ford, VW, Audi, Grundig,

Blaupunkt)

« 1 special pentagon wrench

(BMW)

* 4 radio removal keys (VW,

Audi, Becker, Mercedes)

« 2 radio removal keys (Merce-

des, Porsche, Becker)

« 2 radio removal keys (VW)

« 1allen hex wrench
(BMW, Opel)

* 2 radio removal keys
(new Becker)

« 2 radio removal keys
(new Skoda)

« 2 radio removal keys U-hook

(new Blaupunkt)

* 2 radio removal keys
(Fiat Brava)

* 2 radio removal U-hook

(Opel Doppel-Kugel-Inbus)

* 6 radio removal keys

(Mercedes-Benz, BMW)

* 2 radio removal keys

(Kenwood Il 1998-2001)

« 2 radio removal keys
(Sony Il since 2002)

« 2 radio removal keys

(Kenwood I1l since 2002)

* 2 radio removal keys

(Pioneer, JVC)

« 2radio removal keys
(Sony | until 2001)

« 2 radio removal keys

(Panasonic)

* 2 radio removal keys

(Kenwood | until 1998)

« 2 radio removal keys

(Kenwood mask)

« 2 radio removal keys
(new Clarion)

* 2 radio removal keys
(old Clarion)

« 2 radio removal keys

(Panasonic 2006)

« 2 radio removal keys
(Sony IDIC 2005)

GB  Car radio removal tool set
D  Autoradio Demontage Werkzeugsatz

CLICK!

T @

PCS
BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD e
YT-0838 10

GB Panel removal set

D Abziehvorrichtung fir Polsterung

PL  Sciagacze do tapicerki
RUS CbemHuk 06uBku

CZ Sada k demontazi ¢alounéni

H  Karpitlehtzd
RO  Ancore pt. tapiterie

F  Setdextracteurs a la tapisserie
| Leve in plastica per la tappezzeria
E  Tensores para las vestiduras

CN EHIFEIEE

=
23

RI

i
&

YATOD

YATOD

YT-0836

6/24

YT-0837

6/24
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Disassembly tools
Narzedzia do demontazu

GB Panel removal set
D Abziehvorrichtung fiir Polsterung
PL  Sciagacze do tapicerki

RUS CbemH1k 061BKM

POUCH
& COLOR
BOX

GB  Set of plastic scrapers RO Set de razuitoare din plastic
Kit de grattoirs en plastique
Set di raschietto

Juego de rascadores

D Satz von Kunststoffschabern F
PL  Zestaw skrobakow plastikowych |
RUS Hab6op nnactmaccosbix Wwabepos E

YATO

@
IMPAGT| o scarch
NYLON| |~ Bez
ORPORNE] | 2ADRAPAN

CZ Sada k demontazi ¢alounéni CZ Souprava plastovych Skrabek de plastico
H  Karpitlehuzo H  Mianyag vakar6 készlet CN ZBfEIT]
RO  Ancore pt. tapiterie
F  Setdextracteurs a la tapisserie
| Leve in plastica per la tappezzeria
E  Tensores para las vestiduras
CN EWRIFEEE
SLIDING
CARD
3/4" 718" 1" 1.1/2"
(19mm) (22mm) (25mm)  (37.5mm)
YATOD 7 YATOD L (mm) )
YT-0844 5/10 YT-0847 265 6/36
GB Quick release cut out tool H Alu GB  Spare blades for cut out tool
D Schneidmesser fiir Scheiben . £ ANDLE D  Abbrechklingenn
PL N6z do wycinania szyb OSTRZA J [ UCHWYT PL Ostrza zapasowe
RUS Hox ans Bbipesanus ctekon QUICK l do noza do wycinania szyb for / dla: YT-0659
CZ N0z na vyfezavani skel g;;i‘“_ K5 RUS Jle3ss ans Hoxen
H  Szélvéddkivago kés ZtACZE CZ  Ostfi ndhradni
RO Cutit taietor de geam H  Torhett tartalékpenge
F  Kit de découpe pare-brise RO Rezerve cutter
| Tagliolo per il verto F  Lames
E  Cuchilla para | Lame di ricambio per coltello
cortar cristales specialistica per tagliare
CN IFIEIGRCEIPRES vetri del auto
E  Filo partido de recambio
SLIDING CN IRESREEIRRES T SLDING
3/4" (19 mm);
1" (25 mm);
1-1/2" (38 mm)
YATOD e YATOD W
YT-0659 20/40 YT-06590 10/80
GB  Windshield removal set
D  Demontagesatz HRC
fiir Autoscheiben Pes | [ 38-42
PL  Zestaw do demontazu
szyb samochodowych
RUS Habop ans nemoHTaxa
aBTOCTEKN
CZ Souprava na demontéaz
autoskel
H  Szélvéddcseréld szett
RO Set pt. demontarea
geamurilor de masina
F  Kit pour démontage
de vitres de voiture
| Set di strumenti
di rimozione parabrezza
E  Juego para desmontaje
de cristales de coches
CN RUSIISIRENEE
COLOR BOX
YATOD e,
YT-0845 10




YATO &

Disassembly tools
Narzedzia do demontazu

Windscreen wiper arm removal tool
D Abziehvorrichtung
fiir die Scheibenwischerarme
PL  Sciagacz do ramion wycieraczek
RUS CbeMHuK noBoakos
CTeKnoouncTUTENS
CZ Stahovak na raminka stéracti
H  Ablaktérlékar lehtizo
RO  Sigurant pt. bratele stergatoarelor
F Bord aux bras d'essuie-glace

| Estrattore di parabrezza
tergicristallo braccio

E  Herramienta para desmontaje
de las plumas
de los limpiaparabrisas

CN FURIEIRENTR

GB  Two leg puller for battery terminals
and widescreen wiper arms
D Abzieher fiir Scheibenwischer /
Wischerarm Spezial-
Abzieher Polklemmen
PL  Sciagacz dwuramienny
do klem i ramion wycieraczek
RUS CbEMHUK cTeknoouncTuTens
TepMuHan 6atapey ABOPHUKM
CZ Stahovak na svorky akumulatort
a ramen stéracl
H  Akkusaru és ablaktoriékar-lehizo
RO Extractor brat stergator,
cleme baterie
F  Extracteur d'essuie glaces
et cosse de batterie
| Estrattore 2 griffe

SLIDING E  Extractor tirador exterior para brazo
CARD del limpiaparabrisas
/ terminal de bateria
CN EBifERES
YATOD g YATOD @ (mm) s
YT-0846 12/120 YT-25145 5-30 48

GB Transmission line disconnect tool set

D  Werkzeugsatz zum Trennen
von Kraftstoffleitungen

PL  Zestaw do roztaczania
przewodow

RUS Habop ans paccoeanHerus
TONMMBONPOBOAOB

CZ Sada na rozpojovani
palivového potrubf

H  Uzemanyagcsé-lebonto
készlet

RO Set pt. deconectarea liniilor
de combustibil

F Set pour disjoindre des cables

| Set per scollegare
i tubi di carburante

E  Juego para desconectar
conductos
de combustible

CN HEREEE

‘ 8 || _FORA/C

PCS || DO KLIMATYZACJI
FOR FUEL LINE
DO PRZEWODOW PALIWA
BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD s
YT-0630 20

GB AJ/C disconnect tool
D  Klimaanlage Frihling Lock
PL  Zestaw do zlacz systemdw klimatyzacji
RUS Knunckl coeauHutenen,
(PUTHHIOB KOHAMLMOHEPa
CZ Sada na rozpojeni trubek klimatizace
H  Légkondicionald cs6 levalaszto készlet
RO Set de scule pentru deconectat
tuburi de aer conditionat
F  Climatisation tube raccords
démontage et entretien outils
E  Juego para la desconexion
de tubos de aire acondicionado
CN FEHEE

4 ’| 308" | [ 172" ][ 5/8" | [ 314"
PCS | [ 10mm | 12.5mm) 15.9mm) | 19mm )

BLISTER
CARD

YATOD
YT-06303

6/48

GB  Door upholstery remover Ccz

D Abziehvorrichtung H
fir Polstererklammern RO

PL  Sciagacz do spinek tapicerki

RUS CbemHuk kpenexa 06usku F

B

Uvolfiova¢ Calounéni dvefi |
Karpitkiszedd

Dispozitiv de scos agrafe E
de tapiterie CN
Spatule d'extraction de clips

BT

Estrattore per la rimozione
di graffette tappezzeria
Extractor de grapas de vestidura

SLIDING
CARD

200

mm

il

YATOD

L (mm)

YATOD

L (mm)

7

YT-0841

230 16/64

YT-0842

200

25/100
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Disassembly tools
Narzedzia do demontazu

YATO

Door upholstery remover

CZ Uvolfiovac alounéni dveri

F

Arrache agrafes

E

Extractor de grapas

D  Abziehvorrichtung H  Karpitkiszedd | Estrattore per la rimozione de vestidura
fpr Polstererklammern RO Dispozitiv de scos agrafe di graffette tappezzeria CN B3OfeF
PL  Sciggacz do spinek tapicerki de tapiterie
RUS CbeMHuK kpenexa o6uBkm
YATO size / rozmiar (mm) s YATO D size | rozmiar (mm) )
YT-1370 6x100 12/120 YT-1371 6.2x115 12/120
YATO D size | rozmiar (mm) 0 YATOD size / rozmiar (mm) [y
YT-1372 10x115 12/120 YT-1373 9.5x134 6/96
GB  Scratch awl cz Sidlorovné | Punteruolo GB  Hook bodkin RO  Dorn perforare indoit
D  Einfache Spicknadel H  Spékel6ti, egyenes piatto SVC D Hakenspicknadel F  Brochette coudée
PL  Szpikulec prosty RO Dorn perforare drept  E  Punzén recto PL  Szpikulec hakowy | Gancio punteruolo
RUS TMpsiMoe ocTpbé F Brochette droite CN 7 RUS Kpokogoe ocTpbé E  Punzon encorvado
cz  Sidio hagkové CN HEHIKES
H  Spékel6td, horgos
YATOD L (mm) = YATOD L (mm) s
YT-1374 120 12/120 YT-1375 125 12/120
GB Battery cap tool RO Extractor pt. cleme acumulator GB Glass scraper CZ Skrabka na okna | Raschietto per vetro
D Abziehvorrichtung fir Akkuklemmen F  Tournevis plat pour bouchons D  Scheibenkratzer H  Jégkaparo E  Rascador para SVCM
PL  Sciagacz do klem akumulatora de batterie PL  Skrobak do szyb RO Razuitor geamuri los vidrios
RUS Crsikka Ans knemm akkymynsiropa | Batteria clem estrattore RUS UWa6ep ans ckna F Gratteur pour vitres CN &EI7J
CZ Stahovak svorek akumulatoru E  Extractor para los bornes de la bateria
H  Akkumulator saru lehizd CN fm¥~
YATO D size / rozmiar (mm) = YATO D size / rozmiar (mm) e
YT-1378 18.5x100 12/120 YT-1379 39x200 6/72
GB  Spare blades for glass scraper ~ F Lames pour gratteur pour vitres 0 GB  Flexible spinner Cz Sroubovak ohebny F  Barre élastique
D  Abbrechklingen | Lame per raschietto SK5 handle H  Hajlékony | Chiave flessibile
PL  Ostrze do skrobaka do szyb E  Filo partido de recambio PCS D  Elastischer Dreher csavarhlizo E  Llave flexible
RUS Tleasus Anst YHUBEPCAIHbIX CN EI7IH for / dla: YT-1379 | PL Pokretio elastyczne RO Maner flexibil CN EfRezilt
HOXen RUS 3nactiymblit
CZ Lomené ostfi nahradni BOPOTOK
H  Torhetd tartalékpenge
RO Lame de rezerva rupte
COLOR
BOX
YATOD 2 0 4(mm) s YATOD size | rozmiar 7]
YT-13790 19x39 50 YT-1381 1/4" (6.3 mm) x 150 mm 6/96

GB  Flexible magnetic bit driver
D Elastischer Dreher fiir Bits
PL  Pokretto elastyczne do bitow

RUS 3nactiyHbiin BopoTok Anst paspsiga 6utos RO Maner flexibil pt. varf surubelnita

CZ  Sroubovak ohebny na bity
H  Hajlékony csavarhizo, hosszl

F  Barre élastique
| Chiave flessibile

E  Mango flexible
para desarmadores

CN Htskigeedlt

YATON size / rozmiar =P
YT-1382 1/4” (6.3 mm) x 380 mm  6/72

GB  Flexible magnetic pick up tool
D  Elastische Magnethalterung
PL  Elastyczny uchwyt magnetyczny

RUS OnacTuyHbIit MarHuTHbI Aepxartens
CZ Ohebny magneticky drzak
H  Hajlékony csavarhizo,

hosszu, magneses
RO Maner magnetic flexibil
F Capteur magnétique

E
CN 11588

Chiave flessibile
Mango magnético flexible

1)

YATO D L (mm)

400

YT-1385

6/72




RO Cleste Seger

YATO &

H  Segerfogé belsé

Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

GB Circlip pliers F
D  Seegeringgzange

PL  Szczypce Segera |
RUS CbE&MHMK CTOMOPHbIX KomeL E
CZ Klesté Segera CN

Pince pour anneau
de retenue seeger
Pinze Seger
Alicates Seger

SHEREH

2 mm

R

SLIDING
CARD

YATON L (mm) =

YT-2130 160 20/60

GB Circlip pliers RO Cleste Seger SLIDING

D  Seegeringgzange F  Pince pour anneau CARD ‘ 180 ’ ‘ HRC ‘ ‘ v

PL  Szczypce Segera de retenue seeger mm | | 4248 50

RUS CbE&MHMK CTOMOPHbIX Komew, | Pinze Seger

CZ Klesté Segera E  Alicates Seger

H  Segerfogo belsé CN EMEihFEH
YATOD L (mm) g YATOD L (mm) g
YT-2136 180 6/24 YT-2138 180 6/24
YATOD L (mm) g YATOD L (mm) g
YT-2137 180 6/24 YT-2139 180 6/24
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Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO

GB Circlip pliers SLIDING GB Circlip pliers SLIDING

D Seeg?er?nggzange CARD D Seeg?erri)nggzange CARD 325

PL  Szczypce Segera PL  Szczypce Segera mm

RUS CbE&MHWK CTOMOPHbIX Komew RUS CbEMHMK CTONOPHBIX Komew,

CZ Klesté Segera Crv NII%EL CZ Klesté Segera Igll(r;lll(SEI-ll- crv

H  Segerfogo belsé FINSH | | H  Segerfogo belsé

RO Cleste Seger RO Cleste Seger

F  Pince pour anneau F  Pince pour anneau

de retenue seeger de retenue seeger

| Pinze Seger | Pinze Seger

E  Alicates Seger E  Alicates Seger

CN  ESEHFBEEH CN  EIBEHHFREEH
YATOD L (mm) =0 YATOD L (mm) =0
YT-2140 150 6/120 YT-1988 225 6/60
YT-2144 200 6/60 YT-1992 325 6/48
YATOD L (mm) s YATOD L (mm) iy
YT-2141 150 6/120 YT-1989 225 6/60
YT-2145 200 6/60 YT-1993 325 6/48
YATOD L (mm) g YATOD L (mm) g
YT-2142 150 6/60 YT-1990 225 6/60
YT-2146 200 6/60 YT-1994 325 6/48
YATOD L (mm) =0 YATOD L (mm) =0
YT-2143 150 6/120 YT-1991 225 6/60
YT-2147 200 6/60 YT-1995 325 6/48




Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO &

GB CV boot clamp pliers RO Cleste pt. bratard de husa la articulatie 235

D Zange fir Schellen der Gelenkabdeckung F  Pince pour collier a recouvrement de joint Crv

PL  Szczypce do opasek ostony przegubu | Pinza a morsetto per fascette pinzabili mm

RUS LLunubl A0S XOMYTOB Kpenneus E  Alicates para abrazadera SLIDING
KoXyxa LapHupa de proteccion de la junta CARD

CZ Klesté na spony manzety kloubu CN SEEH

H  Féltengely bilincs huzé fogo

YATOND L (mm) g
YT-0606 235 6/36
GB CV boot clamp pliers "
D Zange fiir Schellen der Gelenkabdeckung 8 270 0 40"‘"‘ CrMo
PL  Szczypce do opasek osfony przegubu 1 mm s
RUS LLnnubl 4nst XOMyTOB KPEMNEHUs KOXyXa LuapHupa
CZ Klesté na spony manzety kloubu
H  Féltengely bilincs huzé fogo
RO Cleste pt. bratara de husa la articulatie
F  Pince pour collier a recouvrement de joint
| Pinza a morsetto per fascette pinzabili
E  Alicates para abrazadera SLIDING
de proteccion de la junta CARD
CN RS
YATOD L (mm) =
YT-06535 270 5/20
GB Fuel feel pipe pliers GB  Lock-ring pliers SLIDING
D  Zange fiir Tankverschliisse AI @ D  Spreizzange fir Schellen CARD 225
PL  Szczypce do ztaczek paliwowych PL  Szczypce rozporowe do pierécieni osadczych mm
RUS LLyunupl 4ns TONNMBHBIX COEANHEHNIA SLIDING RUS LLunubl pacnopHble Ans CTSKHbIX XOMYTOB
CZ  Klesté na spojky palivového systému CARD CZ Klesté na hadicové spony Crv
H  Uzemanyagvezeték fogd H  Seeger fogd
RO Cleste pt. conectoare de combustibil RO Cleste pt. desfacerea bratarelor de strangere
F Pince tenaille pour connecteurs F  Pince tenaille pour les bagues de retenue
de carburant I Pinza per rondelle elastiche scanalata
| Pinza per tubo carburante Alicates para abrazaderas
E  Alicates para enchufes CN C BY5H
de combustible
CN SHEH
p
AAPPLICATION / ZASTOSOWANIE:
YATOD D YATOD L (mm) s
YT-0608 10/40 YT-0607 225 12/72
GB  Hose removing pliers SLIDING GB  Spark plug terminal pliers SLIDING
D Schlauch- und Kabellésezange CARD D  Zange fiir das Ziindkerzenkabel CARD 200
PL  Szczypce do zdejmowania przewodow 2515mm) | PL  Szczypce do przewodow mm
RUS Krewy ana cHaTvs nansuun Swiec zaptonowych
CZ Klesté na demontaz hadic RUS LLunuel k npoBosam
H  Témldbilincs fogd CBeYeN 3axuraHns
RO Cleste pt. indepartat furtune CZ Klesté na kabely zapalovacich svi¢ek
F  Pince pous enlever les fils H  Gyujtogyertya-kabel fogd
| Pinza spelacavi universale RO Cleste pt. conductele B
E  Alicate de extraccion de mangueras bujiilor de aprindere =
CN SHEDEH F  Pince pour fils d'allumage
| Pinze per candele
E  Pinzas para los cables
de las bujias de ignicion
CN KIEESELH
YATOD g YATOD L (mm) s
YT-0657 6/36 YT-7320 255 10/60
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Szczypce motoryzacyjne

Automotive pliers

YATO

GB  Multi-purpose hose & wire pliers
D  Zangensatz fiir Schellen und Leitungen

PL  Komplet szczypiec do opasek i przewodow
RUS Ha6op Luunuos k xomytam

11 NpoBoAaM

CZ Souprava klesti na spony
a hadice

H  Fogokészlet bilincsekhez
és vezetékekhez

RO Set cleste pt. benzi si conducte
F  Pince pour collier de serrage
| Set pinze per il morsetto
E  Juego de pinzas
para abrazaderas y cables

CN ZINREERH

SLIDING

CARD
I XA~
N2 varos  L(m) T
For engine afr pipe ) ! . For engine intake air pipe o For spark plug lead _ YT-0645 217 6124
Do p listwy wtry j Do g ukladu zasilania Do przewodéw zaptonowych ych ukladu 254
GB Hose clamp pliers RUS LLunupel k xomyTam 3axuMHbIM pacnopHbim - F - Pince pour collier de serrage 215 ]
D  Zange zum Entspannen der Klemmschellen CZ  Kle3té na samosvorné hadicové spony | Set pinze per il morsetto 2
PL  Szczypce do opasek zaciskowych H  Vizesébilines fogo E  Pinzas para las abrazaderas de expansion mm | (+sLot mm
rozpreznych RO Cleste pt. benzile de strangere destindere ~ CN &3 _8 3& ALLOY
o= [STEEL
Bioue |AlsI 4130
SLIDING
CARD
YATOD L (mm) 7
YT-0646 215 12172
GB  Hose clamp pliers RUS LLunupe! k xomyTam 3axuMHbIM pacnopHbiM - F - Pince pour collier de serrage 21 5 ]
D  Zange zum Entspannen der Klemmschellen CZ  Kle$té na samosvorné hadicové spony | Set pinze per il morsetto 4
PL  Szczypce do opasek zaciskowych H  Vizesobilincs fogo E  Pinzas para las abrazaderas de expansion mm | v sior S mm
rozpreznych RO Cleste pt. benzile de strangere destindere ~ CN &3 'Y%?Eﬁ ALLOY
YSTEM STEEL
BLokADY ) |AISI 4130

SLIDING
CARD

YATOD L (mm) s
YT-0647 215 12172

GB Hose clamp pliers

D  Zange zum Entspannen der Klemmschellen
PL  Szczypce do opasek zaciskowych rozpreznych
RUS LLnnubl kK XOMyTam 3aXMMHbIM PacnopHbIM

CZ Klesté na samosvorné hadicové spony

H  Vizcsébilines fogd

Cleste pt. benzile de strangere destindere
Pince pour collier de serrage

Set pinze per il morsetto

Pinzas para las abrazaderas de expansion

EXH

SLIDING
CARD

45°

YSTEM
LOFALY

mm mm
YATOD L (mm) g YATOD L (mm) g
YT-0650 230 6/36 YT-0651 215 6/36




YATO &

Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

GB  Exhaust pipe clamp pliers

D Auspuffschellen-Sicherungszange
PL  Szczypce do opasek wydechu
RUS LLnnubl 4Ns NPYXUHHBIX 3aXUMOB
CZ Kleté na spony vyfuku

H  Kipufogdbilincs fogd

for / dla: Peugeot, Citroén,
Renault, Fiat, Ford

RO
F

|

E
CN

Cleste pt. coliere teava de esapament
Pince pour collier d'echappement

Set pinze per il morsetto

Pinzas para bridas del tubo de escape

HESEXSH

SLIDING
CARD

YATOD L (mm) g
YT-0652 300 10/20

GB Valve stem seal pliers
D  Lange Zange fir Ventildichtringe

CZ Klesté na tésnéni ventilli, dlouhé
H  Szelepszar szimering fogé hosszu

PL  Szczypce do uszczelniaczy zaworowych, diugie
RUS LLnnubl 4ns 3aMeHbl MacnocbeMHbIX Konnayko  E

RO Cleste cu picior lung pt. sigilat supape

F  Pince pour joints de queues de soupapes
| Pinza per tenuta anello stelo valvola
Pinzas para juntas de vastago valvula
CN ST H

SLIDING
CARD

270
mm

FOR VALVE
STEM SEALS

NON-SLIP

YATOD L (mm) e,
YT-0648 270 12/60

GB Pliers for band clips with a cord

D Zange fiir Rohrschellen mit Seil

PL  Szczypce z linka do opasek zaciskowych
RUS LLnnubl K 3@XVUMHBIM XOMyTam C TPOCUKOM

H  Flexibilis bowdenes vizcsdbilincs fogd
RO Cleste pt. cleme de prindere franghie
F Pince pour collier de serrage
| Pinza per il montaggio e lo smontaggio
delle clips elastiche
E  Pinzas para bandas
de apretadura con cuerda

CN FERBUSEMEESEH

CZ Kleté s lankem na samosvorné hadicové spony

CrMo
4140

SLIDING
CARD

YATOD e

YT-0653 12/36

GB Pliers for band clips with a cord
D Zange fiir Rohrschellen mit Seil
PL  Szczypce z linka do opasek zaciskowych
RUS LLnnubl K 3aXVUMHBIM XOMyTam C TPOCUKOM
CZ Klesté s lankem na samosvorné
hadicové spony
H  Flexibilis bowdenes vizcsdbilincs fogd
RO Cleste pt. cleme de prindere franghie
F Pince pour collier de serrage
| Pinza per il montaggio
e lo smontaggio
delle clips elastiche
E  Pinzas para bandas
de apretadura con cuerda

CN FERELHIEESRH

70

42 mm

(max)

CrMo
4140

690 mm

SLIDING
CARD

YATOD =7

YT-0677 25




Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

GB Hose clip pliers
D  Schlauchklemmzange

PL  Szczypce do opasek zaciskowych typu CLIC i CLIC-R
RUS Mnockory6ubl Ans 3axuma Lunaxros xomyTsl, CLIC-R

CZ Klesté na hadicové spony

H  Tomlébilincs fogd

RO Cleste furtun clip

F  Pince pour collier de serrage

| Pinza per fascetta a CLIC e CLIC-R
E  Alicates abrazaderas

E£6tH

YATO

SLIDING
CARD

YATOD L (mm) s
YT-06475 170 15/60
GB  Spark plug puller set VAG 4
D  Abzieher-Satz Ziindspulen VAG
PL Zestaw $ciagaczy PCs
do cewek zaptonowych VAG | FOR/DLA
RUS HaBop cbemHmkos BMC VAG
Ans KaTywek saxuranns VAG & COLOR y
SLEEVE

Sada stahovak zapalovaci civky

H  Gyujtotekercs lehtzé készlet

Set bobina de aprindere tragator

F  Setdextracteurs des bobines
d'allumage

| Set per la rimozione rapida bobine
di accensione nelle auto VAG

E  Extractores bobinas

de encendido grupo VAG

CN MHEXEELEETR

for / dla: VW, Audi, Skoda, Seat

\o

YATOD D
Ttype 1 9% Volkswagen FSI Golf / Bora 1998, Polo 2002, Touran 2004, New Beetle 2003, Passat 1997, T4+Audi A2 2001
Ttype 2 d_llf Silniki/engines 6 cyl. 24V, 5 cyl, Golf / Bora 1998, Passat / Touareg 1997, Sharan 1996, Phaeton / Toureg 6 cyl. 2003, T5 z 6 cyl. silnikiem 2004

YT-06205 — 10
Ttype 3 1 Volkswagen silnik / engines 2.0 z bezp. wirysk / direct injection, Touran 2004, Passat 2006, Audi z bezp.wtrysk / direct injection A3 2.0 2004, A6 3.2 2005
Ttype 4 Qj Volkswagen z bezp. wrysk / direct injection 2.0, Golf / Touran 2004, Passat 2006, Audi z bezp. wtrysk / direct injection, A3 2.0 2004, A6 3.2 2005

GB  Water pump pulley locking wrench
D  Schiissel fiir die Wasserpumpe
PL  Klucz do pompy wodnej

RUS Knitou k BogHOMy Hacocy

CZ Kli¢ na vodni erpadlo

H  Vizpumpafogd

Cheie pt. pompe de apa

F  Clé de blocage pour pompe a eau

| Chiave per la pompa del acqua
E  Llave paral la bomba de agua

CN IKREFHHIRF

Volkswagen and Audi
with air condition

Volkswagen i Audi SLIDING
z klimatyzacjg CARD
YATOD L (mm) g
YT-0540 285 6/36
GB  Tensioner pulley wrench SLIDING
D  Zahnriemen Spannrollenschltissel CARD 32
PL  Klucz do rolki napinajacej mm
RUS Knitoy ans perynmpoBKi HaTsHKHOTO
CZ Kli¢ na napinak
H  Bordas szij feszité
RO Cheie de pretensionare a centurilor
F  Clé pour rouleau de tension
| Chiave per il rullo tenditore
EN ;_ggg ;”ﬁeértffr)]js; de la correa dentada YATOD my
YT-06273 20/100




Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO &

RUS CMmeHHbIn 6pycok Ansi XOHWHIOBambHOro ctaHka F

Pierres Interchangeable de la machine a roder

CN

ER

GB Universal pulley holder & fan clutch set H  Szijtarcsa feszitd kulcs 11
D Schlussel zum Spannen RO Cheie pt. intindere roaté de curea
der Riemenscheibe F  ClIé universelle pour poulie BMC pcs
PL  Klucz do napinania kota pasowego | Blocca puleggia & COLOR
SLEEVE
RUS Kntoy ans HaTsrMBaHus LWkusa E Llave tensadora para polea
CZ Kili¢ k napinani femenice CN ZHERAEHIRFE
@ 6-10 mm; @ 8-11 mm;
@ 10-12 mm; @ 11-16 mm
YATOD D
YT-0627 8
GB Piston ring compressor COLOR BOX
D  Kolbenring-Spannband AISI SK5
PL  Zaciskacz do pierscieni #301
RUS OnpaBka nopLUHEBbIX KoneL
CZ Svérka na krouzky
H  Gylribepattintd
RO Cleste pt. stréns inele
F Compresseur
de segments de piston
| Morsetto per anelli
E  Apretador de anillos
CN EEEIRELEN
YATON @ (Mm) H(mm) )
YT-0635 50-125 75 30/60
YT-0636  90-175 100 30/60
YT-0637  90-175 150 20/40
GB  Cylinder honing machine CZ Valcovy honovaci stroj | Levigatrice per cilindri SLB{ES X3 HONING | [ FLEXIBLE
" . . . . . . ~ . . SHAFT
D  Ziehschleifmaschine fiir Motorenzylinder H  Henger hénolé E  Maquina herramienta HONES | | oo | | e
PL  Honownica do cylindrow RO Masina de honuit cilindri para afilar los cilindros KAMIENIE | | NACISK J | WALEK
RUS XoHHroBarnbHbIi CTaHoK F Machine & roder des cylindres CN SHEFIESS
z
19-63 32-89 51177
L mm | mm
_mm J Lmm | Lmm |
28x6 51x7 76x10
m m HONE SIZE HONE SIZE
YATOND L (mm) L (mm) mp YATOND L (mm) L (mm) iy YATOND L (mm) L (mm) iy
YT-05810 19-63 205 50/100 | | YT-05811 32-89 230 50/100 | | YT-05812 51-177 305 5/20
GB Interchangeable stones for honing machine CZ Vyménné kameny do honovaciho stroje | Set di pietre di ricambio per levigatrice SLIDING 3
D  Wechselschleifsteine fir die Ziehschleifmaschine H ~ Cserélheté kévek a honoléhoz E  Piedras intercambiables a la maquina CARD
PL  Kamienie wymienne do honownicy RO Pietre intersanjabile pt. masina de honuit herramienta para afilar cilindros pcs

28x6 5n1])r(n7 76x10

mwwen) for [ dla; YT-05810 mwwen) for [ dla; YT-05811 mwwen) for [ dla; YT-05812

YATOD s YATON o YATON g
YT-05815 50/200 YT-05816 50/200 YT-05817 50/100
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Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

GB

YATO

Belt gauge Special socket antechamber injection pump 17"
D  Werkzeug Spannungsprtifer D  Kerbzahn-Einsatz Fur Vorkammer-Muttern
PL  Przyrzad do kontroli naciggu paska rozrzadu an Dieselmotoren 12.5mm
RUS TMpubop ans npoBepKku HaTsHKeHNst pEMHEN PL Nasadka do komory wstepnej wirowej
CZ Pripravek pro kontrolu napnuti rozvodového femene RUS CepBucHbIi kntod ans chopkamep z
H  Méter sziffeszességet CZ KIli¢ pro vstiikovaci ¢erpadla 28mm
RO Tester intindere curea de distributie cu gradatie H  Dugdkulcs befecskendezd FoR )
F  Controleur de tension de courroie szivatty(hoz MERCEDES
| Strumento per il controllo rapido RO Tubulara speciala pt. anticamera WERCEDESA
della tensione cinghia distribuzione pompa de injectie motoare
E  Medidor para determinar F Douille spéciale pipe d'admission
la tension de la correa | Bussola per precamera
CN FZHokiXEs E  Llave de vaso con dentado exterior
para cdmara de precombustion
HANGER
COLOR BOX
YATOD s YATOD e
YT-06019 20 YT-12005 15/60
GB  Twin cam locking tool for petrol & diesel engines RO Blocada universald arbore de directie L
D  Universelle Blockade der Steuerwellen F Outil de blocage d'arbre & cames OSLKGH
PL  Uniwersalna blokada watkéw rozrzadu | Universale strumento di bloccaggio a camme 1BBRZYONYCH
RUS YHuBepcanbHblit Habop GriokupoBky pacnpeasana E  Bloqueo universal de eje de distribucion
CZ  Univerzalni pfipravek na zablokovani rozvodnych hfideli CN X yt5%0EERS
H  Univerzalis vezérmiitengely rogzité
SLIDING
CARD
YATOD g
YT-06011 10/20
GB  Camshaft locking tool SLIDING GB Diesel engine locking setting kit RO Blocada rotjlor distributie
D Nockenwellen-Arretierwerkzeug CARD D  Blockade fiir die Steuerrader F Outil de blocage d'arbre & cames 3
PL  Przyrzad do blokowania két rozrzadu PL  Blokada do két rozrzadu | Cinghia di distribuzione di bloccaggio Pcs
RUS WHcTpymeHT ans 6nokuposaHms RUS Bnokuposka k konecam E  Blogueo para las poleas FOR
pacnpefenuTenbHbIX MexaHuaMoB pacnpefenuTenbHbIX MexaHu3MoB del mecanismo de distribucion :;Lﬁ:i::
CZ Pripravek k montazi rozvodovych kol CZ Souprava na fixaci rozvodovych kol CN IERSRZ e TE ROZRZADU
H  Vezérlés rogzité szerszam H  Diesel motor rgzitd készlet
RO Arbore cu came
F  Outil de blocage d'arbre & cames
| Set di serrature di temporizzazione
E  Aparato para bloquear
el arbol de levas
CN IERFRZASEERE
©) 4
O ) SLIDING
O % CARD
VW: Lupo, Polo, Golf / Bora, Beetle, SEAT: Arosa, Ibiza, Cordoba, Leon,
t7 VW Lupo since 1999 VW Polo Variant since 1996 Caddy, Sharan, Touran, Toledo, Alhambra (1999-2005);
VW Polo since 1995 VW New Beetle 1.41 Transporter (1998-2006); SKODA: Fabia, Octavia (2000-2006)
VW Caddy since 1996 VW Golf 1.4 1, 1.6 | since 1998 AUDI: A2, A3, Ad, A; 3idcyl1.2,1.4,1.9TDI PD
VW Polo Classic since 1996 VW Bora 1.41, 1.6 I since 1999 | FORD: Galaxy (2000-2006); 2.0 SDI, 2.0 TDI PD
YATOD 0 YATON 0
YT-0601 6/36 YT-0632 10/50




Automotive pliers

YATO &

Szczypce motoryzacyjne

GB  Twin cam locking tool for petrol

& diesel engines
D Universelle Blockade der Steuerwellen
PL  Uniwersalna blokada watkéw rozrzadu
RUS YHhuBepcanbHblit Habop

6rokvpoBkM pacnpesasana
CZ Univerzalni pfipravek

na zablokovani rozvodnych hrideli
H  Univerzalis vezérmltengely rogzité
RO Blocada universala arbore de directie
F  Outil de blocage d'arbre a cames
E  Ferramenta universal para bloqueio
CN MRLESiTER

DOHC

FORDIESEL
ENGINES

DO SILNIKOW
DIESLA

FOR GASOLINE.
ENGINES

DO SILNKOW
BENZYNOWYCH

BMC

YATOD
YT-06008

o

GB  Timing locking set

D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen

PL  Zestaw blokad rozrzadu

RUS Habop 6rokvpoBok k konecam
pacnpefenuTenbHbIX MexaHu3MoB

CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodl

H  Vezérmirdgzitd szerszamkészlet

RO  Set blocare distributie auto

F  Outil de blocage d'arbre a cames

| Set di bloccaggio distribuzione auto

E  Juego de blogueos de distribucion

CN IERRHEIERRAE

APPLICATION:

OPEL: Agila, Combo-C, Corsa, Frontiera, Omega, Sintra, Tigra, Vectra, Zafira;
1.3 CDTI 16v, 1.9 CDTI, 2.0 DTI, 2.2 DTI, 1.0 DTI, 1.0 12U,

1.2 16v (since 1996);1.4 16v, 1.6 16v, 1.8 16v, 2.0 16v, 2.2 16v (since 1995)

ZASTOSOWANIE:

OPEL: Agila, Combo-C, Corsa, Frontiera, Omega, Sintra, Tigra, Vectra, Zafira;
1.3 CDTI 16v, 1.9 CDTI, 2.0 DTI, 2.2 DTI, 1.0 DTI, 1.0 1ZU,

1.2 16v (po 1996);1.4 16v, 1.6 16v, 1.8 16v, 2.0 16v, 2.2 16v (po 1995)

FOR
VALVETRAIN

R

DO UKEADU
0ZRZADU

FOR GASOLINE
ENGINES

FOR DIESEL
E

DO SILNIKOW
DIESLA BENZYNOWYCH

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATOD 7
YT-06007 2

GB  Timing locking set

D  Aretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen

PL  Zestaw blokad rozrzadu

RUS Habop 610kupoBok k konecam
pacnpefenuTenbHbIX MexaHn3moB

CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodu

H  Vezérmiirogzitd szerszamkészlet

RO Set blocare distributie auto

F Outil de blocage d'arbre a cames

| Set di bloccaggio distribuzione auto

E  Juego de blogueos de distribucion

CN IERHEERAEE

APPLICATION:

1.8, 2.0 16v (98-06),1.5dCi;
NISSAN: Micra1.5dCi, Kubistar 1.6 16v (03-06); OPEL: Vivaro 2.0 16v (01-06)

ENGINE CODES:
RENAULT: D4F, K4J, K4M, FAP F4R, FARt, F5R740, K9K;
NISSAN: K9K, K4M; OPEL: FR4 720

RENAULT: Twingo, Clio, Kangoo, Megane, Scenic, Laguna, Espace 1.2, 1.4, 1.6,

ZASTOSOWANIE:

RENAULT: Twingo, Clio, Kangoo, Megane, Scenic, Laguna, Espace 1.2, 1.4, 1.6,

1.8, 2.0 16v (98-06),1.5dCi;
NISSAN: Micra1.5dCi, Kubistar 1.6 16v (03-06); OPEL: Vivaro 2.0 16v (01-06)

SILNIKI O KODZIE:
RENAULT: D4F, K4J, K4M, F4P F4R, FARt, F5R740, K9K;
NISSAN: K9K, K4M; OPEL: FR4 720
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FOR
3 VALVETRAIN
DO UKLADU
PCS ROZRZADU

FOR GASOLINE
ENGINES

DO SILNIKOW
BENZYNOWYCH

BMC

&COLOR

SLEEVE
YATOD 0
YT-06014 10




Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

YATO

GB  Timing locking set CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodl Set di bloccaggio distribuzione auto 4 o DROP
D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen Vezérm(irdgzitd szerszamkészlet Juego de bloqueos de distribucién 50 URAnD FORGED
PL  Zestaw blokad rozrzadu RO  Set blocare distributie auto CN IERRwEESSAE PCS | | Rozmany KUTE
RUS Hat6op 6rokvpoBok k kornecam Outil de blocage d'arbre a cames
pacnpegenuTenbHbIX MexaH3MoB
Timing locking set for engines 1.2 6V / 12V (chain)  Zestaw blokad rozrzadu silnikéw 1.2 6V / 12V (faficuch)
APPLICATION: ZASTOSOWANIE:
VW, SKODA, SEAT 1.2 12V and 1.2 6V (HTP); VW, SKODA, SEAT 1.2 12V i1.2 6V (HTP);
VW: Polo; VW: Polo;
SEAT: Ibiza, Cordoba; SEAT: Ibiza, Cordoba;
SKODA: Fahia HTP; SKODA: Fahia HTP;
Engine codes AZQ, AWY, BMD, BME (02-07). Silniki 0 kodzie AZQ, AWY, BMD, BME (02-07). BiC
&COLOR
SET INCLUDES: ZESTAW ZAWIERA: SLEEVE
+ camshaft locking pin 1 pc + trzpien blokujacy watek rozrzadu 1 szt.
« crankshaft locking pin 1 pc + trzpien blokujacy wat korbowy 1 szt. YATOD D
+ camshaft locking clamps 2 pcs + zacisk blokujacy watki rozrzadu 2 szt. YT-06012 10
GB  Timing locking set e )
D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen 5
PL  Zestaw blokad rozrzadu PCs
RUS Habop 6nokupoBok k konecam FOR
pacrnpefenuTenbHbIX MexaH3MoB ‘;‘:‘L’;x':
CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodu ROZRZADU
H  Vezérmirdgzitd szerszamkészlet (roRoASOLNE
RO  Set blocare distributie auto ENOES
F  Outil de blocage d'arbre a cames sBmoNH
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogueos de distribucion
CN IERIRZHEERREE
BMC
&COLOR
SLEEVE
APPLICATION / ZASTOSOWANIE:
FIAT: 500, Panda, Punto, Grande Punto, Albea, Linea,
Bravo, Brava, Palio, Idea, Weekend, Siena, Stilo, Marea (97-10);
LANCIA: Ypsilon, Musa (96-10)
ENGINE CODES / SILNIKI O KODZIE:
1.2 16V - 176B9.000, 182B2.000, 188A5.000,
1.4 16V - 843A1.000, 169A3.000, 192B2.000, T Y
198A1.000, 198A4.000, 199A6.000 YT-06016 10
GB  Timing locking set T
D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen
PL  Zestaw blokad rozrzadu Pcs
RUS Habop 6rokvpoBok k konecam e
pacnpefenuTenbHbIX MexaH3MoB oDy
CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodl ROZRZADU
H  Vezérm(irogzitd szerszamkészlet (Foroeser |
RO Set blocare distributie auto P
F  Outil de blocage d'arbre a cames DEESLA
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogueos de distribucion BMC
CN IERRHEREREEE & COLOR
SLEEVE
APPLICATION / ZASTOSOWANIE:
OPEL: Astra, Vectra, Signum, Zafira, 1.9 CDTi (04 - 06);
FIAT: 1.9, 2.4 JTD; 16v, 20v;
ALFA ROMEO: 147, 156, GT 1.9 JTD 16v, 2.4 JTD 20v
ENGINE CODES / SILNIKI O KODZIE:
OPEL: Z19DTH, Z19DT; LU 7
ALFA ROMEO : 192 A5.000, 192 B1.000, 937 A4.000, 937 A5.000 YT-06013 10




Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO &

GB  Timing locking set
D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen
PL  Zestaw blokad rozrzadu pcs
RUS Habop 6nokupoBok k konecam 17"
pacnpefenuTenbHbIX MexaHu3MoB
CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodu 12.5mm
H  Vezérmiroégzitd szerszamkészlet FOR
RO Set blocare distributie auto ‘:::Zil'::':
F  Outil de blocage d'arbre a cames ROZRZADU
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogueos de distribucion SR oNE
CN IERSRTHEERREE e
BMC
&COLOR
SLEEVE
APPLICATION / ZASTOSOWANIE:
BMW: Serie 1 (E81; E82; E87; E88; F20)
Serie 3 (E90; E91; E92; E93; F30)
Serie 5 (E60; E61; F10; F11)
X1 (E84) X3 (E83, F25) LEUEE e
2.0 N47, N4TS (2007-2010) YT-06018 10
GB  Timing locking set _7
D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen
PL  Zestaw blokad rozrzadu _PCS |
RUS Habop 6mokvpoBok k konecam .
pacrnpefenuTenbHbiX MexaHu3MoB 20 UKEADD
CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodu ROZRZADY
H  Vezérmlirdgzitd szerszamkészlet %
RO Set blocare distributie auto prv——
F  Outil de blocage d’arbre a cames BENZYNOWYCH
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogueos de distribucion
CN IERI R EEREE
BMC
& COLOR
SLEEVE
APPLICATION / ZASTOSOWANIE:
OPEL: Adam, Ampera, Astra-J, Corsa-D,
Meriva-B, Mokka, Zafira-C Tourer; CHEVROLET Aveo
ENGINE CODES / SILNIKI O KODZIE:
1.0A10 XEP, 1.2 A12 XEL, 1.2 A12 XER, 1.4 A14 XFL, 1.4 A14 XEL, LS e
1.4A14 XER, 1.4A14 NEL, 1.4 A14 NET YT-06009 5
GB  Timing locking set T
D  Aretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen
PL  Zestaw blokad rozrzadu P_CS
RUS Habop 6110k1poBok k konecam o
pacnpefenuTenbHbIX MexaH3moB 20 ULaD
CZ Blokovaci sada pro opravy rozvodu ROZRZADU
H  Vezérm(rdgzitd szerszamkészlet For casoune)
RO Set blocare distributie auto P
F Outil de blocage d’arbre a cames BENZINOWYCH
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogueos de distribucion
CN IERSRCHEERSEE
APPLICATION / ZASTOSOWANIE: BMC
OPEL: ASTRAG,H, CORSAD, &COLOR
MERIVA (06-08), VECTRA (06-08), SLEEVE
SIGNUM (06-08), ZAFIRA (03-08);
CHEVROLET: CRUZE, ORLANDO 1.4, 1.6, 1.8;
FIAT: CROMA;
ALFA ROMEO: 159
ENGINE CODES / SILNIKI O KODZIE:
OPEL: 1.6-Z16LEL, Z16LER, Z16LET, Z16XE, Z16XER, 1.8-Z18XER RIS y
CHEVROLET; FIAT; ALFA ROMEO: 939A4.000 YT-06005 10
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Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

GB  Timing locking set

D  Arretierwerkzeugsatz fiir Nockenwellen

PL  Zestaw blokad rozrzadu

RUS Ha6op 6rokvpoBok k konecam
pacnpeaenuTenbHbIX MexaH3MoB

CZ Blokovaci sada pro opravy rozvod

H  Vezérmirdgzitd szerszamkészlet

RO Set blocare distributie auto

F  Outil de blocage d'arbre a cames

| Set di bloccaggio distribuzione auto

E  Juego de blogueos de distribucion

CN IERRHEIERRAE

YATO

SINTRA 3.0 V6, VECTRAA 2.51/2.6 V6

left hand camshaft

Saab: 900-9000

Vauxhall/Opel: CALIBRA 2.5/2.5/2.6 V6,
CAVALIER 2.5 V6, OMEGA B 2.5/2.6/3.0/3.2 V6,
SINTRA 3.0 V6, VECTRAA 2.51/2.6 V6

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD No. No. s
Vauxhall/Opel: ASTRA G 1.7 TD, ASTRA G 2.0 16V, Volkswagen: BORA 1.9TDI, GOLF 1.9TDI,
VECTRA1.8/2.0 16V > 1995 LUPO 1.2/1.4/3.0 TDI, POLO 1.4TDI PASSAT 1.9TDI
Vauxhall/Opel: ASTRA G 1.4/1.6/1.8 16V > 1994, )
Citroen: BERLINGO 1.9D,
VECTRALGILS 16V, ZAFIRA L6/L8 16V DISPATCH 1.9D/TD-FSO 1.9D, RELAY 1.9D/TD,
tight hand camshaft SYNERGIE 1.9/2.0T, SANTIA 1.9/2.0 DITD/HDI,
Saab: 900-9000 XSARA 1.9/2.0 DIHDI, ZX 1.9D/TD, most diesels
Vauxhall/Opel: CALIBRA 2.5/2.51/2.6 V6, 44 |Fiat: DUCATO 2.0D, ULYSSE 1.8/2.0 TURBO
YT-0633 CAVALIER 2.51 V6, OMEGA B 2.5/2.6/3.013.2 V6, U Ford: most diesels 16

Peugeot: 205 1.6/1.8/1.9D, 305 1.6/1.8/1.9D,

306 1.8/1.9D/TD, 309 1.6/1.9D-4.5 1.6/1.9D,

406 1.9D, 605 2.0D/TD, 806 1.9TD,

BOXER 1.9/2.0 D/TD, EXPERT 1.9D, PARTNER 1.9D
Talbot: EXPRESS D, HORIZON D-J5 D, SOLARAD

Rover: 25 1.4/1.6/1.8/VVC, 45 1.4/1.6/1.8, 75 1.8, 200
VI, 214 16V, 216 16V/CABRIO/COUPE, 218 COUPE,
414 16V, 416 16V, BRM 1.8VVC

Isuzu: 1.5/1.7 diesel engines
Vauxhall/Opel: 1.6/1.7 diesel engines,
1.2/1.4/1.6/1.8/2.0 OHC petrol engines

GB  Timing locking set for V.A.G.
D  Einstellwerkzeug Zahnriemen nockenwellen H

Arretierwerkzeug steuerriemen fiir V.A.G.
PL  Zestaw blokad rozrzadu dla V.A.G. F
RUS Ha6op 6rokvposok rasopacnpeaenerus V.A.G.

CZ Sada aretacie rozvodov pro V.A.G. |
Vezérm(irdgzité készlet, V.A.G. - hoz E
RO Set blocare distributie auto pt. V.A.G.
Outil de blocage d’arbre a cames

Set di bloccaggio distribuzione auto
Juego de bloqueos

de distribucion para V.A.G.

CN RAKEUHIERTE

34
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FOR/DLA

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATOD

YT-06015
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Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO &

GB  Timing locking set for V.A.G.

D  Einstellwerkzeug Zahnriemen nockenwellen
Arretierwerkzeug steuerriemen fiir V.A.G.

PL  Zestaw blokad rozrzadu dla V.A.G.

RUS Ha6op 6rokuposok rasopacnpeaenerus V.A.G.

FOR
VALVETRAIN
DO UKEADU

CZ Sada aretacie rozvodov pro V.A.G. ROZRZADU
H  Vezérmirdgzitd készlet, V.A.G. - hoz FORGASOLIE
RO Set blocare distributie auto pt. V.A.G. o
F  Outil de blocage d'arbre a cames BENZYNOWYCH
| Set di bloccaggio distribuzione auto
E  Juego de blogqueos
de distribucion para V.A.G.
CN RARSEHIER TH
APPLICATION / ZASTOSOWANIE: & co?’gg
AUDI: A3 (03-10); SEAT: Altea, Ibiza, Leon; SKODA: Fabia Il SLEEVE
(07-09), Octavia (04-09), Roomster (06-09), Superb (09-10);
VW: Eos (06-09), Golf (03-09), Golf Plus (05-09), Jetta (06-09),
Passat (05-09), Polo (02-08), Scirocco (09-10), Tiguan (07-09),
Touran (03-09)
ENGINE CODES / SILNIKI:
1.4 FSI: (AXU, BKG, BLN)
1.4 TFSI: (BLG, BMY, BWK, CAVA, CAVB, —
CAVC, CAVD, CAVF, CAXA, CAXC, CDGA) YATOR e
1.6 FSI: (BAG, BLF, BLP, BTS) YT-06017 10
GB  Wire brush set "
D  Birsten Sortimentt 20 1 50 1I4 1%,1117',11%
PL  Zestaw szczotek Pcs | mm J[6.3mm) [ mm
do gniazd wtryskiwaczy
RUS Epiuv ¢ HapyxHo# ‘NYLON A :RASS
pe3sBoit B Habope suonerozns| | MOSIADZ
CZ Rourové kartace valcové NYLON CASE
H  Henger drotkefe & COLOR BOX
RO Perii cilindrice
pt. curatarea gaurilor
F  Brosse cylindrique
| Vetro di protezione
E  Cepillos para
limpieza interior YATO D
CN #HEEZA YT-08195 24
GB Diesel injector puller
D  StoRabziehvorrichtung MECTORS %%%E
fiir Einspritzdiise DO WTRYSKIWACZY
PL  Sciagacz bezwtadnosciowy LUCAS
do wtryskiwaczy
RUS YpaapHbiit CbeMHMK (hopCyHOK TYPE
CZ Ré&zovy vytahovac vstfikovacl M8 )
H  Diesel porlaszt6 kiszedd M12
RO  Dispozitiv de scos injectoare L M14 |
F  Extracteur a choc d'injecteurs
| Martello scorrevole
per la rimozione degli iniettori BMC
E  Tuercatensora & COLOR
de impacto para inyectores SLEEVE
CN SIS HMEIRENES YATOD 7
YT-0617 20

GB Injector puller set CDI
D  Diesel-Injektoren-Auszieher-Satz CDI
PL  Sciagacz do wiryskow CDI
RUS CbeMHuk ausenbHbix dopcyHok CDI
CZ \Vytahovak vstfikovacl
s tderovym kladivem CDIU
H  Porlaszt6 kihiiz6 készlet csliszo
kalapaccsal CDI motorhoz
RO  Set extractor pt. injectoare
cu ciocan inertial pt. motoare CDI
F  Coffret extracteur d'injecteur diesel CDI
Estrattore iniettori per Mercedes CDI
E  Juego 8 piezas de extraccion
de inyectores en CDI

CN SHELLHERIFEI TR

APPLICATION / ZASTOSOWANIE:
MERCEDES CDI: OM611, OM612, OM613

FOR INJECTORS
DO WTRYSKIWACZY

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD 7
YT-06176 5
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Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

Diesel injector master removal kit
D Injektor Auszieher Abzieher
Werkzeug Einspritzdiisen
PL  Zestaw $ciggaczy
bezwtadno$ciowych
do wiryskiwaczy
RUS CbemHuk hopcyHok
C YAapHbIM MOJIOTKOM
AN 3enNbHbIX ABUraTenei
CZ Souprava na demontaz
vstfikovacu s reverznim kladivem
H  Injektor kihuzo készlet,
csuszokalapaccsal
RO Set de extractoare inertiale
pt. injectoare
F  Coffret extracteur d'injecteur
| Set di estrattori ad ineria

17"

12.5mm

YATO

BOSCH
DELPH|

DENSO
SIEMENS

PUMP DUSE
DIESEL
INJECTORS

POMPY
WIRYSKIWACZY |

2
HAMMERS
2
MLOTY

per iniettori
E  Extractor de inyectores
de inyeccién
CN 24 ESCHEE4EE TR BMC
YATOD s
YT-06175 1
GB  Universal extractor broken glow plugs 3/8"
D  Glihkerze Entfernung Reparatur
PL  Zestaw do demontazu PCs 10mm
urwanych $wiec zarowych
RUS Habop nHCTpyMEHTOB ANst AeMOHTaxXa Crv I;Izs4?
CBeYeil HakanMBaHusis
CZ Pripravek pro odvrtani a opravu
zavitu Zhavicich svicek
H  lzzitd gyertya menetjavitas ballitasa
RO  Set extractor buijii reparare filet
F  Kit extracteur bougie de préchauffage
et réparation de filetage
| Kit per I'estrazione delle candelette rotte
E  Descripcion de juego
reparacion de rosca
CN PokEBLEETHEAE
FOR BROKEN
GLOW PLUGS
BMC
&COLOR
SLEEVE
DO ZERWANYCH YATOR e
SWIEC ZAROWYCH \T.05342 s
GB Overhead valve spring compressor FORENGIE GB Overhead valve spring compressor Cann |
D Vorrichtung zur Demontage von Motorventilen T D Vorrichtung zur Demontage von Motorventilen 320
PL  Przyrzad do demontazu SILNKOWYCH PL  Przyrzad do demontazu zaworéw silnikowych mm
zawor6w silnikowych RUS YcTpolicTBO Ans JeMOHTaxa KrnanaHoB ABUratens )
RUS YcTpoiicTBo Ans AeMOHTaxa CZ Pripravek na demontaz ventili motoru OHV
KnanaHoB furatens H  Szeleplehizo késziilék
CZ Pripravek na demontaz ventild motoru RO Dispozitiv pt. demontarea supapelor la motoare (Torevane |
H  Szeleplehlz6 kész(ilék F Outil pour démonter les soupapes de moteur :%«
RO Dispozitiv pt. demontarea supapelor la motoare | Strumento per la rimozione di valvole motore SILNKOWYCH
F  Outil pour démonter les soupapes de moteur E  Instrumento para desmontaje
| Strumento per la rimozione di valvole motore de valvulas de motor
E  Instrumento para desmontaje CN TEFL/REH
de valvulas de motor
CN TERFLRH
SLIDING
CARD
SLIDING
CARD
YATOD s YATOD s
YT-0618 5125 YT-06184 10/20




Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

YATO &

GB Lambda sensor thread chaser FOR OKYGEN

D  Lambdasonde gewinde reparatur-set gggg’%s
PL  Zestaw do naprawy gwintéw sondy lambda LAMBDA

RUS Habop Ansi peMoHTa copaHHoM pe3bbbl BUHTOB
CZ Sada na opravu zavitu Lambda sondy
H  Menetjavitd készlet Lambda szondahoz
RO Dispozitiv pt. curatat filet sonda lambda
F  Set de réparation filetage de sonde lambda
| Chiavi a bussola per sonde lambda
E  Cazador del hilo de rosca
para sonda lambda

HRC
50

M18
x15

SLIDING
CARD

GB  Oxygen sensor crowfoot wrench RO
D  Schliissel fiir die Lambdasonde F
PL  Klucz do sondy lambda |

Cheie pt. sonda lambda
Clé pour sonde lambda
Chiave per sonde lambda

H

RUS Knioy gns 3oHaa nambaa E  Llave para la sonda lambda FOR OXYGEN
CZ Kiig na sondu lambda CN SIEREERIRF gggg’%e
H  Lambda szonda kulcs LAMBDA

ON XERUIAE CrMo
SCM-440
YATOD g
YT-1753 15/60
Crv
SLDING 50BV30
YATOD e, YATOD iy
YT-1756 12/96 YT-1754 6/36
GB  Socket and oxygen sensor set FOR OXYGEN
D  Steckschlissel fiir die Lambda-Sonde %
PL  Klucze nasadowe do sondy lambda PCS LAMBDA
RUS TopLioBbI€ KMio4N C BHYTPEHHUM
MHOTOrpaHHUKOM Arst 30HAa nambaa CTMO CI'V
CZ Nastréné klige na sondy lambda SCM-440 | | 50BV30
H  Dugdkulcs lambda szondahoz
RO Prize pt. sonda slambda
F  Douille pour sonde lambda
| Set di riparazione per filetti di sonde lambda
E  Llaves de cubo para la sonda lambda
CN SEREEBRFHEE
@ Eﬂ @ 22 mm; L=50 mm; 6PT; CrMo SCM440; BMC
& COLOR
SLEEVE
Q [ﬂ @ 22 mm; L=30 mm; 6PT, CrMo SCM440;
YATOD g
OE=B ®  22mm;L=80 mm; 6PT; CrV 50BV30 YT-1752 20
GB  Oxygen sensor and fuel injectors wrench set 7 12" ‘ | 38"
D  Steckschliisselsatz fir die Lambdasonde
und die Einspritzdiisen PCS 12.5mm‘ | 10mm
PL  Zestaw nasadek do sondy lambda FOR OXYGEN
i wiryskiwaczy CI'MO CrV SENSOR
DO SONDY
RUS Ha6op Hacapiok k nambaa-3oHaam SCM-440 | | 5030 | | LAMBDA
1 chopcyHkam FOR FUEL INJECTORS
CZ Sada nastavcl na demontaz —
sondy lambda a vstfikovagi * IH;' Em
H  Dugokészlet lambda szondakhoz DO WTRYSKOW PALIWA
és injektorokhoz
RO Setinelare pt. sonda lambda si injectoare
F  Douilles pour sonde lambda et injecteurs
| Set di riparazione per filetti di sonde lambda
E  Juego de boquillas para la sonda
lambda y para inyectores
CN SEREEERIRFEE
O E=l® 12 @27 mm)x29 mm; =90 mm; 6P, O B ® 38" (9.5 mm)x 22 mm; L=80 mm; 6PT; BMC & COLOR SLEEVE
O —H © 38 (2.5 mm) x 22 mm; L=00 mm; 6PT, @ l:|‘:| @ 12" (12.7 mm) x 22 mm; L=50 mm; 6PT, YATON  size/rozmiar e
O Hﬂ © 27 (12.7 mm) x 27 mim; L=78 min; 12PT; @ DH @ 3/8" (9.5 mm) x 22 mm; L=30 mm; 6PT 1/2" (12.7 mm)
O E=B © 38 (9.5mm)x27 mm; L=74 mm; 6PT, YEBL g (9.5 mm)
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Engine handling tools

Narzedzia do obstugi silnika YATO &

GB Diesel injection socket set 1 l2u
D  Aufsétze fiir die Einspritzungen bei Dieselmotoren 6
PL  Zestaw nasadek do wiryskow w silnikach Diesla PCS | 12.5mm

RUS Habop Hacanok k hopcyHkaM B iu3erbHbIX ABUraTensix
CZ Sada nastavcl na trysky dieselovych motordi AS-DRIVE Crv
H

Szerszamkészlet Dieselmotor befecskendez6khéz
EO 2et ge cgpe?ltle pt. injegtc_)ar;e in n}cétoarT)Diesel FOR FUEL INJECTORS
et des douilles pour injecteurs (diese . )
| Set di custodie per i motori diesel .-—cﬂ_ﬂllﬂjll[!l E[U
E  Juego de tapones para las inyecciones (DO WTRYSKOW PALIWA)
en los motores de Diesel

CN SEmINIEREE

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATON  size/rozmiar =
21X90; 22X78; 22¢110; 27X78; 28X78; 26483 mm YT-0622  1/2"(127mm) 10
GB Diesel injector and cutter set ‘j
D  Frasersatz fiir die Buchsen der Einspritzdiisen
PL  Zestaw frezéw do gniazd wtryskiwaczy common rail Pcs
RUS KomnnekT dpes ans rHeaa conen (opcyHku CrMoV
CZ Sada fréz na sedla trysek vstfikovacu o
H  Marokészlet befecskendezd fuvokajanak fészkéhez SKD11
RO Set de freze pt. socluri de duze injectoare
F  Alimentation d’un injecteur de common rail
| Set frese per sedi iniettori common rail
E  Juego de fresas para el asiento
de toberas de inyectores
CN 7THESIIRD
17x 17 mm, 120° 17 x 17 mm, e conae
17 x 19 mm, 120° 17 x 21 mm, SLEEVE
15 x 19 mm, (CrMoV SKD11)
(CrMoV SKD11) YATOD e
YT-17625 10
GB  Tooth socket for injection nozzle ‘ 4 ’ 12"
D  Stiftschliisselsatz fiir die Einspritzdise in Lastkraftwagen
PL  Zestaw kluczy czopowych do wiryskiwaczy PCS | (12.5mm) | HEX
w samochodach cigzarowych
RUS Habop LunnoBbIx kntoyeit k popcyHkam ‘CTMO ’ S45C‘ Crv
rpy30BbIX aBTOMOGMMEN
CZ Sada klicu na vstfikovace pro nakladni automobily 'FOR FUEL INJECTORS
H  Csaposkulcs készlet tehergépkocsik N i)
befecskendezéjéhez -m@lm." tm
RO Set chei tubulare cu ungere pt. camioane DO WTRYSKOW PALIWA,
F  Setde douilles injecteurs
| Set di chiavi per iniettori camion
E  Juego de llaves de murion para
los inyectores en camiones
CN REEHBEREE
O1 @ vz @27mm);L=72mm; 4T.Crv;
BMC

. . - sase: &COLOR
O 7T 1 © 32mm; 14 x 1.5 mm; L=70 mm, 4T; S45C; SLEEVE
W s——"1@ vz (127 mm); L=120 mm; 3T, CrMo; YATOD  sizelrozmiar )

OT O 32 mm L=120mm, 4T s45¢ YT-1762 102" (12.7mm) 16




YATO &

Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

GB  Fuel injection test kit
D  Diagnosesatz fiir die Priifung
der Kraftstoffeinspritzung
PL  Zestaw diagnostyczny do wtrysku paliwa
RUS TMHeBMaTYeCKuin Habop k TOPMO3HBIM 3aX1Mam
CZ Souprava k diagnostice vstfikovani paliva
H  Diagnosztikai készlet izemanyag
- befecskenddzékhdz
RO Ansamblu pt. diagnosticarea
injectiei combustibilului
F  Kitde test de débit d'injecteur
| Set diagnostico per iniettori la benzina
E  Juego de herramientas diagnosticas
para la inyeccion de combustible

CN MRRLESHREE

BMC

& COLOR
SLEEVE
YATOD D
YT-0670 10
GB  Compression pressure gauge in a diesel engine Cap )
D  Kompressionsdruckmesser in Dieselmotoren 1 6
PL  Miernik ci$nienia sprezania w silnikach diesla PCS
RUS W3mepuTtent AaBneHns kKOMnpeccuu ()
B iN3eNbHbIX ABUraTENsIX 70bar
CZ Souprava k méfeni kompresnich tlakl max.
v dieselovych motorech (FORDIESEL)
H  Dieselmotorok kompressziéjat mérd éra EuriGlhiE
. . . . DO SILNIKOW
RO Manometrul presiunii aerului comprimat
pt. motoarele diesel
F  Testeur de pression cylindrique diesel
| Tester prova compressione motori diesel
E  Medidor de presion de la compresion
en los motores diesel
CN SEHHENMRNEBE
BMC
& COLOR
SLEEVE
70 bar, 500 mm;
o= (> 160 mm;
«f 137 M20x1.5: 75 mm; M22x1.5: 73 mm; M24x1.5: 88 mm; M24x2: 63 mm;
se——— M10x1: 83, 91,102, 113, 119 mm; M10x1.25: 64, 135 mm; M12x1.25: 47 mm; M22x1.5: 118 mm; YATOD =)
E YT-7307 5
GB OQil pressure tester 185 FORALLTYPES
J ; cm|
D  Oldruckanzeige 1 2 HOSE :::gz"':ii
PL  Miernik ci$nienia oleju Pcs WAZ | (mreosuion

RUS TecTtep faBnenus Macna ¢ agantepamu
CZ Tester tlaku oleje

H  Olajnyomasméré készlet

RO Tester presiune ulei

F Set de testeurs de pression d’huile

| Tester misurazione pressione dell'olio

E  Mandmetro de aceite

CN BEahiRFEENF

82

0-35 bar | (0-500 PSI

BMC

& COLOR

SLEEVE
YATOD s
YT-73030 10




GB Compression tester

Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

CZ Méfici pristroj kompresniho tlaku

| Monometro pressione

YATO

fiir die Einspritzdiise Common rail
PL  Przelewowy zestaw diagnostyczny
do wiryskiwaczy common rail
RUS [lnarHoctuyeckuit Habop k dhopcyHkam
common rail; nepenvsHon
CZ Souprava na diagnostiku vstfikovaci
common rail, pritokova
H  Diagnosztikai készlet common rail
injektorokhoz, atfolyos
Set diagnostic preaplin
pt. injectoare common rail
Kit de test de débit d'injecteur common rail
Set controllo portata iniettori common rail
Juego diagnéstico de flujo
para inyectores common rail
SEHRSHBTHE TN TR

DIESEL COMMON RAIL

D  Druckluftmessgerat H  Kompresszid mérd E  Medidor de compresion FOR ALL 2 1 bar|
PL  Miernik cinienia sprezania RO Aparat de masurarea presiuni  CN  SEIESE TYPES max,
RUS Tecrep komnpeccun F  Testeur de pression adapteur cone DO WSZYSTKICH FOR SPARK
4 IGNITION
TYPOW DO ZAPLONU
ISKROWEGO
BMC
&COLOR
SLEEVE
COLOR BOX
COLOR BOX
RUBBER THREADED THREADED) ( RUBBER ——
ADAPTOR ADAPTOR ADAPTOR | [_ADAPTOR
ZLACZE CZE ZLACZE| | ZLACZE
GUMOWE GWINTOWANE GWINTOWANE GUMOWE
YATOD s YATON 7 YATOD e
YT-7300 24/48 YT-7301 12/24 YT-7302 6/24
GB  Flow meter common rail adapter set 31
D  Uberlauf-Diagnosesatz bes

FOR

6 CYLINDERS
00

6 CYLINDROW

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATOD

YT-7306 5




YATO &

Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

GB Combined sockets for alternator F
D  Werkzeugsatz fiir Lichtmaschine
PL  Zestaw do alternatoréw ze sprzegtem |

RUS Habop ans anbtepHatopa
CZ Souprava na opravu alternator(i E
H  Generétor szerszamkészlet CN

RO Garnitura pt. alternator

FOR ALTERNATORS
DO ALTERNATOROW

o= M8, M10, L=75 mm; 8660; HRC 53-57;
o= 1 TA0, T50, L=75 mm; 8660; HRC 53-57;
o1 H8, H10, L=75 mm; 8660; HRC 53-57;

o[ [ [ O 1/2" (12.7 mm): M10, HBS, 33T, L=110 mm; C1V; HRC 40-44;
e[ |0 12 (12.7 mm): T50, HBS, 33T, L=110 mm; CrV; HRC 40-44;

Set de clés a l'alternateur

avec 'embrayage

Set di chiavi per smontaggio

puleggia e alternatore

Enchufes combinados para alternador

RAIFENEE

a)
§

I 1O Haz, 1=30 mm; S45C; HRC 38-42;
- 7\) @35 x 30 mm; CrV; HRC 40-44;

© © 1/2" (12.7 mm) x 10 mm; CrV; HRC 40-44

OHE O H15, 33T, L=30 mm; CrV; HRC 40-44;
O Hez, 33T, L=30 mm; Crv: HRC 40-44;

13 ‘1/2"
PCS | 12.5mm EE; i%x SPLINE Crv
HRC HRC | [STEEL
‘ 4044 ‘345(3’ ‘ 342 ‘ 8660
HRC
53-57
BMC
& COLOR
SLEEVE
Yaton o =
YT-0421 1/2" (12.7 mm) 15

GB Combined sockets for alternator F
D  Werkzeugsatz fiir Lichtmaschine

PL  Zestaw do alternatoréw ze sprzeglem |
RUS Ha6op ans anbtepHatopa

CZ Souprava na opravu alternator(i E
H  Generétor szerszamkészlet CN
RO  Garnitura pt. alternator

FOR ALTERNATORS
DO ALTERNATOROW

CrV; HRC 40-44 / 8660; HRC 53-57;
CrV; HRC 40-44 / 8660; HRC 53-57,
CrV; HRC 40-44 / 8660; HRC 53-57;

o=l | |12 (12,5 mm); M10; HBS, 33T:
L=140 mm; CrV; HRC 40-44;

o= M8, M10, L=75 mm; 8660; HRC 53-57;
o= 1 T40, T50, L=75 mm; 8660; HRC 53-57,

oeH[ (] O 12’ (12.7 mm): M10, HBS, 33T, L=113 mm;
cerE[ 1] |© 1/2’ (12.7 mm): T50, HBS, 33T, L=113 mm;

oaE[H] | 38" (10 mm); M10; HBS, 33T: L=80 mm;

Set de clés a l'alternateur

avec 'embrayage

Set di chiavi per smontaggio

puleggia e alternatore

Enchufes combinados para alternador

RAIFENEE

OEr 1 H8, H10, L=75 mm; 8660; HRC 53-57;
ol= 15 M8xH12, L=64 mm; 8660; HRC 53-57;

H22, 33T, @ 19 mm, L=30 mm; CrV; HRC 40-44;
H17, H22, L=30 mm; S45C; HRC 38-42;

@ 35 x 30 mm; S45C; HRC 38-42;

@ 38 mm; S45C; HRC 38-42;

E@ E H19x28, H21x28, H22x28; S45C; HRC 38-42;

O 1O 12" (12.5 mm) (F) x H10 mm (F); CrV; HRC 40-44

84

OHE IO H15, 337, @ 17 mm, L=30 mm, H15, 33T, @ 19 mm, L=30 mm,

2@

PCS | 112.5mm| | HEX || TORX || SPLINE
38"
100m) (C1V) i34 3450

HRC | [STEEL| [ HRC
3842|8660/ | 53-57

BMC
& COLOR
SLEEVE
YATOD o o =
YT-04211  1/2'(127mm)  3/8" (9.5 mm) 5




Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

YATO

GB  Stroboscopic tube Lampa stroboscopica DOUBLE

D  Stroboskoplampe F  Lampe stroboscopique BLISTER 12V
PL Lampa stroboskopowa | Lampada stroboscopica

RUS CrpobockonHas namna E  Tubo estroboscdpico ENGINE SPEED)
CZ  Stroboskopicka lampa CN  FUXKIERHT RN

8000 min’!
max.

H  Stroboszkép lampa

XENON {
+
0-60°
YATOD g YATOD s YATO D g
YT-7310 6/12 YT-7311 6/12 YT-7312 6/12
GB  Universal radiator pressure kit H  Diagnosztikai készlet hiitékhdz E  Juego de herramientas BMC 1 4 Poac | [0
D  Diagnoseksatz fiir Kihler RO Ansamblu pt. diagnosticarea radiatorului diagnosticas para el radiador &SCL%IE(\)/E 0.25 ) Z%gxc
PL  Zestaw diagnostyczny do chtodnicy F  Setdiagnostique pour radiateur de voiture CN S RKFEEINIREE PCS | [U-£9wPa )
RUS [lnarHoctuyeckuii Habop k paguatopy | Set universale tester pressione
CZ Souprava k diagnostice chladice del radiatore
YATON | No.
2| e General Motors
3 -—*- Mercedes, General Motors, Jeep
Peugeot, Subaru, Chrysler, Acura, General
4 _i_ Motors, Mitsubishi, Nissan, Mazda, Toyota,
Infiniti, GEO, Suzuki, Isuzu, Ford
5 Honda, Toyota, Suzuki,
= Mitsubishi, Chrysler, Acura
6 l Audi, BMW, Volkswagen, Porsche
Volvo, Saab, Citroen, Renault,
7 m Fiat, Alfa Romeo, Jeep
YT-0672 | g . Volkswagen 4
9 . Mercedes, General Motors, Jeep
10 & BMW
1n $ Audi, Volkswagen
Ford, Land Rover, Opel,
12 $ Jaguar, Mercedes
13 H Mercedes




YATO &

Automotive pliers
Szczypce motoryzacyjne

GB  Hand-held vacuum pump H  Véakuum- és ac-pumpa mérd, 1 6 GB  Spark plug socket H  Gyujtygyertya toldalék ‘ ’ ‘ 3 /8" 12"
D Unterdruckpumpe mit Zubehor tartozékokkal D  Steckschlissel RO Cheie de bujii %
PL  Pompka podcisnieniowa RO Pompa de vidare cu accesorii Pcs mit Gummihalterung F  Douille a bougies 10mm | (12.5mm
z akcesoriami F  Pompe a vide avec les accessoires PL  Nasadka do $wiec | Chiavi a bussola ‘ ’ ‘ DIN V
RUS Hacoc BakyymmeTpuyeckoro | Pompa a pressione con accessori RUS Tonoska cBeyHas E  Boquilla de bujias AS-DRIVE
[1aBreHus C NpuHaanexHoctsmu  E Bomba de subpresion CZ Nastavec pro svigky CN SEBXEEEDG 3121 | | soeva0
CZ Podtlakova-tlakova pumpa €on accesorios
s prislusenstvim CN FEFAETRE BMC
& COLOR
SLEEVE
L . D2,
3
- ——
(3/8") (172")
COLOR
BOX
YATOD o A i i o
YT-3851  3/8" (9.5 mm) 16.0 22.0 19.0 64.0 10  50/100
YT-1253  1/2" (12.7 mm) 16.0 22.0 19.0 64.0 10  50/100
YT-1254  1/2" (12.7 mm) 21.0 27.8 24.0 64.0 10 50/100
GB  Spark plug socket PLASTIC ; "
D  Steckschliissel HANGER ] 318 ‘O 16mm
mit Gummihalterung 10mn
YATOD Y PL  Nasadka do $wiec THIN WALL
YT-0673 10 RUS Tonoska caeyHas @
CZ Nastavec pro svicky IENNA
GB Hand-held vacuum pump H  Véakuum- és ac-pumpa mérd, H  Gyujtygyertya
D Unterdruck-druckpumpe mit Zubehér tartozékokkal toldalék
PL  Pompka ci$nieniowo-podcisnieniowa RO Pompa de vidare cu accesorii PCS RO  Cheie de buji
z akcesoriami F Pompe a vide avec les accessoires F Douille & bougies b2, L
RUS Hacoc BakyymmeTpuyeckoro | Pompa a pressione con accessori | Chiavi a bussola
[aBNeHs C NPUHAANEXHOCTAMM E  Bomba de subpresion-presion bar E  Boquilla de bujias
CZ Podtlakova-tlakova pumpa con accesorios CN NEXEEER
s prisludenstvim CN FHAETR
BMC 38"
&COLOR
SLEEVE —— YATOD [m) A (IITJH:Tl]) (E%) (mLm) @
YT-38510  3/8" (9.5 mm) 14 18 16 63 25/100
GB  Spark plug socket PLASTIC "
D  Steckschliissel HANGER ] 318 ‘O 16mm
mit Gummihalterung 10mn
PL Nasadka do $wiec THIN WALL
RUS Tlonoska ceeyHas m @
CZ Nastavec pro svicky - IENNA
H  Gyujtygyertya
toldalék
RO Cheie de buji
F  Douille & bougies (b2 L
| Chiavi a bussola
E  Boquilla de bujias D1 A
CN RAKIEEER
3w
YATOD o A o) 02 () 7
YT-38511  3/8" (9.5 mm) 16 20 16 62 25/100
GB  Spark plug socket 38" THIN WALL
D  Steckschliissel “%’ ‘ ‘ ‘ ‘
mit Gummihalterung 10mm | | 14mm s \\
PL  Nasadka do $wiec
RUS Tlonoska cseyHas
CZ Nastavec pro svicky
H  Gyujtygyertya
toldalék
RO Cheie de bujii
F  Douille a bougies
| Chiavi a bussola
E  Boquilla de bujias
CN 7NAXEEER PLASTIC
HANGER
L
1 IBlor
YATOD ) YATOD (u} A (B%I) (E"%) (mLm) =0
YT-0674 5 YT-38512  3/8" (9.5 mm) 14 19 20 88 25/100
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Engine handling tools
Narzedzia do obstugi silnika

YATO

GB  Spark plug socket Cheie cu prelungitor, pt. bujii PLASTIC n
D Kerzenschliissel mit Verlangerungshebel F  Douille & bougies HANGER ‘ 38 (10 mm) CI‘V @ ’
PL  Klucz do $wiec z przediuzkg | Chiavi per candele a tubo X300 mm S0BV30
RUS Knitoy k cBeyam ¢ yanuHutenem E  Llave para las bujias con extension
CZ Kli¢ na svicky s prodiuzovacim nastavcem ~ CN K{EZEER]
H  Gyertyakulcs hosszabbitoval
YATOND O (mm) Y
YT-0817 16 10/40
YT-0818 18 10/40
YT-0819 21 10/40
GB Joined glow plug socket set | (BLOCKING
D  Schlisselsatz fiir Gliihkerzen ‘ 6 ’ ‘& SYSTEM
PL  Zestaw kluczy do $wiec zarowych PCS | [ 10mm | |Shorent

RUS Habop knioyei k kanumbHbIM cBeYaM
CZ Sada kli¢i na Zhavici svicky
H  Gyertyakulcs készlet
RO Set chei pt. bujii incandescente
F  Setde douilles a bougies
| Set chiavi a bussola
snodate per candelette
E  Juego de llaves para
bujias incandescentes

CN FRKIEEERAE

FOR GLOW
PLUGS

DO SWIEC
ZAROWYCH

8,9,10,
12, 14,16 mm
Crv

50BV30

BMC

& COLOR

SLEEVE
YATOD o s
YT-0534 3/8" (9.5 mm) 10

GB  Universal clutch adjustment set

D  Universal-set, um die kupplungsscheibe
einstellen

PL  Zestaw do centrowania tarczy sprzegtowej

RUS KomnnekT Ansi LEHTPOBKM ANCKOB CLiENeHs

CZ Univerzalni sada pro nastaveni spojky disk

H  Kuplung kézpontosito készlet

RO Trusa pt. centrat ambreiaje

F  Centreur dembrayage

| Set di centraggio frizione

E  Herramienta alineacién embrague

CN |SHIENRER

BMC
& COLOR 2 mm

sieeve  |11-25

(D @11,15,165,17, 19, 20, 205, 25 mm

YATOD s
YT-06311 20

GB  Universal clutch adjustment set

D  Universal-set, um die kupplungsscheibe
einstellen

PL  Zestaw do centrowania tarczy sprzegtowej

RUS KomnnekT ans LIEHTPOBKW ANCKOB CLiENneHns

CZ Univerzalni sada pro nastaveni spojky disk

H  Kuplung kézpontosito készlet

RO Trusa pt. centrat ambreiaje

F  Centreur d'embrayage

| Set di centraggio frizione

E  Herramienta alineacion embrague

CN |BRENEER

ADJUSTMENT / REGULACJA

Zmm

Zmm
‘ P%s H 20-27

15-20

BMC
&COLOR

SLEEVE

YATOD Y
YT-06312 25

GB  Universal clutch alignment centering tool
D  Kupplungs-Zentrierwerkzeug fiir Fahrzeuge
PL  Przyrzad do centrowania tarczy sprzegta
RUS YHuBepcanbHblil KOMNNeKT

QNS LEHTPOBKY CLiENNeHms
CZ Nastroj na centrovani disku spojky
H  Kuplungtarcsas kdzpontositd eszkéz
RO Trusa pt. centrat ambreiaje
F  Outil de centrage de disque d’embrayage
| Set di centraggio frizione
E  Herramienta de centrado

del disco de embrague

CN BEsREETHR

Zmm
15-28

FOR
PASSENGER
CARS

REDUCHGSLEEVES
TULEE REDUKUIACE

DO AUT
0SOBOWYCH

SLIIDING
CARD

YATOD s

YT-06313 12124




YATO &

Narzedzia

Brake system tools

do uktadu hamulcowego

GB  Flexible line clamp SLIDING GB  Flexible line clamp SLIDING 3
D  Schlauchklemmensatz CARD 3 ( D  Schlauchklemmensatz CARD
PL  Komplet zaciskow PCS PL  Komplet zaciskow PCS
do przewodow z ciecza, (WILLNOT) do przewodow z cieczg (WILLNOT)
RUS HaBop 3axvMoB C (hvkcaTopom % RUS Haop 3a1MOB C (h1kcatopom ﬁlléTN:‘:zscEzi
CZ Sada hadicovych svérek PRZEWODOW CZ Sada hadicovych svérek PRZEWODOW
H  Flexibilis csé elszorito készlet — ) H  Flexibilis cs6 elszorité készlet BENT
RO Clema flexibila RO Clema flexibila
F  Setde pices pour serrer les - F  Setde pices pour serrer les WYGIETE
| Set pinze per chiudere | Set pinze per chiudere
momentaneamente i manicotti momentaneamente i manicotti
E  Juego de alicates apretadores E  Juego de alicates apretadores
para conductos de liquidos para conductos de liquidos
CN SHEOHAE CN SHEHNHAE
3/4" - 9/4"
1/2" - 5/4"
max. 32 mm
14" - 314" max. 17 mm
max. 13 mm
max. 13 mm_ for brake and fuel lines
114" - 314" for brake and fuel lines fjo plrzewodéw hamulcowych
6.3-19.0mm do przewodéw hamulcowych i paliwowych
i paliwowych
- . max. 17 mm_ for flexible hose
112" - 51 for flexible hose do przewodow elastycznych
12.5 - 32.0 mm do przewodéw elastycznych
304" - 9/4” for radiator hose clamp YATOD e, max. 32 mm  for radiator hose clamp YATO g
19.0 - 57.0 mm do przewodu chtodnicy YT-0840 25/50 do przewodu chtodnicy YT-08403 5/15
GB  Metal conduit bender CZ Ohybacka kovovych trubek | Piegatrice per fili metallici SLIDING
D  Biegevorrichtung firr Metallleitungen H  Hajlito fémvezetékekhez E  Dobladora de tubos de metal CARD Al
PL Gigtarka do przewodéw metalowych RO Masina de indoit (curbat) pt. cabluri metalice = CN ZSEES
RUS TmboyHbIl cTaHok ans npoBofoB U3 MeTanna F  Cintreuse au cable de frein
1 25 max. & @i 235 max. & @i
mm mm || | 525 mm| mm mm || |54 mm|
YATOD L (mm) ) YATOD L (mm) 7
YT-0813 125 24/96 YT-0814 235 6/48
GB  Brake retainer spring tool H  Fékrugd szereld szerszam E  Herramienta para resorte SLIDAI;I{(S FOR DRUM
D Montagewerkzeug fiir Bremsfeder RO Dispozitiv pt. montat arc pe sabot retenedor de frenos ¢ E)mﬁﬁ
PL  Sciagacz sprezynek szczek hamulcowych F  Extracteur de ressorts freins CN FFE e TIRIERS BEBNOWYCH
RUS CbeMHMK Anst TOpMO3HbIX NPYXIH | Freno scarpa di fissaggio
CZ Stahova¢ pruzin brzdovych Celisti amolla compressori
YATOD 0 YATOD i)
YT-0685 12/96 YT-0686 12/72
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D
PL

Brake system tools
Narzedzia do uktadu hamulcowego

Brake spring pliers kit
Bremsbacken-montage set
Zestaw do montazu
szczek hamulcowych

RUS Habop nHcTpymeHToB

Cz
H
RO

Ans TOPMO3HbIX MPYXUH
Sada na montéaz brzdovych &elisti
Fogokészlet fékrugohoz
Dispozitiv pt. inlocuit garnituri
cilindrii receptori

Set pour le montage

des machoires de freins

Set per montaggio molle freni
Juego para resortes de frenos

FERETRAE

YATO

FOR DRUM
BRAKES

DO HAMULCOW
BEBNOWYCH

DOUBLE
BLISTER
YATOD g
YT-0684 6/24
GB  Brake spring pliers kit
D  Bremshacken-montage set 8
PL  Zestaw do montazu szczek hamulcowych PCs
RUS Habop uHCTpymeHTOB FOR DRUM
[ TOPMO3HbIX MPYXUH gm&gﬁ
CZ Sada na montaz brzdovych celisti BEBNOWYCH
H  Fogokészlet fékrugohoz
RO Dispozitiv pt. inlocuit garnituri
cilindrii receptori
F  Set pour le montage
des méachoires de freins
| Set per montaggio molle freni
E  Juego para resortes de frenos
CN REREHTRAE
BMC
&COLOR
SLEEVE
YATOD e
YT-0680 5
GB  Brake fluid tester
D  Bremsfliissigkeitstester
PL  Tester ptynu hamulcowego
RUS Tectep TOpMO3HO XMUAKOCTUS
CZ Tester stavu brzdové kapaliny
H  Fékfolyadék teszter
RO Tester lichid frana
F  Tester de liquide de frein
| Tester del fluido frenante
E  Liquido de frenos tester
CN RIZEHHaNEE
( N
BLISTER
CARD
YATOD g
L J L YT-72981 28/56




YATO &

Brake system tools
Narzedzia do uktadu hamulcowego

GB Brake bleeder wrench set
D  Bremsen-Entliifterschlissel-Satz
PL  Zestaw kluczy

do odpowietrznia hamulcow
RUS Ha6op kntoyeit

Ans NpoKaykin TOpMO30B
CZ SadaKkli¢li na odvzdusnéni brzd
H  Féklégtelenitd-kulcs készlet
RO Set chei pt. schimbat lichid de frana
F  Setde clés pour purge de frein
E  Conjunto chave a sangrar travdes

CN THERNESEIRFEE

BMC
& COLOR

90

SLEEVE
YATO ) =
YT-06834 10
GB Disc brake spreader 40-68 1,’(,,3;“4 11,%160
D  Scheibenbremsen Abscheider MM | || | sz
PL  Separator do hamulcow tarczowych
RUS Pacnopka TOpMO3HbIX A1CKOB
CZ Pripravek na montaz brzdovych prasatek
H  Fékmunkahenger visszanyomd
RO Separator disc ambreiaj
F  Séparateur des freins a disque
| Separatore per pistoncini freno
E  Separador de frenos de discos
CN RIERDERR
COLOR BOX
YATOD =
YT-06805 20
GB Disc brake spreader RO  Separator disc ambreiaj GB  Disc brake piston tool 3/8"
D  Scheibenbremsen Abscheider F  Séparateur des freins a disque D  Bremskolbenriicksteller universal . Crv
PL  Separator do hamulcow tarczowych | Separatore per pistoncini freno PL  Uniwersalny klucz do wkrecania 10mm
RUS Pacnopka TOpMO3HbIX AN1CKOB E  Separador de frenos de discos zaciskow hamulcowych
CZ Pfipravek na montaz CN RZERHEEE RUS Kritoy Ansi TOPMO3HOTO MOpLUHS!
brzdovych prasatek CZ  Univerzaini kli¢
H  Fékmunkahenger k montazi brzdivych tfmend
visszanyomo H  Féknyereg 6sszenyomd
RO  Dispozitiv pt. impins etrier
F  Clé universelle pour pinces de frein
| Attrezzo per I'arretramento
della pinza dei freni
E  Llave para comprimir pistones
del freno de disco
CN FIEDRIFERRS
COLOR BOX
SLIDING
CARD
YATO D 1 YATO D s
YT-0610 12124 for/ dla: GM, FORD, Chrysler, VW, Fiat YT-0683 12/96
GB Disc brake pad & caliper service tool kit
D Werkzeugsatz von manuellen 6
Separatoren fiir die Bremmsklemmen PCS
PL  Zestaw recznych separatorow ADNSTABLE
do zaciskow hamulcowych .
RUS Habop pyyHbix cenapatopos ROZSTAW
Ansi TOPMO3HbIX 3aXKMMOB )
CZ Rucni sada na montaz \_/
kotoucovych brzd e
H  Fékmunkahenger prés készlet R
RO Set de separatoare manuale \o's)
pt. etrier frana A
F  Set de repousse piston de frein
| Kit universale regolazione
manuale per pistoni freni
E  Juego de separadores manuales EMC%LOR
para abrazaderas de freno SLEEVE
CN NERDES[/EE
YATOD e
YT-06827 10




Brake system tools
Narzedzia do uktadu hamulcowego

YATO

Disc brake pad & caliper service tool kit
D  Werkzeugsatz von manuellen Separatoren
fiir die Bremmsklemmen
PL  Zestaw recznych separatorow
do zaciskéw hamulcowych
RUS Habop py4Hbix cenapatopos
Ansi TOPMO3HbIX 3aKMMOB
CZ Rucni sada na montéaz kotoucovych brzd
Fékmunkahenger prés készlet
O Set de separatoare manuale pt. etrier frina
Set de repousse piston de frein
Kit universale regolazione manuale per pistoni freni
Juego de separadores manuales
para abrazaderas de freno

CN MZERDBEREAE

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATON No. zacisk przedni (F) zacisk tylny (R) [y
1-1 sitownik
1 ptytka oporowa
5 adapter z gniazdem
Citroen: XM, Xantia
3 Alfa Romeo, Audi, Austin, BMW, Honda, Jaguar, MB,
YT-0681 Mitsubishi, Nissan, Rover, Toyota, VW 5
4 Ford, Mazda, Subaru, Alfa Romeo, Saab
6 Nissan
7 Audi, Ford, Honda, Nissan, Rover, Saab, Subaru, VW
8 General Motors
9 General Motors

GB Disc brake pad & caliper service tool kit @
D  Werkzeugsatz von manuellen Separatoren
fiir die Bremmsklemmen Pcs
PL  Zestaw recznych separatorow
do zaciskéw hamulcowych
RUS Habop py4Hbix cenapatopos
AN TOPMO3HbIX 3aKMMOB
CZ Rucni sada na montéaz kotoucovych brzd
Fékmunkahenger prés készlet
O Set de separatoare manuale pt. etrier frana
Set de repousse piston de frein
Kit universale regolazione manuale per pistoni freni
Juego de separadores manuales
para abrazaderas de freno

CN NZERDBREE

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATOD No. zacisk przedni (F) zacisk tylny (R) i
0 General Motors - zaciski 2 1/2” (63.5 mm) \
1 Adapter do przedniego zacisku \
2 Citroen XM, Xantia (F/R)
3 Opel (R)
4 Ford (R), Mazda (R), Saab (R), Alfa Romeo 164 2.0 (R),
Honda (R), General Motors (R)
YT-0611 5 Nissan Maxima 5
6 Nissan Primera, VW Golf IV
7 Audi (F), Rover, Subaru (F), Ford (F), Nissan (F),
Peugeot (F), Toyota (F), VW (F)
8 General Motors - zaciski 1 7/8" (47.6 mm)
9 General Motors - zaciski 2 1/8” (54.0 mm)
1n Adapter do tylnego zacisku




YATO &

GB Disk brake pad and caliper
D  Pneumatischer Werkzeugsatz fiir Bremssattelsysteme
PL  Pneumatyczny zestaw do zaciskdw hamulcowych
RUS TMHeBMaTH4eCKuin Habop k TOPMO3HBIM 3aX1MaM
CZ Pneumatické souprava k montéazi kotoucovych brzd
H  Pneumatikus készlet fék-munkahengerekhez
RO  Ansamblu pneumatic pt. cilindre de frana
F  Set pneumatique aux séparateurs de pinces de frein
| Kit universale regolazione pneumatico per pistoni freni
E  Juego de herramientas neumaticas

para apretadores de frenos

CN  EHIantIRFNEIzhH

Brake system tools
Narzedzia do uktadu hamulcowego

BMC
& COLOR
SLEEVE

YATON | No. zacisk przedni (F) zacisk tylny (R) o)
0 General Motors - zaciski 2 1/2" (F) (63.5 mm) \
2 Citroen XM, Xantia (F/R)
3 Audi (F), Alfa Romeo (F), Fiat (F), Ford Fiesta (F), Isuzu (F), Honda Concerto (F), Jaguar (F/R), BMW (F), Mercedes-
-Benz (F), Mitsubishi Colt (F), Nissan: Almera, Stanza, Sunny (F), Rover (F), Toyota Camry (F), Volvo (F), VW (F)
4 Ford (R), Mazda (R), Saab (R), Alfa Romeo 164 2.0 (R), Honda (R), General Motors (R)
5 Adapter z gniazdem 3/8”
6 Nissan Primera (R), VW Golf IV (R)
YT-0671 7 Audi (R), Rover, Subaru (R), Ford (R), Nissan (R), Peugeot (R), Toyota (R), VW (R) 5
8 General Motors - zaciski 1 7/8" (47.6 mm)
9 General Motors - zaciski 2 1/8" (54.0 mm)
A Renault (R)
E Nissan Maxima (F/R)
F Opel (R)
K Citroen (R)
M Ford (R), Cooper (R)
N Saab, Honda (F/R)

GB Disc brake pad & caliper service tool kit
D  Werkzeugsatz von manuellen Separatoren
fiir die Bremmsklemmen
PL  Zestaw recznych separatorow
do zaciskéw hamulcowych
RUS Habop pyy4HbIx cenapatopos
Ansi TOPMO3HbIX 3aKMMOB
CZ Ruéni sada na montaz kotoucovych brzd
Fékmunkahenger prés készlet
O Set de separatoare manuale pt. etrier frana
Set de repousse piston de frein
Kit universale regolazione manuale per pistoni freni
Juego de separadores manuales
para abrazaderas de freno

CN NZERDESBEE

BMC
& COLOR
SLEEVE
zacisk tylny (R) zacisk tylny (R) s
- sitowniki z lewym i prawym gwintem
1 plytka oporowa
5 3/8" (10.0 mm) adapter z gniazdem
0 21/2" (63.5 mm) General Motors
2 |21/64"(51.0 mm) Citroen XM, Xantia
5| 2502 (550mm | . A o, P Pt s o Loquar A, Morste Mttt ot Nesan
4 11/4"(32.0 mm) Ford, Mazda, Saab, Alfa Romeo 164, Honda, General Motors
6 |121/32"(42.0 mm) Nissan Primera, VW Golf IV
YT-0682 7 |121/32" (42.0 mm) Audi, Rover, Subaru, Ford, Nissan, Peugeot, Toyota, VW 5
8 17/8" (48.0 mm) General Motors
9 | 21/8"(54.0 mm) General Motors, Cadillac
E |121/32"(42.0 mm) Nissan Maxima
F | 114" (32.0mm) Opel
K | 21/8"(54.0 mm) Citroen
M | 114" (32.0 mm) Ford
N 11/4"(32.0 mm) Saab, Honda
A | 13/16"(30.0 mm) Renault
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fiir die Bremmsklemmen
PL  Zestaw recznych separatorow
do zaciskéw hamulcowych
RUS Habop py4Hbix cenapatopos
Ansi TOPMO3HbIX 3aKMMOB

Narzedzia do uktadu hamulcowego

Brake system tools

YATO

Disc brake pad & caliper service tool kit
D  Werkzeugsatz von manuellen Separatoren H  Fékmunkahenger prés készlet

CZ Rucni sada na montaz kotou€ovych brzd

RO Set de separatoare manuale pt. etrier frana
F  Setde repousse piston de frein
| Kit universale regolazione manuale

per pistoni freni

E  Juego de separadores manuales
para abrazaderas de freno

CN FZERDBHREE

_’ -

BMC
& COLOR
SLEEVE
No. No. zacisk przedni (F) zacisk tylny (R) 7
2 21/64” (51.0 mm) Citroen Xantia, Honda Prelude
3 25/32" (55.0 mm) Fiat, Alfa Romeo, Isuzu, hgg[]taeg;‘sggcé @rg/)l/\g\/t,a?{}fg?,vzwg, Honda, Jaguar, Nissan, Jaguar
4 11/4" (32.0 mm) Ford, Mazda, Saab, Fiat, Alfa Romeo, General Motors
5 3/8" (10.0 mm) adapter z gniazdem
7 121/32" (42.0 mm) Nissan, VAG, Jaguar S
6 121/32" (42.0 mm) Audi, Rover, Subaru, Ford, Nissan, Peugeot, Toyota, VAG, Saab, Jaguar, GM
8 17/8" (48.0 mm) General Motors
9 21/8" (54.0 mm) General Motors, Cadillac
0 2 1/2" (63.5 mm) General Motors
A 11/5"(30.5 mm) Renault, BMW, Mini
YT-06822 B 119/30" (41.5 mm) Ford, Lincoln, Subaru
C 119/30" (41.5 mm) Mini, Nissan, Opel, Toyota 5
D 2 1/64" (51.0 mm) Renault, Citroen
E 121/32" (42.0 mm) Nissan Maxima
F 11/4" (32.0 mm) Opel, Fiat
G 3/8" (10.0 mm) Peugeot, GM
J 122/33" (42.5 mm) Fiat, Alfa Romeo, Audi, Citroen, Renault, Peugeot, Ford, Nissan, Saab, VAG, Subaru, Volvo
K 2 1/8" (54.0 mm) Citroen, Opel
K1 21/8" (54.0 mm) Renault, Citroen
K2 122/23" (50.0 mm) Citroen, Renault, Audi
P 119/30" (41.5 mm) VAG, BMW, Ford, Lancia, Proton, Renault, Rover, Citroen
M 11/4" (32.0 mm) Ford, Mini, Nissan

N 1 1/4” (32.0 mm)

Saab, Honda, Alfa Romeo, Ford Mondeo, Lancia, Volkswagen

Z  |1376"(30.0mm)

Ford, Mazda, Mitsubishi, Toyota Corolla

1,11,12

plytka oporowa

GB Air breake bleeder
D Druckluft-Bremsenentliifter
PL  Urzadzenie pneumatyczne
do wymiany ptynu hamulcowego
RUS YcTpolicTeo Anst 3amMeHbl
TOPMO3HO XMAKOCTH

a hydraulické spojky

RO Aparat de schimbat lichid frana

F Purger de frein et d'embrayage
pneumatique

| Strumento per la sostituzione
del liquido freni

E  Sangrado del freno

CZ Sada na odvzdu$néni brzdové soustavy de aire comprimido

CN SHIRIEHELA

H  Pneumatikus eszkoz a fékfolyadék cseréjére

11 ADAPTERS / 11 ADAPTEROW

0.27
MPa

STANDARD

50125

GREY CARTON BOX
& COLOR LABEL

YATOD 7

YT-06845 1




Suspension spring tools
Narzedzia do sprezyn zawieszenia

YATO &

GB Coil spring clamp RO Presa pt. arcuri GB  Macpherson spring dumper extractor 100~250 mm
D  Federspanner F Compresseurs D Abziehvorrichtung fir Federn von MacPherson H—H
PL  Sciagacz do sprezyn de ressort PL  Sciagacz do sprezyn MacPhersona
RUS CbEMHMK NpyxWuH | Estrattore COLOR BOX RUS CbemHuk npyxuH noasecku Makdepcora max.
CZ Stahovék pruzin per smonta molle CZ Stahovak pruzin McPherson 2900k OF FIXING
tlumict automobill E  Extractor de muelles H  MacPerson rugé ésszehlizd 9 50‘%%“
H  Rugdosszehizo CN HEFR RO Extractor de arcuri MacPherson
F Compresseurs de ressort MacPherson
| Estrattore per molle MacPherson
E  Desmontador para los resortes de MacPherson
CN HEEFEYERS
YATOD & (mm) L (mm) 7
YT-0605 90 200 5/10

YATOD & (mm) L (mm) g WHITE
CARTON BOX
YT-2544 82 370 8 % COLOR
LABEL
COLD
FORGED
KUTE
NA ZIMNO
YATOD & (mm) L (mm) e
YT-2546 82 280 8 YATOD 7
YT-2547 82 355 8 YT-2535 2

GB Interchangeable fork spring 65-212 mm
compressor and removal tool 7 651 25 88160
PCS mm mm

h . . < >
D Abziehvorrichtung fiir MacPherson-Federmn
mit austauschbaren Halterungen max.
PL  Sciggacz do sprezyn MacPhersona 1500
z wymiennymi uchwytami kg

w
RUS Crsikka Ans CHATUSE NPYXUH §
MakdhepcoHa co CMeHHbIMI MoNyKonbLamu 3
CZ Stahovak pruzin McPherson
s vyménitelnymi &elistmi
H  MacPerson rug6 dsszehlzo cserélhetd pofakkal
RO  Ancora suspensie MacPherson -
cu manere interschimbabile
F  Compresseurs de ressort MacPherson
| Smonta ammortizzatori
per sospensioni MacPherson
E  Extractor de resortes MacPherson
con mangos intercambiables
CN  SRifFzURR R e EaRs
BMC
&COLOR
SLEEVE
YATOD my
YT-2536 1
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Suspension spring tools
Narzedzia do sprezyn zawieszenia

YATO

D  Stossdampfer Nutmutter Einsatze 5
PL  Zestaw nasadek do amortyzatoréw SLIDING Pcs
RUS Habop ronosok Ansi amopTu3aTopos CARD

CZ Sada hlavic na ulozeni tlumice

H  Lengéscsillapitokiszedd szet

RO Set prezoane

F  Setdes embouts aux amortisseurs

| Set di chiavi per aria condizionata

E  Juego de boquillas de amortiguadores

CN RRREREMNEE

No.1 10.5mm VW Golf rear

No.2 125mm VW Golf front

No.3 14.5mm VW Polo, Golf, Passat, Audi 80 - "

No.4 145mm Austin Maestro YATO® e lferaill D
No.5 14.0mm Mercedes Benz C-Class (W203) YT-0621 10.5;12.5; 14.5; 14.5; 14.0 12/48
GB Turn?uckle for shock absqrber’s top lid ) RO Set chei ;?t. fixare amoﬁizoare BMC 39 CI'MO CI'V
D  Schliisselsatz zum Befestigen der StoRdéampfer F  Setde clés pour amortisseurs & COLOR

PL  Zestaw kluczy do mocowania amortyzatorow | Set chiavi per montare ammortizzatori SLEEVE PCS | [Sch4ts ) | 6140

RUS Habop krioyeit 4nst KpenmneHust amopTu3aTopos E  Juego de llaves para la instalacion de amortiguadores STEEL
CZ Sada kligt k montazi tiumica CN BHERSIREDES CI'V 8660
50BV30

H  Kulcskészlet lengéscsillapitok rogzitéséhez

YATOD size(lnr]%z)miar type of car / model samochodu size(lnr]%z)miar type of car / model samochodu (7]
105x35 VW Golf Rear Axle o = o D5 Nissan
® T8 o 12.5x3.5 VW Golf Front Axle T -
145x5 VW Polo, Golf, Passat, Audi 80 D10 Nissan, Ford
o Sous 145x3 Austin Maestro 8 Mercedes-Benz
14x25 Mercedenz Benz W203 (C-cl W209 (CLK
i(4 ercedenz enilonda l(\lisgaa:S)’ (CLK) [o) m—— e 9 Opel/Vauxhall, Chrysler
16 VW, Audi, Seat, Fiat oo 10 Chrysler, Ford
17 Ford, VW, Audi, Seat, Fiat 11 Japanese Cars
-~ 18 Ford, VW, Audi, Seat, Rover, Fiat, Opel, Peugeot, Renault, Japanese Cars 5 Honda
[ TBo 19 VW, Audi, Seat, Citroen, Fiat, Opel, Peugeot, Toyota 6 Seat, Fiat, Citroen, Peugeot, Ford, Opel,
CrV S08Y30 21 Mercedenz-Benz W203, Chrysler, VW, Audi, Ford, Japanese Cars o & 15 © Renault, Japanese Cars, BMW
YT-0628 22 VW, Audi, Seat, Citroen, Fiat, Opel, Peugeot, Renault, BMW STEEL 8660 7 VW, Audi, Seat, Fiat, Citroen, Peugeot, | 3
24 Volvo Mercedes-Benz (W203), Renault
27 VW, Audi, Citroen, Peugeot 8 Mercedes-Benz
4 Nissan 3 Mercedes-Benz, Opel, Renault
5.2 VW, Audi, Nissan ! D:S%OE © 35 Chrysler, Ford, Citroen, Peugeot
6 VW, Audi, Renault 4 Citroen, Peugeot
6.3 Nissan
o= ; VW, Asudi,ngat, Fiat =l 0w Opel/Vauxhall
eat, Fiat
9 Japanese Cars T50 Nissan, Ford
10 Seat, Fiat, Volvo om B o
12 Seat, Fiat T60 Ford




Wheel tools
Narzedzia do kot

GB  Electric impact wrench GB  Electric impact wrench

D Elektro-Schlagschrauber 25%?_'\,~ 4V5Vo ‘ ‘ ﬁso o-cs?oo 0_;!.00 D Elektro-Schlagschrauber 25%?_}/~ 13\2’0 ‘ ﬁoo g; 2;';0
PL  Elektryczny klucz udarowy z m min min' PL  Elektryczny klucz udarowy z m min’ i
RUS Onektpuyeckuii raikosept 12" (1719 4m RUS 3nektpudeckuii raikosept 12" (1719 4m
CZ  Elektricky rézovy utahovak ’ ‘ ‘ CZ Elektricky razovy utahovék 21,22 ‘ ‘ ‘
H  Elektromos litvecsavarozo 12.5mm [ _mm q H  Elektromos itvecsavarozo 12.5mm) [ _mm
RO Pistol de impact electric RO Pistol de impact electric
F  Clé achoc électrique F  Clé achoc électrique
| Avvitatore elettrico ad impulso | Avvitatore elettrico ad impulso
E llave de impacto eléctrica E llave de impacto eléctrica
CN EalipiRTF CN EEEhdEiRF
L,=9%£308; L, =100+ 3 dB;
L, =107+3dB; L= 1M1£3d8;
8, =17,648+15m/s* a,=189+15m/s
1/4”(6.3 mm) HEX 1/4”(6.3 mm) HEX
x 1127 (12.7 mm) (F) x 112" (12.7 mm) (F)
17 mm 21 mm 17 mm 21 mm
19 mm 22 mm & COEIi_gg 19 mm 22 mm & COE’\C/;E
SLEEVE SLEEVE
YATO D W = YATO W 7
YT-82020 450 5 YT-82021 1020 3
GB Tire valve stem inserter CZ Pé&ka k provlékani bezduSovych ventilkd | Brocca valvola di gomma SLIDING RUBBER
D Abziehvorrichtung fiir die Gummiventile H  Szijfeszesség méré E  Brocha de traccion para las valvulas de goma CARD %
PL  Przeciagacz do zaworkéw gumowych RO Brosa pt. supapele cauciucate CN H|JHEAIE GUMOWE
RUS TpoTsixka K pe3nHOBbIM knanaHam F Levier tire-valve
YATOD L (mm) iy
YT-0619 290 12/72
GB  Wheel balance pliers F Pinces pour le contrepoids

D  Auswuchtgewicht-Zange

PL  Szczypce do wywazania kot |
RUS Krewy ans 6anaHcuposk konec E
CZ Kleste pro vyvazovani kol CN
H  Centirsuly szereld szerszam

RO Cleste pt. cauciuc

a agrafe de roue de voiture
Pinze per equilibrio ruota
Tenazas de equilibrar ruedas

T

96

SLIDING
CARD

YATOD

e

YT-0643

12/48




Wheel tools
Narzedzia do kot

YATO

GB  Deep thin wall impact sockets ‘ 3 ’ ‘ 12" [e)
D  Schon-Kraftschraubereinsatz fiir Alufelgen 171921
PL  Zestaw nasadek udarowych do felg aluminiowych PCS | [12.5mm| [ mm
RUS Habop ronosok Ansi anioMUHUEBbIX AUCKOB c M ]
CZ  Sada nastrénych Kiicu na alu rafky M0 | 5699 34
H  Hosszitott dugokulcs készlet, konnydifém felnikhez SCH-440 | |~ mm
RO Diblu de impact cu mufare in interior )
F  Setde douilles profondes a choc AS-DRIVE|
| Set di chiavi a bussola per dadi ruota di alluminio
E  Juego de boquillas de percusion para llantas de aluminio
N REFERER &COLOR %’cw&
« for service station and tire workshops  « dla serwiséw i warsztatéw oponiarskich
« for maximum impact loads + do najwigkszych obcigzen udarowych i tetnigcych
« drive locks + zamki blokujace
« ultra thin walls and nylon cover * ultra cienkie $cianki i nylonowe pokrycie

for working with alu rims do pracy z felgami aluminiowymi —

+ anodised colour finish + anodowane kolorowe wykonczenie YATOR ° g
for fast identification of size dla szybkiej identyfikacji rozmiaru YT-1056 12" (12.7 mm) 12124
GB  Rubber valve core torque tool SLIDING GB Metal valve core torque tool SLIDING —
D  Drehmomentwerkzeug fir gummi CARD D  Drehmomentwerkzeug fiir metallisch CARD

Dichtende Reifenventileinsatze Dichtende Reifenventileinsatze
PL  Klucz dynamometryczny do zaworkéw gumowych RUBBER PL  Klucz dynamometryczny do zaworkdw metalowych METAL
RUS Kntoy guHamMoMeTpryeckuin 4ns pe3nHOBbIX KnanaHos Xﬁv%i?r RUS Kntoy guHamomeTpuyeckui %
CZ Kli¢ momentovy k montazi gumovych ventilkd GUMOWE AN MeTannyecknx knanaHos METALOWE

H  Szeleptlkiszerel kulcs gumitdmitési szelephez g

RO Surubelnita din plastic pt. supapa

F  Clé dynamométrique pour soupapes

| Giravite dinamometrica per valvole

E  Llave dinamométrica de valvulas de goma <

CN EHBRSITSHFRETIAE [

CZ  Kli¢ momentovy k montézi kovovych ventilkd

Szeleptiikiszereld kulcs fémtomitési szelephez
RO  Surubelnita metalica pt. supapa
<

H

E
|
E

Clé dynamométrique pour soupapes
Giravite dinamometrica per valvole
Llave dinamométrica de valvulas de metal

CN EHBRSI TEREI TR

YATOD e

YATOD

=

YT-0795 50/200

YT-0796

50/200

GB  Cross rim wrench

D Kreuzschliissel

PL  Krzyzakowy klucz do kot
RUS Kntou-kpecT 6anoHHbIi

CZ KIi€ na kola kfizovy

H  Kereszt kerékkulcs

RO Cheie in cruce pt. rofi

F  Clé en croix aux roues

| Chiavi a croce per auto ruota
E  Llave cruz para ruedas

CN +FE@IRF

Crv

PLASTIC
HANGER
YATOD size | rozmiar 5
YT-0800 17x19x21x22mm 10
YT-0801 17 x 19 x 21 x 1/2" (12.7 mm) 10
YT-0802 24 x 27 x 32 x 3/4" (19.0 mm) 3
GB  T-type sleeved ratchet wrench F  Clé cliquet aux roues PLASTIC 4
D  Radmutterschliissel fiir Autos | Chiavi per ruota auto HANGER
PL  Klucz do két samochodowych E  Llave para las ruedas PCs
RUS Knioy k aBTOMOGUMBHBIM KOnecam de automéviles 12"
CZ KIi¢ na kola automobili CN TEYREIRFHEE
H  Kerékkulcs 12.5mm

RO Cheie pt. roti de automobile

CrV|

50BV30
AS-DRIVE|
Cu2r (12.7 mm): 17, 19, 21, 23 mm
YATOD e
YT-0803 5/10




YATO &

Inspection tools
Narzedzia inspekcyjne

98

GB Folding cross wrench RO Cheie cruce pt. suruburi rofi TEXTILE WALLET
D Radmutternschlissel F  Clé démonte roue & COLOR BOX 4 ’ 17 ‘ 19 ’ ‘ 21
PL  Skiadany kiucz do kot w etui en croix démontable PCS MM j| mmj mm
RUS BaroHHblit KpecToBO! pasbopHbIi | Pierevole cress chiave "
KNty C Yexnom E  llave para las ruedas ‘ 23 ’ ‘ 1l2 ‘ Crv %
CZ Skiadaci kiizovy ki na matice de automéviles mm J (12.5mm
H  Osszecsukhato kereszt csavarkulcs CN BuE+=iRF
YATOD size | rozmiar 0
YT-08035 1/2" (12.7 mm) 10
GB Tire lever H  Gumiabroncs kar E  Desmontable
D  Reifenmontierhebel RO  Levier pt. roti para las llantas ‘ 300 ‘ ‘ 400 ’ ‘ 500 ’ ‘ 600 ‘ ‘ Crv
PL  tyzka do opon F  Cuillére & pneus CN ipRate+F mm j{mm jmmj| _mm
RUS Mpubop Ans WHOMOHTaxa | Leva per pneumatici
CZ Montéazni paka na pneumatiky YATON  size/rozmiar (mm) =]
YT-0807 300 20
YT-0808 400 20
YT-0809 500 5/20
YT-0810 600 5/20
GB Tire lever CZ Montazni paka na pneumatiky | Leva per pneumatici SLIDING
D  Reifenmontierhebel H  Gumiabroncs kar E  Desmontable para las llantas CARD CrMo
PL  Lyzka do opon RO Levier pt. roti CN IEiE mm
RUS Mpu6op ans WWHOMOHTaxa F  Cuillére a pneus
YATON size/rozmiar (mm) =]
YT-0811 380 10/50
GB Rectangular telescopic RUS 3epkano MHCNeKLUMoHHoe RO Oglinda telescopica pt. inspectie  E  Espejo rectangular telescopico TELESCOPIC
inspection mirror Teneckonnyeckoe F Miroir d'inspection de inspeccionn zgg')‘("ﬁo
D  Teleskop Inspektionsspiegel CZ  Zrcatko kontrolni teleskopické | Telescopio ispezione specchietto CN  EI{E4EFERZGNIGE mm
PL  Lusterko inspekcyjne H  Vizsgald tiikor, teleszkopos nyéllel
YATOD Y
YT-0660 12/144
GB LED lighted telescopic RUS 3epkano focmoTposoe RO Oglinda pt. inspectie culampd E  Espejo de control con lampara
inspection mirror C NOACBETKOM F  Miroir dinspection avec lampe  CN T dT#&i5E A
D  Prufspiegel mit Beleuchtung CZ Inspekéni zrcadélko s lampou | Specchio di ispezione STALNERDZEWA
PL  Lusterko inspekcyjne z lampka H  Vizsgald tikdr, lampaval con lampada
YATOD P
YT-0663 10/100
GB  Telescopic magnetic pick up tool CZ Patka teleskopicka magneticka | Telescopio magnete 2 TELESCOPIC
D  Teleskop magnet Heber H  Felszedé mégnes, teleszkopos nyéllel E  Herramienta levantadora magnética, @ 2;‘6’;";50
PL  Chwytak teleskopowy z magnesem RO Telescop magnetic telescopica kg HAGNETIC | {__mm
RUS 3axsar MarHuTHbIi TENECKONMYECKMit F  Capteur magnétique CN TI{h4Eriiiaia s
YATOD D
YT-0661 12/144
GB  Telescopic magnetic pick up tool CZ Patka teleskopicka magneticka | Telescopio magnete
D  Teleskop magnet Heber H  Felszed6 magnes, teleszkopos nyéllel ~ E  Herramienta levantadora magnética, @ TELE?(?(;PSI?'P:‘;\"NDLE
PL  Chwytak teleskopowy z magnesem RO Telescop magnetic telescopica MAGNETIC | | TELESKOPOWY UCHWYT
RUS 3axpat marHuTHbI Teneckonmyeckuin  F - Capteur magnétique avec une diode CN aJ{R4aRiIEIInES
YATOD D
YT-06611 12/144




Accessories
Akcesoria

YATO

GB  Telescopic magnetic pick up tool TELESCOPIC HANDLE GB Telescopic pick up and mirror set PLASTIC BOX 4 0 0.5 kg
D  Teleskop magnet Heber @ Q UCHWYT TELESKOPOWY | | D Inspektionssatz: Spiegel + Greifer 4DoUBLE ‘ ’ o 1‘."5";’9
PL  Chwytak teleskopowy z magnesem 22.5kg) | 82mm 59~99cm PL  Zestaw inspekcyjny: lusterko + chwytak Pcs "] {_HAGNETIC
RUS 3axBaT MarHUTHBI TeNeckonuyeckuit RUS [MpoBepouHblit Habop
s L 160 - 620 mm
CZ Patka teleskopicka magneticka + [iepkaTenb 1 3epkanbLe TELESCOPIC HANDLE
H  Felszedd magnes, teleszkopos nyéllel CZ Inspekéni souprava: zrcadlo + drzak UCHWYT TELESKOPOWY
RO  Telescop magnetic H  Teleszkopos ellendrzd készlet P
F  Capteur magnétique télescopique RO  Garnitura de control: oglinda + bena T’éﬂgi%’?ﬁ ST
| Telescopio a specchio F Kit miroir + grappin UCHWYT TELESKOPOWY
E  Herramienta levantadora magnética, | Set per ispezione: specchio + supporto
telescopica E  Juego de inspeccion: espejo + cuchara de mordazas
CN EJfRIERAMIRIAES CN e RIIRRREE
YATOD L (mm) e YATOD e
YT-0860 59-99 6/24 YT-0662 10/40
GB  Magnetic parts tray RO Tava magnetica E  Bandeja de accesorios COE8§
D  Magnetschale F  Bol magnétique magnética %
PL Miska magnetyczna | Ciotola magnetica CN Wi
RUS MarnuTHblit nogHoC MAGNETIC
CZ Miska magneticka
H  Magneses talca
i) i
YATOD s YATOD e
YT-08295 12/48 YT-0830 12/48
GB Magnetic parts tray 010-0412| | & mm GB Magnetic parts tray F  Bol magnétique
D  Magnetschale T 150 @ D  Magnetschale | Ciotola magnetica %
PL  Miska magnetyczna (TESLA) PL Miskamagnetyczna E  Bandeja
RUS MarHuTHblit nogHoc MAGNETIC RUS MarHuTHbI# nogHoc de accesorios MAGNETIC
CZ Miska magneticka CZ Miska magneticka magnética
H  Magneses talca H  Magneses télca CN &
RO Tava magnetica RO Tava magnetica
F  Bol magnétique
| Ciotola magnetica
E Bandeja
de accesorios
magnética
CN Hi&
COLOR COLOR BOX
YATOD i YATOD g
YT-08305 20 YT-0831 6/12
GB Magnetic tool holder H  Magneses tartd E  Bandeja de accesorios ]
D  Magnet Werkzeughalter ~ RO  Suport magnetic magnética
PL Listwa magnetyczna F  Barre et porte CN WiMETEZR HAGNETIC m
RUS MarnuTHas pelika outil magnétique
CZ Magneticky drzak nafadi | Striscia magnetica SLEAEE
YATOD e

YT-0835 4/16




Accessories

Akcesoria
GB  Magnetic holder for tools 3 GB Tweezer CZ Pinzeta | Pinza SLIDING
D  Magnethalter fiir Schlagschrauber D Pinzette H Csipesz E Pinzas CARD
PL  Uchwyt magnetyczny na narzedzia WMGNETC | | p| Peseta RO Penseta CN BF
RUS MarnuTHbIit fepxatens RUS TMuHuyet F  Pince

ONS yOApHOro raikoBepTa
CZ Magneticky drzak naradi
H  Magneses tartd
RO  Suport magnetic pt. scule pneumatice
F  Support magnétique
pour outils pneumatiques
| Fissaggio magnetico per chiave

ad impulsi pneumatica
E  Soporte magnético 140 HRC
para llave de impacto mm 30

CN  BMEBHEZE

YATOD L (mm) g
YT-6903 140 20/240
115 ||HRC
mm || 30
YATOD L (mm) 7
YT-6907 115 20/240
COLOR BOX
140 || HRC
mm || 40
YATOD my YATOD L (mm) s
YT-08707 5/10 YT-6916 140 20/240
GB  Workshop creeper RO Targa 1 00 SEE GB  Workshop creeper  CZ Lehatko | Lettino sdraio SEE,
D  Werkstatt-Liege F  Chariot de visite - @xe D  Werkstatt-Liege H  Fekpad gurulos sotto vettura @xa
PL Lezanka warsztatowa | Lettino sdraio cm j| o PL Lezanka warsztatowa RO Targa E  Camilla de taller oy
RUS Jlexak peMOHTHbIl sotto vettura RUS Jlexak pemonTHblin ~ F Chariot de visite CN &{ESEtR
CZ Lehétko E  Camilla de taller
H  Fekpad gurulos CN J5{E85itR
WHITE COLOR BOX
CARTON BOX
& COLOR LABEL
YATOD = YATOD =0
YT-0880 1 YT-08802 1
GB  Work bench
D Lackierstander, verstellbar 10 kg ><I f,?,
PL  Stojak lakierniczy rozstawny max “sscm
RUS PasgsukHas nakupoBoyHas CToiika
CZ Stojan lakyrnicky rozkladaci
H  Kinyithatd lakkozo allvany 150 kg ><I1c?.?
RO Suport extensibil pt. ldcuit max &
F  Support a peindre
| Supporto pieghevole
E  Montante
plegable
para barnizar
CN TiE&
COLOR
BOX
YATOD e
YT-5555 1
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Accessories
Akcesoria

GB  Number stamp
D Nummernstempel

PL  Znaczniki cyfrowe

RUS Kneima yndposble

CZ Razidla ¢iselna

H  Szambeiiték

RO Poansoane cu cifre

F  Chiffres a frapper

| Punzoni marcatori

E  Marcadores de niimeros

STEEL

UMBERS GB Letter stamp
NUMERY D  Buchstabenstempel
0 PL  Znaczniki literowe

9
RUS Kneiima 6ykBeHHble
HORC CZ Razidla pismenova
30-95 ) | Betibeiitsk

RO Poansoane cu litere
F Lettres a frapper

| Punzoni marcatori

E  Marcadores de letras

YATO

PCS
10
steeL | | 50-55

RS
LITERY
A-Z|&

PLASTIC BOX PLASTIC BOX
CN #=hiE & COLOR SLEEVE CN ZZEhfiE & COLOR SLEEVE
YATOD No (mm) ™ YATOD No (mm) X"
YT-6854 9 20 YT-6862 6 27 12
YT-6855 9 18 YT-6863 8 27 8
GB Refractometer RUS PedpaktomeTp RO Refractometrul E  Refractometro
D Refraktometer CZ Refraktometer F  Réfractometre CN ks =~ F_,,
PL  Refraktometr H  Fagyall6 fokolo | Rifrattometro ~~—
PLASTIC BOX
& COLOR SLEEVE
YATOD D
YT-06722 25
GB Axle spindle rethreading set 5/ 4"
D  Gewindereparatur Set Antriebswelle -
PL  Zestaw do naprawy gwintow potosi PCS || 32mm
RUS Habop ans BoccTaHoBneHus pesbbl ock Lpyca
CZ Souprava k opravé zavitl hnacich hfideli
H  Részes menetjavitd készlet fotengelyekhez M24X150: M242.00:
RO Trusa pt. reparat filetele la planetare M22x1I001 M22x1‘50:
F  Kit réparation filetage cardan M20xL.25: M20XL.50-
I Kitdiripristino di filetti dei semiassi 34520 UNEF: e corne
E  Kitde herramienta de la reparacion 13/16x20 UNIéF SLEEVE
CN f{EaliiiHESEE
YATOD D
YT-17695 10
GB Thread repair set SS
D  Reparatursatz fiir Gewinde Al
PL  Zestaw do naprawy gwintow STALNERUZEVA
RUS Habop ans pemoHTa peabbbl METAL BOX
CZ Souprava na opravu zavitl & COLOR BOX
H  Menetjavité készlet
RO Set pt. reparare filete
F  Setdhelicoils
| Kit di riparazione per filettature 88
E  Juego para reparar roscas
N BiESEE PCS
YATOD size [ rozmiar s
M6 x 1.0 x 10.8 mm
YT-1769 M8 x 1.25 x 10.8 mm 5/10
M10 x 1.5 x 13.5 mm
PCS
YATOD size / rozmiar iy
M5x 0.8 x 6.7 mm
M6 x 1.0 x 10.8 mm
YT-1763 M8 x 1.25 x 10.8 mm 5/10
M10x 1.5 x 13.5 mm
M12 x 1.75 x 16.3 mm
GB  Wire threads RO  Insertii spiralé pt. reparare filete POLYBAG for/dla: YT-1763. YT-1769
o , . - WITH . !
D  Spiraleinlagen fiir Gewindereparatur F  Helicoil HEADER eyl
PL  Wkiady spiralne do naprawy gwintow | Inserti a spirale per riparazione STALNERUZEVN
RUS Mertumkm 1 ceepna ans pemoHTa pessbol  E - Elementos espirales para reparar roscas
CZ  Spiralové viozky na opravu zavitd CN FEBNIRLE
H  Menetjavité betétek
YATOD size | rozmiar L =
packing:
YT-1764 M5 x 0.8 x 6.7 mm 20  50/250
YT-1765 M6 x 1.0 x 10.8 mm 20  50/250
YT-1766 M8 x 1.25 x 10.8 mm 20 50/200
YT-1767 M10x 1.5 x13.5 mm 15 25/100
YT-1768 M12 x 1.75 x 16.3 mm 10 25/100




Accessories
Akcesoria

GB Dual foot tire gauge
D  Reifendruckprufer
PL  Ci$nieniomierz do aut ciezarowych
RUS MaHomeTp ans rpy3oBbix aBToMobuneit
CZ Tlakomer na nékladni auta

H  Nyoméasméré tehergepkocsikhoz

RO Indicator de presiune pt. camioane

F Manometre pneu pour camions

SLIDING
)
0-15 bar | |0-220 PSI

RUS Hacoc HoxXHblit C MaHOMETPOM Ccu manometru

PL Pompka nozna z manometrem RO Pompa de picior

con manometro

YATOD 0

YT-7349 10

| Manometro per automezzi \

E  Manoémetor de caomones LRIOS 7

CN FAEE YT-24301 25/100

GB  Foot pump with gauge CZ Nozni pumpaz manometrem  F  Pompe a pied avec manométre E  Bomba de pierna COLOR

D  Fusspumpe H  Labpumpa nyoméasmérével | Pompa a pedale con manometro BOX @
0-0.7 MPa

158

TWIN PISTON
PODWOUNY TLOK
YATOD 0
YT-7350 10

GB Hand pump with manometer
D  Hand-Luftpumpe mit Manometer

RUS Hacoc pyyHoit ¢ MaHOMeTpom
CZ Pumpaz manometrem F

RO Pompa de mana cu manometru
Pompe manuelle avec manomeétre

E  Bomba de barrote

con manometro

PL  Pompka stupkowa z manometrem H  Kézi pumpa manométerrel | Pompa verticale con manometro CN HWHELFITEE oo
)Ies
cm
e 2
0208 830 kPa
YATOD e YATOD e
YT-73521 3 YT-73530 3
GB  Funnel GB Long funnel GB  Operating
D  Trichter D  Trichter fluids funnel
PL Lejek PL  Lejek diugi D  Trichter
RUS BopoHka RUS BopoHka rubkas PL Lejek do ptynow
rnbkas CZ Nalevka eksploatacyjnych
CZ Nélevka H  Kétrészes tolcsér RUS BopoHka rubkast
H  Kétrészes RO Palnie CZ Nalevka
tolcsér F  Entonnoir H  Kétrészes tolcsér
RO Palnie | Imbuto RO Palnie
F  Entonnoir E  Embudo F  Entonnoir
| Imbuto CN B3 | Imbuto
E  Embudo E  Embudo
CN Rt CN iRk
YATORD @ (mm) ) YATORD L (mm) @ (mm) Y YATOD @ (mm) e
YT-0694 135 192 YT-0693 455 120 48 YT-0695 100 180
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Accessories
Akcesoria

YATO

GB  Operating GB  Fuel and oil funnel GB Qil funnel
fluids funnel D  Trichter D  Trichter
D  Trichter PL  Lejek do paliwa i oleju PL  Lejek do oleju
PL  Lejek do ptynéw eksploatacyjnych RUS BopoHka
eksploatacyjnych RUS BopoHka rubkas rnbkas
RUS BopoHka rubkas CZ Nélevka CZ Nalevka
CZ Nalevka H  Kétrészes tolcsér H  Kétrészes
H  Kétrészes tolcsér RO Palnie tolcsér
RO Palnie F Entonnoir pour RO Palnie
F  Entonnoir essence et huile F  Entonnoir
| Imbuto | Imbuto | Imbuto
E  Embudo E  Embudo E  Embudo
CN i@ CN s CN i@k
YATOD & (mm) ) YATOD & (mm) ) YATOD
YT-0696 240 48 YT-0692 150 30 YT-0697
GB Waste oil storage container GB Oil drainer
D  Ol-Auffang-Kanister D  Oleinfiillanlage
PL  Pojemnik zlewowy do oleju PL  Zlewarka do oleju
RUS KoHTeliHep oTpaboTaHHOro macn RUS Yctpoiictso
CZ Néadoba na pouzity olej QNS cnvBa Macna
H  Féradt olaj gy(ijto CZ Olejova nadrz
RO Canistra colectare ulei s odsavanim
F  Bidon de collecte dhuile H  Féradtolaj leszivo
| Contenitore RO Dispozitiv
per la raccolta pt. schimbat ulei
dell'olio F  Récupérateur dhuile
E  Bidén cambio de aceite | Scolapiatti dell'olio
CN FfEE E  Decantador
para aceite
YATOD | size / rozmiar (cm) s CN ;ttiMmss
YT-06995 8 60x33x11 4
GB  Qil drain pan
D  Olwanne
PL  Miska do oleju
RUS Mwucka anst macna
CZ Miska na olej
H  Féradtolaj felfogo edény
RO Recipient pt. ulei
F  Bolahuile
| Vaschetta per cambio olio
E  Escudilla para aceite PP
CN &
YATOD | & (cm) e
YT-0699 7 37 48
WHITE
CARTON BOX
& COLOR LABEL
PE
YATOD | & (cm) )
YT-0716 10 37 6 YATOR ' & () D
YT-0717 15 42 4 YT-0718 20 42 1
D  Olkanne o T DoPLYNOW D  Olkanne T DoPLYNOW
PL  Nalewak warsztatowy EKSPLOATACYINYCH PL  Nalewak warsztatowy EXSPLOATACYINYCH
RUS [leiika nnactukosas :Flcfg; RUS Ieitka nnactukosas ¢ kpbilwkoit gns CTO
¢ kpbiwkoit anst CTO rsneny| | CZ  Odmérka plastova - konev PE
Cz Odmérka plastova LEER H  Olajbetolts kanna
- konev RO Recipient ulei
H  Olajbetolté kanna F Broc verseur
RO Recipient ulei avec couvercle
F Broc verseur avec couvercle | Serbatoio
| Serbatoio E  Jarra con pitorro de aceite
E  Jarra con pitorro de aceite CN #BRLHTE
CN 2BR}ihEs
YATOND I 7
YT-06980 1 48
YT-06983 3 40 YATOR ' Y
YT-06985 5 16 YT-06987 10 8




YATO &

Power tools
Elektronarzedzia

GB  Car polisher
D  Autopoliermaschine

PL  Polerka samochodowa

RUS TMonuposanbHas
MaluMHa

CZ Lesticka na automobil

H  Gépkocsi polirozogép

RO Masina de lustruit
automobile

F  Polisseur de voiture
| Levigatrice
rotoorbitale
E  Maquina para
pulir coches

y CN HBSEH

ADDITIONAL PADS / DODATKOWE KRAZKI

~
N
o

220-240V~
50Hz

@)=

A 0&;3000 ECCENTRIC

M8

HO)
S
3
3 >

o
x3

=l

BMC
& COLOR SLEEVE
L,,=850£3008;
L,,=960+3,0dB;
a,=556+15m/s?
YATO W gl
YT-82200 720 4
GB  Car polisher F  Polisseur de voiture
D  Autopoliermaschine | Levigatrice ﬁ \ 2205'02}‘}2‘1 1200
PL Polerka samochodowa rotoorhitale = w
RUS TMonuposanbHas E  Maquina para o~
MalunHa pulir coches % @l
CZ Lestitka na automobily CN A 2\ 180mm
H  Gépkocsi polirozogép b4 5
RO Masina de lustruit m
automobile ('T
BMC
& COLOR SLEEVE
L,,=84,54+30dB; YATOD w [y
L,.=9554£3,008;
a,= 12,063+ 1,5/19,086 + 1,5 mis? YT-82195 1200 3
GB  Cordless drill / driver RO Masina de gaurit / . GB Cordless ratchet R "
D Akkuschrauber-und-bohrer nsurubat cu acumulator 12 V Ll-ﬁm 30 D Akku-Ratsche 12 V L'i’ n 3/ 8 45
PL  Akumulatorowa F  Perceuse-visseuse Nm PL  Grzechotka akumulatorowa ad B 10mm) | Nm
wiertarko-wkretarka sans-fil 2 0 RUS AkkyMynsTOpHble MMMyNbCHas TpeLLoTka 2 0 IMPACT
RUS AkkymynstopHasi apens | Trapano avvitatore . o :‘E CZ  Akumulatorovy razovy utahovak . e
C LypynoBepToM a batteria Ah_ | [sis0min’ H  Akkus Utvecsavarozd Ah | {0250 min'| | "uoary
CZ  Akumultorovy E  Taladro/ atornillador RO  Surubelnitd cu impact cu acumulator 12,13
vrtaci Sroubovak a bateria AL ﬂ:a ( ) F Clé acliquet a batterie AL 141 17 c )
H  Akkus furécsavarozok CN ZFeEEZCEEEL oGk | 0.8-10mm | Cricchetto a batteria e mm
E  Llave de carraca a bateria
CN FEBRIRF
SPINDLE BRAKE
1,,=83,14£3008;
HAMULEC b;’fg‘gl{‘ffgo,dB‘ e co?’g% 3/8” (9.5 mm) (F)
WRZECIONA " 1146+ 15 mis? SLEEVE x1/2” (12.7 mm)
COLOR BOX
L,,=7866£3048;
L,.=89,66+3,0dB;
a,=2898+15m/s
WORK AREA LIGHTING =
OSWIETLENIE YATO D v e YATOD v 7
OBSZARU PRACY YT-82901 12 5 YT-82902 12 10
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Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka

GB Cordless polisher

YATO

GB Cordless sabre saw

D Akku-Polierer 12V Li-lon 516" nmomm @l D  Akku-Sabelsage 12V Lion coetomstne
PL Polerka 8mm | (csmomn'] (80mm| | PL  Akumulatorowa pita szablasta 0:3000 min' Boisie
akumulatorowa RUS AkkymynsitopHasi cabenbHas nuna -~
RUS AkkymynsTopHas 20 CZ  Akumulatorova pila ocaskac H ez .
nonupoBanbHas Ah H  Akkus szablyafiirész DREWNG
MaLL1Ha a1 ) | RO Ferastrdu sabie cu acumulator
CZ  Akumulatorovy Wil | F Scie sabre sans-fil
lestic oiBsake | Sega a sciabola a batteria
H  Vezeték nélkili E  Sierra sable de bateria
polirozd CN FEEREFEE
RO Polisher
cu acumulator
F  Polisseuse sans fil
| Lucidatrice a batteria
E  Bateria pulidor
CN  FeEBRHBHEAN
COLOR BOX
COLOR BOX
L,=786+3008; YATOD Vv e L= Zi?s + 33% :BB YATOD v )
N . L,,.= 9458 3,0 B;
I;;“: zfzgies : ig ?nkaléz YT-82903 12 5 4 =1286+15/1013+15/13,7815/11,92 £ 15 nis? YT-82904 12 6
GB Battery GB UV LED flashlight and glasses set [
D  Akkumulator D UV LED-Taschenlampe mit UV Schutzbrille J/ L5E1D UV
PL  Akumulator PL Zestaw latarka UV LED i okulary
RUS AkkymynsTop RUS KomnnekT ans npoBepku yTeyek xnagoreHta 1.5V
CZ  Akumulator - Yo doHapb LED 3x
H  Akkumulator CZ UV LED svitilna + bryle L
RO  Acumulatorul H UV LED zseblampa + szemiveg
F  Batterie RO Set lanterna UV LED si ochelari
| Batteria F UV LED lampe de poche avec lunettes
E  Bateria | Set torcia UV LED e occhiali -
CN $EFBjth E  UVLED linterna
con gafas para
CN FHaf
COLOR BOX F’
YATOD v 7 COLOR YATOD D
YT-82909 12 40 BOX YT-08581 40
GB  Workshop LED battery lamp 3.7V GB  Workshop LED battery lamp 3.7V
D  LED Akku-handleuchte ‘ CRI ‘ ‘ BW | |astoman 400 ‘4500 Kl | D LED Akku-handleuchte m EE 1D 3600mAh 180
PL  Diodowa lampa warsztatowa [Li.ion JREILY] PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa AR [Li-ion JARRILY]
akumulatorowa cr CURGICTIE) (WORKTIVE RUS CsetoayogHas 12V
RUS CeTtoanoaHas GecnpooaHas namna cos @ 1P65 BecnpoBoaHas namna oarrery | [N
CZ Ruéni svitiina LED 4h CZ Ruéni svitilna LED Tivowsss | |LADOWARKA
H  LED szerel6 lampak 2x H  LED szerel6 lampak CHRGIIGTIE) (VORKTIE
RO Lampa portabila cu acumulator leduri 1KO7 || nodk @ RO Lampa portabila cu acumulator leduri . cusmcv
F  Lampe a LED rechargeable HAK F  Lampe a LED rechargeable z LED
| Lampada LED per officina | Lampada LED per officina
E  Linterna LED recargable E  Linterna LED recargable
CN I FEEBAETAR CN A FEEBAETAR MAGNETIC
_")
CRI
95
360°
COLOR INSPECTION LAMP
LAMPA DO INSPEKCJI
LAKIERU
180°
HANGING COLOR
COLOR BOX BOX
YATOD e YATOD g
YT-08509 12 YT-08502 10
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Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka

GB  Workshop LED battery lamp

GB

106

Workshop LED battery lamp
D  LED Akku-handleuchte 0). 2W ﬁdo?nx D  LED Akku-handleuchte (Pyy 3W gaoﬂﬁ
PL Diodowa lampa warsztatowa EEFR) | pPL  Diodowa lampa warsztatowa BT [Lizlon]]
akumulatorowa mnn ) (cumsrome) akumulatorowa (aEn | (CHARGHGTIE]
RUS CseToanoaHast 200 | (s RUS CseToavoaHast 350 | [scomms
GecnpoBofiHas namna Im 25h 6ecnpoBoaHas namna Im 4h
CZ Rugni svitiina LED TS| (voreme CZ Rucni svitiina LED (LIPS [ wowe
H  LED szerel6 lampak gﬁ? CSPRACY H  LED szereld lampak gi? CUSPRACY
RO  Lampa portabia i )|25h] | RO Lampa portabila ik [3.5h
cu acumulator leduri cu acumulator leduri
F  Lampe a LED rechargeable | F Lampe a LED rechargeable | HOOK
| Lampada LED per officina P54 HHC}&( | Lampada LED per officina P54 HAK
E  Linterna LED recargable (Sw— E  Linterna LED recargable S—
ON FITEREAEH #5 00,| | ov armsen =
ZPOLINEGLANU X 2 ZPOLIEGLANY X 2
) )
cos cos
v v
v v
180°
180°
HANGING HANGING
g-j COLOR BOX g-j COLOR BOX
Micro Micro
gy o = s gy YD =
YT-08501 20 YT-08560 12
GB  Workshop LED battery lamp 3.7V [Em=EnE | GB Workshop LED battery lamp 3.7V
D LED Akku-handleuchte 53 ’ pr °“52"|”,'|""“ D LED Akku-handleuchte 7\7\’3 ’ pro Cﬂ'méﬂbg
PL  Diodowa lampa warsztatowa W Lizlon ] PL Diodowa lampa warsztatowa [Liton R Erm,
akumulatorowa " akumulatorowa 1.516.5h
RUS CaeToanoaHas 6ecnposoaHasi namna 60:)/260 % RUS CeeToaynogHas 6ecnposoaHas namna 600 Im % WORK THE
CZ Ruéni svitilna LED m ibontis h | ¢z Ruénisvitilna LED m Tasowamr | | CZASPRACY
H  LED szerel6 lampak roLYcARBOMATE H  LED szerel6 lampak D CHARGE howvcaraowe
" . DIFFUSER . . DIFFUSER
RO Lampa portabila cu acumulator leduri o @ RO Lampa portabila cu acumulator leduri maac | | HGOK o
F  Lampe a LED rechargeable ZFOUVESLAN | | NAGNETIC F  Lampe a LED rechargeable r )5 Lo HAK | [P
| Lampada LED per officina F'U_:j | Lampada LED per officina -
E  Linterna LED recargable - E  Linterna LED recargable |P54 3
CN  BJFSEBAETHN CN I FEEBAETAR S W
Micro
Micro E.j
@3 E-j Micro
Micro LUSE] L--
LUSE] L-H ="
HANGING
COLOR
BOX
120°
120°
s - \/ v
VH“"' -~ \4 HANGING
COLOR BOX
YATOD .y YATOD 7
YT-08518 12 YT-08519 20




Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka

GB  Workshop LED battery lamp

YATO

3.7V GB  Workshop LED battery lamp 3.7V
D  LED Akku-handleuchte 3W ||z2man| | D LED Akku-handleuchte m 3.5+3 260mAh
PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa BEE] | pL  Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa o) | W | OEER
RUS CseToanoaHas becnposogHas namna 2 50 RUS CsetoanopHas 6ecnposoaHas namna 2_80
CZ Ruéni svitina LED 6000 K | CZ Rucnisvitina LED 6000 K|
H  LED szereld lampak Im H  LED szerel6 lampak Im
RO Lampa portabila cu acumulator leduri 230V~ | eranvewg) | RO Lampa portabila cu acumulator leduri @ CHARGING TIE]
F  Lampe a LED rechargeable ooHz | (@WK | £ | ampe a LED rechargeable o | RO
| Lampada LED per officina Saess | 5h | Lampada LED per officina s 4h
E Linterna LED recargable r— E  Linterna LED recargable e
CN ﬂ%g%ﬁﬁﬂ’ﬁ |P 5 4 CZASPRACY CN aﬁ%ﬁxﬁ*% IP 5 4 C2AS PRACY
_ J[35h Y 35h
n o7 || &, K07 |G x2
HAK HAK
pozcimoue: 3 R )
. KLC
ZROUNGRAN MAGNETIC Micro ZPDUWOESGZLM X 3
~
o8 544D
@ é X2
(M x3
©360°
:
Micro :]
LUSE] L--
) ———
180 180°
160°
HANGING
COLOR BOX HANGING
WITH WINDOW 360° COLOR BOX
YATOD s YATO D s
YT-08563 10 YT-08508 12
GB  Workshop LED battery lamp 3.7V GB  Workshop LED battery lamp 3.7V
D LED Akku-handleuchte m 30+7 140 2000mAh D  LED Akku-handleuchte p—— 1+7 250 1800mAh nlmzmym
PL Diodowa lampa o) | LED Im | |MER) | b Diodowa lampa ) | -ED Im || EEE ) (Goowanse
warsztatowa akumulatorowa WORKTIME | (CHARGING TIE| warsztatowa akumulatorowa CHARGINGTIE) (WORKTINE
RUS CseToaunoaHast gi,:) cAcy mz"ﬁm RUS CsetoanogHas m&ﬁ
6ecnposoaHas namna ey | e L LD BecnpoBoaHas namna Ty
CZ Rucni svitilna LED @ @ r—— CZ Rucni svitilna LED
H  LED szerel6 lampak 3 2 X K2 S H  LED szereld lampak HOOK
RO  Lampa portabila X HAK (e RO  Lampa portabila HAK_
cu acumulator leduri cu acumulator leduri
F  Lampe a LED rechargeable F  Lampe a LED rechargeable _")
| Lampada LED per officina | Lampada LED per officina
E  Linterna LED recargable E  Linterna LED recargable
CN BIFEBARTAR CN I FERBAETAR
360°
: M/cro
1 S —
M E
Micro
—— & gun
,E- | COLOR
Micro BOX
LUSE] L-!
180°
v v
HANGING
COLOR BOX
360°
YATOD = YATO D =
YT-08507 12 YT-08504 10
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Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka
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GB  Workshop LED battery lamp 3.7V GB LED workshop lamp 3.6V
u-handleuchte 1800mAh erkstattlampe 1200mAh
D LED Akku-handieucht 30+47|| 85 ||| [1AV | | 0 LeD werkstan 27 |[13000
PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa LED || Im ||} (uoowrks) | PL  Diodowa lampa LED || MCD | | REITH
RUS CseTtoavoaHas 6ecnposoaHas namna 230V~ | [cHARGING TIME warsztatowa 12V 230V~ | [ WATER
CZ Ruéni svitina LED (D | Sz | fsiwons | gy Coeroomyias | | gatre | | ororm
H LED szerelé lampak oo 4'5 h ﬁecnpoaonuaﬂ namna LADOWARKA| | Towesser | | NAWODE
RO Lampa portabila cu acumulator leduri (FORETHE ) (WORKTHE CZ Montazni lampa WORKTIVE | (CHRGNGTIE
F  Lampe a LED rechargeable 15h 4h H  LEDlampa mapﬁcv 4h
| Lampada LED per officina 7LED 30LED RO Lampa cu LED il
E Linterna LED recargable F  Lampe d'atelier a LED 4@
CN B EEAETH HOA(KZ @ | Lampada LED per autofficina HOOK @
HAK X 2 E  Lampara de taller LED "HAK | | MAGNETIC
CN I FEEBAETAR
COLOR
BOX
DOUBLE
BLISTER
YATO D s YATOD !
YT-08505 10 YT-08523 10
GB  LED workshop lamp 230V~ GB LED workshop lamp
D  LED Werkstattiampe ‘60"'1’ ‘13000 L2¥ || & | | D [ED Werkstatiampe SE 1D 280 m3m m
PL Diodowa lampa LED || MCD | | RBITN (285555 ] | PL  Diodowa lampa L Im | |55 |t
warsztatowa WORKTINE | (CHARGINGTINE) (~ WATER warsztatowa VORKTHE | (4 B\/ &
RUS CseToanoaHast CHSPRACY | |CESUAOOIAA o;';gg:;\ RUS CseToanoaHast B 3% WK
6ecnpoBoaHas namna 4h 4h NA WODE 6ecnpoBoaHas namna 9LED HAK | | MAGNETIC
CZ Montézni lampa CZ Montazni lampa -
H  LED szereld lampéak lmmm HOBK @ H  LED szerel6 lampak 544D
RO Lampa cu LED LADOWARKA| (_HAK_ | ( MAGNETIC RO Lampacu LED
F  Lampe d'atelier a LED F  Lampe d'atelier a LED
| Lampada LED per autofficina | Lampada LED per autofficina
E  Lampara de taller LED E  Lampara de taller LED
CN B FEEBAETHN CN I FEHRBAETAR
DOUBLE
BLISTER
COLOR
BOX
YATOD Wy YATOD T
YT-0852 5/20 YT-08513 50




Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka

YATO

GB  LED workshop lamp WORK TINE GB  LED workshop lamp CABLE
D  LED Werkstattlampe ‘ 8 ’ 80 1.35xV ?6";,7 D  LED Werkstattlampe ‘ 4 ’ ‘ 400 ’ ‘ IP65 ‘ Pﬂﬂiﬂ%
PL Diodowa lampa LED || Im | ™| fie PL Diodowa lampa LEDJ| Im KABEL
warsztatowa - warsztatowa
| I~
RUS CBeTOAMOAHbIN CBETUNMBHMK :)JJJ_U RUS CeetoanopHas namna LED ‘25%?_}/ H%K g
QNS MacTepeKoi CZ Montazni lampa Z | hak
CZ Montazni lampa H  LED szerel§ lampak )\
H  LED szereld lampak RO Lampa cu LED POWER
RO Lampa cu LED F  Lampe d'atelier a LED
F  Lampe d'atelier a LED | Lampada LED per autofficina
| Lampada LED per autofficina E  Lémpara de taller LED
E  Lampara de taller LED CN B FEEBAETAF
CN RIFEEBAETAR
SLIDING
CARD
COLOR
BOX
YATOD N YATOD e
YT-08514 12/72 YT-08531 10
GB  Workshop LED battery lamp CZ Ruéni svitilna LED | Lampada LED transportabile = 7.4V [230v-
D LED Akkurhandeuchte H  LED szereld lampsk per iluminazione di vani motore SN ‘ Eg% 600 | fimki | sos
PL Diodowa lampa warsztatowa RO Lampa portabila cu acumulator leduri E  Linterna LED recargable Im | | ooErmn | 5
akumulatorowa F  Lampe a LED rechargeable CN S|ZEZENT Gt WoRKTIE C
RUS CaetoanoaHasi namna LED o il @
3' 100 LED MAGNETIC
.
N\
300 300 COLOR BOX
- +
YATOD [
YT-08503 8
GB  Workshop LED battery lamp CZ Rucni svitilna LED | Lampada LED transportabile 3 50 T ) 7.2V [230v~
D  LED Akku-handleuchte H  LED szerel6 lampak per illuminazione di vani motore c B 1800mAh | | avrog,
PL Diodowa lampa warsztatowa RO Lampa portabila cu acumulator leduri E  Linterna LED recargable Im | {60 LED (120 LED| | MDD | Siomcss
akumulatorowa F Lampe a LED rechargeable CN S|ZEERENT WORKTIME | ((WORKTINE | (CHARGING TIE @
RUS CeeToauonHast namna LED 120 mé"ﬁ“ R | st WDk
LED || g1ep ) | 1200 | | 4-5 )| THak | | meowerc
|
( = X2
COLOR BOX
0 0
30 +30 =
YATOD e
YT-08530 4




Lighting and electricity
Oswietlenie i elektryka

YATO &

GB  Workshop LED battery lamp CZ Rucni svitiina LED | Lampada LED transportabile i) 36 g | 7.4V [230v-
D LED Akku-handleuchte H  LED szerelé lampak per illuminazione di vani motore ED - ZmN: BaTTERY
PL Diodowa lampa warsztatowa RO Lampa portabila cu acumulator leduri E  Linterna LED recargable L 18 LED ] | 36 LED] | (EERTN | | Sooiiss
akumulatorowa F  Lampe a LED rechargeable CN S|ZEZaENT ‘ 900 ’ ‘gﬂkﬂmﬁ torge
RUS CsetoanoaHas namna LED 55h1135h
. . HAGNETIC
=) 2
300 300 COLOR BOX
. +
YATOD e
YT-08533 4
GB  Workshop LED battery lamp CZ Rucni svitiina LED | Lampada LED transportabile ~ "y | [caBLE
D LED Akku-handleuchte H  LED szereld lampak per iluminazione di vani motore 510 ‘1 2W’ ‘1 200’ ‘4000 K‘ ‘ 25%0|_Y Pﬂﬁm%
PL Diodowa lampa warsztatowa RO Lampa portabila cu acumulator leduri E  Linterna LED recargable Z | [ kaseL
akumulatorowa F Lampe a LED rechargeable CN S|EESRIEIT foncran? @
RUS CeetoanopHas namna LED ‘q HODK ‘ ‘ |P54 ’
ZPOUWEGUNU W
110 179 cm
COLOR BOX
YATOD 7
YT-08532 8
GB  LED head lamp 6V GB LED head lamp WATER | (1_5\/
(XX (XX PROOF -
D LED kopflampe 1 0W’ ‘XM L2’ ‘ R 4x | | D LEDkopflampe ‘ 3w ‘ ‘ X ’
PL  Diodowa lampka czotowa Z00M o) | EYM | | PL  Diodowa lampka czolowa 200 RRWODE | | IYY
RUS HanoBHbii cBeTOAMOAHBI (hoHapb Vs RUS HanoBHbii cBeTOAMOAHBI (hoHapb )iy
CZ LED montazni lampa - Celovka JJJ -’-/:’-’g CZ  LED montaZzni lampa - ¢elovka JJ-) J-/—'-J'Ji
H  LED fejlampa H  LED fejlampa
RO Lampa cu LED RO Lampa cu LED
F  Lampe frontale LED F  Lampe frontale LED
| Lampada da testa | Lampada da testa
E Linterna de diodo E Linterna de diodo
CN LEDSLIT CN LEDLJT
DOUBLE SLIDING
BLISTER CARD
YATOD w Im =0 YATO w Im @
YT-08591 10 450 6124 YT-08590 3 100 50/100
GB  Automotive circuit tester SLIDING CABLE
D  KFZ Priiflampe CARD KABEL
PL  Wskaznik elektryczny samochodowy 90¢m
RUS MpoBHuk HanpsbkeHms
aBTOMOOMNbHBII
CZ  ZkouSecka napéti
autoelektrikarska
H  Autévillamossagi teszter
RO Tester pt. circuite auto
F  Testeur de tension de voiture
| Tester elettrico per auto
E Indicador eléctrico de coche
CN SENEBE
6-24 v
YATOD Y YATO )
YT-2865 25/250 YT-2866 10/100
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Rectifiers, cables, testers
Prostowniki, kable, testery

YATO

GB Digital voltage tester CZ ZkouSecka napéti digitédlni F  Testeur de tension E  Indicador eléctrico SLIDING

12 250
D Digitaler-Spannungsprifer H  Digitalis voltmérg type tournevis CN ZFBMEE CARD HSO SOOH ’-ED
PL  Wskaznik elektryczny RO Tester digital | Cerca fase digitale "'/_ TEST ronensc
RUS Tecrep Hanpsierus pt. tensiune electrica e
Unchposoit NEEDED
YATOD 7
YT-2861 20/500
NO BATTERY
NEEDED
BATERIl
YATOD 7
YT-2862 20/500
YATOD mp
YT-28630 6/120
GB  Electronic battery charger H  Elektronikus akkumultortlté
D  Elektronisches Ladegerat RO Redresor electric
PL  Prostownik elektroniczny F  Chargeur de batterie voiture
RUS OnekTpoHHoe | Awviatore elettronico
3apsiHOe YCTPONCTBO E  Rectificador electronico
CZ Elektronicka nabijecka CN EHjth7sEEss
COLOR BOX
WET | [_MOKRY
6V || 1A ||200Ah 200 | et | eLomy >,
12V ]| 4A || max || TAGM | | AGM | {imsomacen
YATOD D
YT-8300 8
HANGING | 6V HANGING
12VII 4 A COLORBOX |—evm COLOR BOX
wiTHwIiNDow | 12V WITH WINDOW
5-120 | | 220-240v- 5120 -
Ah 50Hz Ah
WET | (_MOKRY WET | [_MOKRY
GEL M MICROPROCESSOR GEL ZELOWY MICROPROCESSOR
AGM AGM | | inkorRocesor AGM AGM | |wKropRocesoR
YATOD 0] YATOD P
YT-83031 30 YT-83032 30
\ 1A
12V || 4A
120 Ah | | 220-240v~
max || 5060Hz
WET | (_MOKRY 6V
GEL | | ZELowy W 8A
AGM AGM COLOR BOX
(! 5-200 | [220-240v~
MICROPROCESSOR l-DQAVD Ah 50Hz
MIKROPROCESOR 'WYSWIETLACZ
ALTETrérgTOR STTAERSTTER WET | _MOKRY
GEL | | ZELOWY
HAN G| N G MICROPROCESSOR
ALTE}(ENSI;'[FORA Roz;{Eg;MKA COLOR BOX AGM AGM | |mreoprocesor
YATOD =) YATOD P
YT-83033 20 YT-8301 8




Rectifiers, cables, testers
Prostowniki, kable, testery

GB  Electronic battery charger
D  Elektronisches Ladegerat
PL  Prostownik elektroniczny
RUS OnekTpoHHoe

3apsiaHoOe YCTPOMCTBO
CZ Elektronicka nabijecka
H  Elektronikus akkumulatort6lté
RO Redresor electric
F  Chargeur de batterie voiture
| Avviatore elettronico
E  Rectificador electronico

CN ZEEith7cFE28
@ 12A

6-200 | f220-240v~
Ah | |47-63H
WET
o) | MOKRY
YATOD s YATOD s
YT-8302 8 YT-8303 8
GB  Battery charger with boost function CZ Nabijecky s funkci boost | Carica batterie con boost COLOR 230v~| [ 12V
D  Ladegerat mit Boost-Funktion H  Akkumulatortdlté boost funkcid E  Cargador de baterias BOX 50Hz || 22y
PL  Prostownik z funkcjg, RO Redresor baterie cu functie boost arrancador boost z]| 24V
wspomagania tadowania F  Chargeur de batterie CN ZcEEss
RUS Bbinpsamutent ¢ dyHKumen voiture support boost
MOAAEPXKKN 3apsaKN
16 A 120-240| | WET 25A 170-350/ | WET
Ah | |MOKRY Ah | [MOKRY
YATO D s YATOD 7
YT-8304 2 YT-8305 2
10-300 WET | [ BoOST 50-600 WET | | BOOST
MOKRY | |RozRUCH MOKRY | [RozRUCH
15 A’ ‘ Ah ]| Taoh | 12V 758 | (e 30A ien) | AN || Tag | |12V 1454
YATOD g YATOD 7
YT-83051 2 YT-83052 2
GB  Battery charger with engine start-up supporting function RO Redresor cu functia de pornire de sprijin Coégi 230v~| [WET
D  Ladegerat mit Starthilfe F Charger de batterie voiture support demarrage 50Hz | [mokry
PL  Prostownik z funkcjg wspomagania rozruchu | Carica batterie carrellato con funzione
RUS BbinpsamuTens ¢ (yHKLMe nopaepxky sanycka di avviatore rapido
CZ Nabijecky s funkci startovani motoru E  Cargador de baterias arrancador
H  Akkumulatortsits indito CN FEEERE/Saht
12V27A 12V32A 12V 38A
START[ROZRUCH| START|ROZRUCH START| ROZRUCH
24V 25A 24VHA 24V 35A
START| ROZRUCH| START| ROZRUCH| START| ROZRUCH|
240A 360A 450A
20-600 20-700 20-800
Ah Ah Ah
YATOD 7 YATOD 0 YATOD 0
YT-83060 1 YT-83061 1 YT-83062 1
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Rectifiers, cables, testers
Prostowniki, kable, testery

GB  Jump starter power bank
D  Multifunktions-Startgerat
PL  Urzadzenie rozruchowe wielofunkcyjne
RUS [MopTaTtueHoe nyckoBoe-

3apsiaHoe YCTPOiCTBO

Power banka s moznosti

nastartovani auta

H  Indit6 bikazo starter

Cz

YATO

COLOR BOX

200A
400A

PEAK / 522YT)

JUMP
START
ROZRUCH
SILNIKA

$.0.5)

FRONT LIGHTING
FUNKCJA LATARK]

=&

RO Acumulator extern

pt. pornire motor si incarcare

Portable demarreur batterie voiture booster
Dispositivo di avviamento multifunzione
Coche portatil salto de arranque

F
[

E
CN RISEEJR

mAh

7500

QUICK CHARGING.
SzvBKE
LADOWANIE

YATOD

YT-83080

20

9000
mAh

12V/3.5A)
OUTPUT
WYJSCIE

)i
®8Oe

QUICK CHARGING
SzvBKE

LADOWANIE

YATOD

YT-83081

GB  Power inverter

D  Spannungswandler

PL  Przetwornica napigcia
RUS ABTOMOGUIIbHBIN MHBEPTOP

om—mT

Convertisseur de tension

Inverter di corrente
Convertidor de voltaje

N J¥35Es

CZ  Méni¢ napéti
H  Fesziiltség atalakitd
RO Convertor de tensiune

500 | [l000 W
W SZCZYT.

YATOD

T

YT-81490

12

MODIFIED SINE WAVE
SINUSOIDA MODYFIKOWANA

800 | [1600W
W SZCZYT.

COLOR
BOX

220-240 V~
50 Hz
OUTPUT
WYJSCIE

12V=
INPUT
WEJSCIE

THERMAL
PROTECTION
ZABEZPIECZENIE|
TERMICZNE

=

EL SIGNAL

LowvoLTaGe
LEV

SYGNAL NISKIEGD
[poziowy NaPiECA

YATOD

YT-81491

12

GB  Jumpstart wires

H

Indité kabelek

D

Starterkabel RO Cabluri demarare

PL  Przewody rozruchowe

F

Cables de démarrage

RUS [Myckosble npoBoaa
CZ Startovaci kabely

E
CN

Cavi carica batteria
Cables de arranque

L

WINDOW BAG
WITH ZIPPER

YATOD rated load / obcigzenie nominalne (A)

e

YATOD

rated load / obcigzenie nominalne (A)

e

YATO D

rated load / obciazenie nominalne (A)

e

YT-83151 200

12

YT-83152

400

12

YT-83153

600

12

COLOR
BOX

GB
D

Analogue battery tester
Analoges Batteriepriifgerat

PL

Tester akumulatoréw

analogowy

RUS AHanorosblit Tectep
aKKyMynsiTopoB

H  Analog akkuteszter
Tester acumulatori analog
F  Testeur de charge
batterie
| Tester analogico
per batteria
E  Tester analégico
para acumuladores

CN EBjthinzEs

Analogovy tester akumulatort

6V
12V

CCA

GB
D

Digital battery tester
Digitales Batteriepriifgerat

COLOR
BOX

12V]

GB
D

Battery tester
Batteriepriifgerat

DOUBLE
BLISTER

PL  Tester akumulatoréw cyfrowy
RUS LindpoBoit Tectep akkymynsTopos

1000 A

Cz
H
RO
F

|

E

CN

Digitalni tester akumulator(i
Digitalis akkuteszter

Tester acumulatori digital
Testeur digital de charge batterie
Tester digitale per batteria
Tester digital

para acumuladores

Rt ES

LED
DISPLRY

CCA
150-
1400A

PL  Tester akumulatoréw
RUS Tecrep akkymynstopos

Ccz

RO
E

CN

Tester akumulatort
Akkuteszter

Tester acumulatori
Testeur électronique
de charge

batterie et alternateur
Tester per batteria
Tester

para

acumuladores

AR

12V]

BATTERY
TEST

TEST
AKUMULATORA|

ALTERNATOR
TEST

TEST

leLTERNATCRA

YATOD

YATOD

YATOD

=

YT-8310

YT-8311

10

YT-83101

12/72




Hoists
Weciagarki

GB  Chain block GB Lever block
D  Kettenzug Flaschenzug D  Kettenzug Hebelzug
PL  Wyciggarka fancuchowa PL  Weciagnik taicuchowy
RUS Tanb yenHas RUS Tanb pyyHas pblyaxHas
CZ Zvedak fetézovy CZ Kladkostroj dil
H  Lancos csigasor emel H  Emeld robusztus
RO Scripete cu lant RO Bloc de parghie
F  Treuil a chaine F  Bloc de levier
| Paranco a catena | Paranco a catena
E  Cabria de cadena E  Bloge de palanca
CN FHuipH CN FHR#FFH
GREY
CARTON BOX
& COLOR LABEL GREY
CARTON BOX
& COLOR LABEL
YATOD max. load capacity / max. tadownos¢ (kg) s
YT-58950 500 1 YATOD max. lifting capacity / max. udzwig (kg) =
YT-58951 1000 1 YT-58962 750 1
YT-58953 2000 1 YT-58964 1500 1
YT-58954 3000 1 YT-58966 3000 1
YT-58955 5000 1 YT-58967 6000 1
PLYWOOD BOX PLYWOOD BOX
& COLOR LABEL & COLOR LABEL
YATO D max. load capacity / max. tadownos$é (kg) = YATOD max. lifting capacity / max. udzwig (kg) =
YT-58957 10000 1 YT-58968 9000 1
GB  Electric hoist COLOR (]
D  Elektro-Seilwinde BOX 230V 'l St
PL  Elektryczny wciagnik linowy 30Hz 'J‘. I
RUS Onektpuyeckas

kaHaTHas nebéaka 3
CZ  Elektricky navijak kladkostroj
H  Elektromos csérlé 500 W
RO Troliu electric cu cablu tpii;‘;‘ég J
F Treuil électrique a corde "
I Verricello elettrico YATOD
E  Cabria eléctrica YT-5901
de cuerdas
CN EBEIEAE
=<70dB;
L,,=<85d8
YATO D
YT-5902
L,=<70dB;
L,,=<8508
YATO D
YT-5904
L,=<70dB;
L,=<8508
YATO
YT-5905
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Cranes, presses, girders
Zurawie, prasy, belki

YATO

GB  Rope winch RUS KanatHas ne6énxa RO Troliu cu cablu orizontal E  Cabria de cuerdas COLOR 7
D  Handseiwinde CZ Lanové vytahovaci zafizeni F  Treuil  corde CN ZBZRHE8S BOX ’1‘
PL  Wyciagarka linowa H  Drétkételes csorld | Paranco a corda /N
daN
YATON  daN Ltm  gmm D
YT-5911 1000 3 5 6
1300
daN
YATOS daN LM g =
YT-5913 1300 3 5 6
daN
YATOD  daN Lm g D
YT-5914 1500 3 6 3

GB  Transmission jack
D  Hydraulische
Getriebeheber
PL  Podnos$nik skrzyni biegéw
RUS [lomkpat ans kopobku
nepenau
CZ Pojizdny zvedak motorl
a pfevodovek
H  Sebességvalté emeld tartd
RO Cric cutii de viteza
F  Levage des moteurs
et des boites de vitesses
| Sollevatore scatola del cambio
E  Motor de transmision

PRECISION
VALVE

GB Shop crane

D  Werkstattkran

PL  Zuraw warsztatowy

RUS KpaH nogkatHoi
rapaBnNyeckuin

CZ Hydraulicky jefab

H  Motorkiemeld zsiraf

m— T 20

CN

Girafa pt. scos motor
Grue d'atelier

Gru idraulica

Grua hidraulica

para motores

Bl

GREY CARTON BOX
& COLOR LABEL

telescopica
CN B
1000
kg
YATOD
YT-55556
GREY
CARTON BOX 29(80
& COLOR LABEL
YATOND e YATOD
YT-55600 1 YT-55557




YATO &

Cranes, presses, girders
Zurawie, prasy, belki

GB  Shop press

D  Hydraulische
Werkstattpresse

PL Prasa hydrauliczna

RUS Twuppasnunyeckuit npecc
CZ  Hydraulicky lis
H  Hidraulikus prés

F  Presse hydraulique

|

E
RO Presa hidraulic CN

Pressa idraulica
Prensa de hidraulica

EHH

GREY CARTON BOX
& COLOR LABEL

0-695 0-695 0-795
mm mm mm
- - =
400 490 520
mm mm mm
- - —
YATOD 0 || vaton D || vaton s,
YT-55580 1 YT-55581 1 YT-55582 1

GB Crane crossheam
D  Traverse zum Kran
PL  Trawers do zurawia
RUS Tpasepca ans kpaHa
CZ Jefabova traverza
H  Traverz a zsiraf
emeléhéz
RO Traversa pt. macara
F  Balancier pour
grue d'atelier
| Traverse per gru
E  Viga transversal
para grua

oN TS

GB Engine stand

D  Motorstander

PL  Stojak do silnika

RUS Crolika fnst peMoHTa
asuratens

CZ  Stojan na motor

H  Motorszereld allvany

RO  Suport pt. motor

F Support moteur

| Cavalletto per motore
E  Soporte de motor

CN REnZZR

116

GREY
CARTON BOX
& COLOR LABEL
o
WHITE CARTON BOX
& COLOR LABEL
YATOD s YATO g
YT-55565 1 YT-55570 1
GB  Engine suspension beam RO  Grinda pt. suspendarea motorului
D Aufnahmevorrichtung des Motors F  Poutre de suspension de moteur
PL  Belka do podwieszenia silnika | Fascio sospensione del motore
RUS Barka Ans BbiBeLMBaHus E  Laviga para suspender el motor
ABvrarens CN &EIFEZR
CZ Nosnik k zavéSeni motoru
H  Motorfelfiiggeszté gerenda -
WHITE CARTON BOX
& COLOR LABEL
-
YATOD 7
YT-55568 1




Podnosniki samochodowe

Car lifts

YATO

GB Hydraulic bottle jack

Cric hidraulic

D  Hydraulischer Stempelwagenheber F  Elévateur
PL  Podnosnik hydrauliczny stupkowy | Cric idraulico a bottiglia
RUS [lomkpat ryapasnunyeckui E  Gato de embolo hidr.
CZ Pistovy zvedak hydraulicky CN M=UiRETHIR
H  Hidraulikus emelé
A
B
C
D
A
/ | |
ELECTROLESS
NICKEL
PLATING
)
YATOND T A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) E(mm) F(mm) YATOD T Amm) B(mm) C(mm) D(mm) E(mm) F(mm) ]
YT-17000 2 181 48 164 345 25 88x92 6 YT-17015 2 172 88 112 372 28 103x105 4
YT-17001 3 194 60 180 374 27 92x100 6 YT-1702 5 212 110 146 468 40 110x112 5
YT-17002 5 216 60 180 413 29 96x110 4 YT-17025 8 220 115 153 488 45 124x1275 2
YT-17003 8 230 80 147 457 32 103x118 2 YT-1704 10 220 115 148 483 48 124x1275 3
YT-17004 10 230 80 150 460 36 110x123 2 YT-17045 12 230 115 160 505 45 130x136 2
YT-17005 12 230 80 155 465 40 116x134 2 YT-1706 15 231 113 154 498 56 140x142 2
YT-17006 15 230 82 150 462 43 140x134 2 YT-1707 20 241 115 165 521 60 165x161 2
YT-17007 20 242 60 150 452 45 144x150 2 YT-17075 25 240 110 160 510 65 186x174 1
YT-17008 32 285 - 180 465 69 190x152 1 YT-1709 30 244 108 140 492 65 186x174 1
YT-17009 50 300 180 480 83 218x176 1
GB  Two-piston hydraulic bottle jack RUS [lomkpaT ryspaBnmnyeckuii F  Elévateur deux niveaux COLOR ELECTROLESS
D Hydraulischer Stempelwagenheber ~ CZ  Pistovy zvedak hydraulicky | Cric idraulico a bottiglia BOX Pl
PL  Podnosnik hydrauliczny H  Hidraulikus emeld E  Gato de embolo hidr. (1)
stupkowy dwuttokowy RO  Cric hidraulic CN BENRTF IR
- E -
D
B
G
A
YATO D T A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) E(mm) F(mm) ) YATO T A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) E(mm) F(mm) G(mm) 7]
YT-1711 5 222 146 138 500 41 130x136 2 YT-1714 10 210 120 118 78 48 165x161 442 1
YT-1713 10 128 63 38 223 47 160x165 2 YT-1715 12 236 138 128 98 56  186x174.5 498 1




Car lifts
Podnosniki samochodowe

YATO &

GB Farmjack CZ Zvedak farm jack | Farm jack - sollevatore di auto GREY
D  Bauernhof-Jack H  Hijack fogasléces off-road emeld ~ E  Elevacion mecanicos comerciales & C%\fgg[‘ABB%{ 3t ‘ ﬁ‘ ‘%
PL  Podnosnik farmerski RO  Cric mecanic tip off-road CN &RXKTA

RUS [lomkpaT MexaHuyeckuit, peednblii  F - Vérins mécaniques commerciaux

700 mm 1070 mm 1350 mm
130 mm 130 mm 155 mm

YATOD T = YATOD T s YATOD T s
YT-17260 3 1 YT-17261 3 1 YT-17262 3 1
GB  Hydraulic floor jack RUS fomkpat H  Krokodil emeld E  Gato de embolo hidr. LOW
D  Hydraulischer TMapaBAYeCcKmit RO  Cric tip crocodil CN EBMCERETFFTR P':“O;'('I‘E
Rangierwagenheber CZ Pistovy zvedak F  Elévateur hydraulique PROFIL
PL  Podnosnik hydrauliczny hydraulicky | Sollevatore idraulico

465 mm DUA'[;
i oofmm POPWI’A%JANA
359 mm QuIck
BMC LIFT
& COLOR SZVBKIE
89mm SLEEVE [PODNOSZENEE COLOR BOX

YATOD T ) YATOD T g
YT-1720 2 1 YT-17205 25 1

R

PUMP 2 5t
PODWOJNA| .
POMPA

QUICK 457 mm
LIFT
SZYBKIE J—
PODNOSZENIE| COLOR BOX 89mm COLOR BOX

YATOD T g YATOD T g
YT-17207 25 1 YT-1721 25 1
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Car lifts
Podnosniki samochodowe

YATO

GB  Hydraulic floor jack RUS [omkpat H  Krokodil emeld E  Gato de embolo hidr.

D  Hydraulischer TVopaBMYeCckuit RO Cric tip crocodil CN EBMUERETFATR
Rangierwagenheber CZ Pistovy zvedak F  Elévateur hydraulique

PL  Podnosnik hydrauliczny hydraulicky | Sollevatore idraulico

500 mm

L Ed

145 mm

3t QUICK LIFT PEDAL
DZWIGNIA SZYBKIEGO
PODNOSZENIA

YATO T 7 YATORD T 5
YT-17211 3 1 YT-17213 3 1

1000
kg

815x305
x200mm

GB  Vehicle ramp ‘ 1 ‘
D  Auffahrrampe

PL  Najazd samochodowy PC
RUS MwHu acTakaga 4ns aBToMobuns
CZ Néjezd na auto

Felhajté rampa

RO Rampa auto

Rampe pour voiture

Rampa per veicoli

E  Rampa para coches

CN IZETR

T

- T

POLYBAG

YATOD size / rozmiar (mm) o
YT-55670 815x305x200 2

GB Jack stand

D  Unterstellbdcke

PL Podstawka pod samochdd
RUS [MopacTaska nog asToMobusb
CZ Podstavec pod auto

H  Gépkocsi alatét

RO Chituc de metal

F  Paire de chandelles

| Coppia cavalletti

E  Apoyos de coche

CN FRIEXZE

COLOR
BOX

YATO® A(mm)  B(mm)  C(mm) = )
YT-17310 1
YT-17311 1
1

YT-17312

265-415 190x165 77x40 2
280-420 182x201 85x29 2
382-600 258x285 100x29 2

o |w (N —




YATO &

Standardized parts
Normalia

Self locking nuts assortment H
D  Sortiment Muttern metrisch

Nuts metrikus menet biztonsagi
Set piulite autoblocante

waene (146

BOX

GB  Metric nuts assortment
D  Sortiment Muttern metrisch

Set piulite PLASTIC
F  Hex écrou set HANG&%& 300

metrisch rostfrei

PL  Zestaw nakretek metrycznych  F
nierdzewnych |

RUS Habop raek LwecturpaHHbIX
HepxasetoLme E

CZ Nerezové oceli
Sestihranné matice

=

P

/" M3, M4, M5, M6, M8, M10

Set piulite inox

Hex écrou set inoxydable

Set di acciaio inossidabile
metrica dadi

Rosca métrica tuerca inoxidable

300 ERNERIZFEE

ST TEEL
STAL NERDZEWNA

mit Sicherheit F Hex écrou set avec la sécurité PCS PL  Zestaw nakretek metrycznych | Set di metrica dadi PCs
PL  Zestaw nakretek metrycznych | Set di autobloccanti INSERT] | RUS Habop raex E  Porcas rosca métrica M
z zabezpieczeniem metrica dadi LOCK| | Cz Sestihranné matice CN 300(4EtE2RHAE
RUS Habop raek camokoHTpsiumecs, E  Porcas rosca métrica com peeeczevg | H o Nuts metrikus menet ROZHARGH
C HEMOHOBO BCTABKOI a seguranca
CZ Sestihranné matice CN l46MEIZBAE MJEX
s bezpecnosti ROZHIAROW
M4, M5, M6, M8, M10, M12 M3, M4, M5, M6, M8, M10
YATOD g YATOD D
YT-06774 5/20 YT-06772 5/20
GB Stainless steel nuts assortment H  Nuts metrikus menet PLASTIC GB  Hex nut with top assortment RO  Set piulite inchise PLASTIC
D Sortiment Muttern rozsdamentes HANGE!g?( D  Sortiment Muttern F Hex écrou set fermé HANGE%(;( 1 50

metrisch geschlossen
PL
kotpakowych
RUS Habop raek konnaykosblx
CZ Sestihranné matice zavfeno
H  Nuts metrikus menet zart

Zestaw nakretek metrycznych E

PCS

MIX

SIZE
ROZMIAROW

| Set di dadi campana-metrica
Rosca métrica tuercas cerrado

LI50M EMANIREEE

~7/ M3, M4, M5, M6, M8, M10

YATOD

YATO D

e

YT-06773

5/20

YT-06775

5/20

GB  Metric wing nut assortment

D  Sortiment Fligelmuttern

PL  Zestaw nakretek
motylkowych

RUS Habop raek tuna

«bapaluek»

Kfidlaté matice lisované

H  Szarnyas anya

Set piulite fluture

F  Assortiment d'écrous
papillon

| Set di metrica dadi

E  Tuercas con orejas

RARE

120

PLASTIC
HANGING BOX

150

PCS

MIX

SIZE
ROZMIAROW

METRIC
HETRYCZNE

M4, M5, M6, M8, M10

YATOD

YT-06776

25




Standardized parts

GB  Aluminium washer set CZ Sada hlinikovych podloZek |
D Aluminium Dichtring Sortiment H  Rézalatét készlet E

Set di rondelle in alluminio
Juego de arandelas

PL  Zestaw podktadek aluminiowych ~ RO  Set saibe aluminiu

de aluminio para tapones

PLASTIC BOX
METRIC
WETRYCZNE

Normalia YATO &@
MIX

300 | M

PCS ROZMIARGW

Al

RUS HaGop anomuHueBbIx Wwainb F  Assortiment de joints en aluminium CN 3004 EfREH
© ©
Siont S mm Bxtent 5 mm 12x16x1.0 mm 14xzsf)‘5 - i mm ZM;‘&‘S .
© @)
61001 o J0x 10x ) 10
x10x1.0 mm 9x14x1.0 mm 12x16x1.5 mm 14x20x2.0 mm 20024, 1&; 5mm
© ©
sxt20 S mm Tocténomm 12100 ‘m;;'g"s . oo o
O ‘,;:\\\
sc12X 5 mm Toctasnm 13x181;01;ﬂ mm 16,22‘;“1;5 . 0%
©) ©) («
e o
Bxt4x1.0mm 1060 mm tastmm o nm zzxzm‘o mm 283620 mm
5x9x1.0 mm, 8x14x1.5 mm, 12x16x1.0 mm, 14x20x1.5 mm, 18x24x1.5 mm, 22x29x1.5 mm, 6x10x1.0 mm, 9x14x1.0 mm,
12x16x1.5 mm, 14x20x2.0 mm, 20x24.5x1.5 mm, 24x29x1.5 mm, 6x12x1.0 mm, 10x14x1.0 mm, 12x18x1.5 mm, 16x20x1.5 mm, YATOD =
20x24.5x0.8 mm, 24x32x2.0 mm, 8x12x1.0 mm, 10x14x1.5 mm, 13x18x1.0 mm, 16x22x1.5 mm, 19x26x2.0 mm, 26x34x2.0 mm,
8x14x1.0 mm, 10x16x1.0 mm, 14x18x1.5 mm, 18x22x1.5 mm, 22x27x1.0 mm, 28x36x2.0 mm YT-06865 5/20
GB Copper washer set CZ Podlozky médéné tésnici | Set di spessori PLASTIC 1 50 MIX
D Kupfer Dichtring Sortiment H  Réztomités készlet E  Arandelas de cobre HANGING BOX I Cu
PL  Zestaw podkiadek miedzianych RO  Saibe din cupru CN HELfEHE PCS | | rooumnson
RUS Ha6op koneL, MeaHbIx F  Patins en cuivre
5x10x1 mm Bxtiximm 11’(17‘:1'5 mm 12.50x1.5mm 15x20x2 mm 16.524x2 mm
10 pes 10 pes. 10 pes. O O O
6x10x1 mm 10x16x1 mm 14x18x1 mm
10 pes 10 pes. 10 pes
14x20x1.5 mm 16x22x2 mm 17.5x24x2 mm
10 pes 10 pes 10 pes
7x10x1 mm 105x17x1.5 mm 12x20x1.5 mm O O
10 pos 10 pes 10 pos 10pes 10pes 10 pes
N
5%10xL.0 mm, 6x10x1.0 mm, 7xL0xL.0 mm, 8x11x1.0 mm, 10xL6x1.0 mm, 10.5%17xL5 mm, 11x17x1.5 mm, 14x18xL.0 mm, LA g
12x20x1.5 mm, 12.5x20x1.5 mm, 14x20x1.5 mm, 15x20x2.0 mm, 16x22x2.0 mm, 16.5x24x2.0 mm, 17.5x24x2.0 mm YT-06871 5/20
GB  Copper washer set CZ Podlozky médéné tésnici | Setdispessori PLASTIC BOX SOFT
D Kupfer Dichtring Sortiment H  Réztomités készlet E  Arandelas de cobre 300 NJIJEX MMEEl;l‘-(CRZlM(é % Cu
PL  Zestaw podkladek miedzianych RO  Saibe din cupru CN HEEfEHH PCS | | o MATERIAL
RUS Ha6op korieL, MeaHbIx F  Patins en cuivre
S0t mm P - T2x16000 mm 160005 mm
60D mm SxtH o 12060 mm , 4X20‘;“2"0 o e 152:1( 5o
P ~\
c@ ’/[‘j ( 6/\,1\ &
5x12;l<?x0 mm 10“41)(01%0 mm 12x181x01x5 mm
() \{\j \\_///
. 5
26x34x2.0 mm
A ~ A 7 N
X 10x X
8x14x1.0mm 1016x1.0 mm s mm 15200 mm 221 2l
5x9x1.0 mm, 8x14x1.5 mm, 12x16x1.0 mm, 14x20x1.5 mm, 18x24x1.5 mm, 22x29x1.5 mm, 6x10x1.0 mm, 9x14x1.0 mm,
12x16x1.5 mm, 14x20x2.0 mm, 20x24.5x1.5 mm, 24x29x1.5 mm, 6x12x1.0 mm, 10x14x1.0 mm, 12x18x1.5 mm, 16x20x1.5 mm, YaTO® =
20x24.5x0.8 mm, 24x32x2.0 mm, 8x12x1.0 mm, 10x14x1.5 mm, 13x18x1.0 mm, 16x22x1.5 mm, 19x26x2.0 mm, 26x34x2.0 mm,
8x14xL.0 mm, 10x16x1.0 mm, 14x18x1.5 mm, 18x22x1.5 mm, 22x27x1.0 mm, 28x36x2.0 mm YT-06872 5/20




YATO &

Standardized parts
Normalia

GB Copper gasket & oil drain plug assortment CZ ~ Sada médénych podlozek a zatek | Setdirondelle in rame a spine ~ PLASTIC BOX 53 4 MIX
D  Olablassschraube Kupfer Schrauben pro olejové vypusté E  Tomillos y juntas STE C u
und O-Ringe H  Olajtekn6 csavar és rézalatét készlet para tapon de carter PCS | | roammsh
PL  Zestaw podkiadek miedzianych RO  Set busoane baie ulei CN 534PCipst
i korkéw spustowych F Boulons de carter d’huile
RUS Habop MeaHbIx Lwaiib 1 crimBHbIX Npo6ok & assortiment bagues
MoAfOHa ABUraTens
S S0x 5
gmm B S 1
((—
\ L
B 18 2% B Witk
N AN ;\\‘\
| ¥ \‘ 1))
L7 27 J//,
Mo St x 3x 3
* L Mi8x1 5 M2Dx1.5
6 mm, 8 mm, 10 mm, 12 mm, 13 mm, 14 mm, 15 mm, 16 mm, 18 mm, 20 mm; LAY e
M8x1.0, ML0x1.0, M12x1.5, M14x1.5, M16x1.5, M18xL.5, M20x1.5; G1/4 YT-06864 10
GB  Bodywork nuts H  Karosszéria csavar PLASTIC GB Clevis pin assortment cz Cepy s hlavou PLASTIC 60
& screws assortment és anya készlet HANG&gﬁ D Bolzen mit Kopf H  Csapszeget kit HANGB'gg
D  Sortiment Karosseriemuttern RO Set asamblare clema / PL  Zestaw sworzni RO  Set bolturi pt. securizare PCS
mit Schrauben holsuruburi ztbem i otworem F  Axe de chape MIX
PL  Zestaw wkretow i podktadek F  Assortiment de vis RUS Ha6op wrudtos | Set di perni con testa e il foro S
do karoserii et d'écrous cage ROZMIARGW C OTBEPCTUSMMN E  Kitde pasador de horquilla ROZMAROW
RUS Ha6op camope3os | Setyviti e rondelle al corpo N0/ WRANHT CN 60PCHHHE 7]
1 MeTann4yeckmx E  Body kit tornillo 5412
KIUNC ANS Ky30BHbIX paBoT CN 170(4ERZUBIEEE mm
CZ Teélo matice a Sroub kit
5x25 mm, 6x25 mm, 6x30 mm, 6x40 mm, 6x45 mm, 6x50 mm, 6x60 mm, 6x65 mm,
(Mg M3x8 mm, M4x16 mm, ) 8x25 mm, 8x30 mm, 8x40 mm, 8x45 mm, 8x50 mm, 8x60 mm, 8x65 mm, 8x70
) (D) <ppmmoe ’ x25 mm, 8x30 mm, 8x40 mm, 8x45 mm, 8x50 mm, 8x60 mm, 8x65 mm, 8x70 mm,
M3, M4, M5, M6; Dﬁ M5x12 mm, M6x20 mm . 10x25 mm, 10x40 mm, 10x50 mm, 12x40 mm, 12x50 mm
YATOD g YATOD D
YT-06780 5/20 YT-06786 4/16
GB  Metric nuts & bolts assortment RUS Ha6op BuHTbI / raiikit / 6onTbl / Wwaibbl F Ecrous et boulons métrique assortiment PLASTIC 7 MIX
D  Metric Muttern und Bolzen Sortiment CZ Sada $roubl, matic, podlozek | Set di viti, dadi, rondelle e viti HANGING BOX . S
PL  Zestaw $rub, nakretek, podktadek H  Csavarkészlet E  Tuercasy tornillos métrica surtido PCS | | memren
i wkretow RO  Set suruburi / piulite CN 347PCHlBHIN
;;;;; W Dy 1 ‘\F o
32x 26x 13x 43x 32x 10x
3x12mm 3x20 mm 5x24 mm 2.5x12mm 3x19mm 4 x 24 mm
11x\
59x 19x 24x M6 x 20 mm 49x
M5 M5 x 25 mm M5 x 20 mm 10x M5
M6
3x12 mm, 3x20 mm, 5x24 mm; 2.5x12 mm, 3x19 mm, 4x24 mm;
, , ; , \ ; =
MS, M6; M5x20 mm, M5x25 mm, M6x20 mm; LR e
M5, M6 YT-06771 6/24
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GB Grease nipple set

Standardized parts
Normalia

CZ Sady mazacich hlavic |

Set grasso capezzoli

PLASTIC

YATO

D Schmiernippel H  Zsirzégomb (zsirzofej) készlet E  Engrasador HANGING BOX %
PL  Zestaw smarowniczek RO  Set gresoare metalice CN HEEHEAE PCS
RUS Habop macneHok F  Setde graisseurs métriques
M6x1 M6x1 Mgx1 Mgx1 M10x1 M10x1
45 90° 90°
5 oS
@ |
@\ 5pcs 10 pes. 5pcs /\‘\ o
‘EO z;
@ M6x1 Mgx1 M10x1 @
90° 45 45
5! )
60 pcs 5pcs 5pcs 5pcs 5pcs 10 pes.
YATOD 7
M6XL, M6xL 45°, M6x1 90°, M8x1, M8x1 45°, M8x1 90°, ML10x1, M10x1 45°, M10x1 90° YT-06888 5/20
GB  Spring assortment CZ Sada pruzin | Set di molle PLASTIC 2 0 0 |
D  Schraubenfeder Sortiment H  Rugo készlet E  Caja surtido de de resortes HANGING BOX s
PL  Zestaw sprezynek RO Arcuri tensiune CN HEHEERE CS | | roomeen
RUS Habop npyX1HOK OLIMHKOBaHbIX F  Assortiment ressorts
10pes N 12pes 8pes 10 pes.
6pcs

50%205mm 80x285mm

85x470mm

/W

45x445mm

0pes

65x10.0mm

I
55x255mm

90x350mm

BOx445mm

55x380mm

12pes 10 pes

10 pes

55x17.5mm

7 80x315mm
65x220mm

/w

7.0x380mm

70x51.0mm

40x795mm

70%19.0mm

YATOD e,
YT-06875 5/20
GB  Aluminium rivet assortment H  Csdves aluminium szegecsek PLASTIC 40 0 GB  Hitch pin assortment set RO Set sigurante securizare PLASTIC 1 50
D Aluminium Blindnieten RO  Set popnitur HANGE;'E‘S( D  Sortiment Federsplinte F  Assortiment goupilles beta HANGEig?(
Sortiment F  Rivets tubulaires en aluminium ﬁ PL  Zestaw zawleczek sprezystych | Set di spine elastiche Pcs
PL  Zestaw aluminiowych nitéw | Set di rivetto alluminio MIX RUS Ha6op wnnuuTos ¢ hukcaumein E - Pasadores surtido beta
zrywalnych E  Remaches tubulares S CZ PruZinové zavlacky CN 150PC REYHY sies
RUS HaBop 3aknenok de aluminio RozwoW J | H - Rugos csap ROZMARGH
CZ Sada hlinikové nyty CN 4004Ef5THEE AI
/ 2.4x31 mm, 2x33 mm, 2x40 mm,
_} 24,32,40,48mm @ 2.8x42 mm, 3.5x45 mm, 4x75 mm
YATOD e YATOD e
YT-36420 5/20 YT-06883 6/24




YATO &

Standardized parts

Normalia

GB  Splint pin assortment RO Cuie spintecate mici PLASTIC 5 5 GB  Splint pin assortment RO Cuie spintecate mici PLASTIC 1 00
D  Splinte Sortiment F  Goupilles - goupille fendue HANGING BOX D  Splinte Sortiment F Goupilles - goupille fendue HANGING BOX
PL  Zestaw zawleczek prostych | Set di perni Pcs PL  Zestaw zawleczek prostych | Set di perni PCs
RUS Ha6op wnnuHtoB E  Dividir cotter pinos M RUS Ha6op wnnuHToB E  Dividir cotter pinos M
CZ Setzavlacky CN HEFOHEEE - CZ Setzavlacky CN HEFOHEE .
H  Sasszeg készlet ROZMAROW H  Sasszeg készlet ROZHARGH
/@ 1.6x25 mm, 2.4x25 mm, 2.4x38 mm, KCE 1.5x25 mm, 2.4x25 mm, 2.4x38 mm,
S 3.2x32 mm, 3.2x50 mm, 4.0x64 mm & 3.0x32 mm, 3.0x50 mm, 4.0x60 mm

YATOD e YATOD g

YT-06873 5/10 YT-06885 12
GB  E-ring circlips assortment RO Setinele seger alezaj PLASTIC 300 GB Linch-pins assortment RO  Set pini pt. securizare PLASTIC 50
D  Sortiment E-Sicherungsringe F  ,E’clip assortiment kit HANGING BOX PCS D  Klappsplint Sortiment F Assortiment goupille clip HANGING BOX pCS
PL  Zestaw zawleczek typu ,E” | Set di spine tipo ,E” PL  Zestaw zawleczek z kétkiem | Set di perni dalla ruota " )
RUS Habop 3-06pasHbix E  E-ring anillo [7] RUS Habop LUNAMHTOB C KONbLIOM E  Pasador clip

CTONOPHbIX KOeL de retencion variedad 1.5-22| | CZ Kolik pojistny CN S04EiitiEEE iy

CZ Otevieni pojistny krouzek CN £% mm H  Rugos biztositoszeg keszlet ROZMAROW
H ,E"klip valaszték készlet
/’/} \j{\\‘ 1.5 mm, 3 mm, 5 mm, 6 mm, 10 mm, " @ 4.5x36 mm, @ 6.0x45 mm,
&~ /" 12mm, 15 mm, 19 mm, 22 mm @ 8.0x45 mm, @ 11.0x45 mm

YATOD 7 YATOD D

YT-06884 25 YT-06787 6/12
GB Hose clamp assortment F  Colliers de serrage PLASTIC 2 6 GB External / internal RO Setinele seger arbore PLASTIC 5 MIX
D  Schlauchschelle Sortiment universels HANGING BOX circlip assortment F  Externe/interne HANGég?( i
PL  Zestaw obejm $limakowych | Fascetta assortimento PCS D  Aussen/Innen assortiment de circlip PCS | | roumesi
RUS Habop xomyToB E  Manguera helicoidal YA seegerring sortiment | Set allesterno / all'interno EXTERNAL | (~ INTERNAL
CZ Spony stahovac na hadice sada instalacion de tuberias NSIIZIEX PL  Zestaw piercieni Segera degli anelli Segera Q
H  Témlidbilincs csészerelés szett abrazadera conjunto ROZMAROW wewnetrznych / E  Sortimento freio externo / ZEWNETRENE | (WEWNETRZNE
RO  Coliere furtun CN 26/4EMzE 1% zewnetrznych interno

16-4(| | RUS Habop cronophsix koneyy  CN 225(EIMERB
Lmm J | CZ $ada vnitini / vnéjsi krouzky
H  Allitsa bels6 /
kiils6 seeger-gydr(
— ] 16, 22, 25, 28, 35, 40 mm
joom e INTERNAL / WEWNETRZNE: @ 11, 13, 14, 16, 19, 20 mm
EXTERNAL / ZEWNETRZNE: @6, 8, 9, 11, 13, 14, 16, 19, 20, 22, 25, 32 mm
YATOD g YATOD D
YT-06782 5/20 YT-06882 5/20
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Standardized parts
Normalia

YATO

GB  External circlip assortment Set agrafe PLASTIC 3 GB Internal circlip assortment RO Set agrafe PLASTIC 30 0
D  Aussen-seegerring-sortiment F  Setde circlips ext. HANGING BOX D Innen-seegerring-sortiment F Setde circlips int. HANGING BOX
PL  Zestaw pierscieni segera | Set all'esterno degli PCS PL  Zestaw pierécieni segera | Set allinterno degli PCs
zewnetrznych anelli Segera EXTERNAL wewnetrznych anelli Segera INTERNAL
RUS Konbua cTonopHble BHeLH1e E  Anillos seeger RUS KonbLa cTonopHble BHELHIE E  Anillos seeger Q
CZ Sada pojistné krouzky para agujeros exteriores ZEWNETRZNE CZ Sada pojistné krouzky para agujeros interiores
H  Kilsé seeger-gy(irii készlet CN HE/MYBHEE H  Belsd seeger-gylir(i készlet CN HERHEBHEE
?3,4,5,6,8,09,11,12, 13, 14, 15, 19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm ?3,4,5,6,8,9,11,12, 13, 14, 15, 19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm
YATOD g YATOD 7
YT-06880 5/20 YT-06881 5/20
GB Feather keys assortment F Aspérule clés assortiment PLASTIC 80 GB  Socket head set screw €z Sroub stavéci, plochy konec, PLASTIC 1 60
D  Sortiment Federkeile | Set di cunei semicircolari HANGE;'E‘S( assortment metric bez Gpravy HANGE%?(
PL  Zestaw klindw potokragtych E  Surtido de chavetas PCs D  Sortiment Madenschrauben, H  Set menetes sasszegekkel PCS
RUS LWnoHkw nonykpyrmble media luna MI metrisch RO  Set splituri filetate MIX
CZ Sada kiinii polokruhovych CN 4 PL  Zestaw $rub imbusowych F Setclavettes de vis i
H  Ives hornyok biztositasara bez tba | Set di viti esagonali senza testa ROZWARGH
RO Set pene disc RUS Habop BiHTOB ycTaHoBo4HbiX ~ E Conjunto de tornillo chavetas (HEX INSIDE)
pt. imbinari arbore C MAIOCKIM KOHLIOM CN 160(4EF:LigsTRE
3.0x5.0x13 mm, 3.0x6.5x16 mm, 4.0x5.0x13 mm,
Q 4.0x6.5x16 mm, 4.0x7.5x19 mm, 5.0x7.5x19 mm, 3x5 mm, 4x5 mm, 5x6 mm, 6x6 mm, 6x6 mm F, 6x10 mm, 8x10 mm,
5.0x9.0x22 mm, 6.0x9.0x22 mm 8x10 mm F, 8x12 mm, 10x10 mm, 10x10 mm F, 10x12 mm
YATOD e YATON =
YT-06790 5/25 YT-06777 5/20
GB  Rubber Grommet Assortment CZ Gumové prichodka | Gommino angello 1 80 |X
D Gummi-durchangs-tullen sortiment H  Gumi grommet készlet E  Caja surtido de pasamuros St
PL  Zestaw przelotek gumowych RO Presetupa cauciuc pt. cablu de goma PCS | | o
RUS Ha6op pe31HOBbIX BTyNOK F  Coffret passe-cloison caoutchouc  CN {4AERBHEE
5PCS 40PCS 5PCS 40PCS 25PCS 5PCS
D=158 mm D=7.9mm
ID=12.0 mm ID=5.0 mm
0D=19.0 mm 0OD=10.0 mm
D=220mm D=9.5mm 40 PCS 20PCS
ID=15.0 mm ID=6.0 mm
0D=26.0 mm 0D=13.0mm
= 0 O
|
|
| D=6.3mm D=12.7mm D=11.0mm D=254mm
o ID=3.0 mm ID=11.0mm ID=9.0 mm ID=17.0 mm
0D=8.0mm OD=15.0 mm 0D= 15.0mm 0D=32.0mm
YATOD dimensions / wymiary (mm) =
YT-06878  6.3;7.9;9.5; 11.0; 12.7; 15.8; 22.0; 25.4  5/20




YATO &

Standardized parts
Normalia

Roll pin assortmentc

D  Hohlspannstifte
Spannstifte Sortiment

PL  Zestaw kotkow sprezystych

RUS Ha6op wtnd10B paspesHbix
MPYXXUHHBIX LANMHLPUYECKIX

CZ Pruzné valcoveé koliky se Stérbinou

H  Rugalmas hengeres
csapok a nyilasha

RO  Set splinturi elastice

F  Rouleau broche / pin assortiment
de printemps

| Perno del rullo assortimento

PLASTIC
HANGING BOX

1.5x5mm, 1.5x8mm, 1.5x20mm, 2x6mm, 2x12mm, 2x25mm,
2.5x16mm, 2.5x25mm, 2.5x30mm, 3x16mm, 3x25mm, 3x30mm,
4x16mm, 4x25mm, 4x40mm, 5x16mm, 5x25mm, 5x30mm,
5.5x16mm, 5.5x30mm, 5.5x45mm, 6x16mm, 6x30mm, 6x45mm,
8x20mm, 8x40mm, 8x50mm, 10x20mm, 10x40mm, 10x50mm

PL  Zestaw O-ringdw gumowych
RUS Habop pe3nHoBbIx Npokriafok
CZ Gumové 0" krouzky sada

H O gy(ri készlet

RO  Garnituri din cauciuc

F  Setdo-rings en caoutchouc

| Set guarnizioni O-ring

E  Kitde junta torica

CN HECEBHE

E  Acero pasador eléstico
CN SISHHERMMRERE YATOR )
YT-06785 5/20
GB  O-ring assortment CZ Gumové 0" krouzky sada | Set guarnizioni O-ring PLASTIC —HEMRESISW
D  O-ring Sortiment H O gy(ri készlet E  Kitde junta térica HANGING BOX Ei
PL  Zestaw O-ringow gumowych RO Garnituri din cauciuc CN HEOREHEE PCS TEUPERATLROODFORNE
RUS Habop peauHoBbIx Npoknagok F  Setdo-rings en caoutchouc Bl R
u “GORORNENAOLET”
CHEMKAA
3x1 mm 4x1 mm 4.5x2 mm 5x2 mm 6x2 mm 6x2.5mm
o le) (0] O @) @)
20 pes 20 pes 20 pes 20 pes 20 pes 20 pes
13x3 mm 14x2.5 mm 17x2.5 mm 18x4 mm 20x2 mm 22x2 mm
5 pes 5pcs 5 pes 5 pes 5 pes 5 pes
6x3 mm 7x2 mm 8x2 mm 9x2 mm 10x2 mm 12x3 mm
20 pcs 20 pcs 20 pcs 5pes 5pcs 5pcs
YATOD g
YT-06877 5/20
GB O-Rings assortment for air conditioning CZ Gumovy krouzek set klimatizace | O-Ring assortimento PLASTIC
D  O-Ringe fiir die Klimaanlage H  Gumi gydri készlet légkondicionald per I'aria condizionata HANGING BOX ‘ 270 NSIIZIEX mﬁﬂ
PL  Zestaw O-ringéw HNBR do klimatyzacji RO Inele pt. aer conditionat E  Kitcirculo caucho combinacion caja PCS | | Fouwi | | MaTERIAL
RUS Habop peanHoBbIX Npoknagok F  Cercle en caoutchouc boite CN 270PC & 08E
QNS CUCTEM KOHAMLMOHMPOBAHHNS BO3ayXa de kit combinaison
o (e} @) @)
@ 1\ 7 7/ ) g
20x 20x 20x 20x 20x 20x
@529x1.78 mm @6.07 x 1.78 mm 26.8x1.9mm @7.65x1.78 mm @78x1.9mm @8x2mm
& 7 /@\ @
() 1 ) \ ) ) \| ))
N |\ _J \__/
15 165x 165x 16x o
2 88x1.9mm 210.82x1.78 mm 210.77 x 2.62 mm 211 x2mm 212x2mm 2139x1.8mm
10x 10x 10x 10x 10x 10x
213.95x 2.62 mm 210x2mm 215%x2mm @17x2mm 21747 x1.78 mm @ 17.04 x 3.53 mm
©5.29x1.78 mm, 6.07 x 1.78 mm, 6.8 x 1.9 mm, 7.65 x 1.78 mm, 7.8 x 1.9 mm, 8 x 2 mm, 8.8 x 1.9 mm, YATOD =
10.82 x 1.78 mm, 10.77 x 2.62 mm, 11 x 2 mm, 12 x 2 mm, 13.9 x 1.8 mm, 13.95 x 2.62 mm, 10 x 2 mm,
15x2mm, 17 x 2mm, 17.17 x 1.78 mm, 17.04 x 3.53 mm YT-06879 6/24
GB  O-ring assortment PLASTIC BOX
D  O-ring Sortiment 41 9 M.;IEX m'IE!IAL
PCS | | wouwiseoi | | mATERIAE
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3x1.5 mm, 4.4x2 mm, 5x2 mm, 7x1.5 mm, 10x1.5 mm,

10x2.5 mm, 11x2.5 mm, 13x1.5 mm, 13x2.5 mm, 14x2.5 mm,
16x2.5 mm, 18x2.5 mm, 19x2.5 mm, 21x2.5 mm, 22x2.5 mm,
18x3.5 mm, 20x3.5 mm, 22x3.5 mm, 23.5x3.5 mm, 25x3.5 mm,
26.5x3.5 mm, 28x3.5 mm, 30x3.5 mm, 31x3.5 mm, 33x3.5 mm,
34.5x3.5 mm, 36x3.5 mm, 38x3.5 mm, 41x3.5 mm, 44x3.5 mm,
47x3.5 mm, 50x3.5 mm

YATOD 7

YT-06876 24




Standardized parts
Normalia

YATO

GB Electrical clip assortment PLASTIC 2 8 GB  Terminal connectors PLASTIC 50 GB  Heat-shrink tubing set PLASTIC 1 27
D  Krokodil-Klemmen-Kortiment HANGING BOX D  Kabelschuhe schnellkupplung HANGING BOX D Schrumpfschlauch - sortiment HANGING BOX
PL  Zestaw zigczy elektrycznych Pcs kabelklemme PCs PL  Zestaw koszulek termokurczliwych Pcs
- krokodylki PL  Zestaw szybkoztaczy elektrycznych RUS Habop TepmoycapouHbix Tpy6ok MIX
RUS Habop pa3bemoB - kpokoaur RUS Ha6op skcnpecc-kriemm CZ Smrstovaci buzirka tepelné S
CZ Terminal alligator krokodil ROZHAROH CZ Kabelova rychlospojka ROZMAROW H  Hore zsugorodo csé szettek ROZIARGH
prichytek H  Gyors csatlakozo auto RO  Set tuburi termocontractabile o
H  Krokodil csipesz keszlet RO Conector rapid pt. auto F  Gaine thermoretractable coffret 125 C
RO  Sortiment cleme crocodil F  Connecteur rapide | Tubo termoretraibile per isolare max.
F  Assortiment pinces crocodile | Connettori terminali E  Surtido tubo de conexion
| Set di perni per misure e prove E  Conector rapido electrico eléctrica cable manga 600 V
E  Crocodile clip CN HEERREE CN HERKYEE max.
CN HERLEE
10 pes / sztuk - Alligator - clip without insulation / Krokodylki nieizolowane {
6 pcs / sztuk - Alligator - clip insulation / Krokodylki izolowane
4 pes | sztuk - Big charging clip insulation / Zaciski duze izolowane , ,
6 pes / sztuk - Mini aligator - clip / Krokodylki mate izolowane 0.5-1.5 mm 1.5-2.5 mm @2.0 % 40, 2.5 X 40, 3.5 x 40 5.0 x 40
2 pcs / sztuk - Small charging clip insulation / Zaciski mate izolowane 7.0%80, 10.0 x 80, 13.0 X 85 mm
YATOD dimensions / wymiary (mm) e YATOND dimensions / wymiary (mm?) s YATOD s
YT-06870 50; 55; 60; 65; 70; 80 520 YT-06868 05-15/15-25 5/20 YT-06866 5/20
GB Car fuse assortment RUS Habop npegoxpanuteneit RO  Set sigurante E  Conjunto de fusibles PLASTIC
D  KFZ-Sicherungs - Set CZ Sada pojistek F  Ensemble de fusible CN HEEBRFREAIGHAE HANGING BOX
PL  Zestaw bezpiecznikéw H  Biztositékkészlet | Kit di fusibili lamellari
LPCS
24 STANDARD
PCS
FUSE
MAXI PULLER | (5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) 15 PCS /
(20A, 30A, 40A, 50A, 60A, 70A, 80A, 100A) x3 PCS (CHWYTAK ] OLTAGE TESTER 6-24V | TESTER
YATOD g YATOD g
YT-83140 24 YT-83142 24
PCS PCS
STANDARD MINI
FUSE FUSE
PULLER PULLER
CHWYTAK] (34, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x12 PCS CHWYTAK] (5, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x20 PCS
YATOD = YATOD D
YT-83141 24 YT-83143 24




YATO &

Normalia

Standardized parts

GB  Trim clips assortment

RUS Ha6op aTomobunbHoro kpenexa RO Clip de plastic asortat

| Set di clip per auto PLASTIC
HANGING BOX

D  Befestigungs-Clip-Satz CZ Sada prichytek ¢alounéni F  Ensembles de clips E  Clip de plastico surtido
PL Komplet spinek samochodowych H  Két6elemek szegecsek en plastique auto CN #BHl-=i0
360 300 300
PCS PCS PCS
18 6 6
TYPES TYPES TYPES
RoozaioW ) for / dla: TOYOTA/ LEXUS RozaloW) - for / dla: RENAULT Robzalow ) for / dla: OPEL
YATO D =7 YATOD iy, YATO N =0
YT-06650 25 YT-06651 25 YT-06652 25
345 308 350
PCS PCS PCS
TYPES TYPES TYPES
rooziow)  for / dla: PEUGEOT roozasow]  for / dla: FIAT roozasow]  for / dla: VOLVO
YATOD s YATOD s YATO D s
YT-06653 25 YT-06654 25 YT-06655 25
418 408 475
PCS PCS PCS
18 18 18
TYPES TYPES TYPES
roozasow]  for / dla: HONDA roozasow)  for / dla: NISSAN roozasow ) for / dla: MAZDA
YATOD P YATOD P YATOD g
YT-06656 25 YT-06657 25 YT-06658 25
370 415 290
PCS PCS PCS
12 18 6
TYPES TYPES TYPES
roozaiow)  for / dla: MITSUBISHI roozaiow)  for / dla: FORD roozasew ) for / dla: BMW
YATOD iy, YATOD s YATO D 0
YT-06659 25 YT-06660 25 YT-06661 25
270 255 160
PCS PCS PCS
12 12 12
TYPES TYPES TYPES
roozaow ) for / dla: MERCEDES roozasow ) for / dla; VOLKSWAGEN roozasow | for / dla: AUDI
YATOD ) YATOD P YATOD g
YT-06662 25 YT-06663 25 YT-06664 25
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Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

YATO

GB D|g|tal umvefs_al multimeter u U | R u u | R h,
D  Universell digital Messgerat AC. D.C. D.C. 0-2 AC. D.C. D.C. 0-2 -H— PNP
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny 0-500V | | 0-500V | | 0-5A MQ 0-600V | | 0-600V | | 0-10A MQ NPN
RUS YHuBepcanbHbIit LMdpoBoil amepuTens
O, PRI h - 1519V 15V
CZ Digitalni multimetr univerzalni PNP °) 519 9) DATA LED LEU
5v BATTERY TEST HOLD BACKLIGHT 1
H  Digitalis multiméter NPN P-P TEST BATERI renee | | 1999
RO  Multimetru digital universal
F  Multimétre numérique
| Universale tester digitale
E  Mandmetor digital universal
CN HFRAR
COLOR COLOR
BOX BOX
YATOD ) YATOD )
YT-73080 50 YT-73081 50
U U I | R U ) | I R C V) U | | R
LR“}leE AC. D.C. D.C. AC. 0-2 AC. D.C. AC. D.C. 0-20 ||0-1000 ?MUSE AC. D.C. AC. D.C. 0-60
0-600V | | 0-600V | | 0-20A || 0-20A MQ 0-300V | | 0-300V | | 0-10A || 0-10A MQ uF 0-600V | | 0-600V | | 0-10A || 0-10A MQ
Co ll k|l oS0 || B ) AGE | [soneasre| | DATA C |(mm ][ £ ][ T he.
0-20 || -40 || 0-60 || PNP -H— ° Bt PRe || BANCE | frowenor 0-60 | [g0e00| | 9.99 || -20% -H— PNP
mF | |+1000°C|| MHz || NPN )) +io00c NPN | | MRS | | msczane | | HOLD mF | |%1%*9%% | | k2 | |+1370°C NPN
AUTO = AUTO AUTO | | MAX & MIN
DATA POWER Ia-AcEsP ; LU‘ mcRuGhT anuzmsmv .))> 0))) DATA POWER RAT:‘T%E VALUE DISPLAY I;cEeP
HOLD OFF rosnenee | | 1999 FonsETENE | | "RAMETANE HOLD OFF ZAKRES | | "itrose | | Fooswenene
5955
MAGNETIC
BUTTON HOOK
ZACZEP
MAGNETYCZNY
| 6F22 ]
COLOR
COLOR BOX
BOX COLOR
BOX
for / dla: YT-73090
YATOD ) YATOD ) YATOD )
YT-73083 20 YT-73084 44 YT-73085 20
) ) I | R AuTO 5in1 U U I | R C f am T
Ac. || oc. || ac. || pc. || o-40 BSIAD R I;CKEUGP ac. || oc. || ac. || pe. || 40 [|0-100 || 200 ||z 0w || 20%
L1L2L3 | | 0-600V | | 0-600V | | 0-10A 0-10A mMQ AUTOMATYCZNE | | PODSWIETLENE 5w 1/ | 0-300v | | 0-300v | | 0-10A 0-10A MQ uF kHz PTEYR 1 +1000°C
c f AUTO %RH P e AUTO AUTO
0-100 100 5%+95% .21; -H— % RELAT\VEVALUE 0))) -H— 300%+ E(]: ,,CR\ % POWEROFF DATA Ia-m(EuoP RELATIVEVALUE 0))
WF KHz o=39% | | +1000°C ZAKRES v‘f’z‘oﬁm 90% 3.5+100dB | | 40000 Ix | | ZAKRES AToemE HOLD FODSWETLENE | || WHEAEDUA
NYLON CASE
NYLON CASE
& COLOR BOX & COLOR BOX
YATOND = YATOD g
YT-73086 24 YT-73087 24




Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

GB  Aluminium ruler
D  Aluzeichen-massstab
PL  Przymiar aluminiowy

RUS [uHelika anoMmHmneBas

RO Rigla tamplar din aluminiu
F  Regle aluminium

| Righello di alluminio

E  Regla de aluminio

GB Steel set square

D  Anschlagwinkeldreieck
PL  Ekierka metalowa
RUS YronbHuk

STEEL
STAL NERDZENNA

130

CZ  Mgfici lat hlinkova CN f{E&€ER QNS NNOTHUKA
H  Asztalos vonalzd, aluminium 1 cTonspa
€z Uhelnik
H  Fém derékszég
RO Echer tamplarie
F  Equerre de menuisier
| Squadra metallica
E  Escuadra metalica
CN EEE=fR
HANGING
CARD
YATOD L (mm) = YATON L (mm) 7
YT-7070 300 25/100 YT-70780 170 6/72
YT-7071 600 10/50 YT-70781 270 6/36
GB  Aluminium aloy triangle GB  Folding builder’s square mm
D  Anschlagwinkeldreieck AI D  Bauwinkel Klappbar —
PL  Katownik ciesielski PL  Katownik budowlany inch
do krokwi sktadany
RUS YronbHuk RUS YronbHuk cknaaHoi Al
Anst NNoTHIKA CTPOUTENbHbIN
1 cTonspa CZ Skladaci stavarsky
CZ  Uhelnik na meranie Ghelnik
H  Fém derékszdg H  Osszecsukhato
RO Echer aluminiu derékszdg
pt. dulgherie RO  Echer pliabil
F  Equerre triangle régle din aluminiu
| Squadra da carpentiere F  Equerre pliante
E  Escuadra metalica | Squadra da muratore
CN fBEE=AR b pieghevole
E  Escuadra plegable
gﬁgg'“e construccion
CN FBfEESAR POUCH
YATOD L (mm) s YATOD L (mm) s
YT-70786 180 8/64 YT-70850 840x600x600 24
YT-70787 300 6/24 YT-70851 1720x1220x1220 10
GB  Aluminium try square RO Echer de tamplarie negru +- GB  Aluminium try square RO Echer de tamplarie 45°
D Anschlagwinkel F Equerre D  Anschlagwinkel F  Equerre en aluminium ‘ AI ’ &1 Hﬁ
PL  Katownik do plyt | Squadra per pannelli mm | | PL  Katownik aluminiowy | Angolo di alluminio 90
gipsowo-kartonowych in gesso RUS YronHuk cTonsipHbii E  Escuadra de aluminio
RUS Yronhuk cTonsipHbIit E  Escuadra de aluminio CZ Truhléafsky uhelnik CN EESAR
CZ Truhlafsky thelnik cerny CN TEEBR H  Asztalos derékszog
H  Asztalos derékszdg, fekete
COLOR
SLEEVE
YATOD L (mm) )
YT-7080 250 6/36
YATOR L (mm) 0 YT-7081 300 6/36
YT-70855 1200 10 YT-7082 350 6/36
GB Try square
D AnSChlagWinkel STAINLESS STEEL
PL  Katownik stalowy STALNEROZENA
RUS YronHuk cTonsipHbIit
CZ  Truhlafsky Uhelnik
H  Asztalos derékszog
RO Echer de tamplarie
F  Equerre
I Angolo di acciaio
E  Escuadra
CN FEERAR
COLOR
SLEEVE
YATOD size / rozmiar (mm) 0
YT-7083 150 x 300 25/100
YT-7084 250 x 500 10/50




Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

YATO

GB  Vernier caliper +- SCALE
D Messschieber 0.02 S m§s§m
PL Suwmiarka mm inch STALNERDZEWNA
RUS LtaHreunpkynb
CZ Posuvné méfitko
H  Tolémérd
RO Jubler PLASTIC CASE
F  Pied a coulisse & COLOR BOX
| Calibro
E  Calibre YATOD range / zakres (mm) P
CN iR RR YT-7200 0-150 50
GB Digital caliper +/- | [scae BATTERY
D  Digital Messschieber 0.03 Sm s‘m§s§m SR44
PL  Suwmiarka elektroniczna mm inch | |swowemm) | 1.55V
RUS LLtaHreumpkynb
3NEKTPOHHBIN
CZ Posuvné méfitko
elektronické
H  Digitalis tolomérd
RO Subler electronic
F  Pied a coulisse PLASTIC CASE
electronique & COLOR BOX
| Calibro =
E  Calibre electronico YATOD range / zakres (mm) my
CN #EE YT-7201 0-150 10/50
GB  Vernier caliper +- SCALE
D  Messschigber 0.02 || “mm
PL  Suwmiarka mm inch | |Shuvemn
RUS UWraHreumpkynb
CZ Posuvné méfitko
H  Tolomérg PLASTIC CASE
RO $Subler & COLOR BOX
F  Pied a coulisse
| calibro YATOD range / zakres (mm) y
E  Calibre YT-72003 0-200 30
CN R RR YT-72004 0-300 20
GB Disc brake vernier caliper RO  Subler pt. masurat discuri 0-60 GB Disc brake digital caliper RO  Subler pt. masurat discuri T4an | [0-70 )
D  Scheibenbremse noniusschieber de frana cu display digital @ mm D  Digitalen Scheibenbremse de frana cu display digital 1 80 nm
PL  Suwmiarka do tarcz hamulcowych ~ F  Disque de frein etrier vernier PL  Suwmiarka elektroniczna F  Disque de frein mm | | zekees
RUS LLtaHreHumpkynb | Calibro a corsoio do tarcz hamulcowych etrier electronique += | (55mm
NSt TOPMO3HbIX IUCTOB per dischi del freno RUS LUtaHreHUMpKy b SMeKTPOHHbIA | Calibro a corsoio elettronico 0.03 || Jaws
CZ Digitalni posuvné méfitko E  Freno de disco pie de rey [Ansi TOPMO3HbIX IUCTOB per dischi del freno mm_j [ SZCZEKI
na brzdové kotouce CN #IzhHFER CZ Elektronicke posuvné méfitko  E  Pie de rey digital mm L ED
H  Tarcsafék tolomérd na brzdové kotouce para discos de freno e DIM'
H  Electronikus tarcsafék tolomérd CN  #lzhFER inch | |waee
CR2032
3V
BATTERY STAINLESS STEEL
BATERIA STAL NIERDZEWNA'
| |
WOODEN BOX ! WOODEN BOX 4
& HANGING & HANGING
COLOR BOX COLOR BOX
YATOD range / zakres (mm) e YATOND range / zakres (mm) s
YT-72090 0-60 50 YT-72093 0-70 50
GB Micrometer CZ Mikrometr | Micrometro +/= GB Micrometer with a digital display H  Mikrométer digitalis kijelzével +=
D  Mikrometer H  Mikrométer E  Micrémetro 0.01 D Mikrometer mit Digitalanzeige RO Micrometru cu afisaj digital 0.01
PL  Mikrometr RO Micrometru CN SMEFHR mm PL  Mikrometr z wywietlaczem cyfrowym F  Micrométre mm
RUS MukpomeTp F  Micromeétre RUS MukpomeTp ¢ LdpoBbIM | Micrometro con digitale elettronico SCALE
VHAMKATOPOM E  Micrémetro con pantalla digital s,'},AmLA
CZ Mikrometr s digitalnim displejem CN #FaER0= inch
r
o
eEnACE
PLASTIC CASE
& COLOR BOX
YATOD range / zakres (mm
L (mm) i PLASTIC CASE
YT-72300 0-25 100 & COLOR BOX
YT-72301 25-50 50
YT-72302 50-75 50 YATO D range / zakres (mm) s
YT-72303 75-100 40 YT-72305 0-25 50




Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

Lere

GB Feeler

DOUBLE
BLISTER

132

D  Fahlerlehre F  Palpeur
PL  Szczelinomierz | Spessimetro
RUS Lynbi E  Calibre de fisuras
CZ Sparomér CN R
H  Hézagmérd
mm || mm {3352 st mm | | | S|
YATOXN L (mm) width/szerokosé size | rozmiar = YATOX L (mm) width /szeroko$¢ size | rozmiar s
0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10; 0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10;
Y1720 100 10 0.15;0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 100 0200 | | YT-722L 200 128 0.15;0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 100 0100
mm | |_mm ‘E’.‘é?.?&? ity mm || mm | |G5rc) (e
YATOX L (mm) width/szerokosé size / rozmiar = YATOXN L (mm) width/szerokos¢ size | rozmiar s
0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10; 0.15; 0.20; 0.25;
YT-7222 100 10 0.10: 0.20; 0.30: 0.40: 0.50 10/100 YT-7223 200 12.8 0.30: 0.35: 0.40: 0.45- 0.50 10/100
GB Screw pitch gauges SLIDING .
D  Gewinde-Messlehre CARD (o
Lehrenblatter
PL  Sprawdzian grzebieniowy
do gwintéw
RUS Pe3bbomep
CZ Test hreben
H  Menetsablon
RO Set lere filet
F  Manometre pour filetage
| Pettine per filetti
E  Galga para roscas thread types / rodzaje gwinté
CN EETEE YATOR metric / metryczne (mm) @
0.25; 0.3; 0.35; 0.4; 0.45; 0.5; 0.6; 0.7; 0.75;
YT-299800.8; 0.9; 1.0; 1.25; 1.5; 1.75; 2.0; 2.5; 3.0; 3.5;| 30/300
4.0,4.5;5.0;5.5; 6.0
thread types / rodzaje gwintow
YATO® Whitworth 7
4;45;5;6;7,8;9;10; 11; 12; 13; 14; 15; 16;
YT-29982 | 18; 20; 22; 24; 25; 26; 28; 30; 32; 36; 40; 48; | 30/300
60; 62
thread types / rodzaje gwinté
YATO® metric / metryczne (mm) Whitworth @
0.25:03 0.85 04 1. 4 5:5,6: 7,8 9;10;
0.45; 0.5; 0.6; 0.7, $19-12-14- 1B 14
0.75 0.8 0.9: 1.0 11; 12; 13; 14; 15; 16;
YT-29984| .50 o0 o0 o 11820, 22; 24; 25; 26;
1.25; 1.5; 1.75; 2.0; 28: 30: 32: 36: 40: 48: 20/200
2.5;3.0;35;4.0;45; |7 ’60"62’ e
5.0;5.5; 6.0 !
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